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ROZDZIAL 1

W KTORYM OSOBOWOSC I NARODOWOSC BOHATEROW Z WOLNA SIE
ODSLEANIA

- Trzeba jednak przyznaé, ze zycie ma swoje dobre strony - rzekl oparty o marmurowg porecz
krzesta jeden z biesiadnikow, pogryzajac ktacze lotosu w cukrze.

- Ale 1 zte takze - odpowiedziat migdzy dwoma atakami kaszlu drugi, ktorego omal nie zadtawit
kolec delikatnej ptetwy rekina.

- Badzmy filozofami! - odezwal si¢ starszy osobnik, ktérego nos zdobila para ogromnych
okularéw o grubych szktach, oprawnych w drewno. -Dzisiaj mozesz si¢ zadlawié, a jutro wszystko
poplynie tak gtadko, jak ten stodki napdj do gardta. Coz, takie jest zycie!

To powiedziawszy, 0w epikurejczyk o zgodnym usposobieniu wychylit czarke wybornego
cieptego wina, ktorego opary z wolna unosity si¢ z metalowego czajniczka.

- Co do mnie - podjat czwarty biesiadnik - zycie wydaje mi si¢ jak najbardziej do przyjecia, gdy
nic si¢ nie robi 1 posiada si¢ Srodki ku temu, aby nic nie robic!

- Nieprawda! - zaoponowat piaty. - Szczescie tkwi w nauce 1 pracy. Zdoby¢ mozliwie jak
najwiegkszg 1lo§¢ wiadomosci, to starac si¢ uzyskac szczgscie!...

- A w ostatecznym rachunku dowiedzie¢ sie, ze si¢ nic nie wie!

- A czyz nie to jest poczatkiem madrosci?

- A jaki jest jej koniec?

- Madro$¢ nie ma konca- odrzekt filozoficznie cztowiek w okularach. - Najwyzszym jej
osiggni¢ciem jest zdrowy rozsadek.

Woéweczas pierwszy biesiadnik zwrocit sie bezposrednio do gospodarza, ktdry zajmowat miejsce
u stotu najblizej drzwi, czyli najgorsze, jak wyma gajg prawidta grzecznosci. Obojetny 1
roztargniony, stuchatl bez stowa tej rozprawy inter pocula.

- No, a co tez mysli nasz gospodarz o tej dyskusji przy winie? Uwaza dzisiaj zycie za rzecz dobra
czy 713? Gtosuyje za czy przeciw?

Gospodarz chrupatl beztrosko pestki kawona; za calg odpowiedz wydal pogardliwie wargi jak
cztowiek, ktorego nic nie interesuje.

- Phi! - parsknat.

Jest to ulubione stéwko ludzi zblazowanych. Mowi wszystko 1 nie mowi niczego. Znane jest w
kazdym jezyku 1 powinno figurowaé¢ we wszystkich stownikach globu ziemskiego. To udzwigczniony
wyraz niezadowolenia.

Biesiadnicy podejmowani przez znudzonego gospodarza zasypali go woOwczas argumentami,
kazdy na poparcie swej tezy. Chciano pozna¢ jego opini¢. Najpierw bronit si¢ przed odpowiedzig, w
koncu stwierdzil, ze zycie nie jest anmi dobre, ani zte. Jego zdaniem to mato znaczacy ,,wymyst", w
sumie niezbyt zabawny!

- Oto jaki jest nasz przyjaciel!

- Jemu dobrze tak méwi¢, skoro nigdy ani ptatek rézy nie zmacit jego snu

- I poki jest mtody!

- Miody i zdrowy!

- Zdrowy 1 bogaty!

- Bardzo bogaty!



- Nadzwyczajnie bogaty!

- Moze zbyt bogaty!

Te wykrzykniki krzyzowatly si¢ na ksztalt ogni sztucznych, nie wywolujac jednak nawet cienia
usmiechu na oboj¢tnej fizjonomii gospodarza. Poprzestat na lekkim wzruszeniu ramionami, jak ktos,
kto nigdy nie zapragnat cho¢by tylko na chwile zajrze¢ do ksiegi swego zycia, kto nawet nie rozciat
jej pierwszych kartek!

A przeciez ten nieczuly maz liczylt najwyzej trzydziesci lat, cieszyt si¢ znakomitym zdrowiem,
posiadat wielki majatek, jego umysl nie byl pozbawiony kultury, a inteligencja przekraczata
przecigtng, stowem, miat wszystko, czego brak tylu innym, aby mogli czu¢ si¢ na tym $wiecie
szczesSliwymi! Dlaczego on nim nie byt?

Dlaczego?

- Wowczas rozlegt si¢ glos filozofa, ktéry przemowit jak koryfeusz antycznego choru:

- Przyjacielu, jezeli nie jeste$ szcze$liwy na tym $wiecie, to dlatego, ze szczescie twoje bylo
dotychczas wytacznie negatywne. Gdyz ze szczgSciem jest jak ze zdrowiem. Aby si¢ nim bardziej
cieszyC, trzeba czasami by¢ go pozbawionym. Ot6z ty nigdy nie byles chory... To znaczy: nigdy nie
bytes nieszczesliwy! I tego wtasnie brak twojemu zyciu. Kto moze oceni¢ szczescie, jezeli go
nieszczgscie nigdy, cho¢by przez minute, nie dotkneto?

I po tej zaprawionej madroscig uwadze filozof, podnoszac kielich peten szampana z najlepszych
winnic, powiedziat:

- Zycze nieco cienia pelnej stonecznych promieni egzystencji naszego przyjaciela i kilku cierpien
jego zyciu!

Po czym jednym tykiem opréznit swoj kielich.

Gospodarz skingt glowa 1 znow popadt w stan swej zwyktej apatii.

Gdzie odbywata si¢ ta rozmowa? Czy byla to europejska jadalnia w Paryzu, Londynie, Wiedniu,
Petersburgu? Czy tych sze$ciu biesiadnikow gawedzitlo w salonie restauracyjnym Starego lub
Nowego Swiata? Kim byli ci ludzie rozprawiajacy podczas positku o takich sprawach, nie pijac nad
miar¢?

W kazdym razie nie byli to Francuzi, bo nie rozmawiali o polityce!

Biesiadnicy siedzieli przy stole w niezbyt duzej, luksusowo urzadzonej sali. Przez okna o
btekitnych 1 pomaranczowych szybkach wslizgiwaly si¢ ostatnie juz promienie stonca. Na zewnatrz
wieczorny wietrzyk poruszat girlandami naturalnych i sztucznych kwiatow, a réznobarwne lampiony
dorzucaly swe stabe Swiatto do gasngcych odblaskow dnia. Szczyty szerokich okien zdobne byty
powycinanymi arabeskami, rzezbami przedstawiajagcymi ziemska 1 niebianskg krase, zwierzeta 1
rosliny jakiejs wymyslonej fauny i flory.

Na obitych jedwabiem $cianach salonu potyskiwaty wielkie, $cigte ukosnie z dwoch stron lustra.
U sufitu wisiat feng 1 poruszajac skrzydlami z malowanego perkalu, obnizal temperaturg
pomieszczenia.

Stot byt to wielki czworobok z czarnej laki. Nie nakryto obrusem blatu, odbijajacego jak tafla
najczystszego krysztalu zastawe ze srebra i1 porcelany. Zamiast ptociennych serwetek - zdobne
dewizami zwykle kartki papieru, ktorych kazdy z zaproszonych mial wystarczajgcy zapas. Wokot
stotu znajdowaty si¢ krzesta z marmurowym oparciem, znacznie stosowniejszym pod tg szerokoscig
geograficzng od wyscietanych mebli wspotczesnych.

Stuzba byta zZenska. Mtode, powabne dziewczeta w czarne wlosy wpiete miaty lilie 1
chryzantemy, a bransolety ze ztota lub nefrytu kokieteryjnie zdobity ich przeguby; usmiechni¢te 1 mile,
podawaly lub usuwaly danie jedng reka, podczas gdy druga z wdzigkiem poruszaly duzym



wachlarzem, ktoéry pozwalal odswiezy¢ fale powietrza naniesionego przez feng spod sufitu.

Positek nie pozostawial nic do zyczenia. Czy mozna sobie wyobrazi¢ co$ delikatniejszego od tej
kuchni prostej 1 wymyslnej jednocze$nie? Jaki§ miejscowy mistrz kuchni, §wiadom, ze ma do
czynienia ze znawcami, przeszedl samego siebie przyrzadzajac obiad, ktorego jadtospis sktadat sie
ze stu pigcdziesigciu potraw.

Na poczatku, jako przystawki, figurowaty stodkie ciastka, kawior, smazone szarancze, suszone
owoce 1 ostrygi z Ningpo. Potem, z krotkimi przerwami, nastgpowaty po sobie jajka w koszulkach -
kacze, gotebie 1 czajek, zupa z gniazd jaskolczych, potrawka z zenszenia, skrzela jesiotra w sosie
wtasnym, Sciggna wieloryba w stodkim sosie, glowacze stodkowodne, kraby w potrawce, wroble
zotadki 1 oczy baranie przyprawione czosnkiem, pierozki nadziewane migdatami, trepangi w winie,
pedy bambusa w sosie, stodkie suréwki z mtodych korzonkéow 1 tak dalej. Ananasy z Singapuru,
orzeszki arachidowe w cukrze, solone migdaly, smaczne mango, owoce lungjen o bialym migzszu 1
liczy z bezbarwnym mi¢kiszem, kasztany wodne i pomarancze z Kantonu w syropie stanowity ostatnig
cze$¢ trwajacego trzy godziny positku, zakrapianego obficie piwem, szampanem, winem z Szaosingu,
a nieodzowny ryz, wkltadany do ust za pomocg matych pateczek, miat ukoronowac fen niezwykty
zestaw.

Nadszedl wreszcie moment, gdy mtode stuzebne wniosty nie zawierajgce wonny ptyn miseczki-
co jest zwyczajem europejskim - lecz nasycone gorgcg woda serwetki, ktorymi wszyscy biesiadnicy z
najwyzszym zadowoleniem przetarli swe twarze.

Byla to jednak tylko przerwa w obiedzie, mite far niente wypelione muzyka. Do salonu weszta
bowiem grupa $piewaczek i grajkow. Spie waczki byly mtode, tadne i zachowywaty si¢ skromnie i
przyzwoicie. Ale c6z za muzyka 1 jakie srodki wyrazu! Miauczenia, gdakania, bez taktu 1 rytmu, o
dzwigkach wznoszacych si¢ do ostatnich granic wytrzymatosci stuchu. Grano za$ na ,,skrzypcaph",
ktorych smyczek byt na state przeciggnigty migdzy strunami, ,,cytrach" obciggnietych wezowa skorka,
piskliwych ,,klarnetach", ,,dudach" podobnych do matych, przenosnych organdéw, a wszystkie godne
byty §piewow i1 Spiewaczek, towarzyszac im zgietkliwie.

Wchodzac, szef tej kociej orkiestry przedtozyl swoj repertuar. Na znak gospodarza, ze zostawia
mu wolng reke, muzycy odegrali ,,Bukiet z dziesieciu kwiatow", bardzo modng wowczas arie, ktora
zachtystywato si¢ dobrze urodzone towarzystwo.

Nastepnie Spiewajaca 1 grajgca trupa, dobrze wczesniej oplacona, wycofata si¢ wsrdd rzgsistych
oklaskow, zbierajac jeszcze w sgsiednich salonach obfite zniwo braw.

Biesiadnicy opuscili wtedy swe miejsca, lecz jedynie po to, aby przej$s¢ od jednego stotu do
drugiego, co uczynili nader ceremonialnie 1 komplementujac si¢ wzajemnie.

Na drugim stole kazdy znalazl matg czarke z przykrywka, zdobng portretem stawnego mnicha
buddyjskiego Bodhidharmy, stojacego na legendarnej tratwie. Kazdy tez otrzymal szczypte herbaty,
zaparzyl j3 bez cukru w swej czarce napetnionej wrzatkiem, po czym jat pic.

Co za herbata! Nie zachodzita najmniejsza obawa, ze dostawca - firma Gibb-Gibb & Co -
sfatszowatl ja nieuczciwag domieszka obcych lisci, ani by juz raz jg zaparzono, bo wowczas
nadawataby si¢ jedynie do czyszczenia dywanow, ani ze nieumiej¢tny preparator pomalowal jg na
zOto kurkuming lub na zielono btekitem pruskim! Byla to nieskazitelnie czysta herbata cesarska.
Cenne, podobne do ptatkbw kwiatu listki z pierwszego marcowego zbioru, rzadko
przeprowadzanego, bo krzew po nim wigdnie, listki, ktére wolno zbiera¢ jedynie matym dzieciom
dtonmi ubranymi w rekawiczki.

Europejczykowi brakloby stéw uznania dla tego napoju, ktory nasi biesiadnicy popijali matymi
tyczkami, nie zachwycajac si¢ nadmiernie, jako przyzwyczajeni do niego znawcy.



Oni bowiem, trzeba to zaznaczy¢, nie umieli juz oceni¢ delikatnosci tego wySmienitego ptynu.
Bogato odziani w hanszan - lekka koszule, makua - krétki kaftan, pao - dtuga, zapinang z boku suknig,
ze stopami w zottych pantoflach z jedwabiu na pikowanej podeszwie, w jedwabnych spodniach
przytrzymywanych w talii szarfa z fredzlami, w kamizelkach z delikatnie haftowanego jedwabiu, z
wachlarzem u pasa, wytworni ci ludzie urodzeni byli wtasnie w kraju, gdzie herbaciane krzewy daja
7zbior swych wonnych lisci. Positkiem, sktadajacym sie z gniazd jaskotczych, trepangdéw, Sciegien
wieloryba 1 pletw rekina, delektowali sig, jak na to zastugiwat z uwagi na umiejetne przyrzadzenie;
lecz 6w jadtospis, ktory wzbudzitby podziw cudzoziemca, ich nie mogt zadziwic.

W kazdym razie zupelnym zaskoczeniem byla dla wszystkich nowina, jaka zakomunikowat im
gospodarz w chwili, gdy mieli wsta¢ od stotu. Wtedy dopiero dowiedzieli sie, dlaczego ich tego dnia
podejmowat.

Czarki byly jeszcze petne. Znudzony mezczyzng oproznil swoja po raz ostatni, opart si¢ o stot 1 ze
wzrokiem utkwionym w przestrzen tak przemowit:

- Przyjaciele, postuchajcie mnie bez zartow. Ko$ci zostaty rzucone. Zamierzam wprowadzi¢ do
swej egzystencji nowy element, ktory rozproszy moze jej monotoni¢. Czy robi¢ dobrze, czy Zle -
przyszto$s¢ pokaze! Ten obiad, na ktdéry was zaprositem, jest moim pozegnaniem kawalerskiego
zywota. Za dwa tygodnie Zeni¢ si¢ i...

- I bedziesz najszczesliwszym z ludzi! - zawotal optymista. - Spdjrz! Masz pomysine wrozby!

Istotnie, podczas gdy lampy skwierczatly rzucajgc nikte btyski, na arabeskach okien skrzeczaty
sroki, a mate listki herbaty unosity si¢ pionowo w filizankach. Tyle szczgsliwych przepowiedni nie
mogto zawiesc!

Wszyscy wiec rzucili si¢ gratulowac gospodarzowi, ktory przyjal te zyczenia z najdoskonalszym
chtodem. Ale poniewaz nie wymienit wybranej przez siebie, a przeznaczonej do roli ,,nowego
elementu" osoby, nikt nie byt tak niedyskretny, aby go o to zapytac.

Filozof jednak nie przytaczyl si¢ do zgodnie brzmigcych gratulacji. Ze skrzyzowanymi ramionami,
oczami pOtprzymknigtymi 1 ironicznym uSmiechem na wargach, nie pochwalal, wydawato si¢, ani
prawigcych komplementy, ani przyjmujacego je.

Wowczas ten ostatni wstal, potozyt mu dton na ramieniu i gtosem mniej spokojnym niz zazwyczaj
spytat:

- Czy jestem za stary na matzenstwo?

- Nie.

- Za mtody?

- Tym bardziej nie.

- Uwazasz, ze nie mam racji?

- Moze!

- Ta, ktorg wybratem, a ktorg znasz, posiada wszystko, czego trzeba, aby uczyni¢ mnie
szczesSliwym.

- Wiem o tym.

- No wiec?...

- To ty nie posiadasz wszystkiego, co potrzebne, aby by¢ szczesliwym! - Nudzi¢ si¢ samemu w
zyciu, to bardzo zle! Nudzi¢ si¢ we dwoje, to jeszcze gorze;j!

- Nigdy wiec nie bede szczesliwy?...

- Nie, dopdki nie poznasz nieszczescia!

- Nieszczescie nie moze mnie dosiegnac!

- Tym gorzej, bo w takim razie jestes nieuleczalnie chory!



- Ach, ci filozofowie!-wykrzyknat najmtodszy z biesiadnikow.- Nie trzeba ich stucha¢. To sg
maszyny do tworzenia teorii! Fabrykujg ich, ile kto chce! A to czysta tandeta, ktora do niczego si¢ nie
nadaje! Zen sie, zen, przyjacielu! Ja uczynitbym to samo, gdybym nie $lubowat nigdy nic nie robi¢!
Zef sie 1, jak mowia nasi poeci, oby dwa feniksy objawiaty ci sie zawsze objete czutym usciskiem!
Przyjaciele, pij¢ za szczescie naszego,, gospodarza!

- A ja - oswiadczyt filozof- pije za bliskg interwencje jakiegos opiekunczego bostwa, ktore dla
jego szczescia podda go najpierw probie nieszczgscia!

Po tym dosy¢ dziwacznym toascie biesiadnicy wstali 1 wyciagneli pigsci jak piesciarze podczas
walki, a opusciwszy je 1 wznidstszy z jednoczesnym pochyleniem glowy, pozegnali si¢ 1 wyszli.

Z opisu salonu, w ktorym odbywato si¢ przyjecie, ze sktadajacego si¢ nan egzotycznego menu, z
ubrania biesiadnikow, ich sposobu wyrazania si¢, moze tez z osobliwosci wygtaszanych przez nich
teorii, czytelnik domyslit si¢, ze chodzi o Chinczykdéw - nie tych ,,Niebianczykow", jakby zdjetych z
parawanu lub stluczonej wazy, lecz o nowoczesnych mieszkancow Niebianskiego Cesarstwa, juz
,Zeuropeizowanych" przez swe studia, podroze, czeste kontakty z zachodnig cywilizacja.

W rzeczy samej bowiem bogaty Kin Fo razem z nieodtgcznym filozofem Wangiem podejmowat w
salonie jednej z kwietnych todzi na Rzece Pertowej w Kantonie czterech najlepszych przyjaciot swej
mtodosci: Pao Szena - mandaryna czwartej rangi z niebieska gatka, Jin Panga- bogatego kupca
jedwabiéw, Tima - zatwardziatego lekkoducha 1 Huauczonego.

A dziato si¢ to dwudziestego siddmego dnia czwartego ksiezyca, podczas pierwszej z pieciu
strazy, ktore tak poetycznie dzielg si¢ godzinami nocy chinskie;.



ROZDZIAL. 2

W KTORYM KIN FO I FILOZOF WANG SA DOKLADNIEJ PRZEDSTAWIENI

Kin Fo wydat ten pozegnalny obiad dla przyjaciét z Kantonu dlatego, ze w stolicy prowincji
Kuangtung spedzit cze$¢ swych lat mtodzienczych. Z wielu kolegow, jakich powinien mie¢ mtody
cztowiek bogaty 1 szlachetny, czterej zaproszeni na kwietng 16dz byli jedynymi, jacy mu pozostali w
tym czasie. Innych, rozproszonych po swiecie, daremnie staratby si¢ odnalez¢.

Kin Fo mieszkal wowczas w Szanghaju 1 aby zmieni¢ atmosfer¢ drazacej go bezustannie nudy,
urzadzit kilkudniowa wycieczke do Kantonu. Ale tego samego wieczoru mial wsig$¢ na parowiec,
ktory zatrzymuje si¢ w gtownych portach wybrzeza, 1 powroci¢ do swego jamenu.

Wang towarzyszyt mu, gdyz filozof nigdy nie opuszczat swego ucznia, raczac go moratami.
Prawde méwigc, uczen si¢ nimi nie przejmowat. Wszystkie sentencje 1 maksymy sptywaty po nim,
lecz ,,maszyna do tworzenia teorii" - jak nazwal go ten hulaka Tim - fabrykowata je wcigz
niestrudzenie.

Kin Fo nalezat do tych Chinczykow, ktorzy zachowali cigglo$¢ rasowg 1 ktdrzy nigdy nie
zmieszali si¢ z Tatarami. Prozno by szuka¢ jemu podobnych w prowincjach potnocnych, gdzie 1
wyzsze, 1 nizsze klasy skrzyzowaly si¢ z rasg mandzurska. Kin Fo ani ze strony ojca, ani matki,
ktorych rodziny od czasu podboju trzymaty si¢ na uboczu, nie mial nawet kropli krwi tatarskiej w
zytach. Wysoki, dobrze zbudowany, raczej biaty niz zéity, o prostym rysunku brwi, oczach nieco
tylko uniesionych ku skroniom, z prostym nosem, twarza nie sptaszczong, zwrocitby uwage swym
wygladem nawet wsrod najpiekniejszych okazéw ludnosci Zachodu.

Kin Fo mial bowiem powierzchownos¢ Chinczyka tylko dzieki doktadnie wygolonej czaszce,
brakowi wtosow na karku i nad czotem i wspaniatemu warkoczowi, ktory sptywajac z potylicy, wit
si¢ na jego plecach jak czarny waz. Bardzo zadbany, nosit cienki wasik otaczajacy potkolem gorng
warge 1 dokladnie ponize; niego muszke, co wygladalo jak fermata na pigciolinii. Przeszto
centymetrowe] dtugosci paznokcie Swiadczyly, ze zaliczat si¢ do tych szczesliwcow, ktorzy moga
zy¢, nic nie robigc. Moze réwniez nonszalancja ruchow, dumny sposéb bycia przyczyniaty sie do tego
comme il faut, jakie roztaczata cala jego sylwetka.

Zresztg Kin Fo urodzit si¢ w Pekinie, czym bardzo szczyca si¢ Chinczycy. Temu, kto pytat go o
to, mégl z wyzszoscig odpowiedziec: ,,Ja urodzitem si¢ w Niebie!"

W Pekinie bowiem jego ojciec, Czung Hou, mieszkat w chwili urodzenia Kin Fo, a kiedy rodzice
osiedlili si¢ definitywnie w Szanghaju, chtopiec miat lat szes¢.

Czung Hou, szacowny Chinczyk ze znamienitej rodziny z pdinocy cesarstwa, jak i1 jego rodacy
posiadat wybitne zdolnosci do handlu. W poczatkach kariery kazdy produkt tego bogatego, tak
zaludnionego terytorium - papier z Szantou, jedwab z Suczou, kandyzowane stodycze z Tajwanu,
herbata z Hankou 1 Fuczou, zelazo z prowincji Henan, czerwona i zo6tta miedz z prowincji Jiinnan -
stanowit dla niego przedmiot handlu. Jego gtowny dom handlowy, hang, miescit si¢ w Szanghaju,
lecz w Nankinie, Tiencinie, Makao 1 Hongkongu posiadat kantory. Mocno zainteresowany zmianami
w Europie, wlaczyt si¢ w nie: angielskie parowce przewozily jego towary, telegraf informowat o
cenach jedwabiu w Lyonie i opium w Kalkucie. Zadnemu z tych czynnikow postepu, parze czy
elektrycznosci, nie byt niechetny, jak wigkszos¢ Chinczykow, ktorzy odnosza si¢ do nich wrogo pod
wplywem mandarynow 1 rzadu, bo postep 06w pomniejsza z wolna ich znaczenie.

Krotko méwiage, zarGwno w handlu wewnetrznym, jak 1 w transakcjach z firmami portugalskimi,



francuskimi, angielskimi 1 amerykanskimi z Szanghaju, Makao Hongkongu, Czung Hou dziatat tak
zrecznie, ze w chwili gdy Kin Fo przyszedl na §wiat, majatek jego przekraczat juz czterysta tysigcy
dolarow.

W nastepnych latach kapitat ten podwoit si¢ dzigki powstaniu nowej gatezi handlu, ktorg mozna
by nazwac ,,handlem kulisami do Nowego Swiata".

Wiadomo mianowicie, ze Chiny sg ogromnie przeludnione, nawet w stosunku do przestrzeni tego
ogromnego terytorium, zwanego innymi 1 poetycznymi stowy Niebianskim Cesarstwem, Panstwem
Srodka lub Panstwem Kwitnacym.

Liczba mieszkancoOw wynosi nie mniej jak trzysta sze$¢dziesigt milionéw. Jest to prawie jedna
trzecia zaludnienia catej ziemi. A chociaz ubogi Chinczyk zjada niewiele, to jednak je, Chiny za$,
pomimo mnostwa pol ryzowych, ogromnych upraw prosa 1 pszenicy, nie mogg go wyzywic. Stad
nadmiar, ktory niczego wiecej nie pragnie, jak wymknaé si¢ przez dziury porobione armatami
angielskimi 1 francuskimi w materialnych 1 moralnych murach Niebianskiego Cesarstwa.

Tak wigc do Ameryki Potnocnej, a gtownie do Kalifornii, przelat si¢ 6w nadmiar. Ale stato si¢
to tak gwaltownie, ze Kongres amerykanski musial zastosowac srodki ograniczajace t¢ inwazje, dos¢
nieuprzejmie nazwang ,,z0tta zaraza". Zauwazono wowczas, ze piecdziesigt milionow emigrantow
chinskich w Stanach Zjednoczonych nie pomniejszyloby nadmiernie Chin, a wchtonigcie rasy
anglosaskiej bytoby z korzyscig dla rasy mongolskie;.

Tak czy owak, exodus odbyt si¢ na wielkg skale. Tym kulisom, zyjacym garstkg ryzu, czarka
herbaty 1 jedng fajka, zdolnym do wszystkich zawoddéw, powiodto si¢ nad Jeziorem Stonym, w
Wirginii, Oregonie, a zwtaszcza w Kalifornii, gdzie spowodowali znaczng obnizke cen rzemiosta.

Potworzyly si¢ wiec kompanie do transportu tych niedrogich emigrantow. Pie¢ takich kompanii
dokonywato rekrutacji w pieciu prowincjach Niebianskiego Cesarstwa, szosta dzialala w San
Francisco. Tamte ekspe diowaly towar, ostatnia odbierala go. Dodatkowa agencja "Ting-Tong"
wysytala go z powrotem.

Ta sprawa wymaga wyjasnienia.

Chinczycy chetnie emigrujg, by szuka¢ fortuny u "Melikanow", jak nazywaja mieszkancow
Stanow Zjednoczonych, ale pod warunkiem, Zze ciala ich zostang po $mierci przywiezione do
ojczyzny 1 tam pochowane. Jest to jeden z gtownych warunkéw kontraktu, klauzula sine qua non -
kompanie sg do niej wobec emigranta zobowigzane 1 nie da si¢ jej omingc.

Tak wiec "Ting-Tong" - inaczej mowigc Agencja Zmartych - dysponujac specjalnymi funduszami,
wynajmyuje statki na zwtoki, ktore odptywaja z pelnym tadunkiem z San Francisco do Szanghaju,
Hongkongu lub Tiencinu. Nowa gataz handlu. Nowe zrédto zarobkow.

Sprytny 1 przedsiebiorczy Czung Hou wyczut to. W chwili swej §mierci w roku 1866 byt
dyrektorem kompanii w prowincji Kuantung 1 wicedyrektorem Kasy Zmartych w San Francisco.

Tegoz dnia Kin Fo, nie majac juz rodzicéw, dziedziczyl majatek wartosci czterech milionow
frankow, ulokowany w akcjach Centralnego Banku Kalifornijskiego, ktdre przezornie zatrzymat. W
chwili, gdy stracit ojca, mtodziutki dziewigtnastoletni spadkobierca bytby zostal zupetnie sam, gdyby
nie Wang, nieodtagczny Wang, mentor 1 przyjaciel.

Kimze byt Wang? Od siedemnastu lat zyl w jamenie w Szanghaju. Byt wspotbiesiadnikiem
najpierw ojca, potem syna. Lecz skad przybyl? Jaka mial przeszto$s¢? Na wszystkie te dosé
nieskrystalizowane pytania jedynie Czung Hou i1 Kin Fo mogliby odpowiedzie¢, gdyby uznali, ze tak
nalezy postgpi¢ - co jest mato prawdopodobne. Oto, co by wtedy wyszto na jaw:

Wszyscy wiedza, ze Chiny sg panstwem, gdzie powstania mogg trwac latami, wciagajac do
swych szeregow setki tysiecy ludzi. W XVII wieku stynna chinska dynastia Ming panowata w



Chinach od trzystu juz lat, ale w roku 1644 wiadca jej, za staby, aby pokona¢ rebeliantow
zagrazajacych stolicy, wezwat na pomoc krola tatarskiego.

Krol nie dat si¢ prosi¢, przybyl, wypedzit zbuntowanych, skorzystat ze sposobnosci, by zrzuci¢ z
tronu tego, ktory btagat go o pomoc, 1 obwotat cesarzem swego syna, Szunczy. Z ta chwilg wtadza
tatarska zajeta miejsce wtadzy chinskiej, a na tronie zasiedli cesarze mandzurscy.

Z wolna, szczegdlnie w nizszych warstwach spoteczefistwa, obie rasy zmieszaty sig; lecz w
bogatych rodzinach Potnocy utrzymat si¢ $cisty rozdziat miedzy Chinczykami a Tatarami. Ludzi tego
typu spotyka si¢ dzi§ jeszcze, zwlaszcza w potudniowych prowincjach cesarstwa. Tam odizolowali
si¢ "nieprzejednani”, wierni pokonanej dynastii.

Ojciec Kin Fo nalezal do nich 1 nie zapart si¢ tradycji rodzinnych, ktére zabranialy paktowania z
Tatarami. Gdyby nawet po trzystu latach wybuchto powstanie przeciw samozwanczym wtadcom, nie
wahalby si¢ do niego przystapi¢. Zbyteczne dodawac, ze jego syn, Kin Fo, w zupetnosci podzielat
przekonania polityczne ojca.

W roku 1860 panowat jeszcze cesarz Sienfeng, ktory wypowiedzial wojng Anglii 1 Francji -
wojne zakonczong traktatem pekinskim 25 pazdziernika tego samego roku. Ale jeszcze przedtem
panujacej dynastii zagrozita wielka rewolucja. Tajpingowie, zwani tez ,,czang mao" -dtugowtosymi -
opanowali w roku 1853 Nankin, a w 1855 Szanghaj. Po $mierci Sienfenga jego mtody syn niemato
si¢ natrudzit, by odeprze¢ tajpingdw. Bez pomocy wielkorzadcy Li Hungczanga, ksigcia Kunga, a
zwlaszcza angielskiego putkownika Gordona, na pewno nie bylby ocalit tronu.

Ci tajpingowie bowiem, zdecydowani wrogowie Tataréw, zorganizowawszy potezng rewolte,
zamierzali na miejsce dynastii Cing wprowadzi¢ dynasti¢ chinska. Stworzyli cztery samodzielne
oddzialy: pierwszy - czarnej chorggwi, ktorego zadaniem bylo zabijanie; drugi - czerwonej chorggwi,
ktorego zadaniem bylo podpalanie; trzeci - zoitej choragwi, ktdérego zadaniem bylo rabowanie;
czwarty - biatej choragwi, ktorego zadaniem byla aprowizacja trzech poprzednich.

W prowincji Ciangsu mialy miejsce wazne dziatania zbrojne. Suczou i1 Ciasing, potozone
dwadzie$cia kilometréw od Szanghaju, wpadly w re¢ce rebeliantow 1 nie bez trudu zostaty odbite
przez wojska cesarskie. Sam Szanghaj, bardzo zagrozony, zaatakowano 18 sierpnia 1860 roku, w
chwili gdy dowodzacy armig angielsko-francuska generalowie Grant 1 Montauban ostrzeliwali forty
na rzece Pajhe.

W tej epoce Czung Hou mieszkal za Szanghajem, w poblizu wspaniatego mostu, jaki inzynierowie
chinscy przerzucili przez rzeczke Suczou. Nie moédgl on by¢ nieprzychylny owemu powstaniu
tajpingow, gdyz byt zagorzatym wrogiem dynastii tatarskiej:

I oto wieczorem 18 sierpnia, gdy rebelianci zostali odparci spod Szanghaju, drzwi mieszkania
Czung Hou nagle si¢ otworzyly. Jaki§ uciekinier, ktéremu udato si¢ uj$¢ poscigowi, upadt do nog
Czung Hou. Nieszczg$nik nie miat juz si¢ czym broni¢. Gdyby ten, kogo przyszedl blaga¢ o azyl,
wydat go cesarskim zotdakom, bytby zgubiony.

Ale ojciec Kin Fo nie byt cztowiekiem zdolnym zdradzi¢ tajpinga szukajagcego schronienia w
jego domu. Zamknal drzwi 1 rzekt:

- Nie chce wiedzie¢, teraz ani w przysztosci, kim jestes, co zrobites$ 1 skad przybywasz. Jako moj
gos¢ jestes u mnie bezpieczny.

Uciekinier chciat mowié, wyrazi¢ swa wdziecznos¢... Braklo mu sity.

- Jak si¢ nazywasz? - spytat Czung Hou.

- Wang,

Byt to istotnie Wang, uratowany dzieki szlachetnosci Czung Hou, szlachetnos$ci, ktora ten ostatni
bytby zyciem przyptacit, gdyby podejrzewano, ze udzielil schronienia rebeliantowi. Lecz Czung Hou



byt cztowiekiem starej daty, a dla takiego kazdy gos¢ jest swiety.

W kilka lat pozniej powstanie zostalo definitywnie zdtawione. W roku 1864 wtladca Panstwa
Tajpingdéw, oblezony w Nankinie, otrut si¢, by nie wpas¢ w rece wojsk cesarskich.

Od tego pamigtnego dnia Wang pozostal w domu swego dobroczyncy. Nigdy nie mowil o swej
przesztosci. Nikt go o nig nie pytat. Moze nie chciano wiedzie¢ za wiele? Rebelianci dopuszczali si¢
podobno przerazajacych okrucienstw. Pod jakg choragwia stuzyl Wang - z6tta, czerwong, czarng czy
bialg? Lepiej bylo nie wiedzie€ i tudzi€ si¢, ze nalezal do kolumny zaopatrzenia.

Wang zreszta, zachwycony swym losem, zostat wspotlokatorem tego goscinnego domu. Po
smierci Czung Hou jego syn nie mial zamiaru rozstawac si¢ z Wangiem, tak si¢ przyzwyczait do
towarzystwa tego uczonego osobnika..

Lecz prawd¢e moéwiagc, w epoce, kiedy zaczyna si¢ ta historia, kt6z by rozpoznat dawnego
tajpinga, zabojce, grabiezce czy -jak kto woli - podpalacza w tym pigédziesigciopiecioletnim
filozofie, w tym moraliscie w okularach, w tym chinskim Chinczyku z oczami si¢gajacymi skroni 1 z
tradycyjnym wasem? W dtugiej szacie pastelowego koloru, z pasem podciggnietym na piersi wskutek
zaczynajacej si¢ otytosci, z nakryciem glowy Scisle przestrzegajacym zalecen cesarskich - to znaczy
w czapce z filcu o podniesionym rondzie, z ktorego zwisaly czerwone niteczki fredzli -czyz nie
wygladat na czcigodnego profesora filozofii, jednego z tych medrcéw, co swobodnie postuguja sie
pismem chinskim zawierajagcym osiem dziesiat tysiecy znakow 1 znaja jezyk klasyczny, pierwszego
laureata egzaminu na stopien cinszy, uprawnionego do przechodzenia przez wielka brame¢ Pekinu
zarezerwowang dla cesarzy, zwanych Synami Nieba?

Moze w koncu, zapomniawszy o okrutnej przesztosci, rebeliant ztagodnial pod wplywem
szlachetnego Czung Hou 1 powoli skierowat si¢ ku filozofii spekulatywnej? I oto dlaczego tego
wieczoru Kin Fo 1 Wang, jak zwykle nieroztgczni, byli razem w Kantonie, a po pozegnalnym obiedzie
szli obaj wybrzezem szukajac parowca, ktory miat ich szybko dowiez¢ do Szanghaju.

Kin Fo szedl w milczeniu, troche nawet zatroskany. Wang, rozgladajac si¢ na prawo i1 lewo,
filozofujac do ksigzyca 1 do gwiazd, przechodzit z uSmiechem pod Bramg Wiecznej Czystos$ci, ktorej
nie uwazat za zbyt wysoka dla siebie, pod Bramg Wiecznej Radosci otwarta, jak mu si¢ wydawato,
na jego wtasng egzystencje, a w koncu ujrzat gubiace si¢ w mroku wieze klasztoru Pigciuset Bostw.

Parostatek "Perma" stal juz gotowy. Kin Fo 1 Wang ulokowali si¢ w zarezerwowanych dla nich
kabinach. Bystry bieg Rzeki Perlowej, ktora unosi codziennie z mutem swych brzegow ciata
stracencow, wprawit statek w duzg szybkos¢. Parowiec przemknal jak strzala miedzy ruinami, jakie
tu 1 6wdzie pozostawily armaty francuskie, przed dziewigciopietrowa pagoda wyznaczajaca potowe
trasy do ujscia, obok Huangpu, gdzie stajg na kotwicy najwigksze okrety, miedzy wysepkami i
bambusowymi pomostami na obu brzegach.

Sto piecdziesigt kilometréw, czyli trzysta siedemdziesigt pie¢ 1i dzielacych Kanton od ujscia
rzeki, przeptyneli w ciggu nocy.

O wschodzie stonca "Perma" mingta Brame Tygrysiego Lba, potem dwie mierzeje estuarium. Na
chwile¢ w porannej mgle ukazat si¢ szczyt Victoria na wyspie Hongkong, wysoki na tysigc osiemset
dwadziescia pigc stop, po czym, po szczesliwe] podrozy, Kin Fo 1 filozof, ptynac pod prad zottawych
wod Niebieskiej Rzeki, wyladowali w Szanghaju, na wybrzezu krainy Ciangnan."



ROZDZI1AL. 3

W KTORYM CZYTELNIK BEDZIE MOGL BEZ TRUDU RZUCIC OKIEM NA MIASTO
SZANGHAJ

Chinskie przystowie mowi:

Kiedy szable sg zardzewiate, a topaty blyszczace;
Kiedy wi¢zienia sg puste a spichrze petne;

Kiedy stopnie §wigtyn sa zdeptane nogami wiernych,
a podworce sagdowe porosniete zielskiem;

Kiedy lekarze chodza pieszo, a piekarze jezdza konno,
Woweczas cesarstwo jest dobrze rzadzone.

Przystowie jest trafne. Mozna by je stusznie zastosowac do wszystkich panstw Starego i Nowego
Swiata. Jezeli jednak istnieje panstwo, gdzie to desideratum dalekie jest jeszcze od realizacji, to
wtasnie Niebianskie Cesarstwo. Tam to bowiem szable 1$nig a topaty rdzewieja, wigzienia sg
przepetnione, a spichrze prozne. Wigcej jest bezrobotnych piekarzy niz lekarzy, jezeli za$ §wiatynie
przyciagaja wiernych, to w zamian za to w sgdach nie brak nigdy ani oskarzonych, ani procesujgcych
sie.

Zreszta panstwo o powierzchni ponad jedenastu milionow kilometrow kwadratowych, ktore z
potnocy na potudnie liczy blisko trzy tysigce dwiescie kilometrow, a ze wschodu na zachéd ponad
trzy tysigce sze$éset, ktore obejmuje osiemnascie wielkich prowincji, nie wspominajac krajow
podlegltych, jak Mongolia, Mandzuria, Tybet, Tonkin, Korea, Wyspy Liuciu itd., musi by¢ w bardzo
niedoskonaly sposob rzadzone. O ile Chinczycy tak wtasnie przypuszczaja, o tyle cudzoziemcy nie
majg zadnych ztudzen. Moze jedynie cesarz, zamknigty w swym patacu, ktorego bramy rzadko
przekracza, chroniony murami potréjnego miasta, ten Syn Nieba, ojciec 1 matka dla swych
poddanych, wydajacy 1 odwotujacy prawa wedtug wilasnej woli, rozporzadzajacy zyciem 1 Smiercig
wszystkich mieszkancow, z tytutu urodzenia posiadajacy dochody z catego cesarstwa, ten monarcha,
przed ktorym poddani czotgajg si¢ w prochu, uwaza, ze wszystko jest w zupelnym porzadku na tym
najlepszym ze $wiatdw. Daremnym trudem bytoby probowaé mu dowies¢, ze si¢ myli. Syn Nieba nie
myli si¢ nigdy.

Czy Kin Fo nie mialby wiec powodu uwazac, ze lepiej jest by¢ rzadzonym po europejsku niz po
chinsku? Tak by nalezato sadzi¢. Mieszkat bowiem nie w Szanghaju, lecz na zewnatrz, na terenie
konces;ji angielskiej, ktdra trwa w pewnego rodzaju bardzo cennej autonomii.

Szanghaj, to znaczy samo miasto, lezy na lewym brzegu rzeki Huangpu, ktora koto Wusungu,
tworzac kat prosty, laczy swe wody z rzeka Jangcy, czyli Niebieska Rzeka, uchodzacag do Morza
Z6ltego.

Miasto ma ksztatt owalu skierowanego z potnocy na potudnie, otoczonego wysokimi murami o
pieciu bramach wychodzacych na przedmiescia. Jest to splatana sie¢ brukowanych uliczek, ktorych
nie dalyby rady wyczy$ci¢ zamiataczki mechaniczne; ciemne sklepiki bez okien 1 wystaw, gdzie
pracuja nadzy do pasa sklepikarze; ani powozu, ani palankinu, najwyzej jezdzcy konni; kilka
tubylczych §wiatyn albo cudzoziemskich kapliczek; jedyne miejsca do spacerow to ogrdd herbaciany
1 rynek, dosy¢ btotnisty, bo powstat na zasypanych dawnych polach ryzowych, przesigknigty
bagiennymi wyziewami; wsrod tych ulic 1 w glebi waziutkich domkow dwiescie tysiecy



mieszkancow: tak wyglada miasto o optakanych warunkach mieszkalnych, lecz mimo to posiada ono
wielkie znaczenie handlowe.

Tam bowiem, po traktacie w Nankinie, cudzoziemcy po raz pierwszy otrzymali prawo zaktadania
kantorow. W Chinach otwarto wielkie wrota dla handlu europejskiego. Totez poza murami Szanghaju
1 jego przedmie$ciami rzad przyznal za optatg roczng tereny Francuzom, Anglikom i Amerykanom,
ktorych jest tam okoto dwoch tysiecy.

O francuskiej koncesji niewiele da si¢ powiedziec. Jest ona najmniej wazna. Graniczy z poéinocng
dzielnica miasta 1 ciggnie si¢ az do rzeczki Jangcingpang, oddzielajace; ja od terytorium
angielskiego. Wznosza si¢ tam koscioty lazarystow 1 jezuitow, ktorzy posiadajg tez, o cztery mile od
Szanghaju, kolegium w Siiciawei, gdzie ksztatcg uczniéw chinskich. Ale ta mata kolonia francuska
nie doréwnuje w najmniejszej mierze swym sgsiadkom. Z dziesieciu doméw handlowych zatozonych
w roku 1861 zostaty juz tylko trzy 1 nawet kantor dyskontowy wolat ulokowac si¢ na terenie konces;ji
angielskie;j.

Terytorium amerykanskie zajmuje ziemie w kierunku Wusungu. Od terytorium angielskiego
oddziela je rzeczka Suczou, opatrzona drewnianym mostkiem. Tam wznosi si¢ hotel "Astor", kosciot
misyjny, tam tez mieszczg si¢ doki do naprawy statkow europejskich.

Ale najbardziej kwitngcg ze wszystkich trzech koncesji jest angielska. Zbytkowne wille wzdtuz
nabrzeza, domy z werandami 1 ogrodami, patace krolow handlu, Oriental Bank, hang stynnej firmy
Dent ze swa centralg w Laociczang, kantory Jardyne'6w, Russelow 1 innych wielkich kupcow, klub
angielski, teatr, plac do gry w pitke, park, wyscigi, biblioteka -tak oto przedstawia si¢ ta bogata
posiadtos¢ anglosaska, ktora stusznie zastuzyta na nazwe "wzorowej kolonii".

Trudno si¢ wigc dziwi¢, ze na tym uprzywilejowanym terenie, pod patronatem liberalnej
administracji, istnieje, jak si¢ wyrazit Leon Rousset, "miasto chinskie o catkiem szczegblnym
charakterze 1 ktoremu nigdzie nie znajdziesz podobnego".

Tak wiec na tym matym skrawku ziemi cudzoziemiec przybyly malownicza trasg Niebieskiej
Rzeki widzial powiewajace na wietrze cztery flagi: trojkolorowa francuska, krzyz Swietego
Andrzeja Zjednoczonego Krolestwa, gwiazdy amerykanskie oraz zotto-zielong Panstwa Kwitngcego.

Okolice Szanghaju natomiast byty kraing ptaska, bez jednego drzewa, poprzecinang waskimi,
kamiennymi drogami 1 §ciezynami wytyczonymi prostopadle do siebie, podziurawiong zbiornikami 1
rowami rozprowadzajacymi wode na ogromne pola ryzowe, pocietg kanatami niosgcymi dzonki, co
ptyng wsrod pol jak barki na holenderskich nizinach. Wszystko to tworzylo rozlegty, zielony obraz,
ktéremu brakto planu.

"Perma" przyptyngwszy, przybita do nabrzeza miejscowego portu, na wschodnim przedmiesciu
Szanghaju. Tam to wysiedli w potudnie Kin Fo 1 Wang,

Bieganina zapracowanych ludzi byla olbrzymia na wybrzezu, na rzece trudna do opisania. Setki
dzonek, kwietnych todzi, sampanéw - todzi przypominajgcych gondole - szalup i innych statkow
wszelakiej wielkos$ci tworzyty jakby plywajace miasto, gdzie zyta ludno§¢ morska w ilosci nie
mniejszej jak czterdziesci tysigcy dusz - ludno$¢ o najgorszych warunkach zyciowych, ktorej
najzamozniejsza nawet czeS¢ nie moze si¢ wznies¢ do klasy uczonych lub mandarynow.

Dwaj przyjaciele szli wolno nabrzezem wsrod roznorodnego thtumu przekupniow wszelkiego
rodzaju, sprzedawcoéw arachidow, pomarancz, orzechow areki, pompeli, marynarzy wszelkich
narodowosci, roznosicieli wody, wrozbitow, bonzéw taméw, ksiezy katolickich ubranych na modte
chinska - z warkoczem i1 wachlarzem, miejscowych zolnierzy, tipao - straznikow miejskich,
policjantéw miejscowych 1 kompradorow - kogos w rodzaju posrednikow zatatwiajacych sprawy
kupcodw europejskich.



Kin Fo, z wachlarzem w rece, wodzit po ttumie oboj¢tnym wzrokiem, nie wzruszajac si¢ zupelnie
tym, co si¢ wokol niego dziato. Ani metaliczny dzwiek piastrow meksykanskich, ani srebrnych
taclow, ani miedzianych sapekow, wymienianych z hatasem przez kupcow 1 klientow, nie robil na
nim zadnego wrazenia. Moglt przeciez za gotdwke kupi¢ cate przedmiescie.

Wang rozpial swoj duzy, zotty parasol, zdobny czarnymi potworami, 1 wiecznie ciekawy, jak to
rasowy Chinczyk, szukat wszgdzie tematu do jakiejs uwagi.

Gdy przechodzili przed Brama Wschodnig, wzrok jego przypadkiem zatrzymat si¢ na dwunastu
klatkach bambusowych, skad wyzieraly wykrzywione twarze przestepcow straconych poprzedniego
dnia.

- Moze bytoby lepiej - rzeki nie §cina¢ gléw, a zrobi¢ je wytrzymalszymi!

- Kin Fo na pewno nie dostyszat uwagi Wanga, ktora niewatpliwie zdziwitaby go w ustach
bytego tajpinga.

Szli dalej wybrzezem, okrazajac mury chinskiego miasta. Na skraju przedmiescia, w chwili gdy
mieli wkroczy¢ na koncesj¢ francuska, siedzial jakis tubylec w dtugiej biekitnej szacie, uderzajac
pateczka w rog bawoli, co wywolywato tak ostry dzwiek, ze zwrocito uwage thumu.

- To sienszeng - rzekt filozof.

- Co nas to obchodzi! - odpart Kin Fo.

- Przyjacielu - podjal Wang - pozwo6l sobie powrdozy¢. To wyjatkowa okazja, skoro masz si¢
zenic!

Kin Fo chciat 1§¢ dalej, lecz Wang go zatrzymat.

Sienszeng jest rodzajem ludowego wrozbity, ktory za kilka miedziakéw przepowiada przysztosc.
Jego narzedzia to klatka z malutkim ptaszkiem zawieszona na guziku szaty 1 szes¢dziesiat cztery karty
z figurami bogéw, ludzi 1 zwierzat. Chinczycy wszystkich klas, na ogot przesadni, nie gardza
przepowiedniami sienszenga, ktory prawdopodobnie sam siebie nie traktuje powaznie.

Na znak Wanga wrozbita rozlozyl na ziemi bawetniany dywan, postawit klatke, wyjat swa talig
kart, przetasowat 1 roztozyt na dywaniku tak, aby figury nie byly widoczne. Wowczas otwarto
drzwiczki klatki. Ptaszek wyszedt z niej, wybrat jedng z kart 1 wrécit do siebie, otrzymawszy ziarnko
ryzu w nagrodg.

Sienszeng odwrdcit karte. Byta na niej figura meska 1 jaka$ sentencja napisana w kuanghua -
dialekcie mandarynéw z potnocy, oficjalnym jezyku ludzi wyksztatconych.

I wowczas, zwracajac si¢ do Kin Fo, wieszcz przepowiedziat mu to, co jego koledzy we
wszystkich krajach swiata wr6zg niezmiennie, bynajmniej si¢ nie kompromitujgc: ze po niebawem
majacym nastgpic¢ cigzkim do§wiadczeniu czeka go dziesigé tysigey lat szczgscia.

- Jeden rok tylko — odpowiedziat Kin Fo — jeden rok, reszt¢ ci daruje!

Po czym rzucil na ziemi¢ srebnego taela, ktorego wrozbita chwycit jak wygtodzony pies tapie
kos¢. Takie gratki nieczgsto mu si¢ trafiaty.

Potem Wang 1 jego uczen skierowali si¢ ku koncesji francuskiej, pierwszy rozmyslajac o
przepowiedni, tak zgodnej z jego wtasnymi teoriami o szczg$ciu, drugi wiedzac dobrze, ze zadne
ciezkie doswiadczenie nie moze go dosiegnac.

Mingeli tedy konsulat francuski, wkroczyli na mostek na Jangcingpang, przebyli strumien, przeszli
skrétem przez terytorium angielskie 1 dotarli do nabrzeza portu europejskiego.

Wtasnie wybito potudnie. Ruch handlowy, tak ozywiony w godzinach porannych, ustal jak za
dotknieciem r6zdzki czarodziejskiej. Dzien pracy byt juz zakonczony 1 po aktywnos$ci nastgpit spoko;j
nawet w miescie angielskim, pod tym wzgledem juz zupetnie chinskim.

W tej chwili kilka okretow cudzoziemskich wptywato do portu, wigkszo$s¢ pod banderg



Zjednoczonego Kroélestwa. Na dziesie¢ okretow dziewiel, trzeba przyznaé, zawierato opium. Ta
otepiajgca substancja, ta trucizna, ktorg Anglia zasypuje Chiny, daje obroty przekraczajace dwiescie
sze$¢dziesigt miliondw frankéw 1 przynosi trzysta procent zysku. Na prozno rzad chinski chcial
przeszkodzi¢ importowi opium do Niebianskiego Cesarstwa. Wojna roku 1841 1 traktat nankinski
pozwolity na wolny przywo6z angielskiego towaru 1 uznaty wygrang krolow handlu. Trzeba zreszta
doda¢, 7ze cho¢ rzad pekinski wydat dekret skazujgcy na kare S$mierci kazdego Chinczyka
sprzedajacego opium, istniaty jednak za odpowiednig optatg ukltady ze sprawujacymi wtadzg.
Mowiono nawet, ze wielkorzadca Szanghaju inkasuje milion rocznie za to tylko, 1z przymyka oczy na
dziatalno$¢ swych podopiecznych.

Rozumie si¢, ze ani Kin Fo, ani Wang nie oddawali si¢ temu haniebnemu natogowi, ktory
wyniszcza caty organizm i sprowadza przedwczesng Smier¢. Totez nigdy ani uncja tej substancji nie
znalazta si¢ w bogatych apartamentach, gdzie obaj przyjaciele dotarli w godzing po wyladowaniu na
nabrzezu Szanghaju.

Wang - co niewatpliwie znow zadziwi¢ by moglo w ustach bylego tajpinga - nie omieszkat
powiedziec:

- Mozna by chyba wymysli¢ cos lepszego, zamiast importowac Srodek otepienia dla calego
narodu! Handel - bardzo dobrze, ale filozofia -jeszcze lepiej! Badzmy przede wszystkim filozofami,
badzmy filozofami!



ROZDZ7IAL 4
W KTORYM KIN FO Z TYGODNIOWYM OPOZNIENIEM OTRZYMUJE WAZNY LIST

Jamen to zespot roznych budynkéw ustawionych w rzedzie, z prostopadltym don drugim rzedem
pawilondéw. Najczesciej jamen jest miejscem zamieszkania mandaryndow wysokiej rangi 1 nalezy do
cesarza; bogatym Niebianczykom wolno jednak posiada¢ go na wtasnos¢, 1 w takim to zbytkownym
patacu mieszkal majetny Kin Fo.

Wang 1 jego uczen zatrzymali si¢ przed gléwng bramg na froncie obszernego ogrodzenia
otaczajgcego budynki jamenu, jego ogrody i podworza. Gdyby to bylo mieszkanie nie zwyklego
obywatela, lecz urzednika mandaryna, czotowe miejsce pod zabkowatym 1 jaskrawo malowanym
okapem zajmowatby wielki gong. Dniem i1 nocg uderzaliby wen podwladni domagajacy si¢
sprawiedliwosci. Ale zamiast ,,gongu skarg" wejscie zdobity porcelanowe dzbany pelne zimnej
herbaty, nieustannie dolewanej dzigki staraniom rzadcy. Staty do dyspozycji przechodniéw — dowdd
hojnosci przynoszacej Kin Fo zaszczyt. Totez byt on dobrze widziany ,,przez sgsiadow ze Wschodu 1
Zachodu".

Gdy wtasciciel nadszedt, stuzba zbiegta si¢ do bramy, by go powita¢. Stuzacy, pokojowcy,
odzwierni, nosiciele lektyk, stangreci, stajenni, stroze nocni, kucharze, caty ten ttum, z ktorego sktada
si¢ chinska stuzba domowa, na rozkaz rzadcy ustawit si¢ w szpaler. Dziesigciu kulisow,
wynajmowanych na miesigc do ciezszych prac, stangto nieco na uboczu. Rzadca powital gospodarza
w domu. Ten zaledwie skingl mu reka 1 szybko przeszedt.

- Sun? - spytat tylko.

- Sun! - powtoérzyt z usmiechem Wang. - Gdyby Sun tu byt, musiatby nie by¢ Sunem!

- Gdzie jest Sun? - spytat ponownie Kin Fo.

Rzadca musiat wyzna¢, ze nikt, z nim wtgcznie, nie widziat Suna.

Ot6z Sun byt ni mniej, ni wigcej tylko pierwszym pokojowcem, specjalnie do ustug Kin Fo, ktory
nie mogt si¢ bez niego obejs¢. Bylzeby wigc Sun wzorowym stuzacym? Nic podobriego.
Niemozliwoscig bytoby gorzej petni¢ swoje obowiazki, niz on to robit. Roztargniony, niepozbierany,
niezgrabny w rekach 1 niezrgczny w mowie, nami¢tnie takomy, trochg tchorz, taki prawdziwy
Chinczyk z parawanu, ale wierny 1, mimo wszystko, on jedyny posiadal dar wzruszenia swego pana.
Kin Fo mial dwadzie$cia razy dziennie okazje gniewac si¢ na Suna, a jezeli karal go tylko -dziesi¢é
razy, to zarbwno przez wrodzong obojetnos¢, jak 1 dla pobudzenia zotci. Wynika z tego, ze Sun mu
stuzyt do celow zdrowotnych.

Sun zreszta, jak wigkszos¢ stuzacych chinskich, wychodzil zawsze naprzeciw karze, gdy na nig
zashuzyt. A jego pan nie skapit mu jej. Ciosy rozgi z trzciny spadaty na jego plecy, czym Sun niezbyt
si¢ przejmowal. Natomiast nieskonczenie bardziej wrazliwy byl na sukcesywne skracanie warkocza
petajacego mu si¢ po grzbiecie, a tej kary Kin Fo nie szczedzil mu, gdy chodzito o jakas$ ciezsza
przewing.

Istotnie, wszyscy wiedza, jak wielkie znaczenie przywigzuje Chinczyk do tego zabawnego
dodatku. Pozbawienie warkocza to pierwsza kara, jaka wymierza si¢ przestepcom! Hanba na cate
zycie! Totez nieszczgsny stuzacy niczego tak sie nie bal, jak utraty cho¢by kawatka tej ozdoby. Kiedy
zaczat stuzbe u Kin Fo cztery lata wczesniej, jego warkocz -jeden z najpigkniejszych w Niebianskim
Cesarstwie - mierzyl metr 1 dwadziescia pie¢ centymetrow. Obecnie zostalo mu juz tylko piecdziesiat
siedem centymetrow. Jak tak dalej pojdzie, to za dwa lata Sun begdzie kompletnie tysy!



Tymczasem Wang 1 Kin Fo, za ktorymi z szacunkiem postgpowali domownicy, przeszli przez
ogrdd, gdzie drzewa - po wiekszej czesci w wazach z terakoty 1 przycigte z zadziwiajacym, ale i
pozalowania godnym kunsztem - udawaty ksztalttami basniowe zwierzeta. Potem okrazyli
zamieszkany przez rybki gurami 1 czerwone basen, ktorego przejrzysta woda znikata pod szeroko
rozwinigtymi rézowymi kwiatami najpiekniejszych lotosow rodem z Panstwa Kwitngcego. Poklonili
si¢ czworonoznemu hieroglifowi wymalowanemu na murze jaskrawymi barwami niczym symboliczny
fresk 1 przybyli nareszcie przed drzwi gtownego budynku jamenu.

Do domu prowadzito sze$¢ marmurowych stopni, a sktadat si¢ on z parteru 1 pigtra,
mieszczacego si¢ na tarasie. Nad drzwiami 1 oknami niczym okapy rozpostarto bambusowe maty, aby
ulatwi¢ wentylacje 1 uczyni¢ przez to zno$niejsza temperature wewnatrz. Plaski dach kontrastowat z
fantazyjnymi szczytami pawilondw rozsianych tu 1 tam w obrgbie zabudowan jamenu, ktorych blanki,
roznobarwne dachowki, cegly wyciete w delikatne arabeski cieszyty wzrok.

Wewnatrz, z wyjatkiem pokoi zamieszkiwanych przez Wanga i Kin Fo, byly tylko salony otoczone
gabinetami z przezroczystymi przepierzeniami, po ktoérych biegly girlandy malowanych kwiatow lub
wisialy zwoje z sentencjami moralnymi, jakich Niebianczycy nigdy nie szczedza. Wszedzie
dziwaczne w ksztattach taborety z terakoty lub porcelany, z drewna albo z marmuru, nie méwiac o
tuzinach cudownie migkkich poduszek; wszedzie lampiony 1 latarnie o réznorodnych formach, ze
szktem w pastelowych kolorach i obwieszone fredzlami i chwastami bardziej niz hiszpanska mulica;
wszedzie tez mate stoliczki do herbaty, zwane czaci -nieodzowny elemtent chinskiego wyposazenia
domu. Jesli chodzi o wyroby rzezbione z kosci stoniowej 1 szyldkretu, figurki z brazu, kadzielniczki,
wyroby z laki zdobione zlotem, mlecznobiate 1 szmaragdowozielong nefryty, okragle 1 pryzmatyczne
wazy z okresow panowania dynastii Ming 1 Cing, jeszcze bardziej poszukiwang porcelane z czasow
dynastii Jiian, przejrzyste rézowe 1 zotte emalie komorkowe, ktorych sekretu nikt juz dzisiaj nie zna -
wszystko to mozna byto godzinami catymi ogladac, nie uwazajac czasu za stracony. To luksusowe
mieszkanie taczylo caty wikwint chinski z europejskim komfortem.

Rzeczywiscie bowiem Kin Fo - méwiliSmy juz o tym, a dowodem smak jego - byt cztowiekiem
postepowym. Zadnego nowoczesnego wynalazku zachodniego nie wahat sie sprowadzié¢ do siebie.
Nalezat do tych bardzo nielicznych jeszcze Chinczykow, ktorych zachwycaty nauki fizyczne 1
chemiczne. Nie zaliczat si¢ wiec do barbarzyncow, co przecigli pierwsze kable elektryczne, jakie
firma Reynolds chciala przeciggna¢ az od Wusungu, aby szybciej dowiadywac¢ si¢ o nadejsciu
angielskich 1 amerykanskich statkow pocztowych, ani do zacofanych mandarynow, ktorzy aby nie
dopusci¢ do umocowania podmorskiego kabla telegraficznego, taczacego Hongkong z Szanghajem, w
jakimkolwiek miejscu na ladzie, zmusili elektrykoéw do umieszczenia go na statku zakotwiczonym na
srodku rzeki!

Nie! Kin Fo byt jednym z tych, co pochwalali decyzj¢ rzadu o postawieniu arsenatow i
warsztatow w Fuczou pod, kierunkiem francuskich inzynierow. Posiadat tez akcje towarzystwa
parowcow chinskich ptywajacych miedzy Tiencinem i Szanghajem w interesach czysto narodowych,
ciekawity go réwniez statki ekspresowe, ktore, poczawszy od Singapuru, przescigaja o trzy lub cztery
dni angielskie statki pocztowe.

Mowilismy juz, ze nawet do swego domu wprowadzit zdobycze techniki. Aparaty telefoniczne
taczyly poszczegdlne zabudowania jego jamenu. W pokojach dziataly dzwonki elektryczne. W zimie
rozpalal ogien i1 grzal si¢ bez ceremonii, nie tak jak jego rodacy, co w poczwornym ubraniu
zamarzajg przed pustym paleniskiem. Wprowadzil os$wietlenie gazowe, zupeilnie jak gléwny
inspektor celny w Pekinie, jak przebogaty pan Jang, wlasciciel wszystkich lombardow w Pafistwie
Srodka!



Wreszcie, gardzac przestarzalym zwyczajem pisania swej prywatnej korespondencji, postepowy
Kin Fo - jak si¢ przekonamy niebawem -korzystal z fonografu, swiezo udoskonalonego przez
Edisona.

Tak wigc uczen filozofa Wanga posiadat zar6wno w materialnej, jak 1 duchowej sferze zycia
wszystko, czego trzeba, aby by¢ szczesliwym! I nie byl nim! Miat Suna, aby rozpraszat jego
codzienng apati¢, 1 nawet Sun nie wystarczat, by mu da¢ szczescie!

Faktem jest, ze Sun, ktory nigdy nie znajdowal si¢ tam, gdzie by¢ powinien, wcigz si¢ nie
pokazywat! Bez watpienia musial poczuwac si¢ do jakiej§ powaznej winy, jakiej§S grubej
niezrecznosci popetnionej pod nieobecnos$¢ pana 1 jezeli nie bal si¢ o swe plecy przyzwyczajone do
trzcinki, wszystko wskazywato na to, ze Igkat si¢ o warkocz.

- Sun! - rzekt Kin Fo wchodzac do sieni, skad prowadzity drzwi do salonéw z prawej 1 lewe;j
strony, a w glosie jego brzmiata z trudem powstrzymywana niecierpliwos¢.

- Sun! - powtdrzyt za nim Wang, ktorego ani dobre rady, ani nagany nie znajdowaty nigdy
najmniejszego oddzwigku u niepoprawnego lokaja.

- Niech odszukaja Suna 1 przys$la mi go! - rozkazal Kin Fo zwracajac si¢ do rzadcy, a ten rozestat
calg swa czeladke na poszukiwanie zaginionego.

Wang i Kin Fo zostali sami.

- Madros¢ - rzekt wowczas filozof- nakazuje podréznemu, aby wrdciwszy do swego domostwa,
wypoczal nieco:

- BadZzmy wigc madrzy! - odpart po prostu jego uczen.

I ucisngwszy dton filozofa, skierowat si¢ do swoich apartamentow, a Wang udat si¢ do swego
pokoju.

Kin Fo zostawszy sam wyciggnat si¢ na migkkiej otomanie produkcji europejskiej, jakiej zaden
chinski tapicer nigdy nie potrafitby tak wygodnie wyscieli¢. Lezac, zaczal rozmyslaé. Czyzby o
matzenstwie z milg 1 uroczg kobieta, z ktorej zamierzat zrobi¢ towarzyszke swego zycia? Tak, 1 nic w
tym dziwnego, skoro niebawem miat jg zobaczy¢. Ta wdzigczna osoba nie mieszkata bowiem w
Szanghaju, lecz w Pekinie 1 Kin Fo postanowitl, ze wypadatoby powiadomi¢ jg nie tylko o swym
powrocie do Szanghaju, ale 1 o bliskim wyjezdzie do stolicy Niebianskiego Cesarstwa. Gdyby nawet
okazat pragnienie, lekka niecierpliwo$¢ ujrzenia jej, nie bytoby to niestosowne. Z catg pewnoscig
miat dla niej prawdziwe uczucie! Wang wystarczajgco mu to wykazat wedtug najscislejszych zasad
logiki -1 ten nowy element, wprowadzony do jego egzystencji, bedzie moze mogt wzbogacic¢ jg o
jakas nowoscC... to znaczy szczgscie... ktore... ktorego... ktoremu...

Kin Fo marzyt juz z zamknigtymi oczami i1 bylby zasngl stodko, kiedy naraz poczut jakby
taskotanie w prawa reke.

Instynktownie jego palce schwycity 1 zacisngly si¢ na jakim§ walcowatym przedmiocie, lekko
sekatym, dosy¢ grubym, ktory na pewno byt im dobrze znany.

Kin Fo nie mogt si¢ myli¢: to trzcima wslizgneta si¢ do jego prawej dtoni, a rOwnoczes$nie
rozlegly si¢ tonem pelnym rezygnacji wypowiedziane stowa:

- Kiedy pan sam zechce!

Kin Fo wstat 1 naturalnym ruchem unidst karzacg trzcing.

Sun stal przed nim zgiety, w postawie wyczekujacej, nadstawiajac plecy. Oparty jedng reka o
rozestany na podtodze dywan, w drugiej trzymat list.

- A, jeste$ wreszcie! - rzekt Kin Fo.

- Ajja! — odpowiedziat Sun. — Oczekiwatem mojego pana dopiero o trzeciej strazy! Kiedy pan
zechce!



Kin Fo rzucit trzcing. Sun, z6tty od urodzenia, potrafit jednak zbledna¢!

- Jezeli nadstawiasz grzbietu bez zadnego wyjasnienia - rzekt pan -widocznie zastuzyte$ na co$
wiecej! Co sig¢ stato?

- Ten list...

- Méw, do licha! - krzyknat Kin Fo, chwytajac list, ktéry mu podawat Sun.

- Bytem tak nierozgarnigty, ze zapomniatem go oddac¢ przed wyjazdem do Kantonu!

- Tydzien opdznienia, tajdaku!

- Zle zrobitem, panie moj!

- Chodz tu!

- Jestem jak biedny krab bez n6g 1 nie umiem chodzi¢... Ajja!

Byt to krzyk rozpaczy! Kin Fo chwycit Suna za warkocz 1 jednym ruchem dobrze naostrzonych
nozyczek odciagl kawatek.

Widocznie nogi odrosty nieszczesnemu krabowi momentalnie, gdyz umknagt szybko, nie
zapomniawszy jednak podnies¢ z dywanu czesci swego cennego dodatku. Z pigcdziesieciu siedmiu
centymetréw warkocz Suna zmiejszyt si¢ do piecdziesigciu czterech.

Kin Fo, odzyskawszy natychmiast swoj olimpijski spokoj, rzucit si¢ z powrotem na otomang 1 jak
cztowiek, ktoremu si¢ nie spieszy, jat przypatrywacé si¢ listowi przybylemu przed tygodniem.
Rozgniewato go niedbalstwo Suna, a nie opdznienie. Dlaczego jakikolwiek list miatby go
interesowac? Bytby mile widziany, gdyby wywotat jego wzruszenia. Ale on 1 wzruszenie?!

Patrzyt wigc na list, lecz z roztargnieniem.

Koperta ze sztywnego ptotna pokryta byta po obu stronach r6znymi znaczkami pocztowymi koloru
wina 1 czekolady, a pod podobiznami me¢zczyzny figurowaty na nich cyfry: dwa i szes¢ centow. Byto
to dowodem, ze list pochodzit ze Stanow Zjednoczonych.

- Tak - mruknat Kin Fo wzruszajac ramionami. - List od mojego korespondenta z San Francisco.

I rzucit go na otomane.

Bo rzeczywiscie, o czym mogt mu donosié¢ jego korespondent? Ze obligacje, stanowiace prawie
caly jego majatek, lezaly spokojnie w kasach Centralnego Banku Kalifornijskiego, ze akcje skoczyty
o pietnascie lub dwadziescia procent, ze dywidendy sg wyzsze niz w roku ubiegtym 1 tak dalej. Tych
kilka tysigcy dolarow mniej czy wigcej nie stanowito naprawde powodu do wzruszen.

Po kilku wszakze minutach Kin Fo wziat do reki list i machinalnie rozdart koperte; nie czytajac
go, spojrzal najpierw na podpis. - Tak, to list od mego korespondenta - stwierdzit. -1 méwi o
interesach. Odt6zmy interesy do jutra.

I juz po raz drugi Kin Fo miat odrzuci¢ list, kiedy nagle wzrok jego padt na stowo kilkakrotnie
podkreslone na drugiej stronicy. Byto to stowo "pasywa", na ktore korespondent z San Francisco
pragnal zwrdci¢ specjalng uwage swego szanghajskiego klienta.

Kin Fo wrocit zatem do poczatku listu 1 przeczytal go od pierwszej do ostatniej linijki, nie bez
uczucia pewnej niezwykltej u niego ciekawosci. Na moment zmarszczyt brwi, lecz po skonczonej
lekturze na jego wargach zarysowat si¢ pogardliwy usmiech.

Woéweczas Kin Fo wstat, przeszedt si¢ po pokoju 1 na moment zblizyt si¢ do trabki akustycznej,
ktora taczyta go bezposrednio z Wangiem. Juz j3 podnidst do ust 1 mial nacisng¢ guzik dzwonka, lecz
rozmyslit si¢, odtozyt kauczukowy waz i wrocit na otomang.

- Phi! - prychnat.

Catly Kin Fo byl w tym jednym stowie.

- A ona? - szepnal. - Przeciez ta sprawa bardziej dotyczy jej niz mnie!

Podszedt wiec do stoliczka z laki, na ktorym stata podtuzna, wykwintnie rzeZbiona szkatutka. Ale



nim jg otworzyt, zatrzymat sie.

- Co mi tez ona méwi w swym ostatnim liscie?

I zamiast zdja¢ pokrywke ze szkatutki, nacisngl umieszczong na jej bocznej Sciance sprezyne.

Natychmiast dat si¢ stysze¢ stodki glosik.

"MOj starszy braciszku! Czyz przestatam juz by¢ dla ciebie kwiatem §liwy mej o pierwszym
ksiezycu, kwiatem moreli o drugim, kwiatem brzoskwini o trzecim ksi¢zycu? Moje drogie serce,
zlotem inkrustowane, przesytam tysigc tysigcy pozdrowien."

Byl to gtos mtodej kobiety, ktorej czute stowa przekazywat fonograf.

- Biedna mtodsza siostrzyczka! - szepnat Kin Fo.

Po czym, otworzywszy szkatutke, wyjat z niej papier poznaczony rowkami, ktory przed chwila
przekazywat wszystkie modulacje dalekiego gtosu, 1 na jego miejsce wtozyt czystg kartke.

Fonograf byt wowczas do tego stopnia udoskonalony, ze wystarczyto gtosno moéwic, by wprawic
w ruch membrang 1 aby watek, poruszajac si¢ ruchem obrotowym, rejestrowat dyktowane stowa.

Kin Fo méwil prawie minut¢. Po jego glosie, zawsze spokojnym, nie mozna byto poznaé, pod
jakim wrazeniem - radosci czy smutku - formutuje swe mysli.

Trzy czy cztery zdania, nie wigcej, to byto wszystko, co powiedziat Kin Fo. Po czym zatrzymat
fonograf, wyjat z niego papier, na ktérym igta uruchomiona przez membrane nakreslita uko$ne linie
odpowiadajgce wypowiedzianym stowom, a wtozywszy papier do koperty, zalepil jg 1 napisat - z
prawej do lewej - taki oto adres:

"Pani Liu ulica Czakua Pekin"

Dzwonkiem elektrycznym wezwat stuzacego zajmujacego si¢ korespondencjg. Kazano mu
natychmiast odnies¢ list na poczte.

W godzing pdzniej Kin Fo spat spokojnie, objawszy ramionami czu fuzen - rodzaj poduszki z
plecionego bambusa, ktora utrzymuje w t6zku umiarkowang temperature, tak cenng w goracym
klimacie.



ROZDZIAL 5

W KTORYM LIU OTRZYMUJE LIST, JAKIEGO WOLALABY NIE OTRZYMAC

- Nie ma jeszcze listu dla mnie?

- Nie, nie ma, prosze pani!

- O, jakze ten czas si¢ dtuzy, stara matko!

W ten sposdb, po raz chyba dziesiaty tego dnia, zapytywata urocza Liu w buduarze swego domu
przy ulicy Czakua w Pekinie. ,,Stara matka" -takg nazwe zwyczaj chifski nadawatl stuzagcym w
czcigodnym wieku -byta to mrukliwa 1 nieprzyjemna panna Nan.

Liu w osiemnastym roku zycia zaslubita uczonego pierwszego stopnia, ktory wspotpracowat przy
redakcji stynnej ,,Sy ku clian szu". Mgdrzec ten byt dwa razy starszy od niej 1 umart po trzech latach
niedobranego zwigzku.

Mtloda wdowa zostala zatem sama na Swiecie nie majac jeszcze dwudziestu jeden lat. Kin Fo
yrzal ja w tym okresie podczas swej podrézy do Pekinu. Wang ja znal i zwrécit uwage swego
obojetnego ucznia na t¢ czarujgcg osobe. Kin Fo bez oporu zgodzit si¢ na pomyst zmiany swych
warunkéw zyciowych przez matzenstwo z tadng wdowag. Liu nie pozostala nieczuta na otrzymang
propozycje¢. I oto matzenstwo, ku wielkiemu zadowoleniu filozofa, miato dojs¢ do skutku, gdy tylko
Kin Fo, dokonawszy w Szanghaju potrzebnych formalnosci, przyjedzie z powrotem do Pekinu.

W Niebianskim Cesarstwie rzadko si¢ zdarza, aby wdowy wychodzily powtornie za maz - nie
dlatego, aby tego nie pragnely tak samo jak Europejki, lecz ze wzgledu na to, 1z mato jest me¢zczyzn
podzielajacych to pragnienie. Kin Fo stanowil odstgpstwo od tej zasady, bo wiadomo, jakim byt
oryginatem. To prawda, ze powtornie zaSlubiona, Liu nie miataby prawa przejs¢ pod pajlou -
pamigtkowymi tukami, jakie cesarz kaze niekiedy wznosi¢ dla uczczenia kobiet znanych z wiernosci
zmartym matzonkom, jak na przyktad wdowa Sung, ktora nie chciala wcale opusci¢ grobu meza, jak
wdowa Kung Cjang, ktora kazala sobie ucig¢ ramig, jak wdowa Jen Ciang, ktora zeszpecita si¢ na
znak wdowiego bolu. Lecz Liu uwazala, ze mozna zrobi¢ lepszy uzytek ze swych dwudziestu lat.
Miata podja¢ na nowo zycie petne oddania, bo taka jest rola kobiety w rodzinie chinskiej - nie
mowic¢ o tym, co si¢ dzieje poza domem, stosowac si¢ do przepisoOw ksigg mowigcych o cnotach
domowych 1 uczacych obowigzkow matzenskich, stowem-odzyska¢ godnos¢, jaka cieszy si¢
malzonka, ktora w wyzszych sferach nie jest wcale niewolnica, jak zwyklo si¢ sadzi¢. Totez
inteligentna 1 wyksztatcona Liu, rozumiejac, jaka role¢ ma odegra¢ w zyciu bogatego, znudzonego
mezczyzny 1 pragnac dowieS¢ mu, ze szczescie istnieje na ziemi, Z rezygnacja gotowala si¢ wyjs¢
naprzeciw swemu nowemu przeznaczeniu.

Umierajac, medrzec pozostawil zong w warunkach przecietnej zamoznosci. Dom na ulicy Czakua
byt zatem skromny. Niezno$§na Nan uosabiata calg stuzbe¢, Liu jednak przyzwyczaila si¢ juz do jej
pozatowania godnych manier, nie wyrozniajacych ja specjalnie sposréd innych przedstawicielek
stuzby w Panstwie Kwitngcym.

Mtoda kobieta najlepiej si¢ czuta w swym buduarze. Jego umeblowanie byloby nader skromne,
gdyby nie bogate prezenty naptywajace od dwoch miesiecy z Szanghaju. Kilka obrazéw wisiato na
Scianach, miedzy innymi arcydzieto starego mistrza Huang Ciiana, ktore zwrocitloby uwage znawcow
na tle bardzo chinskich akwareli z zielonymi konmi, liliowymi psami 1 niebieskimi drzewami -
nowoczesnych ptodow rodzimych artystow. Jak wielkie motyle o rozpostartych skrzydtach lezaty na
stole z laki wachlarze pochodzace ze stynnej szkoty w Szantou. Z porcelanowego zyrandola



zwieszaly si¢ wytworne festony sztucznych kwiatéw - tak nadzwyczajnie wyrabianych za pomoca
kleju z Formozy - rywalizujac z bialymi lotosami, zottymi chryzantemami i czerwonymi liliami
japonskimi, wypetniajacymi donice z delikatnie rzezbionego drewna. Bambusowe zastony na oknach
wpuszczaly tagodne Swiatto 1 przesiewaly, rozdzielajac jakby, promienie stoneczne. Wspaniaty ekran
z wielkich pidr jastrzebia, ktoérych artystyczny uktad cetek wyobrazat ogromng peoni¢ - symbol
picknosci w Panstwie Kwitngcym, dwie klatki w ksztalcie pagod, a w nich, jak w kalejdoskopie,
najbarwniejsze ptaki indyjskie, kilka "harf eolskich" o plytkach wibrujacych na wietrze, stowem -
tysigc przedmiotow zwigzanych z nieobecnym uzupeiniato niezwyklty wystroj tego buduaru.

- Nie ma jeszcze listu, Nan?

- Nie ma, nie ma jeszcze!

Urocza byta mtoda Liu. Ladna nawet dla europejskich oczu, biata, a nie z6tta, tagodne oczy miata
lekko tylko uniesione ku skroniom, czarne wtlosy przybrane kwiatami brzoskwini przypietymi
szpilkami z zielonego nefrytu, drobne 1 biale zabki, brwi leciutko zaznaczone chinskim tuszem. Ani
nie kladta na twarz pasty z bielidta 1 miodu, jak to robig wszystkie pigknisie Niebianskiego
Cesarstwa, ani kotka z karminu na dolng warge, ani nie kreslita poziomej kreski miedzy oczami, ani
nie uzywata zadnych szminek, na ktore dwor cesarski wydaje rocznie dziesig¢ milionow sapekow.
Mtoda wdowa nie potrzebowata tych sztucznych dodatkow. Rzadko wychodzita z domu, mogta wiec
wzgardzi¢ maska, jakiej kazda kobieta chinska uzywa poza domem.

Toaleta Liu odznaczata si¢ prostota i elegancjg. Dtuga suknia o czterech rozcigciach, obrzezona
szeroka haftowang lamowka, pod ta suknig spodnica, kamizelka przybrana haftem ze ztotych nici,
spodnie przytrzymane w pasie 1 zwigzane u dotu, na skarpetkach z nankinu pantofelki zdobne pertami:
wszystko to czynito z mtodej wdowy istote urocza, zwtaszcza gdy dodamy, ze rece miata delikatne 1
zachowata paznokcie dtugie 1 rozowe w matych srebrnych futeralikach, wspaniale cyzelowanych.

A jej stopy? Oto6z ndzki miata mate - nie na skutek barbarzynskiego zwyczaju deformacji, ktory na
szczescie juz zanika, lecz dlatego, ze takimi obdarzyta jg natura. Moda ta trwa juz od siedmiuset lat,
prawdopodobnie dzigki jakiej$ okaleczonej ksiezniczce. Normalnie operuje si¢ cztery palce w
zgigciach, wsuwajac je pod stopg, lecz nie uszkadzajac piety, przez co noga tworzy rodzaj
stozkowatego kopytka, utrudnia zupeinie ruchy, czyni podatnym na anemi¢, a owa praktyka nie ma
nawet na swe usprawiedliwienie, jak w to dawniej wierzono, zazdro$ci meza. Totez od czasu
podboju tatarskiego operacja coraz bardzie; wychodzi z mody. Dzisiaj najwyzej trzy Chinki na
dziesi¢¢, poddane we wczesnym dziecinstwie temu bolesnemu zabiegowi, zachowaty zdeformowane
stopy.

- To niemozliwe, aby dzi$ nie nadszedt? list - rzekta znowu Liu. -Popatrz jeszcze, stara matko.

- Patrzylam, patrzytam juz tyle razy! - odpowiedziata bardzo niegrzecznie panna Nan 1 gderajac
wyszta z pokoju.

Liu, aby rozerwa¢ troche mysli, wzieta si¢ do pracy. Zresztg ta praca tez byta myslg o Kin Fo,
gdyz haftowata dla niego ptocienne pantofle, co w gospodarstwach chinskich jest czynnoscig prawie
wylacznie nalezacg do kobiety bez wzgledu na klasg, do jakiej nalezy. Ale wkrotce robotka wypadta
jej z rak. Wstala, wzieta z bombonierki kilka cukierkdéw i chrupigc je, otworzyta ksigzke "Nuxun" -
7bi6r instrukcji, ktory winien by¢ codzienng lekturg kazdej uczciwej matzonki.

. "Jak wiosna jest najodpowiedniejsza porg do pracy, tak samo §wit jest najpomysiniejsza chwilg
dnia."

"Wstawaj wczesnie, nie poddawaj si¢ stodyczom dtugiego snu."

"Uprawiaj morwe i konopie."

"Przedz ochotnie jedwab 1 baweing."



"Cnota kobiety jest pracowito$¢ 1 oszczednosc."

"Sasiedzi beda ci¢ chwalili..."

Niebawem ksigzka si¢ zamkneta. Stodka Liu nie myslata o tym, co czytata.

- Gdzie on jest? - zadata sobie pytanie. - Mial jecha¢ do Kantonu. Czy wrocit juz do Szanghaju?
Kiedy przyjedzie do Pekinu? Czy morze bylo spokojne? Oby wspomogta go bogini Kuanjin!

Mtoda kobieta byta niespokojna. Potem spojrzata mimochodem na narzut¢ na stole, artystycznie
wykonang z tysigca matych kawatkow, rodza; mozaiki na modl¢ portugalska, gdzie widniata para
dzikich kaczek - symbol matzenskiej wiernosci. Wreszcie podeszta do donicy 1 zerwata jakis kwiat.

- Ach! - westchneta. - To nie jest kwiat zielonej wierzby, symbol wiosny, mtodosci i radosci! To
zoMa chryzantema, symbol jesient 1 smutku!

Chciata pokona¢ niepokoéj, ktory ogarniat ja coraz bardziej. Obok lezata lutnia: palce jej
przebiegly po strunach, a usta wyszeptaty pierwsze stowa piesni "Zigczone rece", ale nie mogta jej
wyspiewac.

"Dawniej - pomyslata-jego listy si¢ nie opozniaty. Z jakim wzruszeniem je czytatam! Albo
zamiast tych linijek, ktére mowity tylko do mych oczu, mogtam stysze¢ jego glos. Ten aparat mowit
do mnie, jakby to on sam byl obok!"

I Liu spojrzata na fonograf stojacy na stoliczku z laki, taki sam jak ten, ktorym Kin Fo postugiwat
si¢ w Szanghaju. Obydwoje mogli wten sposob stysze¢ swe glosy pomimo dzielacej ich odlegltosci...
Ale dzisiaj znowu, jak juz od kilku dni, aparat stal niemy 1 nie przekazywat wcale mysli nieobecnego.

W tej chwili weszta stara matka.

- Ma pani ten swoj list! - rzekta.

Nan wyszta, oddawszy swej pani koperte ostemplowang w Szanghaju. USmiech wyptynat na usta
kobiety. Oczy btysnety zywiej. Jak zwykle, szybko otworzyta przesytke nie ogladajac koperty. Nie
znalazta listu, lecz pokreslony ukosnie arkusik papieru, ktory wlozony do aparatu, przekazywat
wszystkie odcienie gtosu ludzkiego.

- Ach! Wole tak! - zawotata radosnie Liu. - Przynajmniej go ustyszg.

Wiozyta papier do waltka fonografu, ktory zaczal si¢ natychmiast obracac, a zblizywszy ucho do
otworu tubki, ustyszata dobrze znany gtos, méwiacy te stowa:

"Mtodsza siostrzyczko, majatek mdj uleciat, jak ze wschodnim wiatrem ulatujg pozotkte liscie
jesienne. Nie chce robi¢ z ciebie n>- Mdzarki, wiazac ci¢ z moja nedzg. Zapomnij o tym, ktorego
ugodzito dziesig€ tysigcy nieszczesc.

Tw@j zrozpaczony Kin Fo"

Coz za cios dla mtodej kobiety! Czekalo jg teraz zycie bardziej gorzkie niz gorzka gencjana. Ztoty
wiatr unosil ostatnie jej nadzieje razem z fortung kochanego cztowieka. A wigc mitos¢, jaka Kin Fo
zywil do niej, uleciata na zawsze! Jej przyjaciel wierzyt tylko w szczgscie, jakie daje bogactwo!
Ach, biedna Liu! Podobna byta teraz do latawca, ktorego ni¢ pekta, a on ztamany pada na ziemig.

Zawotata Nan; ta weszta do pokoju, wzruszyta ramionami i zaniosta swa panig na jej kang. Ale
mimo ze bylto to jedno z tych 16zek-piecykdw, sztucznie nagrzewanych, jakze jego posciel wydata sie
zimna nieszczesnej Liu! Jakze te pigc strazy bezsennej nocy byto okrutnie dtugie!



ROZDZIAL. 6
W KTORYM CZYTELNIK ZECHCE MOZE PRZEJSC SIE PO BIURACH " STULECIA"

Nazajutrz Kin Fo, ktérego pogarda dla spraw tego $wiata nie opuscita ani na chwile, wyszedt
samotnie z mieszkania. Swym jak zawsze rOwnym krokiem szedl prawym brzegiem rzeczki Suczou.
Znalazlszy si¢ przy drewnianym mos$cie tgczacym koncesje angielska z amerykanska, przebyt rzeke 1
udal si¢ w kierunku dosy¢ okazatego gmachu, wzniesionego miedzy kosciotem misyjnym a
konsulatem Stanow Zjednoczonych.

Na frontonie tego domu widniata szeroka miedziana tablica, a na niej ogromnymi literami taki oto
napis:

STULECIE
Towarzystwo ubezpieczeniowe
Kapitat gwarancyjny: 20 milionéw dolaréw
Pelnomocnik: William J. Bidulph

Kin Fo pchngt drzwi i1 kryjace si¢ za nimi drugie, migkko obite, 1 znalazt si¢ w biurze
podzielonym na dwie czg$ci za pomocg zwyktej balustrady siegajacej mu pasa. Kilka kartotek, ksiegi
z niklowymi klamrami, amerykanski sejf z sekretnym zamkiem 1 zabezpieczeniem, dwa czy trzy stoty,
gdzie pracowali urzednicy agencji, skomplikowany sekretarzyk do wylacznego uzytku czcigodnego
Williama J. Bidulpha - takie bylo umeblowanie tego pokoju, a zdawal si¢ on naleze¢ raczej do
kamienicy na Broadwayu niz do budynku w okolicy Wusungu.

William J. Bidulph byt w Chinach petnomocnikiem towarzystwa ubezpieczeniowego - od
pozardéw 1 na zycie - z gtbwng siedzibg w Chicago. ,,Stulecie" - dobra nazwa 1 powinna przyciggac
klientéw - bardzo znane w Stanach Zjednoczonych, posiadato ekspozytury i przedstawicieli we
wszystkich pieciu cze$ciach swiata. Robito olbrzymie 1 doskonate interesy dzigki swym statutom,
bardzo Smiato i1 bardzo liberalnie ustanowionym, dajagcym mu prawo ubezpieczenia od wszystkich
wypadkow zyciowych.

Totez Niebianczycy zaczynali 1$¢ z nowoczesnym pragdem napetniajgcym kasy instytucji tego typu.
Wiele doméw w Panstwie Srodka ubezpieczone byto od pozaru, a pod umowami asekuracyjnymi na
wypadek $mierci, wraz z zawartymi w nich rozlicznymi kombinacjami, figurowaty chinskie podpisy.
Plakietki "Stulecia" widnialy na frontonach kamienic szanghajskich, a takze na fasadzie bogatego
jamenu Kin Fo. Zatem nie w celu ubezpieczenia si¢ od pozaru uczen Wanga skladat wizyte
czcigodnemu Williamowi J. Bidulphowi.

- Pan Bidulph? - spytal wchodzac.

William J. Bidulph byl "we wtasnej; osobie", jak fotograf dziatajacy osobiscie, zawsze do
dyspozycji klienteli - cztowiek lat pie¢dziesieciu, w nieskazitelnym czarnym garniturze i bialym
krawacie, z broda, bez wasow, o wygladzie bardzo amerykanskim.

- Z kim mam zaszczyt? - spytal William J. Bidulph.

- Jestem Kin Fo z Szanghaju.

- Pan Kin Fo!... Jeden z klientow "Stulecia"... Polisa numer dwadzie$cia siedem tysigcy
dwiescie...

- Zgadza si¢.

- Czym mam szczescie panu stuzy¢?

- Chciatbym porozmawia¢ z panem na osobnosci.



Rozmowa mie¢dzy tymi dwiema osobami byta o tyle tatwa, ze William J. Bidulph mowit réwnie
dobrze po chinsku, jak Kin Fo po angielsku.

Bogaty klient zostat z naleznymi mu wzgledami wprowadzony do gabinetu obitego thumigcymi
odglosy tapetami, zamknigtego podwodjnymi drzwiami, gdzie mozna byto spiskowac przeciw dynastii
Cing bez obawy podstuchania przez najinteligentniejszych szpicli Niebianskiego Cesarstwa.

- Prosze¢ pana - zagail Kin Fo, gdy tylko usiadl na bujaku przed gazowym kominkiem - chciatbym
zawrze¢ porozumienie z panskim towarzystwem 1 zabezpieczy¢ z chwilag mej $mierci wyplate
kapitatu, ktorego wysokos¢ zaraz panu podam.

- Nic prostszego, szanowny panie - odpowiedziat William J. Bidulph. - Dwa podpisy na polisie,
panski 1 moj, 1 ubezpieczenie, po kilku wstepnych formalnosciach, bedzie zatatwione. Tylko... pan
pozwoli, jedno pytanie... Pragnie pan na pewno umrze¢ w podeszlym wieku, co jest zresztg catkiem
naturalne?

- Dlaczego? - spytat Kin Fo. - Zazwyczaj ubezpieczenie na zycie jest dowodem, ze ubezpieczony
leka sig¢, aby bliska §mier¢...

- Och, proszg pana! - odpart z calg powagag William J. Bidulph. -Klienci "Stulecia" nigdy si¢ tego
nie lekaja! Czyz nie mowi tego sama jego nazwa? UbezpieczyC si¢ u nas, to zapewniC sobie
dhugowieczno$¢! Przepraszam pana, ale nasi klienci bardzo rzadko nie przekraczaja stu lat... Bardzo
rzadko... Ogromnie rzadko!... W ich wlasnym interesie powinnibysmy skraca¢ im zycie! Totez robimy
wspaniate interesy! Uprzedzam wiec pana, ze ubezpieczy¢ si¢ w "Stuleciu" znaczy tyle, co zdoby¢
prawie absolutng pewno$¢ dozycia tego wieku!

- Aha — rzekl spokojnie Kin Fo, patrzac chtodno na Williama J. Bidulpha.

Pelnomocnik, powazny jak minister, nie zdradzat wcale ochoty do Zartow.

- Tak czy owak - podjat Kin Fo - pragne ubezpieczyC si¢ na dwiescie tysigcy dolarow.

- Scisle méwiac, na kapital wynoszacy dwiescie tysigcy dolaréw -odpowiedziat fachowo
William J. Bidulph.

I bez mrugnigcia wpisal do notesu t¢ wysoka cyfre.

- Wiadomo panu - dorzucit - Ze ubezpieczenie jest niewazne, a wszystkie wptacone sktadki,
jakakolwiek bytaby ich wysoko$¢, przepadaja na korzyS¢ towarzystwa, jezeli osoba ubezpieczona
straci zycie z winy zyskujacego na umowie?

- Wiem o tym.

- A od jakich wypadkow pragnie si¢ pan ubezpieczy¢, drogi panie?

- Od wszystkich.

- Niebezpieczenstwa podrozy ladowej lub morskiej 1 niebezpieczenstwa pobytu poza granicami
Niebianskiego Cesarstwa?

- Tak.

- Niebezpieczenstwa wyroku sadowego? - Tak.

- Niebezpieczenstwa pojedynku?

- Tak.

- Niebezpieczenstwo stuzby wojskowe;j?

- Tak.

- W takim razie optaty beda bardzo wysokie.

- Zaptace, ile bedzie trzeba.

- W porzadku.

- Ale — dodatl Kin Fo — jest jeszcze inne, bardzo wazne niebezpieczenstwo, o ktérym pan nie
wspomniat.



- Jakie?

- Samobojstwo. Sadzitem, ze statuty "Stulecia" upowazniajg towarzystwo do ubezpieczenia od
samobojstwa réwniez.

- Oczywiscie, prosze pana, oczywiscie - odpowiedziat William J. Bidulph, zacierajac rece. - Jest
ono nawet zrédtem wspaniatych zyskow! Widzi pan, nasi klienci to na ogot ludzie przywigzani do
zycia, a ci, ktorzy przez zbytek ostroznosci ubezpieczajg si¢ od samobojstwa, nigdy go nie
popetniaja.

- Wszystko jedno - odpart Kin Fo. -Z osobistych powodow pragne si¢ ubezpieczy¢ 1 od tego
ryzyka.

- Jak pan sobie zyczy, ale optata bedzie znaczna!

- Powtarzam panu, ze zaptace, ile bedzie trzeba.

- Rozumiem. A wigc - rzekl pelnomocnik, piszac ciggle w notesie -ryzyko morza, podrozy,
samobojstwa...

- Jaka bedzie w tym wypadku wysokos¢ optat? - spytat Kin Fo.

- Drogi panie - odrzekt Bidulph - stawki sg obliczone z matematyczng dokladnoscia, co
dostatecznie $wiadczy o solidnosci towarzystwa. Nie bazuja one juz, jak dawniej, na tablicach
Duvillarsa... Zna pan Duvillarsa?

- Nie, nie znam Duvillarsa.

- To wybitny statystyk, ale juz stary... Tak stary, ze nie zyje. W epoce, gdy utozyt owe stynne
tablice, jeszcze dzisiaj stuzace do obliczania optat

w wiekszos$ci bardzo zacofanych towarzystw europejskich, srednia zycia byta nizsza od obecnej,
ktorg zawdzigczamy postepowi. My wige bazuyjemy na wyzszej Sredniej, sitg faktu korzystniejszej dla
ubezpieczonego -ptaci on mniej, a zyje dluzej...

- Jaka bedzie wysoko$¢ mojej optaty? - spytat znow Kin Fo, chcac zatrzyma¢ potok wymowy
petnomocnika, ktory nie pomijal zadnej okazji do przemycenia komplementu pod adresem "Stulecia".

- Pozwoli pan - odpowiedziat William J. Bidulph - na niedyskretne pytanie: ile pan ma lat?

- Trzydziesci jeden.

- Ot6z, w wieku trzydziestu jeden lat, gdyby chodzito o normalne ubezpieczenie, zaptacitby pan w
kazdym towarzystwie dwa 1 osiemdziesiat trzy setne procenta. W "Stuleciu" jednak bedzie to tylko
dwa 1 siedem dziesigtych procenta, co od kapitatu dwustu tysiecy dolaréw wyniesie rocznie piec
tysiecy czterysta dolarow.

- A na warunkach, jakich sobie zycze? - spytal Kin Fo.

- Przy wszystkich mozliwych ryzykach, tacznie z samobdjstwem?...

- Przede wszystkim z samobdjstwem.

- Prosz¢ pana - odpowiedziat uprzejmie William J. Bidulph spojrzawszy na tablic¢ wydrukowang
na ostatniej stronicy jego notesu - nie mozemy policzy¢ panu mniej niz dwadzies$cia pie¢ procent.

- Co wyniesie?...

- Pigc¢dziesiat tysiecy dolarow.

- W jaki sposob ma by¢ wniesiona optata?

- W catosci lub w miesiecznych ratach, jak sobie ubezpieczony zyczy.

- lle to wyniesie za pierwsze dwa miesigce?

- Osiem tysiecy trzysta trzydziesci dwa dolary; gdyby pan je wptacit dzisiaj, 30 kwietnia, polisa
wazna bytaby do 30 czerwca biezacego roku, drogi panie.

- Warunki panskie - oznajmit Kin Fo - odpowiadajg mi. Oto optata za dwa pierwsze miesiace.

I potozyt na stole wyjety z kieszeni gruby plik banknotow dolarowych.



- Tak... Prosz¢ pana... Bardzo dobrze! - odpowiedzial William J. Bidulph. - Ale przed
podpisaniem polisy nalezy dopetni¢ pewnej formalnosci.

- Jakiej?

- Musi pan przyja¢ wizyte lekarza towarzystwa.

- W jakim celu?

- Aby stwierdzil, ze jest pan w dobrej formie, Zze nie posiada pan zadnej choroby organicznej,
ktora mogtaby skroci¢ panskie zycie, ze daje nam pan gwarancje dlugowiecznosci.

- Po co to wszystko, skoro ubezpieczam si¢ nawet od pojedynku 1 samobdjstwa? - zauwazyt Kin
Fo.

- Ach, drogi panie - odpart ciaggle uSmiechniety czcigodny William J. Bidulph - choroba, ktorej
zarodek nositby pan w sobie 1 ktora uSmiercitaby pana w ciggu kilku miesiecy, kosztowataby nas, ni
mniej, ni wigcej, dwiescie tysiecy dolarow!

- A moje samob@jstwo kosztowatoby was, przypuszczam, tylez samo!

- Drogi panie - rzekl petnomocnik, biorgc dton Kin Fo 1 poklepujac ja lekko - miatem juz
przyjemnos¢ powiedzie¢ panu, ze nasi klienci czesto ubezpieczajg si¢ od samobojstwa, lecz nigdy go
nie popelniaja. Zreszta nikt nam nie zabrania czuwac nad nimi... Och, z najwigkszg dyskrecja!

- Ach, tak!

- Dodam poza tym moje osobiste spostrzezenie, ze ze wszystkich klientow "Stulecia" wtasnie ci
wnoszg najdtuzej optaty. Zreszta, miedzy nami moéwiac, dlaczego bogaty pan Kin Fo miatby popetni¢
samobojstwo?

- A dlaczego bogaty pan Kin Fo miatby si¢ ubezpieczac?

- Och - odpowiedzial William J. Bidulph- aby mie¢ pewnos$¢ dozycia poznej starosci jako klient
"Stulecia"!

Nie miato sensu dyskutowac dtuzej z pelnomocnikiem stynnego towarzystwa. Byl tak pewny tego,
co mowil!

- A teraz - podjal - na czyja korzys¢ ma by¢ dokonane to ubezpieczenie na dwiescie tysiecy
dolaréw? Kto bedzie spadkobierca?

- Spadkobiercow bedzie dwoch - odrzekt Kin Fo.

- W rownych czgsciach?

- Nie, w nierdéwnych. Jeden na pigédziesiat tysiecy dolarow, drugi na "Sto pigcdziesiat tysiecy.

- Wigec na piecdziesiat tysigcy, pan...

- Wang.

- Filozof Wang?

- Tak jest.

- A na sto pigcdziesiat tysiecy?

- Pani Liu z Pekinu.

- Z Pekinu - powtorzyt William J. Bidulph, wpisujac nazwiska uprawnionych. Po czym spytal: -
W jakim wieku jest pani Liu?

- Dwadziescia jeden lat.

- O! - rzekt agent. - Ta mtoda dama mocno posunie si¢ w latach, zanim dostanie do rak
przypadajaca jej czesc!

- Dlaczego, jesli mozna spytac?

- Gdyz pan bedzie zyt ponad sto lat, drogi panie. A filozof Wang?

- Piec¢dziesiat pie¢ lat.

- W takim razie ten sympatyczny cztowiek moze by¢ pewny, ze niczego nie dostanie!



- To jeszcze zobaczymy!

- Drogi panie - oswiadczyl William J. Bidulph - gdybym w piecdziesigtym pigtym roku zycia
zostat spadkobiercg cztowieka trzydziestojednoletniego majacego dozy¢ stu lat, nie bytbym na tyle
naiwny, aby liczy¢ na spadek po nim.

- Stuga panski! - rzekt Kin Fo, kierujac si¢ ku drzwiom gabinetu.

- Wzajemnie, wzajemnie! - odpowiedziat czcigodny William J. Bidulph, Zegnajac z uktonem
nowego klienta "Stulecia".

Nazajutrz lekarz towarzystwa ztozyl Kin Fo przepisowg wizyte. "Cialo z zelaza , migsnie ze stali,
ptuca jak miechy kowalskie" - brzmiat raport. . Nic nie stalo na przeszkodzie, aby towarzystwo
zawarto umowe z tak pozytywnie ocenionym kontrahentem. Polisa zostata wiec podpisana z jedne;j
strony przez Kin Fo na korzys¢ mtodej wdowy 1 filozofa Wanga, z drugiej przez Williama J.
Bidulpha, przedstawiciela towarzystwa.

Ani Liu, ani Wang, wykluczywszy jaka$§ mato prawdopodobng okoliczno$¢, nie powinni byli
nigdy dowiedzie¢ si¢, co Kin Fo zrobil dla nich -az do dnia, w ktorym "Stulecie" wyptaci im ten
kapitat, ostatni wspaniatomyslny gest bytlego milionera.



ROZDZ7I1AL. 7

KTORY BYLBY BARDZO SMUTNY, GDYBY NI CHODZILO O ZWYCZAJE
NIEBIANSKIEGO CESARSTWA

Cokolwiek mogt mowi¢ lub mysle¢ czcigodny William J. Bidulph, kasa ,,Stulecia" byla powaznie
zagrozona. Istotnie, plan Kin Fo nie nalezat do takich, ktore by mozna po namy$le odsuwaé¢ w
nieskonczono$¢. Kompletnie zrujnowany, uczen Wanga postanowil catkiem formalnie skonczy¢ ze
swa egzystencja, ktora nawet w czasach dobrobytu darzyta go jedynie smutkiem i nuda.

List, oddany mu przez Suna z tygodniowym opdznieniem, przyszedt z San Francisco. Zawiadamial
o zawieszeniu wyptat Centralnego Banku Kalifornijskiego. Ot6z prawie caly majatek Kin Fo
stanowily akcje tego stynnego banku, tak dotychczas solidnego. Nie byto jednak watpliwosci. Ta
nowina, jakkolwiek mogta si¢ wydawaé nieprawdopodobna, byta, niestety, az nadto prawdziwa.
Dzienniki przychodzace do Szanghaju potwierdzily zawieszenie wyptat przez Centralny Bank
Kalifornijski. Upadtos$¢ zostata ogloszona 1 catkowicie ruyyjnowata Kin Fo.

Bo c6z mu pozostawato poza akcjami tego banku? Nic lub prawie nic. Mieszkanie w Szanghaju,
ktorego sprzedaz, raczej nierealna, nie przyniostaby mu wystarczajacych §rodkéw. Osiem tysigcy
dolarow wptlacone do kasy ,,Stulecia", nieco akcji towarzystwa zeglugowego w Tiencinie, te zas$,
sprzedane jeszcze tego samego dnia, pozwolity mu zaledwie na przyzwoite zatatwienie spraw in
extremis - to byla obecnie cala jego fortuna.

Europejczyk, Francuz czy Anglik odnidstby sie moze bardziej filozoficznie do zmienionych
warunkéw 1 usitowatby odbudowaé swe zycie pracg. Lecz Niebianczyk uwazatl, ze ma prawo mysle¢
1 dziata¢ catkiem . inaczej. Kin Fo, jako prawdziwy Chinczyk, bez wyrzutow sumienia zdecydowat
si¢ na dobrowolng $mier¢, by wybrng¢ z sytuacji, 1 to z typowa oboj¢tnoscia, jaka charakteryzuje
ras¢ zolta.

Chinczyk posiada tylko odwage bierng, ale za to bezprzyktadng. Jego obojetnos¢ wobec Smierci
jest naprawde nadzwyczajna. Chory- patrzy na jej zblizanie si¢ bez drzenia. Skazany - nawet w
rekach kata nie przejawia zadnego strachu. Tak czeste egzekucje publiczne, widok straszliwych mak
dopuszczanych przez prawo karne Niebianskiego Cesarstwa wczesnie oswoity Chinczykow z mysla o
porzuceniu bez zalu spraw tego §wiata.

Totez nic dziwnego, ze we wszystkich rodzinach mys$l o $mierci jest na porzadku dziennym 1
stanowi temat wielu rozméw. Tkwi ona w kazdym najzwyklejszym dziataniu zyciowym. Kult
przodkow zachowuje si¢ nawet u najbiedniejszych ludzi. Nie ma bogatego domostwa, gdzie nie
utrzymywano by sanktuarium domowego, nie ma n¢dznej chatupy bez kacika z tabliczkami przodkow,
ktorych swigto czczone jest w drugim miesigcu ksiezycowym. Oto dlaczego w kazdym sklepie z
kotyskami dla noworodkéw 1 wyprawami slubnymi znajduje si¢ duzy wybor trumien, stanowigcych
pospolity artykut chinskiego handlu.

Nieustajgca troska Niebianczykow jest wigc kupno trumny. Umeblowanie byloby niekompletne,
gdyby jej w domu rodzinnym brakowato. Syn uwaza za swoj obowigzek ofiarowac ja ojcu jeszcze za
jego zycia. Uchodzi to za wzruszajacy dowod szacunku. Trumna umieszczona jest w specjalnym
pokoju. Zdobi si¢ ja, utrzymuje w porzadku 1 najczesciej, kiedy juz spoczety w niej zwloki,
zachowuje si¢ ja dlugie lata z pieczotowity troskliwoscig. Stowem, kult zmartych jest podstawa
religii chinskiej 1 wzmacnia wig¢zy rodzinne.

Kin Fo zatem, z racji swego usposobienia, musial rozwazy¢ z doskonalszym niz inni spokojem



mysl o potozeniu kresu swoim dniom: Zabezpieczyt los dwom istotom, do ktérych byt przywigzany.
Czeg6dz mogt teraz zatowac? Niczego juz. Samobojstwo nie budzito w nim nawet wyrzutow sumienia.
To, co w cywilizowanych krajach Zachodu jest zbrodnig, mozna by, w tej dziwnej cywilizacji Azji
Wschodniej, nazwa¢ aktem prawnym.

Kin Fo podjat wiec decyzje 1 nikt nie mogtby go juz odwies¢ od wykonania tych planéw - nawet
filozof Wang.

Co wigcej, filozof absolutnie byl nieSwiadomy zamiarOw swego ucznia. Sun rOwniez nic o tym
nie wiedziat, zauwazyl tylko jedng rzecz, a mianowicie to, ze od swego powrotu Kin Fo okazuje
wiekszg tolerancje dla jego codziennego gapiostwa.

Tak, Sun zdecydowanie zmienit zdanie: nie mégltby znalez¢ lepszego pana i teraz cenny warkocz
skakatl po jego grzbiecie z nie znang mu dotychczas pewnoscig siebie.

Pewne chinskie powiedzonko mowi: "Aby by¢ szcze$§liwym na ziemi, trzeba zy¢ w Jangczou, a
umrze¢ w Liaoczou."

I rzeczywiscie, wlasnie w Jangczou mozna znalez wszystkie przyjemnosci zyciowe, a w
Liaoczou wyrabia si¢ najlepsze trumny.

Kin Fo nie mogt zwleka¢ z zamoéwieniem ostatniego toza, w dobrej firmie, aby byto gotowe na
czas. By¢ prawidtowo utozonym do snu ostatecznego, to stata troska Niebianczyka, ktory umie zy¢.

Jednoczes$nie kazal kupi¢ biatego koguta; ma on, jak wiadomo, t¢ wtasciwos¢, ze wcielajg sie w
niego duchy kragzace we Wszechswiecie, chwytajac w przelocie pie¢ elementow, z jakich sktada sie
dusza chinska. Wida¢ z tego, Ze o ile uczen filozofa Wanga okazywal oboj¢tnos¢ dla spraw zycia, o
tyle nie byl nieczuty na szczegdly zwigzane ze $miercia.

Po tych przygotowaniach pozostato mu tylko utozy¢ program swego pogrzebu. I tego samego dnia
jeszcze na picknym arkuszu papieru, zwanego papierem ryzowym - cho¢ z jego wyrobem ryz nie ma
absolutnie nic wspolnego - Kin Fo spisat swg ostatnig wole.

Zapisawszy mtodej wdowie dom w Szanghaju, a Wangowi portret wladcy tajpingdw, na ktéry
filozof spogladat zawsze z przyjemnos$cia -wszystko to bez uszczerbku dla kapitatow
zabezpieczonych w "Stuleciu" -Kin Fo pewng r¢ka nakreslit porzadek konduktu 1 marszrute orszaku,
jaki ma uczestniczy¢ w uroczystosciach pogrzebowych.

Najpierw, w braku niezyjacych juz rodzicéw, ci przyjaciele, jacy mu jeszcze pozostali, powinni
1§¢ na przedzie orszaku, wszyscy odziani na biato, bo taki jest kolor Zaloby w Niebianskim
Cesarstwie. Wzdtuz ulic, az do grobowca wzniesionego przed wielu laty na wsi pod Szanghajem,
rozwinie si¢ podwdjny rzad shuzby pogrzebowej, niosacej rézne symbole: niebieskie parasole,
halabardy, jedwabne chorggwie, tablice z wypisanymi szczegdétami ceremonii - wszyscy majg by¢
ubrani w czarne tuniki z biatym pasem 1 w czarne filcowe czapki z czerwonym pidropuszem. Za
pierwsza grupa przyjaciot ma postepowac przewodnik w szkartatach od stop do gtow, bijac w gong,
1 poprzedza¢ niosacych portret zmartego na czym$ w rodzaju bogato zdobionego relikwiarza. Potem
bedzie szta druga grupa przyjaciot, ktorzy w regularnych odstepach majg mdle¢, padajac na
przygotowane do tego celu poduszki. Wreszcie ostatnia grupa mtodych ludzi, ukrytych pod bi¢kitno-
zlotym baldachimem, bedzie posypywata droge skrawkami biatego papieru, przedziurawionymi jak
miedziaki, a to dla przekupienia ztych duchow, gdyby takowe chciatly przytaczy¢ sie do konduktu.

W koncu ukaze si¢ "katafalk" - olbrzymi palankin obity fioletowym jedwabiem 1 haftowany w
zlote smoki: ma on by¢ niesiony na ramionach przez pigcdziesigciu stuzacych pomigdzy podwojnymi
szeregami bonzéw. Mnisi w szarych, czerwonych 1 zottych szatach beda glo$no odmawiac¢ ostatnie
modlitwy, a w przerwach zabrzmi grzmot gongéw 1 przenikliwa fanfara trgb dtugich na szes$¢ stop.
Na samym koncu wozy zatobne okryte biatym catlunem zamyka¢ beda fen zbytkowny kondukt, ktory



powinien pochtong¢ resztki majatku bogatego nieboszczyka.

W sumie program ten nie miat w sobie niczego nadzwyczajnego. Wiele pogrzebow tej klasy krazy
po ulicach Kantonu, Szanghaju czy Pekinu, a Niebianczycy widza w nich tylko naturalny hotd oddany
temu, kto przestat istniec.

20 pazdziernika skrzynia wystana z Liaoczou przybyta na adres Kin Fo, do jego domu w
Szanghaju. Zawierata ona zamowiong wczesniej, starannie opakowang trumng. Ani Wang, ani Sun,
ani zaden ze stuzacych jamenu nie mial prawa by¢ zdziwiony. Jak juz powiedzieliSmy, nie ma
Chinczyka, ktory by nie postarat si¢ o toze, w jakim utozg go na sen wieczny.

Trumna, arcydzieto mistrza z Liaoczou, zostala umieszczona w sali przodkow. Tam,
wyczyszczona, wyszczotkowana 1 wypolerowana, powinna dtugo czekaé, nim skorzysta z niej uczen
filozofa Wanga... Miato si¢ jednak sta¢ inaczej. Dni Kin Fo byly policzone 1 zblizata si¢ chwila
wciagniecia go w poczet przodkow rodziny. Tego wieczoru bowiem Kin Fo definitywnie postanowit
pozegna¢ si¢ z zyciem. W ciggu dnia przyszedt list od zrozpaczone; Liu. Mloda wdowa
ofiarowywata do dyspozycji Kin Fo to, co posiadata. Dla niej majatek jest niczym! Moze si¢ bez
niego obejs$¢! Kocha Kin Fo! Czyz to jej nie wystarczy? Czyz w skromniejszych warunkach nie moga
by¢ szczgsliwi?

List ten, peten szczerego uczucia, nie zdotal zmieni¢ postanowienia Kin Fo.

"Jedynie moja $mier¢ moze uczyni¢ jg zamozng!" - pomyslat.

Pozostawato zadecydowac, gdzie 1 jak ma si¢ dokona¢ ten ostateczny akt. Kin Fo odczuwatl
pewnag przyjemno$¢ ustalajac te szczegdlty. Miat przeciez nadzieje, ze w ostatniej chwili jakie$
wzruszenie, cho¢by najlzejsze, poruszy jego sercem.

W obrebie okalajacych jamen murow wznosity si¢ cztery tadne altany ozdobione z catg fantazja,
jaka wyr6znia ornamencistow chinskich. Nosity one znamienne nazwy:-Pawilon Szczescia, gdzie Kin
Fo nigdy nie wchodzit; Pawilon Przeznaczenma, na ktory spogladal z gleboka pogarda; Pawilon
Przyjemnos$ci z bramg od dawna przed nim zamknieta; Pawilon Dtugowiecznosci, ktdry postanowit
Zburzy¢.

I instynkt ten wtasnie pawilon kazal mu wybraé. Zadecydowal, ze zamknie si¢ w nim z
zapadnigciem nocy. Tam go znajda nazajutrz, ukojonego juz i szczgsliwego.

Po ustaleniu tego jat rozwaza¢, w. jaki sposob ma umrze¢. Rozpru¢ sobie brzuch, jak Japonczyk?
Udusi¢ sie jedwabnym sznurem, jak mandaryn? Czy w wonnej kapieli otworzy¢ sobie zyly, jak
epikurejczyk w starozytnym Rzymie? Nie. Wszystkie te sposoby miatyby w sobie co$ brutalnego,
przykrego dla jego przyjaciot 1 stuzby. Jedna czy dwie kulki opium zmieszane z tagodng trucizng
powinny wystarczy¢, by przeszedt na tamten $wiat nie zdajac sobie nawet z tego sprawy pod
wplywem marzen, ktére przemieniajg zwyczajny sen w wieczny.

Stofice zaczynalo juz obniza¢ si¢ na horyzoncie. -Kin Fo miat przed sobg zaledwie kilka godzin
zycia. Pragnat poj$¢ na ostatni spacer i1 spojrze¢ na okolice Szanghaju 1 brzegi Huangpu, gdzie tak
czesto zabijat nude. Sam, przez caty dzien nie ujrzawszy nawet Wanga, opuscil jamen, aby wrocic¢
don jeszcze raz 1 wigcej z niego nie wyjsc.

Niedbatym krokiem, ktdérego nawet w tej ostatniej godzinie nie uwazal za stosowne przyspieszyc,
przeszedl przez terytorium angielskie, maty mostek na rzeczce Suczou 1 koncesje francuska. Idac
nabrzezem miejscowego portu, okrazyt mury Szanghaju az do katedry rzymskokatolickiej, ktorej
koputa géruje nad potudniowymi dzielnicami. Potem skrecit na prawo 1 wszedl spokojnie na droge
prowadzaca do pagody Lunghao.

Bylta to obszerna i ptaska réwnina wznoszaca si¢ ku zacienionym wzgorzom zamykajacym doline,
rozlegle niziny bagniste, zamienione na pola ryzowe. Tu 1 tam sie¢ kanatow zasilanych przyptywem,



par¢ nedznych wiosek z chatkami z trzciny pokrytymi zéttawym btotem, kilka zagonow zboza na
wzniesieniu, by uchroni¢ je przed zalaniem wodg. Na waskich §ciezkach mnostwo psow, biatych koz,
kaczek 1 gesi zrywalo si¢ 1 uciekalo, gdy jakis przechodzien przeszkodzit im w zabawie.

Ta wspaniale uprawiana nizina wyglagdem swym nie mogta zadziwi¢ tubylca, lecz przyciggata
uwage, a moze 1 wywotywala odraze cudzoziemca. Wszedzie bowiem widoczne byty setki trumien.
Oprocz kopedw zawierajacych zmartych definitywnie pochowanych, dokota widziato sie tylko stosy
podtuznych skrzyn, piramidy trumien, pouktadanych jak belki na placu budowy. Rownina chinska w
sgsiedztwie miast jest jednym ogromnym cmentarzem. Zmarli ttocza si¢ tam razem z zywymi.
Podobno nie wolno zakopywac tych trumien, dopoki ta sama dynastia zajmuje tron Syna Nieba, a
dynastie trwajg wieki! Czy zakaz ten odpowiada prawdzie, czy nie, faktem jest, iz zwloki
spoczywajace w trumnach, to malowanych w zywych kolorach albo ciemnych i1 skromnych, to
nowych 1 wytwornych albo rozsypujacych si¢ juz w proch, czekaja latami na pochowanie.

Kin Fo nie dziwil wcale ten stan rzeczy. Szedt zreszta jak cztowiek, ktdéry na nic nie zwraca
uwagi. Nawet dwaj cudzoziemcy ubrani po europejsku, ktorzy podazali za nim, odkad wyszedt z
jamenu, nie zwroécili jego uwagi. Nie widziat ich, mimo Ze oni nie tracili go z oczu. Trzymali si¢ w
pewne] odlegtosci, idac za Kin Fo, gdy on szedl, zatrzymujac si¢, gdy przystawal. Czasem
wymieniali wymowne spojrzenia, kilka stow, i na pewno byli tam, by go §ledzié. Sredniego wzrostu,
w wieku okoto trzydziestu lat, zwinni, dobrze zbudowani, mozna powiedzie¢: dwa wyzly o bystrych
oczach 1 szybkich nogach.

Przeszedlszy prawie milg, Kin Fo zawrocit 1 jatl sie zbliza¢ do brzegéw Huangpu. Ogary
natychmiast ruszyty za nim.

Wracajac, Kin Fo spotkat paru bardzo ngdznych Zebrakéw i obdarzyt ich jalmuzng. Troche dalej
kilka chinskich chrzescijanek- przyuczonych do mitosierdzia przez francuskie szarytki - przecieto mu
droge. Kazda miata na plecach worek, a w nim odnoszone do sierocinca male opuszczone istotki.
Totez shusznie nazwano je "zebraczkami dzieci"! Bo czymze innym sg te nieszczesliwe malenstwa,
jak nie wyzebranymi przez nie tachmanami?

Kin Fo wysypat zawartos¢ swej sakiewki na dtonie mitosiernych siostr. Dwaj nieznajomi
wydawali si¢ bardzo zdziwieni takim postgpkiem ze strony Niebianczyka.

Nadszedl wieczér. Kin Fo, wracajagc w mury Szanghaju, ruszyl nabrzezem. Ludno$¢ mieszkajaca
na todziach jeszcze nie spata. Ze wszystkich stron dolatywaty krzyki 1 §piewy. Kin Fo stuchatl. Chciat
wiedzie¢, jak zabrzmig ostatnie stowa, jakie mu bedzie dane ustyszec.

Mtoda przewozniczka, kierujac swoj sampan przez ciemne wody Huangpu, tak §piewata:

Moja todka przystrojona

W $wiezych kwiatdéw istne krocie,

Moja dusza odurzona

O mitego $ni powrocie.

On powinien jutro wrocic!
Racz mu, Boze, drogg skrocic,

I w powrocie go ostaniaj,

I w pomocy nie ustawaj!

"On jutro wroci! A ja? Gdzie ja bede jutro?" - pomyslat Kin Fo,potrzasajac gtowa.
PrzewozZniczka $piewata dale;:

W myslach widze go, samego,



W tej wedrowce petnej trudow,
Do Mandzurii idacego

Czy do granic chinskich murow.
Serce moje tak si¢ trwozy,
Gdy si¢ straszna burza srozy,
A onidzie, nie zwazajac,
Nawalnicom uragajac!

Kin Fo stuchal, ale tym razem nic nie powiedziat. A dziewczyna tak zakonczyta:

Czymze jest dla ciebie pienigdz?
By $mier¢ znalez¢, spieszysz w droge?
Wr6¢! Juz trzeci mija miesiac.
Bonza czeka nas za progiem,
By potaczy¢, o, moj mity,
Dwa feniksy w jednej chwili!
Kocham ci¢ 1 mocno wierze,
Ze 1 ty mnie kochasz szczerze!

- Tak. Mozliwe - szepnat Kin Fo -Zze bogactwo nie jest wszystkim na tym §wiecie.. Lecz zycie nie
jest warte, by tego probowac.

W pot godziny pozniej Kin Fo wracat do swego mieszkania. Dwaj nieznajomi, ktdrzy wcigz go
sledzili, musieli si¢ zatrzymac.

Kin Fo skierowatl si¢ spokojnie do Pawilonu Dtugowiecznosci, otworzyl drzwi, zamknatl je 1
znalazt si¢ sam w matym saloniku, fagodnie
o$swietlonym blaskiem latarni z matowego szkla.

Na stoliku z nefrytu stala szkatutka zawierajaca kilka kulek opium zmieszanego ze $miertelng
trucizng, ktéra zblazowany bogacz na wszelki wypadek mial zawsze pod reka.

Kin Fo wziat dwie kulki, wlozyt je do fajki z czerwonej glinki, jakiej zwykle uzywaja palacze
opium, po czym zamierzat jg zapalic.

- Co, do lichg! -rzekl do siebie:-Zadnego wzruszenia, nawet w chwili, gdy mam zasna¢, by sie
wigce] nie obudzic!

Przez moment zawahat sie.

- Nie! - zawotal, rzucajac fajka o posadzke. - Pragne tego ostatniego wzruszenia, cho¢by miato
nim by¢ oczekiwanie!... Chceg je mie¢! I bede je miat!

[ Kin Fo wyszedt z pawilonu zywszym niz zazwyczaj krokiem, kierujgc si¢ do pokoju Wanga.
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W KTORYM KIN FO CZYNI WANGOWI POWAZNA PROPOZYCJE A WANG
PRZYJMUJE JA NIE MNIEJ POWAZNIE

Filozof jeszcze nie spat. Wyciggniety na otomanie, czytal ostatni numer ,,Gazety Stolecznej".
Brwi miat zmarszczone, najwidoczniej dziennik wystosowal jaki§ komplement pod adresem
panujacej dynastii Cing.

Kin Fo pchnat drzwi, wszedl do pokoju, rzucit si¢ na fotel 1 bez zadnych wstepow os§wiadczyt:

- Wang, przychodze prosi¢ ci¢ o przystugg.

- Dziesie€ tysiecy przystug! - odpowiedzial filozof, wypuszczajac z reki oficjalny dziennik. -
Mow, mow, synu, bez obawy, 1 jakakolwiek jest ta przystuga, oddam ci jg na pewno!

- Przystuge, ktorej od ciebie oczekuje - zaczat Kin Fo - przyjaciel moze odda¢ tylko raz. Po tej
jedynej, Wangu, zwalniam ci¢ z dziewigciu tysiecy dziewigciuset dziewigédziesigciu dziewieciu
pozostatych 1 dodam, Ze nie powiniene$ liczy¢ na moje podzigkowanie.

- Najinteligentniejszy z odgadywaczy rzeczy niewyttlumaczalnych nie zrozumialby ci¢. O co
chodzi?

- Jestem zruyynowany - wyznat Kin Fo.

- Ooo! - rzekt filozof tonem cztowieka, ktoremu wtasnie powiedziano dobrg, nowing.

- List, jaki zastalem tu po naszym powrocie z Kantonu - podjal Kin Fo - powiadomit mnie, ze
Centralny Bank Kalifornijski zbankrutowat. Poza tym jamenem 1 tysigcem dolaréw, ktore wystarcza
mi na miesigc czy dwa zycia, nie mam nic wiecej.

- Czyli - odezwat si¢ Wang, wpatrujac si¢ w swego ucznia - juz nie z bogatym Kin Fo mam
przyjemno$¢ mowic?

- Masz przyjemnos$¢ mowic z ubogim Kin Fo, ktorego zreszta ubostwo wcale nie przeraza.

- Dobrze powiedziane, mdj synu - rzekt filozof wstajac. - Nie na darmo wigc poswigcatem moj
czas 1 trud, gdy uczytem ci¢ madrosci! Dotychczas wegetowales tylko bez upodobania, bez radosci,
bez walk! Teraz dopiero zaczniesz zy¢! Zmienita si¢ przysztos¢! Konfucjusz powiada: "Coz to
szkodzi! Nieszczes$cia zdarzajg si¢ zawsze rzadziej, niz si¢ obawiamy!" Bedziemy wiec zarabiali na
nasz codzienny ryz. Madros¢ przodkow poucza nas: "W zyciu bywajg wzloty 1 upadki. Koto Fortuny
toczy si¢ bez przerwy, a wiatr wiosenny zmienny jest. W dobrobycie czy w ubdstwie, wypetniaj swe
zadanie!" Wyjezdzamy?

I Wang, jako praktyczny filozof, naprawde gotow byt opusci¢ zbytkowne mieszkanie. Kin Fo
wstrzymat go.

- Powiedziatem ci - podjal - 1z ubostwo mnie nie przeraza, a to dlatego, ze jestem zdecydowany
nie cierpiec go.

- Ach - zauwazyl Wang - chcesz wigc!...

- Umrze¢.

- Umrze¢! - powtérzyt spokojnie filozof. - Cztowiek zdecydowany skonczy¢ z sobg nie moéwi tego
nikomu.

- Juz bym to byt zrobit - odrzekt Kin Fo z takim samym jak filozof spokojem - lecz chce, aby
sSmier¢ wywotata we mnie przynajmniej pierwsze 1 ostatnie wzruszenie. Ot6z w chwili, gdy miatem
wypali¢ kulke opium, to wiesz co, doznatem tak niktego wrazenia, ze rzucitem trucizng 1 przyszediem
do ciebie!



- Checesz wigc, przyjacielu, aby$my umarli razem? — spytat Wang z uSmiechem.

- Nie— odpart Kin Fo - potrzebuje, abys zyt!

- Dlaczego?

- By mnie wtasng rekg ugodzic!

Styszac te nieoczekiwang propozycje, Wang nie drgnagl nawet. Lecz Kin Fo, ktéry patrzyt
przyjacielow1 prosto w twarz, zauwazyt, ze w jego oczach zapalita si¢ iskra. Czyzby obudzil si¢ w
nim dawny tajping? Czy nie zawaha si¢ przed zadaniem, jakie mu zleca jego uczen? Minione
osiemnascie lat nie zagluszylo w nim zatem krwawych instynktow mtodosci! Synowi1 tego, co go
ocalil, nie wyrazi najmniejszego sprzeciwu! Bez zastanowienia gotow jest uwolni¢ go od egzystencji,
ktora mu zbrzydta! On, filozof Wang, uczyni to!

Ale iskierka prawie zaraz zagasta. Wang odzyskat swo6j normalny wyglad uczciwego cztowieka,
nieco tylko powazniejszy niz zwykte.

Siadajac z powrotem upewnit si¢:

- To wigc jest przystuga, ktorej ode mnie zgdasz?

- Tak - odpart Kin Fo - 1 ta przystuga zwolni ci¢ od wszystkiego, co mogtbys sobie wyobrazac, ze
jestes winien memu ojcu 1 mnie.

- Co mam zrobi¢? - spytat z prostota Wang,

- Przed 25 czerwca, dwudziestym 6smym dniem pigtego ksiezyca, tak, tak, przed dniem, kiedy
skoncze trzydziesci jeden lat, musze przesta¢ zy¢! Mam zgina¢ z twojej reki, ugodzony z przodu lub z
tytu, we dnie lub w nocy, obojetne gdzie, obojetne jak, gdy bede stat, siedzial, lezat, we $nie czy
jawie, od zelaza lub trucizny! Trzeba, abym w kazdej z osiemdziesi¢ciu tysiecy minut, z jakich
sktada¢ si¢ bedzie moje zycie majace trwac jeszcze pigcdziesiat pie¢ dni, myslat i, mam nadzieje,
obawiat si¢, ze moje istnienie nagle si¢ skonczy! Trzeba, abym miat przed sobg te osiemdziesiagt
tysiecy wzruszen, zebym w momencie, gdy pie¢ elementow mej duszy rozdzieli si¢, mogt zawotac:
"Nareszcie, wiec jednak zytem!"

Kin Fo, wbrew swym zwyczajom, méwil z pewnym ozywieniem. Znamienne tez jest, ze ustalil
ostateczng granicg¢ swego zycia na sze$¢ dni przed wygasnieciem polis.. Bylo to dziatanie
roztropnego czlowieka, bo w razie braku nastepnej optaty, opoéznienie pozbawitoby beneficjantow
spadku.

Filozof stuchal go z powaga, rzucajac od czasu do czasu ukradkowe spojrzenia na portret krola
panstwa tajpingdw, zdobigcy jedng ze $cian pokoju - portret 6w mial odziedziczy¢, o czym jeszcze
nie wiedziat.

- Nie cofniesz si¢ przed czynem, jakiego masz si¢ podjac? - upewnit si¢ KinFo.

Wang jednym gestem uspokoit go, ze o tym nie ma mowy. Niejedno juz przezyt jako powstaniec
pod sztandarami tajpingéw! Ale jako cztowiek lubigcy wszystko do konca wyjasni¢, przed podjeciem
decyzji dodat:

- Rezygnujesz zatem z szansy osiggni¢cia poznej starosci, jaka przeznaczyt ci Prawdziwy Mistrz?

- Rezygnuje.

- Bez zalu?

- Bez! - odpowiedziat Kin Fo. - Zy¢ jako starzec! Byé podobnym do kawatka drewna, na ktorym
nic si¢ juz nie da wyrzezbi¢! Bedac bogatym, nigdy tego nie pragnagtem. W ubostwie - tym bardzie;.

- A mtoda wdowa z Pekinu? Zapominasz o przystowiu: kwiat z kwiatem, wierzba z wierzbg.
Porozumienie dwoch serc to sto lat wiosny!...

- A trzysta lat jesieni, lata 1 zimy! - odpart Kin Fo wzruszajac ramionami. - Nie! Liu jest uboga, a
ze mng bytaby nedzarkg. Za to moja Smier¢ zapewnia jej majatek.



- Tys to zrobil?

- Tak jest, a dla ciebie, Wangu, moja gtlowa warta pi¢cdziesiat tysiecy dolarow.

- Ach - rzekt spokojnie filozof- ty na wszystko masz odpowiedz.

- Na wszystko, nawet na to, czego dotad nie wyrazites.

- To znaczy?

- Alez... niebezpieczenstwo, jakie po mojej Smierci mogtoby ci grozi¢ jako memu zabojcy.

- Och - odpart Wang lekcewazaco - tylko niezreczni albo tchorze dajg si¢ ztapac! Zreszta w czym
lezalaby warto$¢ oddania ci ostatniej przystugi, gdybym niczego nie ryzykowat!

- O, nie, Wangu! Wole ci da¢ catkowita pewnos¢ pod tym wzgledem. Nikt nie o$mieli si¢
niepokoi¢ ciebie.

Moéwiac to Kin Fo podszedt do stotu, wziat kartke papieru 1 wyraznym pismem skreslit tych pare
stéw: "Zniechecony 1 zmeczony zyciem, zadalem sobie $mier¢ dobrowolnie. Kin Fo"

I podat kartke Wangowi.

Filozof przeczytal ja najpierw po cichu, a potem jeszcze raz glosno. Skonczywszy, ztozyt ja
doktadnie 1 schowat w notesie, ktory zawsze nosit ze sobg.

I znow iskierka blysnegta w jego spojrzeniu.

- Czy ty naprawde powaznie to wszystko traktujesz? - spytal, wpatrujac si¢ uwaznie w twarz
SWego ucznia.

- Jak najbardzie;j.

- A wigc 1 ja odniose si¢ z powagg. - Dajesz stowo?

- Daje.

- A zatem bede zyt nie dtuzej jak do 25 czerwca?...

- Nie wiem, czy bedziesz zyt w takim sensie, w jakim ty to rozumiesz -odpowiedzial powaznie
filozof.- Ale na pewno umrzesz!

- Dziekuje ci 1 zegnaj, Wang!

- Zegnaj, Kin Fo.

Po tych stowach Kin Fo spokojnie opuscit pokoj filozofa.
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KTOREGO ZAKONCZENIE, CHOC TROCHE NIEZWYKLE, NIE POWINNO
ZADZIWIC CZYTELNIKA

- A wigc, Craig-Fry? - spytat nazajutrz czcigodny William J. Bidulph dwdéch agentow, ktorych
specjalnie wynajat do czuwania nad nowym klientem ,,Stulecia".

- A wiec - odrzekl Craig - szliSmy wczoraj za nim podczas catego dtugiego spaceru, jaki odbyt
na polach pod Szanghajem...

- I nie wygladal wcale na cztowieka, ktory ma zamiar si¢ zabi¢ - dodat Fry.

- Zrobito si¢ ciemno, odprowadzilismy go do drzwi...

- Ale, niestety, nie mogliSmy ich przekroczy¢. - A dzis rano? - spytal William J. Bidulph.

- Dowiedzielis$my si¢ - zameldowal Craig - ze trzyma sig...

- Jak most Paliciao - dokonczyt Fry.

Agenci Craig 1 Fry, czystej krwi Amerykanie, dwaj kuzyni zatrudnieni w ,,Stuleciu”, tworzyli
absolutnie jedng osobe w dwoch ciatach. Niepodobna, zeby dwu ludzi bardziej utozsamiato si¢ ze
sobg niz oni, 1 to do tego stopnia, ze niezmiennie drugi konczyt zdanie zaczete przez pierwszego i na
odwrot. Jeden mézg, jedne mysli, jedno serce, jeden zotadek, jeden sposob zachowania w kazde;j
okolicznosci. Cztery dtonie, cztery ramiona, cztery nogi w dwoch potaczonych ciatach. Stowem,
dwaj bracia syjamscy, rozcigci przez Smiatego chirurga.

- To znaczy - spytal Bidulph - nie zdotaliscie jeszcze dotrze¢ do domu?

- Jeszcze... - zaczat Craig.

- Nie - dokonczyt Fry.

- To bedzie trudne - odrzekl petnomocnik towarzystwa. - Jest to jednak konieczne. Chodzi o to,
aby ,,Stulecie" nie tylko zarobito, ale tez nie stracito dwustu tysiecy dolarow! A zatem dwa miesigce
czuwania, a moze 1 wiecej, jezeli nasz klient odnow1 polise!

- On ma stuzacego... - zaczat Craig,

- Ktorego mozna by chyba kupi€... - dodat Fry.

- Aby dowiedzie¢ si¢ o wszystkim, co si¢ dzieje... - ciagnat Craig.

- W jego domu w Szanghaju - zakonczyt Fry.

- Hm -mruknat Bidulph. - Skuscie tego stuzacego. Kupcie go. Musi by¢ czuly na dzwiek taelow.
A taeld6w wam nie zabraknie. Jezeli nawet bedziecie musieli wyczerpa¢ trzy tysigce formutek
grzecznosciowych, jakich wymaga etykieta chinska, wyczerpcie je $miato. Nie pozatujecie trudu.

- To sig... - rzekt Craig.

- Zrobi - skonczyl Fry.

I z takich oto powodow wyzszej natury Craig 1 Fry postarali si¢ nawigza¢ stosunki z Sunem. A
Sun nie byl cztowiekiem, ktory by potrafil oprze¢ si¢ zaré6wno urokliwej przynecie taelow, jak i
uprzejmemu poczestunkowi kilkoma kieliszkami amerykanskich napojow.

Craig-Fry dowiedzieli si¢ zatem przez Suna wszystkiego, na czym im zalezato, a mianowicie:

Czy Kin Fo zmienit cokolwiek w swym trybie zycia?

Nie, chyba tylko tyle, ze mniej dreczy swego wiernego lokaja, nozyczki odpoczywaja z wielka
korzyscig dla warkocza, a trzcina rzadziej taskocze jego topatki.

Czy Kin Fo posiada jakies mordercze narzedzia?

Ani jednego, gdyz nie nalezy do szacownej kategorii amatorow tych rzeczy.



7 czego sktadaja sie jego positki?

Z kilku prostych dan, nie majacych nic wspolnego z wymyslng kuchnig Niebianczykow.

O ktorej godzinie wstaje?

O piatej strazy, w chwili gdy jutrzenka na wezwanie kogutow wybiela horyzont.

Ktadzie si¢ wczesnie spac?

O drugiej strazy, tak miat zwyczaj robi¢ zawsze, odkad Sun go zna.

Czy wyglada na smutnego, zatroskanego, znudzonego, zmgczonego zyciem?

Wesotym typem to on nigdy nie byt. Och, nie! Ale od kilku dni wydaje si¢, jakby byt bardziej
zainteresowany sprawami tego Swiata. Tak! Sun uwaza, ze jest mniej obojetny, jakby na co$ czekat...
Na co? Nie umiat tego powiedziec.

A czy jego pan posiada jaka$ trucizne, z ktérej mogltby zrobi¢ uzytek?

Chyba jej juz nie ma, gdy tego ranka wtasnie wrzucono z jego rozkazu do Huangpu z tuzin pigutek
o dzialaniu na pewno szkodliwym.

Prawde mowiac, nie byto w tym wszystkim nic takiego, co mogloby zaniepokoi¢ pelnomocnika
"Stulecia". Nie! Nigdy jeszcze bogaty Kin Fo, ktorego potozenia nikt zreszta, poza Wangiem, nie znat,
nie wygladal na tak zadowolonego z zycia.

Tak czy inaczej, Craig i Fry musieli W dalszym ciggu wiedzie¢ o wszystkim, co robi ich klient,
sledzi¢ go na spacerach, catkiem mozliwe bowiem, Ze nie chcial targnag¢ si¢ na swoje zycie we
wtasnym domu.

Tak tez zrobili dwaj nieroztgczni. A Sun mowit w dalszym ciggu z tym wigkszg swoboda, Ze na
rozmowach z tak mitymi ludzmi mogt duzo skorzystac.

Przesada byloby twierdzi¢, ze bohater tej historii polubit zycie, odkad postanowil si¢ go
pozbawi¢. Lecz, zgodnie z rachubami, przynajmniej w pierwszych dniach emocji mu nie zabrakto.
Zawiesit sobie nad glowa - miecz Damoklesa 1 czekat, az spadnie ktoregos dnia. Stanie si¢ to dzi$
czy jutro, rano czy wieczorem? Byla to wielka niewiadoma, stad tez kilka silniejszych uderzen serca,
nie znanych mu dotad.

Zreszta po ostatniej rozmowie rzadko si¢ widywali z Wangiem. Filozof albo wychodzit z domu
czescie] niz dawniej, albo siedziat zamkniety w swym pokoju. Kin Fo nie odwiedzatl go - to nie bylo
w jego stylu - 1 nawet nie wiedziat, jak Wang spedza czas. Moze przygotowywal jakas zasadzke!
Dawny tajping musial mie¢ sporo sposobow na wyekspediowanie cztowieka na tamten swiat. Stad
ciekawos¢, czyli nowe uczucie.

Mistrz 1 uczeh spotykali si¢ jednak prawie codziennie przy wspolnym stole. Nie czynili
oczywiscie zadnych uwag co do ich przysziej sytuacji zabdjcy 1 ofiary. Rozmawiali - niewiele
zreszta - o tym 1 o owym. Wang, powazniejszy niz zazwyczaj, odwracat oczy, niedoktadnie ukryte za
grubymi szklami okularéw, 1 nie potrafil opanowac wcigz drazacej go troski. On, o tak pogodnym
usposobieniu, rozmowny 1 gawedziarz, stat si¢ teraz smutny 1 milczacy. Dawnego smakosza, jak
kazdy filozof obdarzonego zdrowym zotadkiem, przestaty neci¢ delikatne potrawy, a szaosinskie
wino wprawiato go w zadume.

Kin Fo jak mogt, tak mu pomagat. Zawsze pierwszy probowat wszystkich potraw i nie pozwolil
ich sprzatna¢, nie skosztowawszy cho¢ troche. Silg rzeczy wigc Kin Fo jadal wiecej niz dotychczas,
jego zblazowane podniebienie doznawato pewnej przyjemnosci, konsumowat wszystko z apetytem i
trawit wySmienicie. Z pewnos$cig zatem nie trucizna byla bronig wybrang przez dawnego tajpinga,
lecz jego ofiara nie mogta zlekcewazy¢ zadnej okazji.

Kin Fo utatwial zreszta Wangowi jego zadanie. Drzwi do sypialni zostawial zawsze otwarte.
Filozof mogt tam wejs¢ zarbwno we dnie, jak 1 w nocy 1 powali¢ go $pigcego lub rozbudzonego. Kin



Fo pragnat tylko jednej rzeczy: aby cios byl szybki 1 ugodzit go w samo serce.

Ale daremnie si¢ wzruszal, a po kilku nocach tak si¢ przyzwyczail do czekania na fatalne
uderzenie, Ze spal snem sprawiedliwego 1 budzit si¢ codziennie §wiezy 1 wypoczety. Tak dluzej nie
mogto by¢.

Woéweczas przyszio mu na mysl, ze moze Wang wzdraga si¢ przed zabiciem go w domu, gdzie ongi
doznat tak goScinnego przyjecia. Postanowit mu 1 to takze utatwi¢. Zaczal wigc krazy¢ po okolicy,
wybierajac odosobnione miejsca, zatrzymujac si¢ az do czwartej strazy w najgorszych dzielnicach
Szanghaju, prawdziwie zbojeckich norach, gdzie morderstwa sg na porzadku dziennym. Btakat si¢ po
waskich 1 ciemnych uliczkach, napotykajac pijakow wszystkich narodowosci, sam podczas ostatnich
godzin nocnych, kiedy sprzedawca gotowanych na parze buteczek wotat: "Mantou, mantou!",
dzwonigc dzwonkiem. Przychodzit do domu dopiero bladym $witem, a wracatl caty 1 zdrowy nie
zwrociwszy nawet do tej pory uwagi na nieroztacznych Fry-Graiga, ktorzy sledzili go uporczywie,
gotow1 nie$¢ mu pomoc.

Gdyby tak dalej szto, Kin Fo przyzwyczai si¢ do swojej nowej egzystencji i niebawem nuda
opanuje go z powrotem! Ilez to godzin juz przezyt, nie myslac nawet o tym, ze jest skazany na Smierc!

Wszelako pewnego dnia, 12 maja, przypadek dostarczyt mu nowej emocji. Kiedy cicho wszedt
do pokoju filozofa, zobaczyl, jak tamten koncem palca wyprébowuje cienkie ostrze sztyletu, a
nastepnie macza je w podejrzanie wygladajacym flakonie z niebieskiego szkta.

Wang nie styszat jego wejscia 1 chwyciwszy sztylet, zamachal si¢ nim kilkakrotnie, jakby chcac
si¢ przekonaé, czy dobrze go trzyma. Prawde moéwigc, wyraz jego twarzy nie byt uspokajajacy.
Wydawato si¢ nawet, ze oczy nabiegly mu krwig!

"To bedzie dzisiaj!"-pomyslat Kin Fo.

I nie widziany 1 nie styszany, wycofat si¢ dyskretnie.

Kin Fo nie wyszedt caty dzien ze swego pokoju... Filozof si¢ nie pojawil.

Kin Fo potozyt si¢, lecz nazajutrz wstat tak samo zywy, jak kazdy zdrowy cztowiek. Tyle
wzruszen 1 wszystko na darmo! Stawato si¢ to irytujace.

Uptyneto juz dziesig¢ dni! No, ale Wang miat jeszcze dwa miesigce czasu.

- Coz za guzdrata! - mowit sobie Kin Fo. - Datem mu o wiele za duzo czasu!

I pomyslat, ze dawny tajping zniewiescial nieco w rozkoszach Szanghaju.

Od tego dnia jednak Wang wydawat si¢ jakby bardziej zatroskany, podniecony. Chodzit tam 1 z
powrotem po jamenie jak ktos, kto nie moze sobie znalez¢ miejsca. Kin Fo zauwazyl nawet, ze filozot
zaczat czesto odwiedza¢ sale przodkow, gdzie umieszczona byla cenna trumna sprowadzona z
Liaoczou. Z zainteresowaniem dowiedziat si¢ tez od Suna, ze Wang nakazal odkurza¢, wyciera¢ 1
polerowac ten szlachetny mebel, stowem - trzyma¢ go w pogotowiu.

- Alez mojemu panu dobrze si¢ w niej bedzie lezato! - pozwolit sobie na uwage wierny stuzacy. -
Az chetka bierze, zeby ja wyprobowac.

Uwaga ta uzyskata przyjazny usmiech pana.

Minety dni 13, 14 1 15 maja. Nic nowego. Czyzby Wang postanowit czeka¢ do konca
umoéwionego terminu 1 po kupiecku sptaci¢ swoj dtug -nie wcezesniej jak ostatniego dnia? Alez w
takim razie nie bedzie niespodzianki, a co za tym idzie - wzruszen!

Tymczasem rankiem 15 maja o godzinie mao, to znaczy okoto szostej rano, Kin Fo powiadomiono
o bardzo znamiennym fakcie.

Noc spedzit bardzo Zle. Po przebudzeniu byt jeszcze pod wrazeniem przykrego snu. Jenwang,
najwyzszy wtadca w piekle chinskim, zakazat mu pojawic si¢ przed jego obliczem dopoéty, dopoki
ksiezyc nie wstanie tysigc dwiescie razy nad Niebianskim Cesarstwem. Wiek jeszcze ma przezyc,



caty wiek!
Kin Fo byt wigc w bardzo zZtym humorze, wydawato si¢ bowiem, ze wszystko si¢ przeciw niemu

sprzysiegto.

Oto wiec w jaki sposob przyjat Suna. gdy ten przyszedi, by, jak zwykle, pomdéc mu w toalecie
porannej.

- IdZ do diabla! - wykrzyknat. - Zastuzytes na dziesi¢¢ tysiecy kopniakow, ladaco!

- Alez, pante...

- Wynos si¢, mowie!

- Whasnie ze nie pojde! - odpowiedziat Sun. - A przynajmniej dopoki si¢ pan nie dowie...

- Czego?

- Ze pan Wang...

- Wang? Co zrobil Wang? - spytal zywo Kin Fo, chwytajac Suna za warkocz. - Co zrobit?

- Panie mgj! - Sun wit si¢ jak robak. - Pan Wang kazat nam przenies¢ trumne pana do Pawilonu
Dlugowiecznosci...

- Uczynit to! - zawotal Kin Fo z promieniejgcg twarzg. - Idz, Sun, 1dz, mo; przyjacielu! Masz tu
dziesig¢ taelow, 1 niech wszystkie rozkazy pana Wanga beda wykonywane!

Sun wyszedt zupelnie oghupialy, powtarzajac:

- Nie ma co, moj pan zwariowat, ale przynajmniej jego szalenstwo jest szczodre!

Tym razem Kin Fo nie mogt juz watpi¢. Tajping zamierzat zabi¢ go w Pawilonie
Dtugowiecznosci, gdzie on sam postanowit umrze¢. To tak, jakby jego mistrz zapraszal go tam na
schadzke. Nie uchyli si¢ wigc od niej. Rozwigzanie jest zatem juz bliskie.

Jakze dhugi wydawal mu si¢ ten dzien! Woda w zegarach nie ptyneta ze zwykla szybkoscig!
Wskazowki wlokty si¢ z wolna po cyferblacie z nefrytu!

Wreszcie o pierwszej strazy stonce znikngto za horyzontem 1 noc powoli ogarniata jamen. Kin Fo
udat si¢ do pawilonu, z ktorego mial nadziej¢ nie wyj$¢ juz zywym. Wyciagnal si¢ na migkkie;
otomanie, jakby stworzonej do dtugich wypoczynkow, 1 czekat.

Wowczas wspomnienia bezuzytecznej egzystencji przesunety sie raz jeszcze w jego myslach:
nuda, rozczarowania, to wszystko, czego bogactwo nie potrafito pokona¢, a ubdstwo wzmogloby
jeszcze bardzie;!

Jedynym promieniem, co rozjasnial to zycie, tak niecieckawe w okresie zamoznosci, byto uczucie,
jakim Kin Fo darzyl mtodg wdowe. To uczucie rozgrzewato mu serce w chwili, gdy jego uderzenia
miaty ostatecznie zamilkna¢. Ale uczyni¢ biedng Liu towarzyszka wtasnej nedzy - nigdy!

Czwarta straz, ktora poprzedza §wit, kiedy to wydaje si¢, ze w calym Wszech§wiecie zycie si¢
zatrzymato, ta czwarta straz uptyngta Kin Fo na najzywszych emocjach. Stuchal z niepokojem.
Wzrokiem usitlowat przebi¢ ciemnos¢. Starat sie¢ pochwyci¢ najlzejsze dzwieki. Kilkakrotnie
zdawalo mu sie, ze zaskrzypialy drzwi pchnigte ostrozng reka. Bez watpienia Wang miat nadzieje, ze
zastanie przyjaciela uSpionym1 zabije go we $nie!

Obudzit si¢ w nim wtedy rodzaj reakcji. Lekat si¢ 1 pragngt jednoczesnie tego strasznego
pojawienia si¢ tajpinga.

O piatej strazy swit rozjasnit szczyty horyzontu. Dzien wstawat z wolna.

Nagle otworzyty si¢ drzwi pawilonu.

Kin Fo, ktéry w tej ostatniej sekundzie przezyt wiecej niz przez cate zycie, zerwat sig...

Przed nim stat Sun z listem w r¢ce.

- Bardzo pilny! - rzekt krétko.

Kin Fo jakby doznat przeczucia. Schwycit list ze stemplem San Francisco, rozdart koperte,



przeczytat go szybko i rzucajac si¢ ku drzwiom pawilonu, zawotat:

- Wang! Wang!

Blyskawicznie dotart do pokoju filozofa i gwaltownie otworzyt drzwi.

Wanga nie bylo. Wang nie nocowal w domu 1 kiedy na krzyki Kin Fo stuzba przeszukata caly
jamen, stato si¢ jasne, ze Wang zniknat, nie pozostawiwszy §ladow.
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W KTORYM CRAIG I FRY ZOSTAJA OFICJALNIE PRZEDSTAWIENI NOWEMU
KLIENTOWI "STULECIA"

- Tak, panie Bidulph, prosty chwyt gietdowy, chwyt na sposéb amerykanski - moéwil Kin Fo do
petnomocnika towarzystwa ubezpieczeniowego.

Czcigodny William J. Bidulph u§miechnat si¢ ze znajomoscia rzeczy.

- Rzeczywiscie, dobrze zagrane, gdyz wszyscy dali si¢ nabrac¢ - przyznat.

- Nawet moj korespondent! - odrzekt Kin Fo. - Falszywe zawieszenie wyptat, falszywa upadtosc¢,
falszywa wiadomos¢! W tydzien pozniej przy okienkach wyptat panowaty pustki. Interes byt
zrobiony. Akcje, obnizone o osiemdziesigt procent, zostaly odkupione za bezcen przez Centralny
Bank, a kiedy zapytano dyrektora, ile przyniesie ta rzekoma plajta, odpowiedziat z mitym u§miechem:
,,Sto siedemdziesiat pie¢ procent”". Oto co mi napisat mdj korespondent w liscie, ktory otrzymatem
wtasnie dzi$ rano w chwili, gdy uwazajac si¢ za catkiem zrujnowanego...

- Zamierzat pan targng¢ si¢ na swe zycie? - przerwat mu Bidulph.

- Nie - odpowiedziat Kin Fo - w chwili, gdy miatem prawdopodobnie zosta¢ zamordowany.

- Zamordowany!

- 7Z moim pisemnym upowaznieniem: morderstwo umowione, zaprzysi¢zone, ktore by was
kosztowato...

- Dwiescie tysigcy dolaréw - odpowiedziat William J. Bidulph - gdyz ubezpieczono wszystkie
rodzaje smierci. Ach, bylibySmy pana bardzo zatlowali, drogi panie...

- Z powodu wysokosci sumy?...

- [ odsetek!

William J. Bidulph ujat reke swego klienta 1 uscisnat jg serdecznie na sposdb amerykanska.

- Ale nie rozumiem... - doda.

- Zaraz pan zrozumie - uspokoil go Kin Fo.

I zapoznal go z rodzajem zobowigzan przyjetych wobec niego przez cztowieka, do ktorego miat
pelne zaufanie. Zacytowal mu nawet dostownie list (obecnie w kieszeni tego cztowieka), chronigcy
go przed jakimkolwiek przesladowaniem 1 zapewniajacy mordercy catkowita bezkarnos¢. Ale, co
najwazniejsze, obietnica ztozona bedzie wykonana, a dane slowo -dotrzymane bez Zadnej
watpliwosci.

- Ten cztowiek jest panskim przyjacielem?

- Przyjacielem.

- Z przyjazni zatem?...

- Z przyjazni 1, kto wie, moze tez z wyrachowania! Po mojej smierci otrzyma pigcdziesiat tysigcy
dolarow.

- Pig¢dziesiat tysigcy dolarow! - wykrzyknat Bidulph. - Wigc to pan Wang?

- Tak.

- Filozof! On si¢ nigdy nie zgodzi... Kin Fo chcial odpowiedzie¢:

"Ten filozof to dawny tajping. W ciggu potowy zycia popelnil wiecej zabojstw, niz trzeba, zeby
«Stulecie» zbankrutowato, gdyby wszystkie jego ofiary byly klientami towarzystwa! Przez
osiemnascie lat opanowywat swe dzikie instynkty, ale dzis, kiedy trafia si¢ okazja, kiedy uwaza mnie
za zryjnowanego 1 zdecydowanego umrze¢, kiedy z drugiej strony wie, ze zarobi na mojej Smierci



maty majateczek, nie zawaha sie..."

Ale Kin Fo nie powiedziat tego. Znaczyloby to skompromitowaé Wanga, ktérego Bidulph nie
zawahatby si¢ pewnie zadenuncjowac gubernatorowi prowincji jako bytego tajpinga. Ocalitoby to
Kin Fo, lecz zgubitoby filozofa.

- W takimrazie - rzekt wowczas petnomocnik - pozostaje do zrobienia catkiem prosta rzecz.

- Mianowicie?

- Trzeba uprzedzi¢ pana Wanga, ze wszystko juz niewazne, 1 odebra¢ od niego ten
kompromitujacy list, ktory...

- Latwo to powiedzie¢, ale trudno wykona¢ - odpart Kin Fo. - Wang wczoraj zniknat 1 nikt nie
wie, dokad si¢ udat.

- Hmm! - ten wykrzyknik zdradzal zaklopotanie pelnomocnika. Obserwowal uwaznie swego
klienta.

- A teraz, drogi panie, nie ma pan juz ochoty umrzec¢? - zapytat.

- Oczywiscie, ze nie! - odpart zywo Kin Fo. - Ten chwyt Centralnego Banku Kalifornijskiego
prawie podwoil mdj majatek 1 zamierzam po prostu ozeni€ si¢! Ale zrobi¢ to dopiero, gdy odnajde
Wanga albo gdy wygasnie umowiony termin.

- A kiedy wygasa?

- Doktadnie 25 czerwca biezacego roku. Do tego czasu "Stulecie" bardzo ryzykuje. Do niego
wiec nalezy przedsiewziag¢ odpowiednie srodki.

- [ odnalez¢ filozofa - dokonczyt Bidulph.

Z rekami zatozonymi do tytu petnomocnik przeszedt si¢ parg krokow, po czym rzekt:

- Dobrze, odnajdziemy tego przyjaciela zdolnego do wszystkiego, cho¢by si¢ nawet ukryt pod
ziemig. Ale przez caly ten czas, drogi panie, bedziemy pana bronili przed wszelkimi probami
zabdjstwa, jak broniliSmy pana dotad przeciw wszelkim probom samobgjstwa!

- Co pan chce przez to powiedziec¢?

- Od trzydziestego kwietnia, czyli od dnia, kiedy podpisat pan polis¢ ubezpieczeniowg, dwaj moi
agenci $ledzili pana, obserwowali panskie poczynania, szpiegowali kazdy panski krok!

- Nic nie zauwazylem...

- Och, bo to ludzie dyskretni! Pozwoli pan, ze mu ich przedstawig¢ teraz, kiedy juz nie potrzebuja
kry¢ si¢ ze swoja dziatalno$cia, chyba tylko przed panem Wangiem.

- Chetnie ich poznam - odpart Kin Fo.

- Craig-Fry muszg tu by¢, skoro pana goszcze. - I zawotal: - Craig -Fry!

Craig i Fry istotnie znajdowali sie¢ za drzwiami gabinetu szefa. Sledzili klienta "Stulecia" do
samego biura 1 czekali na jego wyjscie.

- Craig-Fry - przemowit do nich petnomocnik - przez caly czas waznos$ci polisy
ubezpieczeniowej nie bedziecie juz bronili naszego cennego klienta przed nim samym, lecz przed
jednym z jego wilasnych przyjaciot, przed filozofem Wangiem, ktéry zobowigzat si¢ go zabic!

I zapoznal dwodch nieroztacznych z sytuacjg. Zrozumieli, zgodzili si¢. Wzieli w swa opieke
bogatego Kin Fo. Nie znalaziby bardziej oddanych obroncow.

A jak teraz postapic?

Istniaty, jak orzekt pelnomocnik, dwie mozliwosci: albo tak si¢ pilnowaé¢ w szanghajskim domu,
aby Wang nie mégt wréci¢ do niego nie zauwazony przez Fry-Craiga, albo jak najpredzej dowiedzie¢
sie, gdzie si¢ znajduje filozof'1 odebra¢ mu list, ktory juz stracit cate swe znaczenie.

- Pierwsza koncepcja nic nie warta - o§wiadczy! Kin Fo. - Wang moze z tatwoscig wroci¢ nie
zauwazony, gdyz moj dom jest i jego domem. Trzeba go wigc odnalez¢ za wszelkg ceng.



- Ma pan racje - odpowiedziat William J. Bidulph. - Najpewniej bedzie odnalezé rzeczonego
Wanga, i my go odszukamy!

- Zywego... - zaczal Craig,

- Albo umartego! - dokonczyt Fry.

- Zywego, zywego! - zawolat Kin Fo. - Nie zgodze sie, aby Wang cho¢ przez chwile mial by¢ z
mojej winy w niebezpieczenstwie!

- Craig 1 Fry - dodat Bidulph - odpowiadacie za naszego klienta jeszcze przez siedemdziesigt
siedem dni. Az do trzydziestego czerwca pan Kin Fo wart jest dla nas dwiescie tysiecy dolarow.

Po tych stowach klient 1 petnomocnik "Stulecia" rozstali si¢. Dziesie¢ minut poézniej Kin Fo,
eskortowany przez dwoch straznikow przybocznych, ktorzy nie mieli go juz opusci¢, wrocit do swego
jamenu.

Kiedy Sun zobaczyl, ze Craigi Fry zamieszkali oficjalnie w domu, odczut pewien zal. Nie bedzie
wiecej pytan, nie bedzie odpowiedzi, a co za tym idzie - taelow! W dodatku jego pan, powrdciwszy
moéw do zycia, powrdcit tez do zwyczaju nekania swego niezrgcznego 1 leniwego lokaja.
Nieszczgsny Sun! C6z by powiedzial, gdyby mogt przewidziec, jaka gotuje si¢ przed nim przysztosc!

Pierwsza myslg Kin Fo byto przefonografowa¢ do Pekinu, na ulice Czakua, wie$s¢ o odmianie
fortuny, ktora uczynita go bogatszym niz kiedykolwiek. Mloda kobieta ustyszata gtos tego, kogo
uwazata za straconego na zawsze, mowiacy jej, jak dawniej, czute stowa. Wkrotce zobaczy swoja
mtodsza siostrzyczke. Nim minie szdsty ksiezyc, przybedzie do niej, by jej wiecej nie opuscic. O ile
jednak przedtem nie chciat jej zrobi¢ nedzarka, o tyle teraz nie chce ryzykowac, Ze uczyni z niej
wdowe.

Liu niezbyt pojeta to ostatnie zdanie; zrozumiata tylko jedno: Ze jej narzeczony wraca do niej, Ze
przed uptywem dwoch miesiecy bedg razem.

I tego dnia w catym Niebianskim Cesarstwie nie byto kobiety szczesliwszej od mtodej wdowy.

Rzeczywiscie, w pogladach Kin Fo, posiadacza czterech milionéw dzigki owocnej operacji
Centralnego Banku Kalifornijskiego, nastapit przewrdt. Pragnat zy¢, 1 to zy¢ dobrze. Ubiegle
dwadziescia dni, pelne wzruszen, przemienity go. Ani mandaryn Pao Szen, ani kupiec Jin Pang, ani
hulaka Tim, ani uczony Hua nie byliby poznali zblazowanego gospodarza, ktoéry Zzegnat ich na jednej z
kwietnych todzi na Rzece Pertowej. Wang, gdyby tu byl, wlasnym oczom by nie uwierzyt. Ale zniknat
bez sladu. Nie wracat do domu w Szanghaju. Stad wielkie zmartwienie Kin Fo 1 ustawiczne Ieki jego
przybocznej strazy.

Tydzien pdzniej, 24 maja, dalej nic nie wiedziano o filozofie, nie byto wiec zadnej mozliwosci
wyruszenia na jego poszukiwanie. Na prozno Kin Fo, Craig i Fry szperali na terytoriach koncesji
przetrzasali bazary, podejrzane dzielnice, okolice Szanghaju. Na pr6zno najsprytniejsi policyjni tipao
przytaczyli si¢ do akcji. Filozof znikt.

Tymczasem Craig 1 Fry, coraz bardziej zaniepokojeni, zwigkszyli czujnos¢. Ani w dzien, ani w
nocy nie opuszczali swego klienta, jedli przy jednym stole, spali w jego pokoju. Chcieli nawet
sktoni¢ go, by wtozyt stalowg kolczuge dla ochrony przed ciosem sztyletu 1 aby jadat wytacznie jajka
na mi¢kko, ktore nie mogly by¢ zatrute!

Trzeba przyzna¢, ze Kin Fo wystal ich do diabta. Moze jeszcze miatby si¢ da¢ zamkna¢ na dwa
miesigce w wertheimowskim skarbcu "Stulecia", skoro wart byt dwiescie tysigcy dolaréw?!

Wowczas zawsze praktycznie myslacy William J. Bidulph zaproponowat klientowi, ze zwrdoci mu
wptacong premig 1 przedrze polise¢ ubezpieczeniowa.

- Przykro mi - odpowiedziat krotko Kin Fo - ale zawarliSmy kontrakt 1 pan poniesie
konsekwencje.



- Niech i tak bedzie - odpart peltnomocnik, zgadzajac si¢ na to, czemu nie moégl przeszkodzi¢ -
niech bedzie! Ma pan racj¢! Nikt pana nie bedzie lepiej strzegt niz my!
- Ani taniej! - odciat si¢ Kin Fo.
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W KTORYM KIN FO STAJE SIE NAJSLYNNIEJSZYM CZLOWIEKIEM W PANSTWIE
SRODKA

Wang nadal byt nie do wytropienia. Kin Fo zaczynata juz gniewaé przymusowa bezczynnos¢,
brak mozliwo$ci przynajmniej poscigu za filozofem. Bo 1 jak mial to zrobi¢, skoro Wang nie
pozostawit po sobie najmniejszego sladu?

Komplikacja ta nie przestawata dreczy¢ petnomocnika ,,Stulecia". Z poczatku byt zdania, Ze to
wszystko jest niepowazne, ze Wang nie spetni swej obietnicy, ze nawet w ekscentryczne; Ameryce
nie dziejg si¢ podobne rzeczy, niebawem jednak doszedt do przekonania, ze w tym niezwyktym kraju,
zwanym Niebianskim Cesarstwem, wszystko jest mozliwe. Zgodzit si¢ wiec ze zdaniem Kin Fo, ze
jezeli nie uda si¢ odnalez¢ filozofa, filozof dotrzyma danego stowa. Samo jego zniknigcie byto
dowodem, ze ma on zamiar zaskoczy¢ swego ucznia w chwili, gdy si¢ tego najmniej bedzie
spodziewal, spas¢ na niego jak piorun i trafi¢ go w serce szybka i pewng reka. Po czym, ztozywszy
wiadomy list na zwtokach swej ofiary, uda si¢ spokojnie do biura ,,Stulecia", by upomnie¢ si¢ o
nalezny mu spadek.

Trzeba wiec byto uprzedzi¢ Wanga, lecz nie dato si¢ uprzedzi¢ go bezposrednio.

Czcigodny William J. Bidulph widziat si¢ zatem zmuszony do zastosowania Srodkow posrednich
za pomocg prasy. W ciggu kilku dni rozestane zostaty zawiadomienia do gazet chinskich, telegramy
do pism Starego i Nowego Swiata.

"Cing Pao" - oficjalna ,,Gazeta Stoteczna", pisma redagowane po chifnsku w Szanghaju 1
Hongkongu, najpopularniejsze dzienniki Europy 1 obu Ameryk publikowaly az do znudzenia
nastepujaca notke:

"Pan Wang z Szanghaju proszony jest, aby umowe z panem Kin Fo, podpisang 2 maja biezacego
roku, uwazal za niebyta, gdyz rzeczony pan Kin Fo niczego wigcej nie pragnie, jak doczeka¢ setnego
roku zycia."

Po tej dziwnej notatce nastgpita inna, znacznie praktyczniejszej natury:

"Dwa tysigce dolardéw, czyli tysigc trzysta taelow, otrzyma ten, kto uwiadomi Williama J.
Bidulpha, petnomocnika «Stulecia» w Szanghaju, o aktualnym miejscu zamieszkania pana Wanga z
Szanghaju."

Nie byto powodu przypuszczaé, aby filozof miat goni¢ po $wiecie w ciggu tych piecdziesieciu
pieciu dni, jakie mu pozostaty na wypetnienie obietnicy. Raczej chyba ukryl si¢ w okolicach
Szanghaju, by skorzysta¢ z nadarzajacej si¢ okazji; lecz czcigodny William J. Bidulph uwazat, ze
ostroznosci nigdy za wiele.

Mingto kilka dni, a sytuacja nie ulegla zmianie. I oto porozmieszczane wszedzie ogloszenia,
zredagowane na sposob amerykanski: z jednej strony WANG! WANG! WANG!, z drugiej: KIN FO!
KIN FO! KIN FO! zwrécity powszechng uwage 1 wywotaly ogolng wesotos¢.

Najodleglejsze prowincje Niebianskiego Cesarstwa trzesty sie¢ ze Smiechu.

- Gdzie jest Wang?

- Kto widzial Wanga?

- Co robi Wang?

- Wang! Wang! Wang! - wykrzykiwaty dzieci na ulicach.

O niczym innym si¢ nie mowito.



I Kin Fo, ten godny Niebianczyk, ktory "niczego wiecej nie pragnat, jak doczekaé setnego roku
zycia", 1 zamierzat rywalizowac¢ ze stynnym stoniem dozywajacym wiasnie dwudziestego pieciolecia
w stajni patacowej Pekinu, stat si¢ naturalnie ostatnim krzykiem mody.

- A jak tam pan Kin Fo? Postarzat si¢?

- Jak si¢ miewa?

- Trawti jeszcze dobrze?

- Zobaczymy go niedlugo w zo6ttej sukni?

Takimi kpigcymi stowami przerzucali si¢ migdzy sobg mandaryni cywilni 1 wojskowi, spekulanci
na gietdzie, kupcy za kontuarem, pospodlstwo na ulicach 1 placach, flisacy w swoich ptywajacych
miastach.

Chinczycy sg bardzo weseli 1 bardzo ztos§liwi, a trzeba przyzna¢, ze powodu do wesotosci mieli
sporo. Stad wiec zarciki r6znego rodzaju, a nawet karykatury na murach domow.

Kin Fo musiat z wielkim niezadowoleniem znosi¢ nieprzyjemnosci tej szczegOlnej stawy.
Spiewano nawet o nim piosenke na melodi¢ "Man ciang hung" ("Cata rzeka sczerwieniata"). Ukazata
si¢ na jego czes¢ piesn "Pigc strazy Stulatka"! Jakiz atrakcyjny tytul 1 ile mozna zarobié, sprzedajac
po trzy miedziaki egzemplarz!

O ile Kin Fo ztoscit si¢ o caty ten hatas, jaki zrobiono dokota jego imienia, Bidulph przeciwnie -
cieszyl si¢ z niego; niemniej Wang pozostawat wcigz niewidoczny dla wszystkich oczu.

Rzecz posungta si¢ jednak tak daleko, ze Kin Fo znalazt si¢ w niezno$nym potozeniu. Wychodzit
z domu, a orszak Chinczykow roznego wieku 1 ptci towarzyszyt mu na ulicach, nabrzezach, nawet na
terytoriach koncesji, nawet w szczerym polu. Wracal, a caty ttum najgorszego typu Zartownisiow
zbieratl si¢ przed wejsciem do jamenu.

Kazdego ranka zmuszano go do ukazania si¢ na balkonie, aby udowodni¢, ze stuzba nie potozyta
go przedwczesnie w trumnie w Pawilonie Dlugowiecznosci.

Gazety z ironicznymi komentarzami drukowatly kpigce biuletyny o jego stanie zdrowia, jakby
nalezal do rzadzacej dynastii Cing. Stowem, o§mieszano go doktadnie.

Doszto wiec do tego, ze pewnego dnia, 21 maja, bardzo zirytowany Kin. Fo udat si¢ do Williama
J. Bidulpha 1 o$wiadczyt mu, 1z zamierza natychmiast wyjecha¢. Do$¢ ma juz Szanghaju i
szanghajczykow!

- To moze by¢ wigksze ryzyko - zwrocit mu bardzo stusznie uwage pelnomocnik.

- Nic mnie to nie obchodzi! - odpowiedzial Kin Fo. - Wy ponosicie odpowiedzialnos¢.

- Ale dokad si¢ pan uda?

- Przed siebie.

- Gdzie si¢ pan zatrzyma?

- Nigdzie!

- A kiedy pan wroci?

- Nigdy.

- A jezeli bede mial wiadomosci o Wangu.

- Do diabta z Wangiem! Ach, c6z za idiotyczny pomyst miatem, zeby mu da¢ ten absurdalny list!

W gruncie rzeczy Kin Fo nami¢tnie pragnat odnalez¢ filozofa. Mysl, ze jego zycie jest w cudzych
rekach, draznita go coraz bardziej. Stawata si¢ wprost obsesjg. Czeka¢ w tych warunkach dtuzej niz
miesigc jeszcze, nie, nigdy si¢ z tym nie pogodzi! Owieczka wpadia w gniew!

- No, dobrze, niech pan jedzie - zgodzit si¢ Bidulph. - Craigi Fry pojada z panem wszedzie!

- Jak pan sobie zyczy, ale uprzedzam, ze beda musieli dobrze biegac.

- Beda biegali, drogi panie, beda biegali, juz oni umiejg przebiera¢ nogami!



Kin Fo wrocit do jamenu i niezwtocznie przygotowat si¢ do wyjazdu.

Sun, ktory nie lubit podrozy, musiat, ku swemu wielkiemu niezadowoleniu, towarzyszy¢ swojemu
panu. Nie odwazyt si¢ jednak na Zzadng uwage, co na pewno kosztowaloby go znowu kawalek
warkocza.

Fry-Craig natomiast, jako prawdziwi Amerykanie, gotowi byli zawsze do podrdzy, cho¢by na
koniec swiata. Zadali tylko jedno pytanie:

- Dokad pan... - zaczat Craig.

- ... si¢ wybiera? - dokonczyl Fry.

- Najpierw do Nankinu, a potem do samego diabta!

Wspolny usmiech wykwitt na wargach Fry-Craiga. Obaj byli zachwyceni! Do diabta! Ogromnie
im si¢ to spodobato! Pozegnali si¢ wigc tylko predziutko z czcigodnym pryncypatem i przebrali po
chinsku, zeby nie zwracac tak na siebie uwagi podczas tej wedrowki przez Niebianskie Cesarstwo.

W godzing p6zniej Craig 1 Fry, z workami na ramieniu 1 rewolwerami za pasem, wrocili do
jamenu.

Po zapadnieciu nocy Kin Fo 1 jego towarzysze opuscili dyskretnie port w koncesji amerykanskiej
1 wsiedli na statek parowy kursujacy migdzy Szanghajem a Nankinem.

Podroz ta to wtasciwie mata przejazdzka. W ciggu niecatych dwunastu godzin parowiec,
korzystajac z odptywa morza, moze dotrze¢ Niebieska Rzeka do dawnej stolicy.

Podczas tej krotkiej podrozy Craig-Fry, po uprzednim zlustrowaniu wszystkich pasazerow,
zaopiekowali si¢ cenng dla nich osobg Kin Fo. Znali filozofa- ktoryz mieszkaniec trzech koncesji nie
znat tej dobrotliwej 1 sympatycznej twarzy! - 1 upewnili si¢, ze nie mégt wsigs¢ za nimi na poktad.
Potem, skonstatowawszy ten fakt, nie szczedzili wzgledéw klientowi "Stulecia": wlasnorecznie
zbadali nadburcie, gdzie si¢ opieral, wyprobowali nogg mostki, na jakich si¢ czasami zatrzymywat,
odciggali go, od maszynowni, bo kotty wydawatly im si¢ podejrzane, prosili, by si¢ nie narazat na
chtodny wiatr wieczorny 1 nie zazigbit w wilgotnym powietrzu nocnym, czuwali, aby okienka od jego
kabiny zostaly hermetycznie zamknigte, besztali niedbatego Suna, ktdrego nigdy nie bylo tam, gdzie
powinien by¢, a w razie potrzeby zastgpowali go podajac herbate i ciastka o pierwszej strazy,
wreszcie spali pod drzwiami kabiny Kin Fo, w ubraniu

1 z pasem ratunkowym na biodrach, by go ratowac¢, gdyby na skutek wybuchu czy zderzenia
parowiec miat zatong¢ w glebokiej rzece. Ale nie zaszlo nic, co miatoby wystawi¢ na probe
bezgraniczne oddanie Fry -Craiga. Parowiec blyskawicznie opuscit Wusung, wptynat na Jangcy,
czyli Niebieska Rzeke, mingl wyspe Czungming, zostawit za sobg swiatta Wusungu 1 Liangszanu,
przyptyw uniost go w gore rzeki przez prowincje¢ Ciangsu, a 22 maja wysadzil swych pasazerow
zdrowych 1 catych na nabrzezu starego miasta cesarskiego.

Dzigki dwuosobowej gwardii przybocznej warkocz Suna nie zmniejszyl si¢ ani o milimetr
podczas podrozy. Leniuch bylby wigc bardzo niewdzi¢czny, skarzac sie.

Nie bez powodu Kin Fo, opuSciwszy Szanghaj, zatrzymat si¢ najpierw w Nankinie. Sgdzit
bowiem, ze ma pewne szanse odnalez¢ tu Wanga.

Istotnie, wspomnienia mogly przyciagnag¢ Wanga do tego nieszczesliwego miasta, osrodka rebelii
"dtugowtosych". Czyz nie okupowal go 1 nie bronit skromny nauczyciel szkolny, grozny Hung
Siuciian, ktory zostat wtadceg tajpingdéw 1 tak dtugo trzymat w szachu wtadze mandzurskie? Czyz nie
w tym miescie obwiescil nowa ere¢ "Wielkiego Pokoju"? Czyz nie tam to otrut si¢ w roku 1864, by
nie wpas¢ w rgce nieprzyjaciot? Z tamtejszego starego patacu krolewskiego uciekt jego syn, Scigty
niebawem przez zwolennikéw cesarskich. A wsrdd ruin spalonego miasta wyjeto z grobu jego kosci 1
rzucono zwierzetom na pozarcie. Na koniec w tej to prowincji dawni towarzysze Wanga, w liczbie



stu tysiecy, zostali wymordowani w ciggu trzech dni.

Mozliwe zatem bylo, ze filozof, opanowany nostalgiag po zmianie, jakiej ulegta jego egzystencja,
schronit si¢ w to miejsce petne osobistych wspomnien! Stad w przeciggu kilku godzin mégt wroci¢
do Szanghaju, by wypelni¢ swoja misje...

Oto dlaczego Kin Fo skierowat si¢ najpierw do Nankinu 1 postanowit zatrzymaé si¢ tam po
pierwszym etapie podrozy. Gdyby tu spotkat Wanga, wszystko by sie wyjasnito 1 skonczytaby si¢ ta
absurdalna sytuacja. Jezeli zas§ Wang nie pojawi si¢, on bedzie kontynuowat swa pielgrzymke po
Niebianskim Cesarstwie, az uplynie termin 1 nie bedzie musial si¢ juz niczego obawiac ze strony
swego mistrza 1 przyjaciela.

Kin Fo, eskortowany przez Craiga 1 Fry, z wlokacym si¢ w tyle Sunem, udat si¢ do hotelu
mieszczacego sie¢ w na wpdol wyludnionej dzielnicy, ktorg zewszad otaczajg, na ksztalt pustyni, trzy
czwarte dawnej stolicy.

-Podrozuje pod nazwiskiem Ki Nan - o$wiadczyt krotko Kin Fo swym towarzyszom - 1 zycze
sobie, aby moje prawdziwe nazwisko nie zostato nigdy i pod Zadnym pretekstem wymowione.

- Ki... - powiedziat Craig.

- Nan - dokonczyt Fry.

- Ki Nan - powtorzyt Sun.

Zrozumiate, ze Kin Fo, ktory uciekat przed przykro$ciami popularnos$ci szanghajskiej, nie miat
ochoty spotka¢ ich na swojej drodze. Nie wspomnial zreszta stowem swym gwardzistom o
mozliwosci spotkania filozofa w Nankinie. Skrupulatni agenci otoczyliby go nadmiarem troskliwosci,
usprawiedliwionej co prawda warto$cig materialng ich klienta, ale klient mial juz tego dos¢.
Podrézujac przez niepewne miejsca z milionem w kieszeni nie mogliby zachowaé wigkszej
ostroznosci. A ostatecznie, czyz nie milion powierzyto "Stulecie" ich pieczy?

Caly dzien mingl im na zwiedzaniu dzielnic, placow 1 ulic Nankinu. Od bramy zachodniej do
bramy wschodniej, z potnocy na potudnie, szybko przemierzali pozbawione dawnej Swietnosci
miasto. Kin Fo kroczyt rownym krokiem, mato mowit, a uwaznie patrzyt.

Nie spostrzegli zadnej podejrzanej twarzy ani nad kanatami, gdzie gromadzi si¢ wigkszo$¢
ludnos$ci, ani na brukowanych ulicach, zagubionych wsrdd gruzéw 1 zarostych juz chwastami. Nie
zauwazyli zadnego cudzoziemca btagdzacego pod marmurowymi, na wpol zrynowanymi portykami,
ani wsrod kawatow powypalanych muréw, gdzie ongi stat Patac Cesarski, widownia ostatniej walki,
w ktorej Wang bez watpienia bronit si¢ az do konca. Nikt nie usitowat ukry¢ si¢ przed oczami
przechodniow ani w sgsiedztwie jamenu misjonarzy katolickich, ktorych mieszkancy Nankinu chcieli
wymordowa¢ w roku 1870, ani w okolicach fabryki broni, §wiezo . odbudowanej z resztek
niezniszczalnej cegly po stynnej wiezy porcelanowej, ktorej podndze zastali trupami tajpingowie.

Kin Fo niezmordowanie szedt wcigz przed siebie. Zachecajac swych towarzyszy, do ktorych
zmeczenie roOwniez nie miato dostgpu, zostawiajagc daleko w tyle nieszczesnego Suna nie
przyzwyczajonego do tego rodzaju gimnastyki, wyszedl przez brame¢ wschodnig i zapuscit si¢ na
gluchg wies.

W pewnej odlegtosci od muréw miejskich ciggneta sie tam nieskonczenie dtuga aleja, zdobna po
obu stronach olbrzymimi posggami zwierzat z kamienia. Kin Fo poszedt nig jeszcze zywszym
krokiem.

Zamykata t¢ alej¢ mala §wiatynia. Za nig wznosit si¢ kopiec wysoki jak wzgérze. Pod tym
kopcem spoczywat mnich Czu Jiianczang, pdzniejszy cesarz, jeden z tych Smiatych patriotow, co to
przed piecioma wiekami walczyli przeciw obcemu panowaniu. Moze filozof przyszedt od$swiezy¢
swe chwalebne wspomnienia na grobie, w ktorym spoczywat zalozyciel dynastii Ming?



Wokot bylo pusto, Swigtynia zaniedbana. Nikt jej nie strzegt poza tymi kolosami z granitu, tymi
fantastycznymi zwierzgtami, jedynymi mieszkancami dtugie; alei.

Lecz na drzwiach §wiatyni Kin Fo nie bez wzruszenia dostrzegl kilka znakéow wyrytych regka
ludzka. Zblizyt si¢ 1 przeczytal: Wang! Kin Fo!

Bez watpienia Wang niedawno tedy przechodzit! Kin Fo, nic nikomu nie méwiac, rozejrzat si¢
wokoto. Nikogo.

Wieczorem Kin Fo, Craig, Fry i ledwie wlokacy si¢ za nimi Sun wrécili do hotelu, a nazajutrz
rano opuscili Nankin.



ROZDZIAL 12

W KTORYM KIN FO, JEGO DWAJ STRAZNICY I SLUZACY RUSZAJA W NIEZNANE

Kimze jest ten podrdznik, przemierzajacy wielkie drogi wodne 1 ladowe, kanaty i1 rzeki
Niebianskiego Cesarstwa? Idzie 1 idzie wciaz przed siebie, nie wiedzac dzisiaj, gdzie bedzie jutro.
Przebiega miasta nie widzac ich, zachodzi do hoteli lub zajazdéw tylko po to, zeby si¢ przespac pare
godzin, zatrzymuje si¢ w gospodach, by szybko cos przetkng¢. Nie $ciska pienigdzy w garsci - szasta
nimi, sypie, aby przyspieszy¢ swdj marsz.

To nie kupiec, zajmujacy si¢ interesami. Ani mandaryn, ktorego minister obarczyt jaka$s wazng 1
naglaca misjg. Ani artysta podziwiajacy pigknosci natury. Ani uczony w poszukiwaniu starych
dokumentow, zamknietych w siedzibach bonzow i taméw starych Chin. Nie jest to tez student, dgzacy
na egzaminy, by zdoby¢ stopnie naukowe, ani mnich buddyjski, dogladajacy polnych ottarzykow
wzniesionych wsrdd korzeni figowego drzewa, ani pielgrzym, spieszacy na jedng z pigciu §wigtych
gor Niebianskiego Cesarstwa, aby wypetni¢ jaki$ $lub.

To rzekomy Ki Nan w towarzystwie dziarskich Fry 1 Craiga i coraz bardziej udreczonego Sung.
To Kin Fo popychany dziwnym niepokojem, ktory kaze mu jednoczesnie ucieka¢ 1 szukaé
nieosiggalnego Wanga. To klient ,,Stulecia" - w tej nieustannej bieganinie pragnie zapomnie¢ 0 SwWym
potozeniu, a moze 1 umkn3a¢ przed niewidzialnymi niebezpieczenstwami, jakie mu zagrazaja.
Najlepszy strzelec moze chybi¢ do ruchomego celu, a Kin Fo chce by¢ celem, co si¢ nigdy nie,
zatrzyma.

Nasi pasazerowie wyruszyli z Nankinu na jednym z szybkich parowcow amerykanskich,
ogromnych plywajacych hoteli obstugujacych Niebieska Rzeke. W szes¢dziesigt godzin pdzniej
ladowali w Hankou, nie spojrzawszy nawet na wznoszacg si¢ w Srodku koryta rzeki Jangcy
dziwaczng skate, ,,Sierotke", o wierzchotku dumnie zwienczonym swigtynig.

W Hankou, potozonym u zbiegu Niebieskiej Rzeki 1 jej najwazniejszego doplywu, Hanszueju,
wedryjacy Kin Fo zatrzymat sie zaledwie pot dnia. Tu takze pokutowaty wsrod ruin okrutne
wspomnienia o tajpingach; ale ani w tym handlowym miescie; ktore, prawde mowiac, jest czgscia
miasta Hanjang zbudowanego na prawym brzegu Hanszueju, ani w Wuczangu wznoszacym si¢ na
prawym brzegu rzeki Jangcy, nieuchwytny Wang nie pozostawil sladéw swej bytnosci. Nawet tych
okropnych znakow, jakie Kin Fo znalazl w Nankinie na grobowcu koronowanego mnicha.

Jezeli Craig i Fry spodziewali si¢ kiedy, ze z tej podrézy po Chinach wyniosg jakie§ obserwacje
obyczajowe albo bodaj znajomo$¢ miast; szybko si¢ rozczarowali. Brakloby im czasu na
jakiekolwiek notatki, a wrazenia ich sprowadzityby si¢ do kilku nazw miast 1 wsi 1 paru dat. Ale oni
nie byli ani ciekawi, ani gadatliwi. Prawie nigdy nie rozmawiali ze soba. Bo i po co? O czym myslat
Craig, o tym samym myslat Fry. To nie bylaby rozmowa, lecz monolog. Totez, podobnie jak ich
klient, nie spostrzegli dwojakiej fizjonomii wspdlnej wszystkim miastom chinskim: martwe w
centrum, zyly tylko na przedmiesciach. Ledwie zauwazyli w Hankou dzielnicg europejska z
szerokimi, prostymi ulicami, eleganckimi domami 1 promenada, ciggnaca si¢ w cieniu wielkich
drzew brzegiem Niebieskiej Rzeki. Ich oczy miaty tylko jeden cel: zobaczy¢ pewnego cztowieka, ale
on pozostawatl wcigz niewidzialny.

Dzi¢ki przyptywowi podnoszacemu wody Hanszueju parowiec mogt ptynac ta rzeka pod prad
jeszcze sto trzydziesci mil, az do Laohekou.

Kin Fo nie zamierzal porzuci¢ $rodka lokomocji, ktéry mu odpowiadal. Przeciwnie, pragnat



ptyna¢ do miejsca, gdzie Hanszuej przestawat by¢ zeglowny. A dalej - zobaczy si¢. Craig i Fry nie
gniewaliby sie, gdyby tak ptyneli przez caly czas ich podrézy. Czuwanie na pokitadzie bylto
tatwiejsze, niebezpieczenstwa nie tak grozne. P6Zniej, na niezbyt pewnych drogach prowincjonalnych
Chin Srodkowych, to juz bedzie inna sprawa.

Jesli chodzi o Suna, to zycie na wodzie dosy¢ mu odpowiadato. Nie musiat chodzi¢, nic nie robit,
pozostawiat swego pana staraniom Fry -Craiga, marzyl tylko o wyspaniu si¢ w swoim kaciku,
sumiennie pochtonawszy trzy positki dziennie, a kuchnia byta dobra!

Wilasnie po zmianie pozywienia, jaka nastgpita po kilku dniach na poktadzie, kazdy poza tym
ignorantem bytby poznat, Zze pasazerowie znaleZzli si¢ pod inng szerokoscig geograficzng. Na przyktad
pszenica zastgpita naraz ryz w positkach, wprowadzono bowiem chleb bez drozdzy - nawet smaczny
tuz po przyrzadzeniu.

Sun, jako prawdziwy Chinczyk z Potudnia, Zatowat tradycyjnego ryzu. Tak zgrabnie umiat
postugiwac si¢ pateczkami, gdy zsypywat ziarenka do szerokich ust, a pozerat ryzu takie ilosci! Bo
dla prawdziwego Chinczyka czegdz wigcej trzeba do szczescia poza ryzem 1 herbatg!

Plynagc w gore Hanszueju, parowiec znalazt si¢ wiec w strefie pszenicy. Rzezba krajobrazu
silniej si¢ tu zaznaczyla. Na horyzoncie zarysowaty si¢ gory, zwienczone fortyfikacjami z czasow
dynastii Ming. Sztuczne skarpy zamykajace w sobie wody rzeki ustapity miejsca niskim brzegom,
poszerzajacym jej tozysko kosztem gltebokosci. Ukazato si¢ miasto Anlu.

Kin Fo nie zszedl nawet na brzeg w czasie kilku godzin postoju, gdy przed budynkami celnymi
pobierano na poktad paliwo. Co mialby robi¢ w tym miescie, ktore bylo mu obojetne? Skoro nie
mogt trafi¢ na §lad filozofa, jednego tylko pragnat: zaszyé sie jeszcze glebiej w Chinach Srodkowych,
gdzie jezeli on nie ztapie Wanga, to Wang tym bardziej jego nie dosig¢gnie.

Za Anlu pojawity si¢ dwa miasta zbudowane naprzeciw siebie: na lewym brzegu handlowe
miasto Fanczeng, a na prawym - Siangjang; pierwsze to przedmiescie petne ruchliwej, biegajace; za
interesami ludno$ci, drugie - rezydencja wtadz i bardziej martwe niz zywe.

A za Fanczengiem Hanszuej, zbaczajacy gwattownym skretem prosto na potnoc, byt jeszcze
zeglowny az do Laohekou. Lecz z braku wody parowiec nie mégt ptyna¢ dale;.

Poczawszy od tego etapu, warunki podrézy miaty ulec zmianie. Trzeba bylo porzuci¢ koryto
rzeki, t¢ "droge, ktéra sama idzie", i chodzi¢ samemu, a przynajmniej zamieni¢ tagodne kotysanie
statku na wstrzagsy 1 podskoki nedznych wehikutéw, uzywanych w Niebianskim Cesarstwie.
Nieszczgsny Sun! Znéw miata si¢ zacza¢ dla niego seria ktopotow, trudow 1 wymowek!

Istotnie, gdyby ktos podazal za Kin Fo w jego oryginalnej wedrowce z jednej prowincji do
drugiej, z miasta do miasta, niemato by si¢ natrudzil! Jednego dnia podré6zowat wozem, ale jakim
wozem! Ordynarng skrzynig, przytwierdzong wielkimi, Zelaznymi gwozdzmi do osi dwoch kot,
ciggnigta przez dwa oporne muly, przykryta zwykla plachta ptocienna, przez ktéra przeciekaty
zaroOwno strugi deszczu, jak 1 promienie palgcego stonca! Innego dnia tkwit w siedzeniu niesionym
przez osiotki — w czym$ w rodzaju kosza zawieszonego na bambusowych dragach i kotysanego tak
gwattownymi ruchami wzdtuz 1 w poprzek, ze co innego rozsypatoby si¢ w proszek.

Craig 1 Fry jak adiutanci jechali po bokach na dwdch ostach, jeszcze mocniej kotysani niz Kin
Fo. Sun za$§ szedt pieszo mruczac, a kiedy kawalkada musiala nieco przyspieszy¢,.ztorzeczyt i
pokrzepiat si¢ czesciej, niz byto trzeba wodka z prosa. Woéwcezas on rowniez doznawal kotysania,
cho¢ nie nierOwnos$cig terenu spowodowanego! Stowem, cate towarzystwo czuto si¢ jak na
wzburzonym morzu.

Lecz do Si-anu, dawnej stolicy Panstwa Srodka, gdzie cesarze z dynastii Tang mieli ongi swa
rezydencje, Kin Fo wraz z towarzyszami wjechali konno - na kiepskich koniach oczywiscie.



Aby jednak dotrze¢ do odlegltej prowincji Szensi, aby przeby¢ jej nie konczace si¢ réwniny,
jatowe 1 nagie, ilez trudow trzeba byto znies$¢, a nawet niebezpieczenstw!

Stofce majowe, na szerokosci geograficznej odpowiadajacej potozeniu potudniowej Hiszpanii,
prazyto niemitosiernie, a w powietrzu unosit si¢ drobniutki pyt z drég, gdzie nigdy nie potozono
bruku. Z tej zéttawej chmury kurzu, zanieczyszczajacej powietrze jak gryzacy dym, wychodzito si¢
szarym od stop do glowy. Byly to tereny lessowe, specyficzna dla Chin Péinocnych formacja
geologiczna, co to - wedtug okreslenia Leona Rousseta - "nie jest juz ziemig 1 nie jest jeszcze skata, a
scisle] moéwiac jest kamieniem, ktory nie zdazyl jeszcze stezec".

Niebezpieczenstwa byly az nadto realne w kraju, gdzie funkcjonariusze policji bojg sie
niestychanie pchnigcia nozem rzezimieszkow. Jezeli w miastach tipao zostawiajg szumowinom wolng
reke, jezeli w centrum miasta mieszkancy nie majg odwagi wyj$¢ w nocy na ulicg, mozna sobie tatwo
wyobrazi¢, co si¢ dzieje na drogach! Kilkakrotnie grupy podejrzanych osobnikdw zatrzymywaty sie,
ujrzawszy naszych podréznikow, gdy zapuszczali si¢ w waskie parowy wydrazone gleboko w
poktadach lessu, lecz widok rewolwerow u pasa Fry-Craiga wzbudzat szacunek u tych ciemnych
typoéw. Mimo to agenci nieraz odczuwali lek, nie tyle o wlasne osoby, ile o zywy milion, jaki
eskortowali. Czy Kin Fo zginie od sztyletu Wanga, czy od noza zloczyncy, rezultat bedzie ten sam.
Taki czy inny, cios ugodzi w kase towarzystwa.

W tych okoliczno$ciach zreszta Kin Fo, rowniez nie gorzej od nich uzbrojony, jak najbardziej
pragnal si¢ broni¢. Zalezalo mu teraz na Zyciu jak nigdy 1 -jak twierdzili Craig-Fry "dalby si¢ zabic,
zeby je zachowac".

Mato prawdopodobne byto, aby w Si-anie mieli odnalez¢ jaki$ $lad filozofa. Zadnemu dawnemu
tajpingowi nie przysztoby na mysl szuka¢ tam schronienia. Jest to miasto, ktorego grubych muréw
rebelianci nie byli w stanie zdoby¢, a teraz zajmowat je silny liczebnie garnizon mandzurski. Jezeli
nie miat szczegolnego zainteresowania dla przepetniajacych to miasto ciekawostek archeologicznych
ani nie byt biegly w tajnikach petroglifow, ktorych muzeum, zwane Lasem Kamiennych Tablic,
zawiera nieprzeliczone skarby kultury, po c6z by Wang pokazywat si¢ tutaj?

Totez nazajutrz Kin Fo opuscit to miasto, wazny os$rodek handlu miedzy Azja Srodkowa,
Tybetem, Mongolig 1 Chinami, 1 podjat dalsza drogg na potnoc.

Przez powiaty Kaoling 1 Lintung, doling rzeki Wejhe o wodach zazotconych lessem, w ktérym
wyzlobita sobie lozysko, wedrowcy przybyli do Huasien, centrum poteznego powstania
muzutmanskiego w roku 1860. Stamtad, czgSciowo todzig, czesciowo na wozku, karawana nasza,
wielce umeczona, dotarta do fortecy Tungkuan, lezacej u zbiegu rzek Wejhe 1 Huanghe.

Huanghe to stynna Zotta Rzeka. Sptywa z polnocy, a przemierzywszy prowincje wschodnie,
wpada do morza noszacego jej imi¢, mimo ze nie jest ono bardziej zotte niz Morze Czerwone -
czerwone, Morze Biate -biale 1 Morze Czarne - czarne. Tak! Stynna to rzeka, niewatpliwie
niebianskiego pochodzenia, gdyz jej kolor jest kolorem cesarzy - Synéw Nieba, ale tez "nieszczescie
Chin", ktore to okreslenie zawdzigcza kolosalnym wylewom, jakie spowodowaty, ze Kanat Cesarski
jest obecnie czgsciowo nie do uzytku.

W Tungkuanie podroznicy czuli si¢ pewnie, nawet w nocy. Nie jest to juz miasto handlowe, lecz
placowka wojskowa, zajeta nie czasowo, ale na stale przez stacjonujgce tam wojska mandzurskie,
wyborowe oddziaty armii chinskiej. Moze Kin Fo ma zamiar wypocza¢ tu kilka dni? Moze zatrzyma
si¢ w jakim$ przyzwoitym hotelu z dobrym pokojem, dobrg kuchnig; dobrym 16Zkiem - co na pewno
przypadtoby do gustu spdice Craig-Fry, a tym bardziej Sunowi!

Coz, kiedy ten niezdara popelnit niecostroznos¢ - co kosztowato go spory kawatek warkocza - 1
przy odprawie celnej podat zamiast zmys$lonego prawdziwe nazwisko swego pana. Zapomnial, ze juz



nie u Kin Fo ma zaszczyt stuzy¢, lecz u pana Ki Nana. Pan jego wpadl w taka wsciektos$¢, ze
natychmiast opuscil miasto. Skutki ujawnienia nazwiska nie daty na siebie czeka¢. Stynny Kin Fo
przybyl do Tungkuanu! Wszyscy zapragneli ujrze¢ tego niezwyklego cztowieka, "ktorego jedynym 1
wylacznym pragnieniem byto doczeka¢ setnego roku zycia"!

Rozdrazniony podréznik ze swg ochrong 1 stugg ledwie mial czas umkng¢ przed zbiorowiskiem
gapioéw, depczacych mu po pietach. Pieszo tym razem — pieszo! — wdrapal sie na skarpe Zottej
Rzeki 1 szedt tak az do chwili kompletnego wyczerpania, wtasnego 1 towarzyszy. Zatrzymal si¢ w
jakiejs miescinie, gdzie incognito zapewniato mu kilka godzin spokoju.

Sun, catkowicie zdruzgotany, nie $mial powiedzie¢ ani stowa. Teraz on z kolei, z tym zabawnym
mysim ogonkiem, jaki mu pozostal, stat si¢ obiektem bardzo nieprzyjemnych zarcikow! Gawiedz
biegla za nim, zasypujac go tysigcem najdziwaczniejszych okrzykow.

Totez chcial jak najpredzej przyby¢. Ale dokad, skoro jego pan -jak to sam powiedziat do
Williama J.Bidulpha - zamierzal iS¢ 1 wciaz szedt przed siebie?

Tym razem o dwadziescia li od Tungkuanu, w skromnej mieScinie, gdzie Kin Fo znalazi
schronienie, braklo koni 1 ostow, wozkow 1 lektyk. Nie byto innej rady, jak albo zosta¢ tam, albo
kontynuowa¢ podroz na -piechote. Nie poprawito to samopoczucia uczniowi filozofa Wanga, ktory
niezbyt filozoficznie ustosunkowat si¢ do tej sytuacji. Przeklinat wszystkich, a powinien byt mie¢
pretensje tylko do siebie. Ach, jakze Zzatowat teraz czasow, kiedy po prostu zyt! Jezeli, aby doceni¢
szczescie, nalezato zazna¢ trosk, trudow 1 cierpien, jak mu to przepowiedziat Wang, poznat je teraz, 1
to doglebnie!

Poza tym w swej wedrowce widziat na wlasne oczy ludzi bez grosza, a jednak szczesliwych!
Mial okazje zaobserwowaé po drodze rozne formy szczescia, jakiego dostarcza praca radosnie
wykonywana.

Tu rolnicy pochyleni nad zagonami; tam robotnicy Spiewajacy przy pracy. Czy to nie wtasnie brak
pracy byt powodem braku pragnien, a co za tym idzie, szczgs$cia na tym padole? Ach, lekcja byta
wystarczajaca! Tak przynajmniej uwazat! Nie, przyjacielu Kin Fo, to jeszcze nie wszystko!

Tymczasem po wielu poszukiwaniach w miasteczku, pukaniu do kazdych drzwi, Craig i Fry
zdobyli wehikut, ale jeden jedyny! Mogt on przewiez¢ tylko jedng osobe, 1 - co bardzo wazne -
brakowato mu silty pociggowe;.

Byty to taczki, by¢ moze wynalezione tutaj jeszcze przez starozytnych wynalazcow prochu, pisma,
busoli 1 latawcow. Tylko ze w Chinach koto takiego pojazdu, o dosy¢ duzej srednicy, umieszczone
jest nie na przodzie wozka, lecz w Srodku, a gorna jego czg$S¢ wystaje nad pudto pojazdu, jak koto
gtéwne niektorych parowcow. Pudlo wiec przedzielone jest wzdluz swej osi na dwie czgsci: w
jednej z nich sadowi si¢ podrdzny, druga przeznaczona jest na bagaze.

Wehikut ten jest i moze by¢ poruszany tylko przez czlowieka, ktory nie ciagnie pojazdu, lecz
popycha go przed sobg. Znajduje si¢ wigc za pasazerem 1 nie zastania mu widoku, niczym woznica
angielskiego kabrioletu. Kiedy wiatr jest sprzyjajacy, to znaczy gdy dmucha z tylu, popychajacy
wykorzystuje t¢ site naturalng, ktora go nic nie kosztuje; osadza na pudle maly maszt, wciaga
kwadratowy zagiel i przy silniejszym wietrze zamiast popycha¢ taczki, sam jest przez nie ciggniety -
czesto szybciej, nizby sobie tego zyczyt.

Zakupiono wehikut z caltym wyposazeniem. Kin Fo zajal w nim miejsce. Wiatr byt sprzyjajacy,
wciagnigto zatem zagiel.

- Dalejze, Sun! - zawotat Kin Fo.

Sun mial wtasnie zamiar wyciggna¢ si¢ w drugiej przegrodzie pudia.

- Pchaj! - krzyknat Kin Fo tonem nie znoszacym sprzeciwu.



- Panie... kiedy ja... kiedy mnie... - odpowiedzial Sun, ktéremu nogi z gory zaczety drze¢ jak u
przemeczonego konia.

- Migj pretensje tylko do siebie, swojego jezyka i gtupoty!

- No, Sun, predzej! - zachecili go Craigi Fry.

- Pchaj! - powtdrzyt Kin Fo, patrzac wymownie na resztki warkocza biedaka. - Pchaj, batwanie, 1
nie probuyj si¢ nawet opierac, bo inaczej...

Wskazujacy 1 srodkowy palec Kin Fo, ztozone w ksztatt nozyczek, miaty taka wymowe, ze Sun
zarzucit szelki na ramiona 1 ujat uchwyty w obie rgce. Craig 1 Fry ustawili si¢ po bokach 1 z pomoca
wiatru karawana ruszyta truchcikiem.

Trudno opisa¢ gluchg 1 bezsilng wsciekltos¢ Suna, ktory przejat obowiazki konia! Craig 1 Fry
zgodzili si¢ go luzowac.. Na szczescie potudniowy wiatr stale przychodzit im z pomoca 1 wykonywat
za nich trzy czwarte roboty. Taczki, dzigki umieszczeniu kota w S$rodku, utrzymywaty sie¢ w
rownowadze, totez praca pchajacego sprowadzata si¢ do zajecia, jakiemu oddaje si¢ cztowiek przy
sterze na statku: musiat jedynie utrzymywac dobry kierunek.

W tym to wiec pojezdzie pdinocne prowincje Chin zobaczyly Kin Fo: idacego, jezeli chcial
rozprostowac nogi, lezacego, gdy pragnat wypoczac.

Kin Fo, omingwszy miasta Huaicing i Kaifeng, pojechat brzegiem Zottej Rzeki w gore stynnego
Kanatu Cesarskiego, ktory przed dwudziestu zaledwie laty tworzyt piekng sptawng droge na
przestrzeni kilkuset mil: od Hangczou - krainy herbaty, az do Pekinu.

Nastepnie nasz bohater przez miasta Cinan 1 Hecien zawedrowat do prowincji Czyli, gdzie lezy
Pekin, czterokrotna stolica Niebianskiego Cesarstwa.

Potem mingt Tiencin broniony przez otaczajagce go szance 1 dwa forty - wielkie,
czterystutysieczne miasto; jego rozlegly port, utworzony z polaczenia rzeki Pajhe 1 Kanatu
Cesarskiego, importujac wyroby bawelniane z Manchesteru, wetng, miedz, zelazo, zapatki
niemieckie, drzewo sandatowe itd., a eksportujac jujube, ptatki kwiatu lotosu, tyton itd., dokonuje
transakcji na taczng sume stu siedemdziesi¢ciu miliondéw. Kin Fo nie myslal o zwiedzeniu w tym
interesuyjagcym miescie stawnej pagody Mak Piekielnych; nie przespacerowatl si¢ zabawnymi
uliczkami Lampionow 1 Staroci na wschodnim przedmie$ciu, nie zjadl obiadu w gospodzie "Zgoda 1
Przyjazft" prowadzonej przez muzulmanina Liu Laoci, ktérego wina ciesza si¢ wielkg stawa,
cokolwiek mogtby o tym pomysle¢ Mahomet; nie ztozyt swej wielkiej czerwonej karty wizytowej - i
stusznie - w patacu Li Hungczanga, namiestnika prowincji od roku 1870, czlonka rady prywatnej,
czyli Rady Cesarskie;.

Nie! Kin Fo, ciagle wieziony na taczkach, Sun nadal je pchajacy, przejechali przez nabrzeze z
piramidami workow soli, mingli przedmiescia, koncesje angielska i amerykanska, pole wyscigowe,
tany jeczmienia, sezamu, sorgo, winnice, ogrody warzywne pelne jarzyn i owocow, rowniny, skad
tysigcami uciekaty zajace, kuropatwy 1 przepiorki przed polujgcymi na nie sokotami 1 kobuzami.
Wszyscy czterej posuwali sie dluga na ponad sto kilometrow brukowang droga, prowadzaca do
Pekinu wsrod drzew o roznorakich zapachach 1 wielkiej trzciny rzecznej, 1 tak wkroczyli do
Tungczou, cali 1 zdrowi - Kin Fo wcigz wart dwiescie tysigcy dolaréw, Craig-Fry rownie wypoczeci
jak na poczatku podrozy, a Sun zadyszany, kulejacy, utrudzony 1 z resztka warkocza na czubku glowy.

Byt juz 19 czerwca. Termin naznaczony Wangowi uptywa dopiero za siedem dni!

Gdzie jest Wang?
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- Panowie - rzekt Kin Fo do swych gwardzistow, gdy taczki zatrzymaty si¢ u rogatek Tungczou -
jesteSmy zaledwie cztery li od Pekinu i mam zamiar zatrzymac¢ si¢ tutaj, dopoki umowa miedzy
Wangiem a mng nie straci waznosci. W czterystutysigcznym miescie nietatwo bedzie mnie poznac, o
ile Sun nie zapomni, Ze jego pan, skromny kupiec z prowincji Szensi, nazywa si¢ Ki Nan.

Nie, oczywiscie, Sun nie zapomni! Z powodu swego gapiostwa musiat przez tydzien speiniac role
konia 1 ma nadzieje¢, ze pan Kin Fo...

- Ki... - poprawit go Craig.

- Nan! - dokonczyt Fry.

...przywroci go do zwyklych zaje¢. A tymczasem, poniewaz jest ogromnie utrudzony, prositby
pana Kin Fo...

- Ki... - zaczat Craig.

- Nana! - powtorzyt Fry.

...0 pozwolenie przespania si¢ bez przerwy przez czterdziesci osiem godzin!

- Tydzien nawet, jezeli chcesz! - odpart Kin Fo. - Przynajmniej bede miat pewnos¢, ze $piac, nie
bedziesz gadal gtupstw!

Kin Fo wraz z towarzyszami zajat si¢ wyszukaniem przyzwoitego hotelu, o co w Tungczou nie
byto trudno. Prawde powiedziawszy, to rozlegle miasto jest ogromnym przedmiesciem Pekinu. Catg
brukowang droge taczaca je ze stolica obsiadly domy, wille, folwarki, grobowce, mate pagody,
pelne zieleni zakatki, a panuje tam nieustajacy ruch kotowy, konny 1 pieszy.

Kin Fo znat miasto i kazat sie zaprowadzi¢ do Swiatyni Oswieconych Wtadcow. Jest to po prostu
klasztor stuzacy rowniez jako zajazd, gdzie podrdzni moga dosy¢ wygodnie mieszkac.

Kin Fo, Fry 1 Craig rozlokowali si¢ tam natychmiast - agenci w pokoju sgsiadujgcym z pokojem
ich cennego klienta. Sun natomiast zniknagt: potozyt si¢ spa¢ w przeznaczonym mu kaciku 1 wiecej go
nie ujrzano.

W godzing pdzniej Kin Fo 1 jego przyboczni opuscili pokoje, zjedli z apetytem obiad 1 zaczgli si¢
zastanawiac, co teraz robié.

- Przede wszystkim - orzekli Craig-Fry - trzeba przeczyta¢ "Gazete Stoleczng", czy nie ma tam
czegos$, co nas dotyczy.

- Stusznie - odpowiedziat Kin Fo. - Moze dowiemy sig¢, co si¢ stato z Wangiem.

Wyszli wigce z hotelu. Agenci przezornie zajeli miejsca po bokach klienta, lustrujac przechodniow
1 nie pozwalajgc nikomu si¢ zblizy¢. Waskimi uliczkami miasta doszli do nabrzeza. Zaraz kupili
"Gazete Stoleczng" 1 przeczytali ja chciwie.

Nic. Tylko obietnica nagrody (dwa tysigce dolarow lub tysigc trzysta taclow) za powiadomienie
Williama J. Bidulpha o obecnym miejscu pobytu pana Wanga z Szanghaju.

- To znaczy - skomentowat Kin Fo - Ze si¢ nie pojawit!

- I nie czytat ogltoszenia - dodat Craig.

- I musi si¢ trzymac¢ brzmienia umowy - dorzucit Fry.

- Ale gdziez on moze by¢? - zawotal Kin Fo.

- A czy w ostatnich dniach - rzekli Craig-Fry - czuje si¢ pan bardziej zagrozony?

- Oczywiscie - odpart Kin Fo. - Jezeli Wang nie wie o zmianach, jakie zaszty w moim potozeniu,



a to wydaje si¢ prawdopodobne, nie bedzie mogt unikng¢ konieczno$ci dotrzymania obietnicy. Jutro
wigc, pojutrze czy za trzy dni bede bardziej zagrozony niz dzisiaj, a za sze$¢ dni jeszcze bardzie;!

- A gdy termin wygasnie?...

- Wtedy juz nie bedg si¢ mial czego obawiac.

- A zatem - odparli Craig-Fry - aby unikng¢ wszelkiego niebezpieczenstwa w ciggu tych szesciu
dni, powinien pan zastosowac jeden z trzech srodkow.

- Jaki jest pierwszy?

- Wroci¢ do hotelu, zamkng¢ si¢ w swym pokoju 1 przeczeka¢, az termin wygasnie -
odpowiedzial Craig.

- Drugi $rodek?

- Kaza¢ si¢ aresztowac jako przestepca - zabrat glos Fry - 1 da¢ si¢ zamkngé w bezpiecznej celi
wiezienia w Tungczou!

- A trzeci srodek?

- Uda¢ nieboszczyka - odpowiedzieli zgodnie Craig-Fry - 1 zmartwychwstac, gdy bedzie juz po
wszystkim.

- Nie znacie Wanga! — zawotal Kin Fo. — Wang potrafitby znalez¢ mnie 1 w hotelu, 1 w
wiezieniu, 1 w grobie! Jezeli nie zabil mnie dotychczas, to dlatego, ze nie chciat, ze wolat, bym si¢
pobawit lub pomeczyt czekaniem. Kto wie, jakimi motywami si¢ powoduje. Ja w kazdym razie wolg
zaczeka¢ na wolnosci.

- No to czekajmy!... A jednak...- baknat Craig.

- Wydaje mi sie, ze... - dorzucit Fry.

- Panowie - rzekl suchym tonem Kin Fo - zrobi¢, co uznam za stosowne. Ostatecznie, jezeli umre
przed 25 czerwca, ile straci towarzystwo?

- Alez... - przerazili si¢ Craig-Fry - dwiescie tysiecy dolarow! Dwiescie tysigcy dolarow, ktore
trzeba bedzie zaptaci¢ panskim spadkobiercom!

- A ja strace caly majatek 1 na dodatek zycie! Jestem wigc chyba bardziej zainteresowany w tej
sprawie!

- Stusznie!

- Swigta prawdal

- Czuwajcie wigc nade mng najlepiej, jak potraficie, ale ja robit bede to, co mi si¢ podoba!

Na to nie byto odpowiedzi.

Craig-Fry musieli si¢ wigc ograniczy¢ do wzmozenia opieki nad klientem 1 zdwojenia
ostroznosci. Zdawali sobie jednak sprawe, ze powaga sytuacji rosnie z dnia na dzien.

Tungczou to jedno =z najstarszych miast Niebianskiego Cesarstwa. Potozone jest na
skanalizowanej odnodze Pajhe, u ujscia innego kanatu, ktory taczy je z Pekinem, a skupia si¢ w nim
ogromny ruch handlowy. Na jego przedmiesciach panuje nadzwyczajne ozywienie. To podniecenie
uderzyto jeszcze bardziej Kin Fo 1 jego towarzyszy, gdy doszli do wybrzeza, gdzie cumujg sampany 1
dzonki handlowe.

Craig i Fry po doktadnym rozwazeniu sytuacji doszli do wniosku, ze pewniej bedzie znalez¢ sie
w duzym thumie. Smieré¢ ich klienta miata byé na pozér samobojcza. List, ktory by przy nim
znaleziono, nie pozostawiatby co do tego zadnych watpliwosci. Wang mogt wigc zabi¢ go tylko w
szczegbdlnych okolicznos$ciach, a takowe nie nadarza si¢ na uczgszczanych ulicach lub placu miejskim.
Totez obroncy Kin Fo nie musieli si¢ obawia¢ bezposredniego ataku. Nalezato tylko upewni¢ sie, czy
dawny tajping, rozwingwszy genialng zr¢czno$c¢, nie szedt ich §ladami, odkad opuscili Szanghaj. Nic
wiec nie robili, tylko przygladali si¢ przechodniom.



Naraz padto obok nich nazwisko, na ktére szybko nadstawili ucha.

- Kin Fo! Kin Fo! - krzyczaty podskakujac 1 klaszczac w rece dzieci chinskie, znajdujace si¢ w
thumie.

Rozpoznano wiec Kin Fo 1 witano go jak zwykle?

Bohater mimo woli zatrzymat si¢. Craig-Fry stali, gotowi w razie potrzeby ostoni¢ go szancem ze
swych ciat.

Lecz te krzyki nie do Kin Fo byty skierowane. Nikt chyba nie podejrzewal, ze mozna go tu
spotka¢. Nie poruszyt si¢ zatem, tylko czekat, ciekaw przyczyny, dla jakiej wypowiedziano jego
nazwisko.

Grupa mezczyzn, kobiet 1 dzieci otoczytla wedrownego $piewaka, widocznie bardzo lubianego
przez uliczng publiczno$¢. Wotano, tupano, oklaskiwano go z gory. Spiewak stwierdziwszy, ze
audytorium jest juz wystarczajace, wyjatl plik afiszy zdobnych w kolorowe rysunki 1 dono$nym
gtosem zawolat: "Pie€ strazy Stulatka"!

Byla to owa stawna piesn obiegajaca Niebianskie Cesarstwo.

Craig-Fry chcieli wyprowadzi¢ z thumu klienta, lecz tym razem Kin Fo upart si¢, ze zostanie. Nikt
go tu nie znal. Nigdy nie styszal piesni opiewajacej jego zycie 1 czyny. Z przyjemnoscig jej postucha.

Spiewak tak zaczat:

"O pierwszej strazy ksiezyc oSwietla spiczasty dach domu w Szanghaju. Kin Fo jest mtody. Ma
dwadziescia lat. Przypomina wierzbg¢ usiang drobniutkimi, zielenigcymi si¢ listkami."

"O drugiej strazy ksiezyc o$wietla Sciane wschodnig bogatego jamenu. Kin Fo ma czterdziesci
lat. Jego dziesig€ tysiecy interesow wysmienicie prosperuje. Sasiedzi go wychwalajg."

Spiewak zmieniat wyraz twarzy i przy kazdej zwrotce zdawat si¢ coraz starszy. Zasypywano go
oklaskami. A on ciggnat dale;j:

"O trzeciej strazy ksiezyc oswietla przestrzen. Kin Fo ma szes¢dziesiat lat. Po zielonych listkach
lata, z0tte chryzantemy jesieni."

"O czwartej strazy ksiezyc zachodzi. Kin Fo ma osiemdziesiat lat. Jego ciato jest pomarszczone
jak krewetka wrzucona do wrzacej wody. Gasnie, gasnie razem z gwiazdg nocy!"

"O piatej strazy koguty witaja rodzacy si¢ dzien. Kin Fo ma sto lat. Umiera, jego najgoretsze
pragnienie spetnito si¢, ale Jenwang z pogarda odmawia przyjecia go. Jenwang nie lubi Judzi tak
starych, ktorzy plotkuja na jego dworze. Stary Kin Fo nie moze nigdzie odpocza€ 1 bigka si¢ przez
calg wiecznos¢!"

Thum oklaskuje spiewaka, a on sprzedaje setkami swojg piesn po trzy sapeki egzemplarz.

Dlaczego Kin Fo nie mialby takze kupi¢? Wyjal gars¢ drobnych monet z kieszeni 1 trzymajac je w
dloni, wyciagnat reke poprzez pierwsze rzgdy ttumu. Nagle jego ;dlon otworzyta si¢, a monety
posypaty sie na bruk. Naprzeciw niego stat m¢zczyzna 1 ich spojrzenia si¢ skrzyzowaty.

- Ach! - nie mogt sie¢ powstrzymac¢ od okrzyku, pytajacego 1 pelnego zdumienia jednoczesnie.

Craig-Fry w momencie doskoczyli do niego: wyobrazali juz sobie, ze kto§ go rozpoznal,
przestraszyt, uderzyl, moze zabit!

- Wang! - zawotat Kin Fo.

- Wang! - powtorzyli Craig-Fry.

Istotnie, byt 70 Wang we wtasnej osobie! Dostrzegl swego dawnego ucznia, ale zamiast rzuci¢ si¢
na niego, odepchnat stojacych obok ludzi 1 zaczat ucieka¢ na teb, na szyje!

Kin Fo nie wahat si¢. Pragnat nareszcie skonczy¢ z ta niezno$ng sytuacjg 1 rzucit si¢ w poscig za
Wangiem, eskortowany przez Fry-Craiga, ktorzy uwazali, aby go nie wyprzedzi¢ ani nie zosta¢ w

tyle.



Oni rowniez poznali nieuchwytnego Wanga 1 zrozumieli ze zdumienia, jakie okazat, Zze tak samo
nie spodziewat si¢ yjrze¢ Kin Fo, jak Kin Fo nie spodziewat si¢ znalez¢ go tutaj.

Ale dlaczego Wang uciekat? Nie pojmowali tego, lecz faktem byto, Zze uciekal, jakby mu cata
policja Niebianskiego Cesarstwa nastgpowata na piety.

Zaczat si¢ szalenczy poscig.

- Nie jestem zrujnowany! Wang, Wang! Nie jestem zruyjnowany! -krzyczat Kin Fo.

- Bogaty! Bogaty! - wtorowali mu Fry-Craig.

Lecz Wanga dzielila od nich zbyt duza odlegtos¢, by mogt ustysze¢ stowa, ktore powinny go byty
zatrzymac. Przebiegl nabrzeze, wzdtuz kanatu 1 zblizal si¢ do przedmiescia zachodniego.

Trzej $cigajacy pedzili za nim jak na skrzydlach, ale nie mogli go dogoni¢. Przeciwnie,
uciekajacy oddalat si¢ coraz bardzie;.

Z pot tuzina Chinczykow dotaczyto do Kin Fo, nie méwigc o kilku tipao, ktorzy cztowieka tak
dobrze umykajacego wzieli za przestepce.

Ciekawy widok przedstawiata ta grupa: wszyscy zadyszani, wotali, wrzeszczeli wniebogtosy, a
dotaczali do nich po drodze liczni ochotnicy. Zgromadzeni dokota §piewaka doskonale styszeli, jak
Kin Fo wymowit nazwisko Wanga. Na szczegscie filozof nie odwzajemnit mu si¢, inaczej cate miasto
bytoby sie rzucito za tak stawnym czlowiekiem. Lecz nazwisko Wanga, naraz wyjawione,
wystarczyto. Wang! Alez to owa zagadkowa osoba, za ktdrej odnalezienie wyznaczono olbrzymig
nagrod¢. Wiedziano o tym. W ten sposob Kin Fo biegt za swoimi oSmiuset tysigcami dolaréw, Craig-
Fry za dwustu tysigcami ubezpieczenia, inni za$ za dwoma tysigcami obiecanej nagrody, a kazdy sie
zgodzi, ze wszyscy mieli powdd, aby nie oszczedzaé nog.

- Wang! Wang! Jestem bogatszy niz dawniej! - wotat ciggle Kin Fo, o ile tylko pozwalal mu na to
szybki bieg.

- Nie zrynowany! Nie zrujnowany! - powtarzali Craig-Fry.

- Sta¢! Sta¢! - krzyczat ciggle rosnacy thum Scigajacych.

Wang nic nie styszat. Z tokciami przycisniegtymi do bokoéw nie chciat ani si¢ mgczy¢
odpowiadaniem, ani traci¢ na szybkosci, odwracajac gtowe.

Mini¢to juz przedmiescie. Wang rzucit si¢ na brukowang droge wzdluz kanatu. Na tej drodze,
akurat prawie pustej, mogl biec swobodnie. Totez ucieczka jego przybrata jeszcze na szybkosci, ale
oczywiscie wzmogt si¢ takze zapat Scigajacych.

Ten szalenczy poscig trwal prawie dwadziescia minut. Nic nie pozwalalo przewidzie¢, jaki
bedzie jego wynik. Zdawato si¢ jednakze, iz uciekinier zaczyna nieco stabng¢. Dystans utrzymujacy
si¢ dotychczas pomi¢dzy nim a gonigcymi zmniejszyt si¢. Wang, swiadom tego, zboczyt za zielonym
trawnikiem pagody, po prawej stronie drogi.

- Dziesi¢€ tysigcy taelow temu, kto go zatrzyma! — krzyknat Kin Fo.

- Dziesiec¢ tysiecy taelow! - powtorzyli Craig-Fry.

- Ja! Ja! Ja! - rykneto czoto grupy.

Wszyscy skrecili sladami Wanga 1 okrazyli mur pagody. Wang znowu si¢ ukazat. Biegl po
waskiej poprzecznej Sciezce, wzdtuz kanatu nawadniajacego, 1 aby zmyli¢ Slady, znow skrecil 1
znalazt si¢ z powrotem na brukowanej drodze.

Ale teraz byto juz widoczne, ze si¢ zmeczyt, gdyz parokrotnie odwrécit glowe. Natomiast Kin Fo,
Craig 1 Fry nie ostabli. Biegli, pedzili 1 ani jeden z szybkich kandydatow do nagrody nie potrafit ich
przegoni¢ nawet o krok.

Zblizato si¢ wigc zakonczenie turnieju. Byto ono juz tylko kwestig czasu, 1 to czasu wzglednie
krotkiego paru minut najwyze;.



Wszyscy - Wang, Kin Fo 1 jego towarzysze - dobiegli do miejsca, gdzie gtdéwna droga prowadzi
przez rzeke po stynnym moscie Paliciao.

Osiemnascie lat wezesniej, 21 wrzesnia 1860 roku, nie mieliby swobody ruchéw w tym punkcie
prowincji Czyli. Szosa zattoczona byta wowczas uciekinierami innego rodzaju. Armia generata
Sunggerinczina, stryja cesarza, odepchnigta przez francuskie bataliony, zatrzymata si¢ na moscie
Paliciao - wspaniatym dziele sztuki z balustradg z bialego marmuru, zdobng podwo6jnym szeregiem
gigantycznych lwow. I tu wilasnie Tatarow mandzurskich, tak niezwykle dzielnych wyznawcow
fatalizmu, zmiazdzyty kule europejskich armat. Ale most, ktorego rzezby nosity jeszcze §lady dawne;j
bitwy, teraz byt wolny.

Wang, stabnac, rzucit si¢ na szose. Kin Fo 1 inni z najwiekszym wysitkiem zblizyli si¢ do niego.
Niebawem dzielito ich tylko dwadzies$cia krokow, potem pigtnascie, potem dziesiec.

Nie miaty juz sensu proby zatrzymania Wanga zbednymi stowami, ktorych nie mégt albo nie
chciat stysze¢. Trzeba go bylo dogoni¢, schwyta¢, w razie potrzeby skrepowac... Wyjasnienia
nastgpig pozniej.

Wang zrozumiat, ze go dogonia, 1 jakby przez jaki§ niezrozumiaty upor lekat sie¢ spotkania twarza
w twarz ze swym dawnym uczniem, wolat zaryzykowac zycie, by umkng¢ przed nim.

Jednym skokiem znalazt si¢ na balustradzie mostu i rzucit si¢ do Pajhe.

Kin Fo zatrzymat si¢ na moment 1 zawotat:

—Wang! Wang!

Po czym, nabierajac rozpedu, skoczyt do rzeki, krzyczac:

- Dostang go zywym!

- Craig? - spytat Fry.

- Fry? - spytat Craig.

- Dwiescie tysiecy dolarow w wodzie!

I obaj, przeskoczywszy balustrade, pospieszyli na pomoc rujnujgcemu ich firme klientowi.

Niektoérzy z ochotnikow poszli w ich §lady. Wygladatlo to, jakby szereg klowndéw skakal z
trampoliny.

Ale caty ten zapat okazat si¢ daremny. Kin Fo, Fry-Craig 1 chciwi nagrody przeszukali Pajhe,
Wanga nie udato im si¢ jednak odnalez¢. Bez watpienia nieszczesnego filozofa unidst prad.

Czy Wang, rzucajac si¢ do rzeki, chciat tylko uciec przed poscigiem, czy z jakich§ innych
tajemniczych przyczyn postanowit skonczy¢ ze soba? Nikt nie umiatby na to odpowiedziec.

W dwie godziny pozniej Kin Fo, Craig i1 Fry, rozczarowani, ale dobrze wysuszeni 1 wypoczeci,
oraz Sun, klngcy na czym §wiat stoi, ze go wyrwano z gtebokiego snu, wyruszyli w droge do Pekinu.
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W KTORYM CZYTELNIK BEZ TRUDU PRZEMIERZY CZTERY MIASTA W JEDNYM

Czyli, najbardziej na potnoc wysunieta sposrod osiemnastu prowincji chinskich, dzieli si¢ na
dziewig¢ okregow. Stolica jednego z tych okregdow jest miasto Szuntien, to znaczy ,,Powolne
Niebiosom". Tym miastem jest Pekin.

Niech sobie czytelnik sprobuje wyobrazi¢ chinskg tamigtowke o powierzchni szesciu tysiecy
hektarow 1 obwodzie trzydziestu kilometrow, ktorej nierowne czgsci powinny utozy¢ sie¢ w idealny
prostokat - taki jest wlasnie 6w tajemniczy Chanbatyk, ciekawie opisany przez Marca Polo z koncem
XII wieku, taka jest stolica Niebianskiego Cesarstwa.

W rzeczywisto$ci Pekin zamyka w swych murach dwa odrebne miasta, przedzielone szerokim
bulwarem 1 ufortyfikowanym murem: jedno, w ksztatcie prostokata, to miasto chinskie; drugie - omal
doskonaty kwadrat - to miasto tatarskie; to ostatnie zawiera w sobie jeszcze dwa miasta: Miasto
Cesarskie - Huangczeng 1 Cycinczeng - Miasto Purpurowe lub Zakazane.

Ongi zespot ten liczyl ponad dwa miliony mieszkancow. Lecz emigracja, spowodowana skrajng
nedza, zredukowata te liczbe do miliona najwyzej. Sg to Tatarzy 1 Chinczycy, trzeba jednak doda¢ do
nich okoto dziesieciu tysiecy muzutmanow oraz pewng liczbe Mongotow 1 Tybetan-czykow,
stanowigcych ludnos¢ naptywowa.

Miasta te, potozone jedno obok drugiego, majg na planie wyglad olbrzymiej szafy, ktorej bufet
tworzy miasto chinskie, a kredens - miasto tatarskie.

Mur warowny o dtugosci ponad trzydziestu kilometréw, wysoki 1 szeroki na ponad czterdziesci
stop, pokryty z zewnatrz cegtami, broniony przez rozstawione co dwiescie metrOw wysunigte wieze,
otacza tatarskie miasto przepigkng brukowang promenada i styka si¢ przy czterech ogromnych
bastionach naroznych, gdzie mieszczg si¢ posterunki strazy.

Wida¢, ze cesarz, Syn Nieba, jest dobrze strzezony.

W centrum tatarskiego miasta, w Miescie Cesarskim o powierzchni szeSciuset szesc¢dziesigciu
hektarow, z oSmioma bramami, miesci si¢: wysokie na trzysta stop Wzgorze Weglowe - najwyzszy
punkt stolicy; wspaniate jezioro z marmurowym mostem, zwane Morzem Srodka; dwa klasztory
buddyjskie; Patac Egzaminéw; zbudowana na potwyspie Swiatynia Biatych Obtokow, ktora wydaje
si¢ zawieszona nad przejrzystymi wodami jeziora; Pajtang - siedziba misjonarzy katolickich;
wspaniata pagoda cesarska z dachem z dzwigcznych dzwoneczkdéw 1 lazurowych dachéwek; wielka
§wiatynia wzniesiona na cze$¢ przodkow dynastii rzadzacej; Swiatynia Duchow, Swiatynia Bostwa
Wiatrow, Swiatynia Bostwa Groméw, §wiatynia wynalazcy jedwabiu, §wiatynia Pana Nieba, pieé
Pawilonow Smoka, klasztor Wiecznego Odpoczynku itd. .

I oto w centrum tego czworoboku kryje si¢ Miasto Zakazane o powierzchni blisko
osiemdziesigeciu hektarow, opasane fosg, ktdrg przecina siedem marmurowych mostow. Rzecz
oczywista, ze poniewaz panujgcg jest dynastia mandzurska, pierwsze z tych trzech miast zamieszkuje
gtéwnie ludnos¢ tejze rasy. Chinczycy zepchnieci zostali na zewnatrz, do nizszej czesci szafy, do
miasta dobudowanego.

Do wnetrza tego zakazanego miasta, otoczonego murami z czerwonej cegly zwienczonymi
galeryjkami z dachoéwek powleczonych ztota farba, wchodzi si¢ przez Bram¢ Potudniowa, ktora
otwiera si¢ tylko przed cesarzem. Tam wznosi si¢ swigtynia przodkow dynastii tatarskiej, pokryta
podwojnym dachem z réznokolorowych dachoéwek; §wiagtynie Sze 1 Ci poswiecone duchom ziemskim



1 niebieskim; Patac Najwyzsze; Harmonii przeznaczony do wystawnych uroczystosci oficjalnych;
patac Srodkowej Harmonii, gdzie Syn Nieba odpoczywa przed i po audiencjach; Patac Zachowania
Harmonii, gdzie odbywaja si¢ wystawne uczty; pawilon, gdzie obraduyje Rada Cesarska pod
przewodnictwem ksiecia Kunga, ministra spraw zagranicznych, stryja po mieczu ostatniego witadcy;
Pawilon Stonecznego Blasku, gdzie cesarz raz w roku zglebia starozytne ksiegi; pawilon, gdzie
sktada si¢ ofiary na czes¢ Konfucjusza; biblioteka cesarska; kancelaria dziejopisow, gdzie
przechowuje si¢ miedziane 1 drewniane plansze do drukowania ksigzek; warsztaty, w ktorych szyje
si¢ garderobe dworska; Patac Czystosci Niebianskiej, miejsce rozwazania spraw rodzinnych; Patac
Ziemskiego Spokoju, gdzie mieszka mtoda cesarzowa; Patac Medytacji, do ktoérego chroni si¢
monarcha, gdy jest chory; trzy patace, gdzie wychowywane sg dzieci cesarskie; Pawilon Przodkow;
cztery patace przeznaczone dla wdowy 1 konkubin Sienfenga, zmartego w roku 1861; Patac Wieczne;j
Harmonii - rezydencja Zzon cesarzy; patac Wzniostej Laski - miejsce oficjalnych zebran dam dworuy;
Patac Powszechnego Spokoju -szczegdlna nazwa jak na szkote dzieci wyzszych oficerow; Palac
Postu; Patac Nefrytowej Czystosci zamieszkaty przez ksigzeta krwi; §wigtynia opiekuna miasta; Biata
Pagoda o architekturze tybetanskiej; magazyn koronny; intendentura dworu; budynki mieszkalne
eunuchow dworskich ktorych jest nie mniej niz pie¢ tysiecy w Miescie Purpurowym; wreszcie inne
patace w tacznej liczbie czterdziestu o$miu, zamknigte w cesarskich murach, nie liczac Cykuang Ke -
Pawilonu Szkartatnych Promieni, potozonego na brzegu jeziora w Miescie Cesarskim, gdzie 19
czerwca 1873 roku dopuszczono przed oblicze cesarskie pigciu postow: Standéw Zjednoczonych,
Rosji, Holandii, Anglii 1 Niemiec.

Jakie antyczne miasto posiadato kiedy taka i1los¢ budynkow, o tak réznorodnych ksztattach i tak
pelnych cennych przedmiotow? Jakiez miasto, a nawet stolica europejska, mogtaby pochwali¢ si¢
takim spisem?

A do tego wszystkiego nalezy jeszcze dodac¢ Jiian Ming Jiian — cesarskg rezydencje letnig,
znajdujaca sie pie¢ mil pod Pekinem. Po zniszczeniu w roku 1860, dzi§ w jej ruinach zaledwie mozna
odnalez¢ ogrody Jasnosci Doskonatej i Jasnoéci Spokojnej, Nefrytowe Zrodlo czy wzgorze
Dziesieciu Tysih, ncy Lat Bezgranicznego Zycia.

Dokota Miasta Cesarskiego rozcigga si¢ miasto tatarskie. Tu mieszcza si¢ poselstwa francuskie,
angielskie 1 rosyjskie, szpital Londynskiego Towarzystwa Misyjnego, misje katolickie Wschodu 1
Potnocy, dawne stajnie stoni, z ktorych pozostat juz tylko jeden, stuletni 1 $lepy na jedno oko. Tu
wznosi si¢ Wieza Bebnow z czerwonym dachem otoczonym zielonymi dachéwkami, Swiatynia
Konfucjusza, klasztory 1 $wiatynie buddyjskie, starozytne Obserwatorium z grubg, kwadratowa
wiezg, jamen jezuitéw, Akademia Cesarska, gdzie odbywajg si¢ egzaminy na uzyskanie stopni
naukowych. Tu wznosza si¢ bramy Zachodnia 1 Wschodnia. Tu lezg jeziora: Morze Péinocne 1 Morze
Srodkowe, zastane lotosami, zasilajace kanat Miasta Cesarskiego. Tu widaé patace, gdzie rezyduja
ksigzeta krwi, ministrowie wydatkow, rytuatu, armii, pracy i handlu, spraw zewn¢trznych; a obok -
Urzad Sprawozdawczy, Izba Astronomiczna, Akademia Medyczna. Wszystko to przemieszane ze soba
posrod ciasnych uliczek, pokrytych kurzem w lecie, btotnistych zimg, obsadzonych w przewaznej
czesci nedznymi, niskimi domostwami, miedzy ktorymi wznosi si¢ jakis budynek wysokiego
dygnitarza, ocieniony picknymi drzewami. A dalej na zattoczonych ulicach wida¢ bezpanskie psy,
mongolskie wielbtady objuczone weglem, palankiny z czterema lub o§mioma tragarzami - zaleznie od
rangi urzednika, lektyki, pojazdy zaprzezone w muty, wozki, biedakow, ktorzy, wedtug Choutzégo,
tworzg niezalezny klan zebrakow, siggajacy siedemdziesigciu tysiecy; 1 na tych ulicach, pokrytych
cuchngcym 1 czarnym blotem, poprzecinanych bajorami, gdzie nogi zapadajg si¢ po kolana, nierzadko
zdarza si¢, ze utopi si¢ jaki$ Slepy zebrak.



Pod wieloma wzgledami chinska cze$¢ Pekinu, ktérej nazwa brzmi Wajczeng, czyli Miasto
Zewngtrzne, przypomina miasto tatarskie, pod innymi jednak rézni si¢ od, niego.

Cze$¢ potudniowa zajmuja dwie stynne §wiatynie: Swiatynia Nieba i Swiatynia Ziemi i Zboza,
do nich trzeba doda¢ oftarze: Bogini Jedwabnikow, Ziemi, Stonca, Ksi¢zyca, Duchow Nieba i
Duchéw Ziemi, stawy ztotych rybek, Swiatynie Zrodta Dharmy, rynki, teatry itd.

Ten prostokat przecina z pdinocy na potudnie wazna arteria, zwana Wielka Aleja, prowadzaca od
Bramy Wiecznej Statosci na potudniu do Bramy Niebianskiego Pokoju na pdinocy. Prostopadle do
niej biegnie inna arteria, dtuzsza, a prowadzi ona od Bramy Szerokiego Kanatu na wschodzie do
Bramy Uroczystych Ceremonii na zachodzie. Nosi ona nazwe¢ Czakua 1 wiasnie o sto krokéw od
punktu jej przeciecia z Wielkg Alejg mieszkata przyszta zona Kin Fo.

Pamietamy, ze w kilka dni po liscie donoszacym jej o ruinie Kin Fo, mtoda wdowa otrzymata
drugi list, anulyjacy poprzedni 1 uwiadamigjacy, ze przed uptywem siodmego miesigca "jej mtodszy
braciszek" powroci do niej.

Nie trzeba podkreslac, ze poczawszy od tego dnia, 17 maja, Liu liczyla dni 1 godziny. Ale Kin Fo
nie dat wigcej znaku zycia podczas swej szalenczej podrozy, nie chcac pod zadnym pretekstem
podawac osobliwej marszruty. Liu napisata do Szanghaju. Listy jej pozostaty bez odpowiedzi. Mozna
wigc sobie wyobrazi¢, jaki musiat by¢ jej niepokoj, gdy 19 czerwca nadal nie dostata zadnego listu.

Totez w ciagu tych wszystkich dhugich dni kobieta nie opuszczata mieszkania przy ulicy Czakua.
Czekata z niepokojem. Zgryzliwa Nan nie uprzyjemniata jej samotno$ci. "Stara matka" zrobita si¢
bardziej zrzgdna niz kiedykolwiek 1 sto razy w ciaggu ksiezyca zastugiwata, by jg wyrzuci¢ za drzwi.

Ale i1lez nie konczacych si¢ 1 petlnych udreki godzin uptynie jeszcze, zanim Kin Fo przybedzie do
Pekinu! Liu liczyta je, ale przez to stawaty sie jeszcze dtuzsze!

O ile religia Lao jest najstarszg w Chinach, o ile doktryna Konfucjusza, powstala w tej samej
epoce (okoto 500 lat przed narodzeniem Chrystusa), jest religia cesarstwa, uczonych 1 wysokich
mandarynow, to buddyzm, czyli "doktryna fo", liczy najwiecej wiernych - prawie trzysta milionow na
obszarze globu ziemskiego.

Buddyzm dzieli si¢ na dwa odtamy: w jednym z nich kaptani przywdziewaja szare szaty i
czerwone nakrycia glowy, w drugim kaptani noszg miano lamow, a ubierajg si¢ na zotto.

Liu byla wyznawczynig pierwszego odtamu. Kaptani czgsto jg widywali w $§wiatyni bogini
Kuanjin. Tam sktadata §luby na intencje swego przyjaciela bijac czotem o posadzke 1 palita wonne
trociczki.

Tego dnia postanowita raz jeszcze uda¢ si¢ do bogini Kuanjin 1 blaga¢ ja gorgcej niz zwykle.
Przeczucie mowito jej, ze jakie§ powazne niebezpieczenstwo zagraza temu, kogo oczekiwata z tak
uzasadniong niecierpliwoscig.

Liu zawotata wiec "starg matke" 1 kazata jej 1S¢€ po lektyke na rog Wielkiej Alei. Nan, zgodnie ze
swoim wstretnym zwyczajem, wzruszyta ramionami i poszta wykona¢ otrzymane polecenie.

Mtoda wdowa tymczasem, znalazlszy si¢ sama w buduarze, spojrzala smutnie na niemy aparat,
ktory nie przekazywatl jej juz glosu nieobecnego.

- Ach! - rzekta do siebie - niech wie przynajmniej, ze nie przestatam mysle¢ o nim 1 niech ustyszy
moje stowa, gdy przyjedzie.

I przycisngwszy sprezyne wprawiajacg w ruch watek fonografu, Liu wymowita glo§no najczulsze
stowa, jakie jej serce podyktowato.

Nan gwattownym wejsciem przerwala ten tkliwy monolog.

Lektyka czeka na panig, "ktora lepiej by zrobita, gdyby siedziata . w domu!"

Liu nie stuchata. Pozwolita "starej matce" wygadywac, co si¢ jej spodoba, 1 wyszta, a usiadtszy



w lektyce, kazata si¢ zanie§¢ do Swiatyni.

Droga wiodta catkiem prosto. Trzeba byto tylko skreci¢ na rogu Czakua 1 przejs¢ Wielka Aleja
az do Bramy Niebianskiego Pokoju.

Ale lektyka posuwata si¢ z trudnoscig. O tej porze zalatwiano jeszcze interesy 1 duzy tlok
panowal w jednej z najruchliwszych dzielnic stolicy. Budy wedrownych kramarzy nadawaty ulicy
wyglad placu jarmarcznego z rozbrzmiewajacym na. nim tysigcem hatasow 1 okrzykoéw. Poza tym
mowcy, uliczni bajarze, wrdzbici, fotografowie, karykaturzysci nie zanadto liczacy si¢ z wiladzg
mandarynska, krzyczeli pod golym niebem i1 wilaczali si¢ w ogdlny zgietk. Tu przechodzit uroczysty
pogrzeb 1 wstrzymywat ruch; tam $§lub, mniej moze wesoly niz kondukt zatobny, lecz r(’)wnie
blokujacy droge. Thum zgromadzit si¢ przed jamenem se¢dziego. Jaki§ oskarzyciel uderzal w "gong
skarg", domagajac si¢ interwencji sprawiedliwosci. Na "kamieniu skazanych" klgczat przestepca,
ktorego wtasnie obito 1 ktorego pilnowali policjanci w mandzurskich czapkach z czerwonymi
pomponami, z krotka pika 1 dwiema szablami w jednej pochwie. Troche dalej kilku opierajacych sie¢
Chinczykow, zwigzanych ze soba warkoczami, prowadzono na posterunek. Jeszcze dalej jakis
biedak, z lewa reka 1 prawa noga uwiezionymi w otworach tych samych dyb, szedl kulejac jak
cudaczne zwierze. To znow zlodziej z glowa uwigziong w gornym otworze drewnianej klatki 1
pozostawiony mitosierdziu publicznemu; to znéw inni, z dybami na karku, schyleni jak woty w
jarzmie. Ci nieszczesliwcy widocznie szukali najbardziej uczgszczanych miejsc w nadziei na lepszy
zarobek, liczac na lito$¢ przechodniow kosztem zebrakéw wszelkiego rodzaju - jednorgkich,
kulawych, paralitykow, szeregow Slepcow prowadzonych przez jednookiego, 1 tysigca odmian kalek
prawdziwych 1 falszywych, od jakich roja si¢ miasta Panstwa Kwitngcego.

Lektyka posuwata si¢ wiec powoli. Tiok byt coraz wigkszy, gdyz zblizata si¢ do zewnetrznego
bulwaru. Przybyta w koncu jednak 1 zatrzymata si¢ przy wartowni strzegacej bramy, obok Swigtyni
bogini Kuanjin.

Liu wysiadta z lektyki, weszta do §wiatyni, najpierw uklekta, a potem padta na twarz przed
posagiem bogini. Nastepnie podeszta do przyrzadu noszacego nazwe¢ miynka modlitewnego.
Przypominat on motowidto: na koniec kazdego z jego o$miu ramion zatknigto skrawki papieru z
wypisanymi modlitwami. Obok przyrzadu bonza z powaga oczekiwal poboznych, a zwtaszcza optaty
za poboznos¢.

Liu data studze Buddy kilka taclow na zwigzane z kultem wydatki, po czym uj¢ta prawa dtonig
raczke mtynka i nadata mu lekki ruch obrotowy, lewg dton przyciskajac do serca. Mtynek jednak nie
dos¢ szybko si¢ obracal, aby modlitwa mogta by¢ skuteczna.

- Predzej! - powiedzial bonza, zachecajac ja gestem.

Kobieta postuchata go. Trwato to prawie kwadrans, po czym bonza stwierdzit, ze modty zostang
wystuchane.

Liu pochylita si¢ znow przed posagiem bogini Kuanjin, wyszta ze Swiatyni 1 wsiadta do lektyki,
by wréci¢ do domu.

Lecz tragarzy, w chwili gdy mieli skrgci¢ w Wielkg Aleje, zmuszono, by si¢ spiesznie usungli.
Zohierze brutalnie odsuwali przechodniéw. Na rozkaz kupcy zamykali sklepy, a wyloty bocznych
ulic pod straza policjantow zastonigto niebieskimi ptachtami.

Liczny orszak zajmowat czg$¢ alei 1 hatasliwie posuwat si¢ naprzdd. To cesarz Kuang S, ktorego
imi¢ oznacza "Promienne Dziedzictwo", wracal do swego tatarskiego miasta i otwierano juz przed
nim gtéwng brame.

Za przednig strazg postepowat pluton witocznikéw ustawionych w dwa rzedy z pikami na
ramieniu. Za nimi grupa oficerOw wyzszej rangi trzymata rozpigty zotty parasol z falbankami i ze



smokiem, ktory jest symbolem cesarza, jak feniks jest symbolem cesarzowe;.

Nastepnie ukazat si¢ palankin z podniesiong z6ttg zastong z jedwabiu, niosto go szesnastu
tragarzy w czerwonych strojach usianych bialymi '"rozetami" 1 w jedwabnych pikowanych
kamizelkach. Ksigzeta krwi 1 dygnitarze, na koniach w uprzezy z zéttego jedwabiu na znak wysokiego
pochodzenia, eskortowali cesarski wehikut.

W palankinie potlezat Syn Nieba, kuzyn cesarza Tungczy 1 bratanek ksigcia Kunga. Za palankinem
szl1 stajenni 1 zmiennicy tragarzy. Caly ten orszak wchtongta brama ku zadowoleniu przechodniow,
przekupnidw 1 zebrakow, ktorzy mogli wroci¢ do swoich spraw.

Lektyka Liu réwniez zatem ruszyla w dalszg droge 1 zatrzymata si¢ przed brama jej domu po
dwugodzinnej nicobecnosci wdowy.

Ach! Jakaz niespodzianke zgotowata mtodej kobiecie dobra bogini Kuanjin!

W chwili, gdy lektyka zatrzymata si¢, zakurzony woz zaprzezony w dwa muty stangt przed brama.
Wysiadat z niego Kin Fo, a za nim Craig, Fry i Sun!...

- To ty! To ty! - zawotata Liu, nie wierzagc wlasnym oczom.

- Droga mtodsza siostrzyczko! - odpowiedziat Kin Fo. - Chyba nie watpitas w mo6j powrot!...

Liu nic nie powiedziala. Wzigta swego przyjaciela za reke 1 zaprowadzita go do buduaru, gdzie
stat maty fonograf, dyskretny powiernik jej zmartwien.

- Ani przez moment nie przestalam czeka¢ na ciebie, drogie serce haftowane jedwabiem -
odparta.

I zatozywszy watek, nacisneta sprezyne, ktora wprawita go w ruch.

Kin Fo ustyszat stodki gtosik powtarzajacy stowa, jakie tkliwa Liu wypowiedziata przed kilku
godzinami:

"Wro¢, ukochany braciszku! Wro¢ do mnie! Niech nasze serca nie beda wcigz rozdzielone jak
gwiazdy Wolarza 1 Tkaczki. Mysle bez przerwy o twoim powrocie..."

Aparat zamilkt na sekundg... Tylko na jedng sekunde. Po czym odezwat si¢, lecz caltkiem innym,
skrzeczacym glosem:

"Nie dos¢ mie¢ panig, trzeba jeszcze bedzie mie¢ 1 pana w domu! Niech ich oboje Jenwang
zadusi!"

Ten drugi glos byt tatwy do rozpoznania. To méwita Nan. Niezno$na "stara matka" po wyjsciu
Liu dalej gderata, a fonograf caty czas funkcjonowat 1 rejestrowat - czego si¢ wcale nie domyslata -
jej nieostrozne stowa!

Stuzace 1 stuzacy, unikajcie chlebodawcow z fonografem!

Tego samego dnia Nan dostata wypowiedzenie: nie czekano z nim nawet do ostatnich dni pigtego
miesigca.
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W KTORYM NIESPODZIANKA OCZEKUJE NA KIN FO, A MOZE I NA CZYTELNIKA

Nic nie stato juz na przeszkodzie, aby bogaty Kin Fo z Szanghaju pojal za zon¢ urocza Liu z
Pekinu. Sze$¢ dni brakowalo do terminu naznaczonego Wangowi na spelnienie obietnicy; ale
nieszczesny filozof zyciem przyptacit swa niewytlumaczalng ucieczke. Nie byto sie wiec juz czego
obawia¢. Slub mogt sie odby¢. Tak postanowiono i ustalono date na dwudziesty piaty dzien czerwca,
ktory miat by¢ ostatnim dniem zycia Kin Fo.

Mtoda kobieta poznala wowczas cata prawde. Dowiedziata sig, przez jak rozne przygody
przeszedt ten, co za pierwszym razem nie chcac uczyni¢ j3 nedzarka, a za drugim wdowa, wracat do
niej, gdy mogt nareszcie uczyni€ jg szczesliwa.

Liu dowiedziawszy si¢ o $mierci filozofa, nie mogla powstrzymac¢ tez. Znata go i lubita; on byt
pierwszym powiernikiem jej uczu¢ do Kin Fo.

- Biedny Wang! - westchneta. - Bedzie go nam bardzo brakowato na $lubie.

- O, tak! - odpart Kin Fo, ktory réwniez zalowal towarzysza swej mtodosci, przyjaciela od
dwudziestu lat. - A jednak - dodal - on bylby mnie zabit, bo przysiagl, ze to zrobi!

- Nie, nie! - odparta zywo Liu, potrzasajac tadng gtowka.- Kto wie? Moze dlatego znalazt Smier¢
w falach Pajhe, zeby nie spelni¢ tej strasznej obietnicy?

Niestety! Bardzo prawdopodobne byto przypuszczenie, ze Wang postanowit si¢ utopié, aby
unikng¢ swego zobowigzania. Pod tym wzgledem Kin Fo myslal tak samo jak narzeczona 1 w tych
dwoch sercach obraz filozofa nie miat si¢ nigdy zatrzec.

Zbyteczne dodawac, ze po katastrofie na moscie Paliciao gazety chinskie przestaly drukowac
smieszne ogloszenia czcigodnego Williama J. Bidulpha 1 krgpujaca popularnos¢ Kin Fo zgasta
rownie szybko, jak si¢ narodzila.

A co teraz zrobig ze sobg Craig i Fry? Powinni byli broni¢ interesow ,,Stulecia" do trzydziestego
czerwca, to znaczy przez dziesie¢¢ dni jeszcze, ale, prawde mowigc, Kin Fo nie potrzebowat juz ich
ustug. Czy mozna byto obawia¢ si¢ zamachu Wanga na jego osobe? Nie, skoro Wang juz nie zyt. Czy
mogli si¢ lgka¢, ze ich klient sam podniesie na siebie uzbrojong dton? Oczywiscie, ze nie, Kin Fo
pragnal teraz zy¢, dobrze zy¢ 1 mozliwie jak najdtuzej. Bezustanna czujno$¢ Fry-Craiga nie miata juz
zatem w ogole racji bytu.

Ale ostatecznie te dwa oryginaty to byli bardzo przyzwoici ludzie. Cho¢ ich oddanie odnosito si¢
jedynie do klienta "Stulecia", niemniej bylo prawdziwe 1 ofiarne. Kin Fo zaprosil ich wigc na
uroczysto$¢ zaslubin. Nie odmowili.

- Bogiem a prawdg - zauwazyt zartobliwie Fry - malzenstwo tez czasem bywa samobojstwem!

- Zachowuje si¢ swoje zycie, by je odda¢ komu innemu! - odpowiedzial z mitym usmiechem
Craig.

Zaraz nastepnego dnia zgryzliwa Nan zastgpita w domu przy alei Czakua bardziej odpowiednia
stuzba. Pani Liu Talou, ciotka narzeczonej, przyjechata, by az do ceremonii $lubu petni¢ role jej
matki. Pani Liu Talou, Zona mandaryna czwartej rangi, drugiej klasy z niebieska gatka, dawnego
lektora cesarskiego 1 cztonka Akademii Hanlin, posiadata wszystkie zalety fizyczne 1 moralne, jakich
wymagato wypetnienie tych waznych obowiazkow.

Kin Fo zamierzal opusci¢ Pekin zaraz po swym slubie, nie nalezal bowiem do tych
Niebianczykoéw, ktorzy lubig sie trzymac w sasiedztwie dworu. Prawdziwie szczes§liwy mogt sie czué



jedynie w swym bogatym jamenie w Szanghaju razem z mtodg Zona.

Musiat wiec wyszuka¢ tymczasowe mieszkanie 1 znalazl to, czego potrzebowat. "Tian Fu Tang" -
"Podwoérzec Niebianskiego Szczescia", byt to komfortowy hotel z restauracja, potozony przy Bramie
Niebianskiego Spokoju, pomigdzy dwoma miastami: tatarskim i chinskim. Tam tez ulokowani zostali
Craig 1 Fry, ktorzy z przyzwyczajenia nie chcieli opusci¢ swego klienta. Sun natomiast podjat swa
shuzbe stale narzekajac, ale badat uwaznie, czy nie ma w poblizu jakiego$s niedyskretnego fonografu.
Przygoda Nan nauczyta go pewnej ostroznosci.

Kin Fo z przyjemnoscig spotkat w Pekinie dwoch przyjaciot z Kantonu: kupca Jin Panga 1
uczonego Hua. Poza tym znatl w stolicy kilku urzednikow 1 handlowcow 1 wszyscy uwazali za mity
obowigzek uczestniczy¢ w tak doniostej uroczystosci.

Ten ongi zblazowany, obojetny na wszystko uczen filozofa Wanga czut si¢ teraz naprawde
szczesliwy! Dwa miesigce trosk, niepokojow, zmartwien, caty ten burzliwy okres jego egzystencji,
wystarczajgco nauczyly go ceni¢ to, czym jest, czym powinno by¢, czym moze by¢ szczg$cie na ziemi.
Tak, madry filozof mial stusznos¢! Czemuz nie byto go tutaj! Czemuz nie mogt przekonac si¢ raz
jeszcze o doskonatosci swej doktryny!

Kin Fo spedzal z przyszta zong caly czas wolny od przygotowan do ceremonii. Liu byta
szczeSliwa, gdy znajdowat si¢ przy niej. Po co ogotacat najbogatsze sklepy stolicy, aby ja
obsypywaé wspaniatymi podarkami? Ona myslata tylko o nim 1 powtarzata sobie madre maksymy
stynnej Pan Huajpan:

"Jezeli kobieta ma mgza wybranego sercem, to juz na cate zycie!"

"Kobieta powinna darzy¢ bezgranicznym szacunkiem tego, kogo nazwisko nosi 1 stale uwazac na
siebie."

"Kobieta w domu ma by¢ tylko cieniem i1 echem."

"Matzonek jest niebem matzonki."

Tymczasem przygotowania do uroczystosci §lubnej, ktéra Kin Fo zyczyt sobie mie¢ wystawna,
posuwaly sie.

Juz w mieszkaniu przy ulicy Czakua stato trzydziesci par haftowanych pantofelkow, koniecznych
w wyprawie S$lubnej. Ciastka z firmy Sinjiian, konfitury, suszone owoce, cukierki, s$liwki,
pomarancze, imbir 1 cytrusy w syropie; wspaniate sztuki jedwabiu, klejnoty z delikatnie
cyzelowanego zlota 1 drogich kamieni, pierscionki, bransoletki, futeraliki na paznokcie, szpilki do
wtosow itd., wszystkie te fantastyczne wyroby jubilerskiej sztuki pekinskiej wypetniaty buduar Liu.

W tym przedziwnym Panstwie Srodka, gdy mtoda dziewczyna wychodzi za maz nie wnosi
zadnego posagu. Jest ona dostownie kupowana przez rodzicow meza lub przez samego meza, a o ile
nie ma braci, moze odziedziczy¢ tylko cz¢$¢ majatku rodzicielskiego, jezeli ojciec ztozy
odpowiednie o$wiadczenie. Sprawy te zazwyczaj zatatwiajg swatki zwane mejzen 1 dopiero po
uzgodnieniu wszystkich warunkow matzenstwo moze doj$¢ do skutku.

Wowczas narzeczona zostaje przedstawiona rodzicom m¢za. Maz dotad jej nie widziat. Zobaczy
ja dopiero, gdy przybedzie w zamknigtej lektyce pod matzenski dach. Wtedy podaja matzonkowi
klucz do lektyki. Matzonek otwiera drzwi. Jezeli narzeczona podoba mu si¢, wyciaga do niej regke,
jezeli mu nie odpowiada - zamyka gwattownie drzwi 1 z tg chwilg wszystko jest zerwane, tylko,
zgodnie z obowigzujagcym zwyczajem, zadatek zostaje u rodzicow niedosztej zony.

Nic podobnego nie moglo si¢ zdarzy¢ w malzenstwie Kin Fo. Znal mloda kobietg, nie
potrzebowat nikogo kupowac. To bardzo upraszczato sprawy.

Nadszedl wreszcie 25 czerwca. Wszystko byto gotowe.

Od trzech dni, jak kaze zwyczaj, mieszkanie Liu pozostawato oswietlone. Od trzech nocy pani Liu



Talou, reprezentujgca rodzing oblubienicy, musiata wstrzyma¢ si¢ zupetnie od snu. Jest to sposob
okazywania smutku w chwili, gdy narzeczona opuszcza dom rodzicielski. Gdyby Kin Fo miat jeszcze
rodzicdw, jego dom bylby tak samo oswietlony na znak zZatoby, poniewaz, jak glosza starozytne
ksiegi, "matzenstwo syna winno by¢ uwazane za rOwnoznaczne ze $miercig ojca, po ktorym syn ma
dziedziczyc¢".

Ale cho¢ te zwyczaje nie mogly dotyczy¢ zwigzku tudzi absolutnie wolnych, byty jeszcze inne, z
ktorymi nalezato si¢ liczy¢.

Tak wigc zadna z astrologicznych formalnoSci nie zostata zaniedbana. Horoskopy, stawiane
wedtug wszelkich regul, wykazywaty doskonatg zgodno$¢ usposobien i przysztych losow. Zaréwno
pora roku, jak 1 potozenie ksi¢zyca okazaty si¢ pomyslne. Nigdy jeszcze matzenstwo nie miato tak
szczesliwych wrozb.

O oOsmej wieczorem mialo si¢ odby¢ przyjecie oblubienicy w "Podworcu Niebianskiego
Szczes$cia", to znaczy zona miata by¢ z wielka pompa odprowadzona do mieszkania matzonka. W
Chinach para matzenska nie staje ani przed urzednikiem cywilnym, ani przed kaptanem: lamg, bonza
czy innym.

O si0dmej wieczorem Kin Fo, ciggle w asyscie Fry 1 Craiga, promieniejgcych, jakby byli
swiadkami europejskiej uroczystosci slubnej, przyymowat przyjacidét w progu swego mieszkania.

Co6z za powddz uprzejmosci! Te znamienite persony otrzymaly na czerwonym papierze
wdzigcznym pismem tak zredagowane zaproszenie: "Kin Fo z Szanghaju pokornie pozdrawia pana... 1
prosi go jeszcze pokorniej, by zechciat wzig¢ udzial w skromnej ceremonii..." itd.

Wszyscy przyszli, aby uhonorowa¢ mtodych matzonkéw 1 wzig¢ udzial w wystawnym przyjeciu
w meskim gronie, podczas gdy damy miatly si¢ zebra¢ przy specjalnie dla nich przygotowanym stole.

Byl wiec kupiec Jin Pang 1 uczony Hua. Byto kilku mandarynéw z czerwong, wielkg jak jajo
goie;ble gatka na urzedowej czapce, co oznaczato przynaleznosc do dwoch pierwszych rang. Inni,
nizsi rangg, mieli gatki niebieskie lub biate. Wiekszo$¢ gosci to urzednicy cywilni pochodzenia
chinskiego, gdyz tylko tacy mogli by¢ przyjaciotmi szanghajczyka wrogiego rasie tatarskiej. Wszyscy
picknie ubrani, w bogatych szatach, od$§wigtnych przybraniach glowy, tworzyli Swietny orszak
weselny.

Kin Fo - jak tego wymagaty reguly uprzejmosci - czekal na nich u wejscia do hotelu. Gdy tylko
przybyli, zaprowadzit ich do salonu recepcyjnego, poprosiwszy najpierw dwukrotnie, aby zechcieli
przejs¢ przed nim przez wszystkie drzwi, jakie otwierali lokaje. W rozmowie z gos¢mi wymieniat
ich "szlachetne" nazwiska rodowe, informowat si¢ o "szlachetne" zdrowie, zapytywat o "szlachetne"
rodziny. Stowem, najbaczniejszy obserwator tej dziecinnej i wytwornej uprzejmosci nie moglby sie
dopatrzy¢ najlzejszego uchybienia w jego zachowaniu.

Craig 1 Fry podziwiali te grzecznosci, lecz rdéwnoczesnie nie tracili z oczu swego
nieposzlakowanego klienta. W gtowach obydwoch zaswitata naraz ta sama mysl. A nuz Wang nie
zginal, jak wszyscy sadzili, w nurtach rzeki?... Jezeli snuje si¢ tu, wsrod gosci?... Dwudziesta
czwarta godzina dwudziestego pigtego dnia czerwca - ostateczna godzina! - jeszcze nie wybita! Dion
tajpinga nie zostata rozbrojona! Jezeli w ostatniej chwili?...

Nie! Bylo to nieprawdopodobne, cho¢ mozliwe. Totez, przyzwyczajeni do ostroznosci, Craig 1
Fry obserwowali starannie cate zgromadzenie. Nie zobaczyli jednak Zadnej podejrzanej fizjonomii.

Oblubienica tymczasem wyszta ze swego domu przy alei Czakua i wsiadta do zamknietego
palankinu.

Kin Fo nie chciat wlozy¢ stroju mandaryna, jaki przystuguje kazdemu narzeczonemu - przez
szacunek dla instytucji matzenstwa, ktérg dawni prawodawcy mieli w wielkim powazaniu - Liu



natomiast zastosowata si¢ do wymogow wysokich sfer. Rozsiewata blask dokota w czerwonej
toalecie ze wspaniatego haftowanego jedwabiu. Jej twarzyczka gineta, mozna powiedzie¢, za firanka
drobnych peret - zdawaty si¢ one spltywac z bogatego diademu, opasujacego ztota obrecza jej czoto.
W kunsztownie uczesanych wilosach 1$nity klejnoty 1 sztuczne kwiaty w najlepszym guscie. Kin Fo
musi jg yjrze¢ bardziej urocza niz kiedykolwiek, gdy bedzie wysiadata z palankinu, ktory jego reka
niebawem otworzy.

Orszak ruszyl w droge. Skrecit na rogu, by wejs¢ w Wielkg Aleje 1 skierowac si¢ na bulwar.
Zapewne bylby on wspanialszy, gdyby asystowatl pogrzebowi zamiast weselu, lecz i1 tak zwracat
uwage przechodniéw zatrzymujacych sie, aby go podziwiac.

Przyjaciotki 1 kolezanki Liu postgpowaly za palankinem, niosgc uroczysScie rdzne partie
wyprawy. Na przedzie szto dwudziestu grajkow wsrdd wielkiego hatasu miedzianych instrumentow,
gdzie rozlegal si¢ donosny gong. Palankin otaczat thum niosgcy pochodnie 1 latarnie w tysigcach
kolorow. Oblubienica byla wcigz ukryta przed oczami wszystkich. Wedlug przepisow etykiety
pierwsze winno spoczg¢ na niej spojrzenie matzonka.

I tak, wsrod hatasliwego zbiegowiska gapiow, orszak przybyt okoto godziny 6smej wieczorem
przed "Podworzec Niebianskiego Szczescia".

Kin Fo stal przed bogato przystrojong bramg. Czekat na przybycie palankinu, by otworzy¢ jego
drzwiczki. To uczyniwszy, pomoze oblubienicy wysig$¢ 1 zaprowadzi ja do zarezerwowanego
apartamentu, gdzie oboje poktonig si¢ czterokrotnie niebu. Potem udadzg si¢ na uczte weselna.
Oblubienica cztery razy sktoni si¢ przed mezem, on uczyni to samo dwukrotnie. Ztoza ofiare z kilku
kropli wina. Ofiarujg strawe¢ duchom przodkow. Wowczas podadza panstwu mtodym dwie czarki
pelne wina. Oproznig je do potowy, a to, co pozostanie, zmieszajg razem 1 wypija wspolnie. Zwigzek
bedzie uswigcony.

Palankin przybyt. Kin Fo wyszedt mu naprzeciw. Mistrz ceremonii podat mu klucz. Wzial go,
otworzyt drzwiczki 1 wyciagnal reke do bardzo wzruszonej, tadniutkiej Liu. Oblubienica zeskoczyta
lekko 1 przeszta przez szpaler gosci, ktorzy sktonili si¢ przed nig z szacunkiem, unoszac reke na
wysokos¢ piersi.

W chwili, gdy mtoda kobieta miata przekroczy¢ prog hotelu, dano sygnat. Olbrzymie Swiecace
latawce uniosty si¢ w powietrzu, powiewajac przed tchnieniem wiatru réznobarwnymi malunkami
smokow, feniksow 1 innych symboli malzenskich. Golgbie, zaopatrzone w malenkie Swistawki
przytwierdzone do ogonkow, wzlecialy w gore 1 napetnity atmosfere niebianskimi odglosami.
Zasyczaly race o tysigcach kolorow i z ich ol§niewajacego bukietu trysngl ztoty deszcz.

Nagle nad bulwarem dat si¢ stysze¢ daleki gwar. Krzyki mieszaty si¢ z ostrymi dzwigkami trabki.
Chwila milczenia 1 zndw wzmagat si¢ hatas. Cata ta wrzawa przyblizata si¢ 1 niebawem dosiggla
ulicy, przy ktorej zatrzymat si¢ orszak.

Kin Fo stuchat. Przyjaciele z niezdecydowaniem czekali, zeby narzeczona weszta do hotelu.

Lecz w tej chwili na ulicy zapanowat szczegolny ruch. Nasility si¢ dzwieki zblizajacej si¢ trabka.

- Co to jest? — spytat Kin Fo.

Liu zbladta jakies niedobre przeczucie przyspieszyto bicie jej serca.

Naraz ttum wtargnat na ulice. Otaczal on konnego herolda w szacie cesarskiego urzednika,
eskortowanego przez kilku tipao.

Herold wsrod ogdlnego milczenia rzucit tych pare stow, powitanych gluchem szmerem:

- Cesarzowa-wdowa nie zyje! Wzbronione! Wzbronione!

Kin Fo zrozumiat. Ten cios godzil w niego bezposrednio. Nie mogt powstrzyma¢ gniewnego
gestu.



Po $mierci wdowy po ostatnim cesarzu nakazano zatobe cesarska. Przez okres, jaki okresli
prawo, nie wolno nikomu goli¢ glowy, nie wolno urzadza¢ zabaw publicznych ani widowisk
teatralnych, nie wolno funkcjonowac¢ sgdom, nie wolno odprawiac uroczystosci weselnych!

Liu, zrozpaczona, lecz m¢zna, aby nie powieksza¢ zmartwien narzeczonego, robita dobrg ming do
zlej sprawy. Ujeta reke swego drogiego Kin Fo.

- Zaczekamy - powiedziata, usitujac zapanowac nad wzruszeniem.

I palankin odstawil ja z powrotem do domu przy alei Czakua, ceremonia zostala zawieszona,
stoty oproznione, orkiestry odprawione, a przyjaciele zbolatego Kin Fo pozegnali si¢, wyraziwszy
mu swe wspoétczucie. Nie wolno bowiem gwalci¢ cesarskiego edyktu!

Z1osliwy los zdecydowanie zawziagt si¢ na Kin Fo. Znow miat sposobnos¢ skorzysta¢ z lekcji
filozofii, jakie otrzymywat od swego mistrza!

Kin Fo zostal sam z Fry i Craigiem w pustym apartamencie w "Podwoércu Niebianskiego
Szczescia", ktorego nazwa wydala mu si¢ teraz gorzka kping. Termin zakazu mogt by¢ przedtuzony,
jak dtugo spodoba si¢ Synowi Nieba. A on tak chciat wroci¢ zaraz do Szanghaju, ulokowac¢ mtoda
zon¢ w bogatym jamenie, odtad juz do niej nalezagcym, i1 rozpocza¢ nowe zycie w nowych
warunkach!...

W godzine pozniej postugacz hotelowy wszedt 1 dorgczyt mu list wlasnie przyniesiony przez
postanca.

Kin Fo nie mégl powstrzyma¢ okrzyku, rozpoznawszy pismo na kopercie. List byt od Wanga, a
oto, co zawieral:

"Przyjacielu, nie umartem, lecz gdy otrzymasz ten list, nie bed¢ juz wsrdd zywych!

Umieram, gdyz nie miatem odwagi dotrzyma¢ swej obietnicy, ale badz spokojny: o wszystkim
pomyslatem.

Twoj list ma Lao Szen, przywodca tajpingdw, moj dawny towarzysz. On bedzie miat twardsze
serce 1 pewniejszg reke niz ja, aby dopetni¢ straszliwej misji, ktorg kazates mi przyjac. Jemu wiec
przypadnie kapital, jaki mnie zapisates, przelalem go na niego i podejmie go, gdy ciebie juz nie
bedzie!...

Zegnaj! Wczesniej od ciebie odchodze do krainy cieni, ale spotkamy sie niebawem, przyjacielu!
Zegnaj!

WANG"
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W KTORYM KIN FO, WCIAZ W KAWALERSKIM STANIE, ZNOW ROZPOCZYNA
SWA GONITWE PO KRAJU

Zatem tak przedstawiaty si¢ sprawy Kin Fo, tysigc razy powazniej niz kiedykolwiek dotad.

Tak wiec Wang, pomimo danego stowa, nie mogt si¢ zdoby¢ na uSmiercenie swego dawnego
ucznia. Tak wigc Wang nic nie wiedzial o zmianie, jaka zaszta w sytuacji majatkowej Kin Fo, bo
jego list wcale o tym nie wspominal! Tak wigc Wang zobowigzat kogo innego do dotrzymania
obietnicy, 1 to kogo! Jednego z najgrozniejszych tajpingdéw, ktéremu zadne skrupuly nie przeszkodza
w popelnieniu zabojstwa, gdyz nawet odpowiada¢ za nie nie bedzie! List Kin Fo zapewnial mu
bezkarnosc¢, a upowaznienie Wanga sume pigcdziesieciu tysiecy dolarow!

- Ach, zaczynam juz mie¢ tego wszystkiego dosy¢! - zawotat Kin Fo w zrozumiatym porywie
gniewu.

Craig i Fry zapoznali si¢ z pismem Wanga.

- Czy panski list — spytali Kin Fo — nie podaje dwudziestego piagtego czerwca jako ostatecznej
daty?

- Skadze! - odpowiedzial zapytany. - Wang musiat 1 mogt go datowa¢ dopiero w dniu mojej
smierci! A teraz ten Lao Szen ma wolng reke 1 nie jest ograniczony czasem!

- Och - zauwazyli Craig-Fry - on ma interes w tym, zeby zrobi¢ to jak najszybcie;.

- Dlaczego?

- Aby polisa zachowata wazno$¢ 1 nie umkneta mu! Argument byt az nadto stuszny.

- To prawda - zgodzit si¢ Kin Fo. - W kazdym razie nie mogg traci¢ czasu i muszg odebra¢ moj
list, cho¢bym nawet miat zaptacic¢ za niego t¢ zagwarantowang kwote piecdziesi¢ciu tysigcy dolardw.

- W samej rzeczy - potwierdzit Craig.

- Stusznie! - dodat Fry.

- Wyjade zatem. Na pewno wiadomo, gdzie jest teraz ten przywoddca tajpingdw. Nie bedzie chyba
tak nieuchwytny jak Wang!

Mowigc to, Kin Fo nie mogt usiedzie¢ na miejscu. Chodzit po pokoju tam i z powrotem. Te
wszystkie niespodziewane ciosy, jakie na niego spadly, doprowadzity go do niebywalego
podniecenia.

- Wyjezdzam! - oswiadczyl. - Udaje sie na poszukiwanie Lao Szena! A wy, panowie, zrobicie, co
uznacie za stosowne.

- Alez, prosze pana - odparli Craig-Fry - interesy "Stulecia" sg teraz bardziej zagrozone, niz byly
dotad. Gdybysmy pana w tych okolicznos$ciach zostawili, uchybiliby§Smy naszym obowigzkom. My
pana nie opuscimy!

Nie byto chwili do stracenia. Przede wszystkim jednak nalezato si¢ dowiedzie¢ doktadnie, kim
jest ten Lao Szen 1 gdzie konkretnie si¢ znajduje. A byl tak znany, Ze nie przedstawiato to trudnosci.

Dawny towarzysz Wanga w ruchu rewolucyjnym "dtugowtosych" wycofat si¢ na pdinoc Chin,
poza Wielki Mur, w rejon sgsiadujacy z Zatoka Liaotung, ta za$ jest po prostu odnogg Zatoki Pohaj.
Jezeli rzad cesarski nie pertraktowat z nim dotad, jak to zrobit z innymi przywodcami rebeliantow,
ktorych nie mogt ujarzmié, to przynajmniej pozwolil mu dziata¢ spokojnie na terytoriach potozonych
poza granicami Chin wtasciwych, gdzie Lao Szen, pogodziwszy si¢ ze skromniejszym stanowiskiem,
uprawiat profesje zawodowego rabusia. Ach! Wang wybrat wlasciwego cztowieka! Ten typ nie miat



zadnych skruputéw 1 jedno wigcej pchniecie nozem nie obcigzy jego sumienia!

Kin Fo 1 jego gwardzisci otrzymali wyczerpujace informacje na temat tajpinga 1 dowiedzieli sig,
ze ostatnio widziano go w okolicach Funingumatego portu nad Zatoka Liaotung. Postanowili wigc
udac¢ si¢ tam bezzwtocznie.

Przede wszystkim Liu zostata poinformowana o tym, co zaszto. Zwigkszyto to jej udregki. Pigkne
oczy tongty we tzach. Usitowala odradzi¢ ten wyjazd ukochanemu. Czy nie wychodzil przez to
niebezpieczenstwu naprzeciw? Czy nie lepiej zaczekac, znikna¢, opusci¢ w razie potrzeby
Niebianskie Cesarstwo, ukry¢ sie w jakiej$ czesci $wiata, gdzie ten okrutny Lao Szen nie moglby go
dosiegnac?

Lecz Kin Fo wyttumaczyl narzeczonej, ze zy¢ pod nieustanng grozba, na tasce opryszka, dla
ktorego jego Smier¢ jest jednoznaczna z fortung - nie, takiej perspektywy nie zniesie! Trzeba te
sprawe¢ definitywnie zatatwi¢. Wyjedzie dzi§ jeszcze wraz ze swymi obroncami, odnajda tajpinga,
wykupig za kazda cen¢ ten przeklety list 1 wrocg do Pekinu, zanim edykt zabraniajacy wszelkich
uroczystosci zostanie odwotany.

- Droga siostrzyczko - rzekt do niej - prawie wdzigczny jestem losowi, ze nasze matzenstwo
ulegto kilkudnmiowemu opdznieniu. Gdyby doszto do skutku, jakiez byloby teraz twoje potozenie?

- Gdyby doszto do skutku - odparta Liu - miatabym prawo 1 obowiazek towarzyszy¢ ci i bylabym
to zrobita!

- O, nie! — odparl zywo Kin Fo. — Wolalbym ponies¢ tysigc razy smier¢, niz ciebie narazi¢ na
jedno niebezpieczenstwo!... Zegnaj, Liu!...

I Kin Fo z wilgotnymi oczami wyrwatl si¢ z ramion kobiety, ktora usitowata go zatrzymac.

Tego dnia jeszcze Kin Fo, Craig-Fry 1 Sun, ktorego pech Scigal bez przerwy, opuscili Pekin i
skierowali si¢ do Tungczou. Byla to kwestia godziny.

A oto co zadecydowano:

Podr6z ladowa przez prowincje niezbyt pewna przedstawiata powazne trudnosci. Gdyby
chodzito tylko o dotarcie do Wielkiego Muru, na péinoc od stolicy, jakiekolwiek niebezpieczenstwa
grozityby na przestrzeni tych czterdziestu li, trzeba by byto stawie im czota. Ale nie na p6tnocy, lecz
na wschodzie znajdowat si¢ port Funing. Bezpieczniej 1 szybciej byloby uda¢ si¢ tam drogg morska.
W ciagu czterech czy pigciu dni Kin Fo 1 jego towarzysze mogli si¢ tam dosta¢ 1 wowczas zastanowia
si¢, co robi¢ dalej. Lecz czy znajda statek odplywajacy do Funingu? O tym nalezalo si¢ najpierw
upewni¢ w agencji morskiej w Tungczou.

Tym razem Kin Fo, ktorego uparcie ngkat szereg niepowodzen, miat szczgscie. Okret z tadunkiem
do Funingu czekat u uj$cia Pajhe.

Pozostawato wigc wsigs¢ do jednego z pospiesznych parowcow, jakie obstuguja rzeke, wysigs$é
w zatoce 1 przesias$¢ si¢ na statek morski.

Craig 1 Fry poprosili o godzing czasu na przygotowania i zuzyli ja na zakupienie wszystkich
znanych przyrzadow ratunkowych, poczynajac od prymitywnego pasa korkowego, a konczac na
uniemozliwiajacej zatonigcie odziezy kapitana Boytona. Kin Fo ciggle byt wart dwiescie tysiecy
dolaréw. Wybierat si¢ na morze nie uiszczajac dodatkowych oplat, gdyz ubezpieczyt si¢ przeciw
wszelkim wypadkom. A katastrofa nie byla wykluczona. Nalezato wszystko przewidzie¢ 1
rzeczywiscie wszystko zostato przewidziane.

W potudnie zatem 26 czerwca Kin Fo, Craig-Fry 1 Sun wsiedli na "Paj Tang" 1 poplyngli z
biegiem Pajhe. Zakrety tej rzeki sg tak kapry$ne, Zze na przebycie jej trzeba doktadnie dwa razy
wiecej czasu niz w linii prostej, ktéra potaczytaby Tungczou z jej ujSciem; jest jednak usptawniona,
sitg rzeczy zeglowna dla statkéw o dosy¢ duzym tonazu. Totez ruch tam panuje znaczny, wigkszy niz



na biegnacej rownolegle do niej gtownej trasie.

"Paj Tang" posuwat si¢ szybko pomiedzy bojami toru wodnego, bijac kotami zottawe wody rzeki
1 mgcac wzbijanymi falami kanaty irygacyjne na obydwoch brzegach. Niebawem wymini¢to wysoka
wieze pagody w Tungczou, ktdra znikneta za ostrym zakretem.

W tych okolicach Pajhe nie byla jeszcze szeroka. Ptyneta raz miedzy piaszczystymi wydmami, to
noéw wzdhuz pol, wsrod pejzazu dos¢ zadrzewionego, przecinanego sadami 1 zywoptotami. Pojawito
si¢ kilka waznych miasteczek: Matou, Hesiwu, Nanczacun, Jangcun, gdzie jeszcze dajg si¢ odczuc
przyptywy morza.

Wkrotce ukazat si¢ Tiencin. Stracono troche czasu, gdyz trzeba bylo kaza¢ otworzy¢ most
wschodni tgczacy oba brzegi rzeki 1 przeptynac, nie bez trudu, przez port zattoczony setkami statkow.
Nie obylo si¢ bez wielkich wrzaskdéw 1 niejedna t0dz postradata cumy. Przecinano je zreszta nie
troszczac si¢ o szkody, jakie z tego mogly wynikng¢. Stad zamieszanie, nattok dryfujacych statkow,
ktory przysporzytby wiele pracy dozorcom portu, gdyby takowi w Tiencinie istnieli.

Podczas calej tej zeglugi Craig i Fry byli bardziej niz zwykle przejeci swa rolg 1 - mozna Smiato
powiedzie¢ - nie odstgpowali swego klienta ani na krok.

Nie chodzito tu juz o filozofa Wanga — porpzumienie z nim nie sprawiloby trudnosci, gdyby
mozna go bylo uprzedzi¢ — lecz o Lao Szena, ktorego nie znali, co czynito go tym grozniejszym.
Skoro wybierali si¢ do jego siedziby, mieli prawo przypuszczaé, ze tam bedg bezpieczni, lecz kto
mogl zareczyC, ze nie wyruszyt on w droge ku swej ofierze? A w takim razie jak go unikng¢, jak go
uprzedzi¢? Craig i Fry w kazdym pasazerze "Paj Tanga" widzieli zbrodniarza! Nie mogli juz jes¢, nie
mogli spa¢, w ogodle ledwie zyli!

Kin Fo, Craig i Fry byli powaznie zaniepokojeni, Suna natomiast nie opuszczatl rozpaczliwy
strach. Na samg mysl o plynieciu morzem dostawal mdtosci. Bladt coraz bardziej, w miarg jak "Paj
Tang" zblizal si¢ do Zatoki Pohaj. Nos mu si¢ zatykal, usta zaciskaty, a przeciez na spokojnych
wodach rzeki parowiec nie doznawat najlzejszego kotysania.

Coz to bedzie, gdy Sunowi przyjdzie znosi¢ krétkie fale na matym morzu, fale, ktére wprawiajg
statek w zywsze 1 czgstsze kotysanie!

- Nigdy nie ptynate§ morzem? - spytat go Craig.

- Nigdy.

- 7le sie wtedy czujesz? - spytat go Fry.

- 7le.

- Radzg trzymac¢ podniesiong glowe - dorzucit Craig.

- Glowe?...

- I nie otwierac ust - dorzucit Fry.

- Ust?...

Sun dat wiec agentom do zrozumienia spojrzeniem, ze woli si¢ nie odzywac 1 ulokowat si¢ w
srodkowej czesci statku, rzuciwszy melancholijne spojrzenie na bardzo szeroka juz rzeke, spojrzenie
cztowieka skazanego na ci¢zkie, cho¢ troche $mieszne zmagania z chorobg morska.

W dolinie, ktorg biegta rzeka, krajobraz juz byt inny. Prawy brzeg, bardziej urwisty, réznil si¢
wyzsza skarpa od lewego, gdzie na piaszczyste] plazy zbierata si¢ piana przyniesiona lekka fala.
Dalej ciagnety si¢ rozlegle pola obsadzone kukurydza, sorgo, pszenica, prosem. Jak w catych
Chinach - u tej matki, co ma miliony dzieci do wyzywienia - nie byto ani skrawka urodzajnej ziemi
lezacej odlogiem. Wszedzie kanaty irygacyjne lub bambusowe machiny- rodzaj prymitywnych
podno$nikow- czerpaty 1 rozprowadzaly obficie wode¢. Tu 1 6wdzie, obok lepianek z zotte; gliny,
rosty kepy drzew, miedzy innymi stare jabtonie, jakich nie powstydzitaby si¢ rownina normandzka.



Na skarpach krecito si¢ wielu rybakow wykorzystujacych kormorany niczym psy mysliwskie, a
raczej rybackie. Ptaki te nurkowaty na znak swego pana i przynosity mu ryby, ktorych nie mogty
potkna¢, gdyz szyje Sciskata obrecz. Oprdcz tego stadami leciaty kaczki, wrony, kruki, sroki,
jastrzgbie wyptoszone z wysokich traw stukotem parowca.

Mimo ze gtowna trasa wzdtuz rzeki byla w tej chwili pusta, ruch morski na Pajhe nie malat. Ilez
wszelkiego rodzaju statkow ptyneto w dot 1 w gore rzeki! Dzonki wojenne z baterig dzial, o dachu
wklestym na ksztatt tuku od dziobu do rufy, wprawiane w ruch dwoma poziomami wioset albo kotem
topatkowym poruszanym ludzka reka; dwumasztowe dzonki celne o skosnych Zzaglach naciggnietych
na poziomych drzewcach, zdobne na dziobie 1 na rufie glowami 1 ogonami fantastycznych stworow;
dzonki handlowe, o dosy¢ duzej wypornosci 1 szerokich kadtubach, napetnione tadunkiem
najcenniejszych produktow Niebianskiego Cesarstwa, dzonki pasazerskie, poruszane wiostami lub
holowane na linach w zaleznosci od ptywoéw morza, zbudowane dla ludzi, ktérzy maja czas do
stracenia; dzonki mandarynow - mate jachty spacerowe, holowane przez todzie wtasciwie; sampany
roznych ksztattow, pokryte matg trzcinow3a, z ktérych najmniejsze, kierowane przez mtode kobiety -
wiosto w garsci, a dziecko na grzbiecie -zastuguja w pelni na swa nazwe "trzy deski"; wreszcie
olbrzymie tratwy -istne ptywajace miasta z chatami, warzywnikami 1 sadami - zbudowane z drzew
jakiego$ mandzurskiego lasu, zwalonego w catosci przez drwali.

Tymczasem miasteczka stawaly si¢ coraz rzadsze. Migdzy Tiencinem a lezacym u ujScia rzeki
Taku jest ich moze ze dwadzie$cia. Na brzegach kopcity piece, gdzie wypalano cegly, a ich dym,
mieszajac si¢ z dymem parowca, zanieczyszczal powietrze. Zblizat si¢ wieczor, poprzedzony dtugim
pod ta szeroko$cig czerwcowym zmierzchem. Niebawem w mroku zarysowatl si¢ szereg bialych
wydm, symetrycznie rozlokowanych i o jednakowym zarysie. Byly to sterty soli zebrane z pobliskich
solanek. Tam tez, wsrdd nieurodzajnych terenow, otwiera si¢ ujscie Pajhe, smutny pejzaz, caty z
piasku, soli, prochu i popiotu.

Nazajutrz, 27 czerwca, przed wschodem stonca "Paj Tang" wptywal do portu Taku, prawie u
ujscia rzeki.

W tym miejscu na obu brzegach wznosza si¢ forty: potnocny 1 potudniowy, teraz w rumach,
zdobyte w roku 1860 przez armi¢ angielsko-francuska. Tam 24 sierpnia tegoz roku miat miejsce
stawny atak generata Collineau; tam kanonierki sforsowatly dostep do rzeki; tam rozcigga si¢ stabo
zamieszkany waski pas terytorium, ktdéry nosi nazwe koncesji francuskiej; tam widoczny jest
nagrobek, gdzie lezg oficerowie i zotnierze polegli w pamietnych walkach.

"Paj Tang" nie miat wyptywacé poza mierzej¢. Wszyscy pasazerowie musieli wiec wysigs¢ w
Taku. Jest to miasto juz dzi$ dos¢ wazne, ktore jednak rozwingtoby si¢ ogromnie, gdyby mandaryni
zechcieli kiedys przeprowadzi¢ kolej zelazng taczaca je z Tiencinem.

Statek z tadunkiem do Funingu miat podnie$¢ zagle jeszcze tego dnia. Kin Fo zatem 1 jego
towarzysze nie mieli chwili do stracenia. Przywotali wobec tego sampan 1 w kwadrans p6zniej byli
juz na poktadzie "San Je".
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W KTORYM WARTOSC RYNKOWA KIN FO ZNOW JEST ZAGROZONA

Tydzien wczesniej do portu w Taku zawingt jaki$ statek amerykanski. Wynajety przez ,,Szdstg
Spotke Chinsko-Kalifornijskg", zatadowany byl na rachunek agencji Ting-Tong, rezydujace; na
cmentarzu Laurel-Hill w San Francisco. Tam to wtasnie zmarli w Ameryce Chinczycy czekaja na
repatriacje, zgodnie z wierzeniami nakazujgcymi im spocza¢ w ziemi rodzinne;j.

Statek ten, zmierzajacy do Kantonu, zabrat za pisemnym upowaznieniem agencji tadunek dwustu
piecdziesigciu trumien, z ktorych siedemdziesigt pig¢ miato by¢ wytadowane w Taku 1 dostarczone
dalej, do prowincji pdinocnych. Przeladowanie tej czesci tadunku ze statku amerykanskiego na
chinski odbyto si¢ tego wlasnie poranka, 27 czerwca, 1 zaraz odptywat on do Funingu.

Najego to poktad wsiadt Kin Fo z towarzyszami. Na pewno nie byliby go wybrali, lecz w braku
innych statkow ptynacych do Zatoki Liaotung, musieli z niego skorzysta¢. Chodzito zresztg o krotki,
dwu-trzydniowy najwyzej rejs, 1 to bardzo o tej porze roku tatwy.

»San Je" byla to dzonka morska o wypornosci okoto trzystu ton. Wypornos¢ innych dochodzi
nawet do tysigca ton przy zanurzeniu tylko sze$ciu stop, co pozwala im na przebycie mielizn na
rzekach Niebianskiego Cesarstwa. Zbyt szerokie w stosunku do dtugosci, jesli nie ptyng z wiatrem, to
z trudem si¢ posuwaja, za to potrafia wirowa¢ w miejscu, krecac si¢ jak bak, co daje im przewage
nad statkami o smuklejszych liniach. Piéro ich olbrzymiego steru jest podziurkowane - system to
zachwalany w Chinach, ale jego wyniki wydajg si¢ dosy¢ sporne. Jakkolwiek badz, te obszerne
jednostki chetnie wyjezdzaja na wody przybrzezne. Opowiadajg nawet, ze jedna dzonka, wynajcta
przez firm¢ w Kantonie, pod dowodztwem kapitana amerykanskiego przywiozta do San Francisco
tadunek herbaty 1 porcelany. Dowiedziono zatem, Ze te statki dobrze trzymaja si¢ na morzu, a ludzie
kompetentni utrzymujg, iz Chinczycy sg doskonatymi marynarzami.

- ,,9an Je", o nowoczesnej konstrukcji, prawie prosta na catej swej dlugosci, przypominata
wymiarami ksztalt kadlubow statkow europejskich. Zbudowana bez gwozdzi 1 kotkow, lecz z
powigzanych bambusow, uszczelniona pakutami 1 zywicg z Kambodzy, nie miala nawet pompy do
odwadniania fadowni. Dzigki swej lekkosci unosita si¢ na wodzie jak kawalek korka. Kotwica z
dobrego, twardego drewna, olinowanie z witdkien palmowca, sprezyste zagle stawiane z poktadu,
rozwijajace si¢ 1 zwijajace na ksztatt wachlarza, dwa maszty ustawione jak gtowny 1 przedni maszt
francuskiego skosnozaglowca, bez zagla gaflowego, bez foka - taka byta ta dzonka, dobrze pomyslana
1 dobrze wyekwipowana dla potrzeb Zzeglugi przybrzezne;j.

Widzac "San Je", nikt na pewno nie bytby sie domyslit, ze jej wynajemcy przemienili ja tym
razem w gigantyczny karawan. Bo istotnie, skrzynki z herbatg, bele jedwabiu, paczuszki z chinskimi
pachnidtami zastapit wiadomy tadunek. Ale nie stracita swych zywych koloréw. Na przedniej 1 tylnej
poktadowce kotysaly sie réznobarwne proporce 1 kity. Na dziobie otwierato si¢ wielkie, btyszczace
oko, nadajace jej wyglad jakiego$ olbrzymiego morskiego zwierza. Bryza rozwijata jaskrawg
etaming flag chinskich na czubkach masztow. Dwa dziatka wystawiaty ponad burty swe btyszczace
paszcze, odbijajace jak zwierciadto promienie stoneczne. Uzyteczny to sprzet na tych morzach, wcigz
jeszcze negkanych przez piratow. Catos¢ byta wesota, zalotna 1 przyjemna dla oka. Bo, ostatecznie,
czyz nie repatriacji dokonywata dzonka "San Je"? Repatriacji nieboszczykow, to prawda, lecz
nieboszczykow zadowolonych!

Ani w Kin Fo, ani w Sunie rejs w tych warunkach nie mogt budzi¢ odrazy. Zanadto byli



Chinczykami. Craig 1 Fry natomiast, jak wszyscy ich wspotziomkowie nie przepadajacy za
przewozeniem tego rodzaju tadunku, woleliby jakikolwiek inny statek handlowy, ale nie mieli
wyboru.

Kapitan 1 sze$ciu ludzi tworzacych zatoge wystarczato do stawiania zagli. Mowia, ze busole
wynaleziono w Chinach. Mozliwie, lecz marynarze floty przybrzeznej nigdy si¢ nig nie postugujg i
pltywaja ,na oko". Tak wtasnie robit kapitan statku, Jin, uwazajac zreszta, by nie straci¢ z oczu
wybrzeza zatoki.

Ten kapitan Jin, maly, stale uSmiechniety cz zatowieczek, ruchliwy 1 wymowny, stanowit
uosobienie nierozwigzalnego problemu, jakim jest perpetuum mobile. Nie potrafit usiedzie¢ na
miejscu. Wszystko byto u niego jednym ruchem. Jego ramiona, dtonie, oczy méwily wiecej jeszcze
niz jezyk, cho¢ 1 jemu nieczesto pozwolil odpoczywacé. Szorstki dla swych ludzi, poganiat ich ciagle,
wyzywat, wyklinal, ale w gruncie rzeczy byt dobrym marynarzem, §wietnie obeznanym z wybrzezem,
a kierowat dzonka, jakby ja trzymal w reku. Wysoka cena, jaka Kin Fo uiscit za siebie 1 towarzyszy,
nie zmniejszyta jego jowialnego humoru. Pasazerowie, ktorzy zaptacili sto pigcdziesigt taelow za
szesc¢dziesigciogodzinny rejs - cO0z to za niezwykla gratka, zwlaszcza jesli nie bedg wymagac
wickszych wygod 1 pozywienia niz ich towarzysze podrdozy scisnigcit w tadowni!

Kin Fo, Craigi Fry zostali jako tako ulokowani w tylnej poktadowce, a Sun w przedniej. Agenci,
ciggle nieufni, oddali si¢ drobiazgowemu badaniu zalogi i1 kapitana. Lecz w zachowaniu tych
dzielnych ludzi nie znalezli niczego podejrzanego. Byloby czym$ zupeilnie nieprawdopodobnym
przypuszczaé, ze s w porozumieniu z Lao Szenem, skoro przypadek oddatl t¢ dzonke do dyspozycji
ich klienta, a jakze przypadek moglby by¢ wspdlnikiem ostawionego tajpinga! Podczas rejsu mieli
si¢ niepokoi¢ zatem jedynie niebezpieczenstwami grozacymi na morzu. Dali wigc klientowi troche
wiecej swobody.

On zreszta wcale si¢ oto nie gniewal. Zamkniety w swej kabinie, oddal si¢ spokojnie
"filozofowaniu". Biedny cztowiek, co nie umiat doceni¢ swego szczes$cia ani zrozumiec, jaka wartos¢
mialo wolne od trosk zycie w jamenie w Szanghaju 1 ktore praca mogta catkiem odmieni¢! Niech
tylko odzyska swoj list, a wowczas okaze si¢, czy lekcja na co$ si¢ przydata, czy ghupiec moze
zmadrzec!

Tylko czy odzyska ten list? Och, bez watpienia, gdyz naznaczyl cen¢ za jego zwrot. Dla Lao Szena
powinna to by¢ wytacznie kwestia pienigdzy! W kazdym razie nalezato zaskoczyC jego, a nie dac si¢
samemu zaskoczy¢! W tym cata trudnos¢. Lao Szen musial na biezaco wiedzie¢ o wszystkim, co robit
Kin Fo, a Kin Fo nie mial pojecia, co porabia Lao Szen. Tu tkwito powazne niebezpieczenstwo;
grozito ono z chwila, gdy klient Fry -Craiga znajdzie si¢ na obszarze bgedacym terenem dziatalnosci
tajpinga. Wszystko wiec zalezalo od uprzedzenia go. Bez watpienia Lao Szen wolatby zainkasowac
piecdziesiat tysiecy dolaréw od Kin Fo zywego niz taka samg kwote za umartego. Oszczedzitoby mu
to podrozy do Szanghaju 1 wizyty w biurze "Stulecia", co mogto by¢ niezupetnie dla niego bezpieczne
pomimo wielkodusznosci, jakg okazywat mu rzad.

Tak rozmyslat 6w przemieniony na korzys¢ Kin Fo 1 niechybnie w jego projektach na przysziosé
sporo miejsca zajmowata pewna mita wdowa z Pekinu.

A o czym tymczasem rozmyslal Sun?

Sun nie rozmys$lal. Sun, wyciggniety w swej poktadowce, sptacal haracz ztosliwym bostwom
zatoki. Jezeli zdotat wysili¢ si¢ na jaka$ mysl, to tylko po to, by przeklina¢ i swojego pana, 1 filozofa
Wanga, 1 bandyte Lao Szena! Jego serce jest catkiem ghupie! Ajja! Jego mysli sg glupie, uczucia tez
sg glupie! Nie mysli juz ani o herbacie, ani o ryzu. Ajja! Jakiz to wiatr przez omyltke popchnat go
tutaj? Tysigc razy, dziesie€ tysiecy razy zbtadzil, godzac si¢ na stuzbe u cztowieka, ktory wybrat sie



na morze! Oddatby chetnie reszte warkocza, aby nie by¢ tutaj! Wolalby raczej ogoli¢ catkiem glowe,
zostaé bonza! Zotty pies! Zotty pies pozera mu watrobe i wnetrznoéci! Ajja!

Tymczasem pod tchnieniem mitego wiatru potudniowego "San Je" ptyneta w odlegltosci trzech
czy czterech mil od niskich plazy wybrzeza ciggnacego si¢ ze wschodu na zachdéd. Mingta Pejtang u
uyjscia rzeki tej samej nazwy, niedaleko od miejsca, gdzie ladowaty armie europejskie, potem
Hejjency 1 Tacinghe u yj$cia rzeki Tao.

Ta czes¢ zatoki stawala sie juz pusta. Ruch morski, bardzo ozywiony u ujscia Pajhe, trwat tylko
w promieniu dwudziestu mil. Kilka handlowych dzonek przybrzeznych, z tuzin todzi rybackich,
wykorzystujagcych bogate w ryby wody przybrzezne, 1 rozlegly, absolutnie pusty horyzont - tak
wygladata ta cze$¢ morza.

Craig 1 Fry zauwazyli, ze todzie rybackie, nawet te, ktorych tadowno$¢ nie przekraczata pigciu
czy sze$ciu ton, uzbrojone byty w jedng lub dwie armatki.

Gdy zapytali o to kapitana Jina, ten, zacierajac rgce, odpowiedzial:

- Trzeba przeciez napedzi¢ strachu piratom!

- Piraci w tej czgsci Zatoki Czyli! - wykrzyknat nie bez pewnego zdziwienia Craig.

- Dlaczega nie! - odpowiedzial Jin. - Tak tutaj, jak gdzie indziej! Tych dzielnych ludzi nie brak na
chinskich morzach!

I kapitan §miat si¢, pokazujac dwa rzedy wspaniatych zebow.

- Nie zanadto si¢ pan ich obawia! - zauwazyt Fry.

- Alboz to nie mam dwoch armat? To zuchy 1 gtosno gadaja, jak si¢ zbytnio do nich zblizy¢.

- Dziatka sg nabite? - spytat Craig..

- Przewaznie.

- A teraz?

- Nie.

- Dlaczego? - zainteresowat si¢ Fry.

- Bo nie mam prochu na poktadzie! - odpart spokojnie Jin.

- W takim razie po co dziatka? - spytali wspdlnie Craigi Fry, niezbyt zadowoleni z odpowiedzi.

- Jak to, po co! - oburzyt sie kapitan. - Zeby ratowaé tadunek, kiedy wart jest obrony, kiedy moja
dzonka pelna jest az po brzegi herbaty albo opium! Ale dzisiaj, z takim fadunkiem!...

- Ale skad piraci mogg wiedzie¢ - spytat Craig - czy panska dzonkg warto atakowac, czy nie?

- Boi si¢ pan wizyty tych zuchow? - zapytat kapitan, krecac si¢ 1 wzruszajac ramionami.

- Oczywiscie - rzekt Fry.

- Przeciez nic nie macie na poktadzie!

- Owszem — dodat Craig — ale mamy specjalne powody, aby nie pragna¢ ich wizyty!

- Och, nie ma si¢ co niepokoi¢! — odrzekt kapitan. — Piraci, jezeli nawet ich spotkamy, nie
zechcg polowac na nasza dzonke!

- A dlaczego?

- Dlatego, ze z géry beda wiedzieli, co mysle¢ o naszym tadunku, gdy tylko nas zobaczj.

I kapitan pokazat bialg flage, opuszczong do potowy masztu dzonki.

- Zalobna flaga opuszczona do polowy masztu. Zatobna flaga! Te zuchy nie beda sie fatygowaly,
aby tupi¢ tadunek trumien.

- Ale mogg mysle¢, ze pan plynie pod zatobng flaga przez ostroznos$¢ -zauwazyt Craig - 1 moga
wejs$¢ na poktad, aby sprawdzi¢...

- Jezeli przyjda, to ich przyymiemy - odpart kapitan - a gdy nam ztozg wizyte, odejda tak, jak
przyszli!



Craig-Fry nie nalegali, lecz nie zanadto podzielali niewzruszony spokodj kapitana. Przechwycenie
trzystutonowej dzonki, nawet z balastem, przyniostoby wystarczajacg korzys¢ "zuchom", jak ich
nazywatl kapitan, aby sprobowali zaryzykowac. Tak czy inaczej, na razie trzeba bylo si¢ poddac 1
mie¢ nadziej¢, ze podrdz przebiegnie szczesliwie.

Kapitan zresztag nie zaniedbal niczego, by zapewni¢ sobie pomysiny rejs. Przed odplynieciem
odbyta si¢ ofiara z koguta na cze$S¢ bostw morskich. Na przednim maszcie wisialy jeszcze piora
nieszczgsnego ptaka. Kilka kropli krwi rozlanej na mostku 1 mata czarka wina wylana do morza
uzupetnity t¢ ofiare blagalng. Tak uswiecona, czegdz mogla si¢ obawia¢ dzonka "San Je" pod
komendg zacnego kapitana Jina?

Nalezy jednak przypuszczac, ze kapry$ne bostwa nie zostaty zadowolone. Czy kogut byt za chudy,
czy wina nie zrobiono z najlepszego ryzu z Szaosingu, dos¢ ze na dzonke rungto straszne uderzenie
wiatru. Nic na to nie wskazywato, gdyz dzien byt czysty, jasny, jakby wymieciony pickng bryza.
Najbystrzejszy marynarz nie mogt przeczué, ze cos$ "wisi w powietrzu'.

Okoto 6smej wieczorem "San Je" przygotowata si¢ do oplyniuta cia przyladka, jaki tworzy
wybrzeze, ciggnac si¢ na potnocny wschod. Dalej dzonka miata juz podaza¢ z wiatrem bocznym,
bardzo dla niej korzystnym. Kapitan Jin spodziewal si¢, nie przeceniajac swych sit, ze w ciagu
dwudziestu czterech godzin dotrze do Funingu.

Totez Kin Fo wyczekiwal zarzucenia kotwicy z pewng niecierpliwoscia, ktéra u Suna stata si¢
nieopanowana. Craig-Fry za$ obliczali, ze jezeli ich klient w ciggu trzech dni odbierze od Lao Szena
zagrazajacy jego zyciu list, to stanie si¢ to dokltadnie w chwili, gdy "Stulecie" przestanie si¢
niepokoi¢ jego losem. Istotnie bowiem polisa chronita go do potnocy 30 czerwca, gdyz na rece
czcigodnego Williama J. Bidulpha dokonatl tylko wptaty za dwa miesigce. Wobec czego: - All... -
zaczat Fry.

- ... right! - dokonczyt Craig.

Wieczorem, gdy dzonka zblizata si¢ do Zatoki Liaotung, z pdinocnego wschodu niespodziewanie
uderzyt wiatr, po czym dwie godziny pdézniej dmuchat z péinocnego zachodu.

Gdyby kapitan Jin mial barometr na poktadzie, mogtby stwierdzi¢, ze stupek rteci gwattownie
opadl o cztery do pieciu milimetrow. Ot6z to gwalttowne rozrzedzenie powietrza zapowiadato
blisko$¢ tajfunu, ktorego ruchy odcigzaty juz poktady atmosferyczne. Z drugiej strony, gdyby kapitan
Jin znat spostrzezenia Anglika Paddingtona 1 Amerykanina Maury'ego, probowatby zmieni¢ kierunek i
ptynag¢ na potnocny wschod, abyznalezé si¢ w mniej niebezpiecznym rejonie, poza osrodkiem
przyciagania wirujgcej burzy.

Ale kapitan Jin nie uzywatl nigdy barometru i nie znal prawa cyklonow. Czyz nie ofiarowat
zreszta koguta 1 czyz ta ofiara nie powinna go ustrzec przed wszelkimi niespodziankami?

Niemniej przesadny oOw Chinczyk byt dobrym marynarzem 1 dowiodt tego w cigzkich
okoliczno$ciach. Instynktownie manewrowal swa dzonkg tak, jak by to robit europejski kapitan.

Tajfun nie nalezal do najwiekszych, ale mial duzg szybkos¢ obrotowa i1 predkos¢ postepowa
przekraczajaca sto kilometrow na godzing. Popchnat wiec dzonke na wschod, co bylo zreszta
okolicznoscig pomyslng, gdyz tak unoszona oddalata si¢ od wybrzeza, ktore nie dawalo zadnej
ochrony 1 gdzie nieuchronnie rozbitaby si¢ niebawem.

O jedenastej wieczorem burza osiaggneta najwigksze nasilenie. Kapitan Jin przy pomocy zatogi
kierowat dzonkg jak prawdziwy wilk morski. Nie §miat si¢ juz, lecz zachowat catg zimng krew. Jego
reka, wczepiona silnie w drazek steru, prowadzita lekki statek, ktory unosit si¢ na fali jak mewa.

Kin Fo wyszedl z tylnej poktadéwki. Oparty o parapet, spogladat na niebo - rozproszone,
poszarpane huraganem chmury rozwidczyly na wodach strzgpy swych oparéw. Patrzyt na morze,



calkiem biate wsrod ciemnej nocy, 1 pod gigantycznym oddechem tajfunu wznoszace swe fale
znacznie powyze] normalnego poziomu. Niebezpieczenstwo nie dziwito go ani nie przerazato.
Stanowilo czg$¢ przezy¢, jakich nie szczedzit mu zawzigty na niego los. Szes¢édziesigciogodzinna
przejazdzka morzem w pelni lata, bez burzy, byta dla szczgsliwcodw, a on od dawna juz do nich nie
nalezal.

Craig 1 Fry czuli si¢ coraz bardziej niespokojni z powodu wysokiej wartosci klienta. Ich zycie,
oczywiscie, warte byto tyle samo co zycie Kin Fo. Gdyby zgin¢li razem z nim, nie musieliby si¢
wiecej przejmowac interesami "Stulecia". Lecz ci sumienni agenci, zapominajac o sobie, mysleh
tyko, aby wypelni¢ swoj obowigzek. Zginag¢, owszem! Razem z Kin Fo? Prosz¢ bardzo, ale nie
wczesniej, jak 30 czerwca o pdinocy! Ocali¢ milion - oto czego pragneli Craig-Fry. Oto o czym
mysleli Craig-Fry!

Sun natomiast nie watpil wcale, ze dzonka jest w niebezpieczenstwie, a raczej dla niego
niebezpieczenstwo istniato, odkad puszczono si¢ w droge na tym zdradzieckim zywiole, nawet przy
najpickniejszej pogodzie. Ach! pasazerowie w tadowni godni byli zazdrosci! Ajja! Nie odczuwali
zadnego kotysania! Ajja! I biedny Sun zadawal sobie pytanie, czy na ich miejscu tez by cierpiat na
chorobe morska!

Przez trzy godziny dzonka byta w wielkich opatach. Zgubilby ja jeden fatszywy ruch steru, gdyz
morze przetoczytoby si¢ przez poktad. Chociaz nie mogta si¢ przewrécic jak balia, ale moglta nabrac
wody 1 zatong¢.

O utrzymaniu jej w statym kierunku na falach chtostanych wirem cyklonu szkoda byto marzyc¢,
podobnie jak 0 oszacowaniu drogi juz przebytej 1 pozostajacej do przebycia.

Tymczasem szczesliwy przypadek sprawit, ze "San Je" dotarta bez wiekszych uszkodzen do
centrum tego gigantycznego wiru atmosferycznego, zajmujgcego powierzchni¢ stu kilometrow. Tam,
na przestrzeni dwoch czy trzech mil, morze byto spokojne, wiatr ledwie wyczuwalny. Jak spokojne
jezioro posrdd wzburzonego oceanu.

Ocaleniem dla dzonki bylo, ze huragan popchnal ja tam bez zagli. Okoto trzeciej nad ranem
wsciektos¢ cyklonu ustala jak za dotknigciem rozdzki czarodziejskiej, a szalejace wody zaczety sig
uspokaja¢ wokot tego jeziorka.

Ale gdy narodzit si¢ dzien, na prézno szukano jakiego$ ladu na horyzoncie. Nigdzie Zadnego
wybrzeza. Az po potkolistg lini¢ nieba dzonke ze wszystkich stron otaczaty wody zatoki.
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W KTORYM CRAIG I FRY POWODOWANI CIEKAWOSCIA ZWIEDZAJALADOWNIE
'SAN JE"

- Gdzie jestesSmy, kapitanie Jin? - spytat Kin Fo, gdy min¢to niebezpieczenstwo.

- Doktadnie tego nie wiem - odpowiedziat kapitan, ktoremu wrécit jowialny humor.

- W Zatoce Czyli?

- By¢ moze.

- Czy w Zatoce Liaotung?

- I to mozliwe.

- Ale gdzie przybijemy do brzegu? - Gdzie nas pchnie wiatr!

- A kiedy?

- Nie umiem panu na to odpowiedziec.

- Prawdziwy Chinczyk jest zawsze zorientowany, panie kapitanie -podjat z niezadowoleniem Kin
Fo, cytujac powiedzonko bardzo modne w Pafistwie Srodka.

- Na ladzie, tak! - odpowiedziat kapitan Jin. - Ale nie na morzu. I rozciggnat usta w u§miechu od
ucha do ucha.

- Nie widz¢ powodu do $miechu - zauwazyl Kin Fo.

- Ani do ptaczu! - odparowal kapitan.

Prawda jest, Zze cho¢ sytuacja nie byta grozna, kapitan nie umiat okresli¢, gdzie znajdyje si¢ "San
Je". Jak mogiby ustali¢ jej potozenie podczas wirujacej burzy, bez busoli 1 pod wplywem wiatru
rozproszonego na trzech czwartych rozy kompasu? Dzonka ze zwinigtymi zaglami, wymykajac si¢
prawie catkiem dziataniu steru, byta igraszka huraganu. Nie bez racji zatem odpowiedzi kapitana
brzmiatly tak niepewnie. Tylko ze mogt je wyraza¢ z mniejszym zadowoleniem.

Tak czy owak, zaniesiona do Zatoki Liaotung czy odepchni¢ta do Zatoki Czyli, dzonka musiata
bez wahania wzig¢ kurs na potnocny zachdd. Ziemia na pewno tam si¢ znajdowata. Pozostawatla
jedynie kwestia odlegtosci.

Kapitan Jin bytlby wiec podnidst zagle 1 podazyl w kierunku stonca btyszczacego wowczas
petnym blaskiem, gdyby istniata mozliwos$¢ takiego manewru. Ale tego nie dato si¢ uczynic.

Nastata bowiem cisza morska po tajfunie - zadnych pradéw atmosferycznych ani tchnienia wiatru.
Morze bez zmarszczek, wzdete jedynie martwa falg, zwykle kotysanie pozbawione ruchu
postepowego. Dzonka wznosita si¢ 1 opadata pod wpltywem statej sity, ktora nie ruszata jej z
miejsca. Gorgca para wisiata nad woda, a niebo, tak mocno zachmurzone nocg, wydawato si¢ teraz
niezdolne do walki zywiotow. Byta to cisza, ktorej trwania niepodobna przewidziec.

- Doskonale! - rzekl do siebie Kin Fo. - Po burzy, ktora nas zawlokta na pelne morze, brak
wiatru, ktéry nam nie pozwala wroci¢ na 1ad!

Po czym, zwracajac si¢ do kapitana, spytat:

- Jak dtugo moze potrwac ta cisza?

- O tej porze roku, panie? A ktoz mégltby to wiedziec?

- Godziny czy dni?

- Dni lub tygodnie! - odpart Jin z tak petnym rezygnacji usmiechem, ze Kin Fo omal nie wpadt we
wsciektos¢.

- Tygodnie?! - wykrzyknal. - Czy pan mysli, Zze ja moge czekac tygodniami?



- A jednak trzeba bedzie, chyba ze wezmiemy dzonke na hol!

- Niech diabli wezma panska dzonke i tych wszystkich, ktorych wiezie, a mnie pierwszego za ten
idiotyczny pomyst, by wsig$¢ na jej poktad!

- Czy chce pan, bym mu dal dwie dobre rady? - spytat Jin.

- Stucham!

- Pierwsza, to spokojnie si¢ przespac, co ja rowniez zaraz zrobi¢ i co bgdzie bardzo rozsadne po
calej nocy spedzonej na poktadzie.

- A druga? - spytat Kin Fo, ktorego spokoj kapitana wyprowadzat z rownowagi tak samo jak
cisza morska.

- Druga? - odpart Jin. - Bra¢ przyktad z moich pasazeréw w tadowni. Oni si¢ nigdy nie skarzg i
niczym si¢ nie przejmuja.

Po tej filozoficznej uwadze, godne; samego Wanga, kapitan poszedt do swojej kabiny,
zostawiajac ludzi z zatogi wyciagnietych na poktadzie.

Kin Fo przez kwadrans przechadzal si¢ tam 1 z powrotem ze skrzyzowanymi ramionami, krecac
palcami mitynka z niecierpliwosci. Potem, rzuciwszy ostatnie spojrzenie na ten ponury bezmiar,
ktorego Srodek zajmowata dzonka, wzruszyl ramionami 1 wrocit do poktadowki, nie odzywajac si¢
ani stowem do Fry-Craiga.

Oni tymczasem, oparci o reling, prowadzili wedtug swego zwyczaju ozywiong konwersacje, nie
odzywajac si¢ ani stowem. Styszeli pytania Kin Fo 1 odpowiedzi kapitana, ale nie wiaczyli si¢ do
rozmowy. Co by im dato, gdyby si¢ do niej wmieszali, a przede wszystkim dlaczego mieliby si¢
skarzy¢ na to op6znienie, ktore tak denerwowato ich klienta?

Jezeli bowiem tracili na czasie, to zyskiwali na bezpieczenstwie. Skoro Kin Fo nic na poktadzie
nie grozito 1 reka Lao Szena nie mogta go tu dosiggnac, czego mogli wiecej pragngc?

Poza tym zblizat si¢ termin, po ktorym bedg zwolnieni z odpowiedzialnosci. Jeszcze czterdziesci
godzin 1 cho¢by cala armia tajpingdw rzucita si¢ na bylego klienta "Stulecia",.nie ruszg palcem w
jego obronie. Ci Amerykanie sg bardzo praktyczni! Oddani Kin Fo dopoty, dopdki wart byt dwiescie
tysiecy dolarow. Absolutnie obojetni na to, co mu si¢ moze przydarzy¢, gdy nie bedzie wart jednego
sapeka.

Tak rozumujgc, Craig 1 Fry zedli $niadanie z doskonalym apetytem. Pozywienie byto
pierwszorzednej jakosci. Jedli z tego samego potmiska, tego samego talerza, tyle samo kesdéw chleba
1 kawatkow zimnego migsa. Wypili jednakowa ilos¢ kielichow znakomitego wina szaosinskiego za
zdrowie czcigodnego Williama J. Bidulpha. Wypalili wspolnie pét tuzina cygar 1 dowiedli raz
jeszcze, ze mozna by¢ bra¢mi syjamskimi z upodoban i nawykdéw, nawet nie bedac nimi z urodzenia.

Dzielni Jankesi wierzyli, ze ich ktopoty skonczone!

Dzien mingt bez wypadkow 1 przypadkow. Ciagle ta sama cisza na morzu, ciaggle ten sam
niewyrazny koloryt nieba. Nic nie wskazywato na zmiany meteorologiczne. Morze bylo tak
nieruchome jak jezioro.

Okoto czwartej Sun ukazat si¢ na poktadzie, chwiejac si¢ i1 zataczajac jak pijany, mimo ze nigdy
w zyciu nie pit mniej niz w ostatnich dniach.

Twarz jego, z poczatku fioletowa, potem biekitna, potem niebieska, potem zielona, zaczynata
teraz na powrdt zotkng¢. Gdy znalaztszy si¢ na ladzie, wroci do swego normalnego, pomaranczowego
koloru 1 kiedy atak ztosci ubarwi jg na czerwono, mozna bedzie stwierdzi¢, ze przeszta kolejno przez
calg game barw teczy.

Sun powlokt sie ku agentom z przymknietymi oczami, gdyz nie Smiat spojrze¢ za burte "San Je".

- Przybylismy?



- Nie - odpart Fry.

- Przybywamy?...

- Nie - odpart Craig.

- Ajja! - jeknat Sun.

I zrozpaczony, nie majac nawet sity méwi¢ wigcej, polozyl si¢ pod gldéwnym masztem,
wstrzasany konwulsyjnymi drgawkami, od ktorych jego krociutki warkocz podskakiwal jak ogon
matego pieska.

Tymczasem na rozkaz kapitana Jina otwarto luki, aby przewietrzy¢ tadowni¢. Przezornos¢
rozsadnego cztowieka. Stonce bowiem powinno szybko wchiongé¢ wilgo¢ powstata od wody
nabranej podczas tajfunu.

Craig-Fry, przechadzajac si¢ po poktadzie, zatrzymali si¢ kilkakrotnie przed lukiem. W koncu
cickawo$¢ sktonita ich do zwiedzenia tej Zalobnej tadowni. Zeszli wigc po prowadzacym tam
karbowanym stupie.

Stonce rzucato wtasnie pek promieni prostopadle do luku, ale czes¢ przednia 1 tylna tadowni
pozostawata w glebokiej ciemnosci. Oczy Fry -Craiga przyzwyczaity si¢ jednak wkrotce do mroku 1
mogli dostrzec utozenie szczegbdlnego tadunku "San Je".

Ladownia nie byla przedzielona, jak to zwykle bywa na handlowych dzonkach, poprzecznymi
grodziami. Calg przeznaczono jg zatem dla tadunku, jakikolwiek on byt, gdyz poktadowki
wystarczaty jako pomieszczenie zatogi.

Pod kazda S$ciang tadowni, czystej jak przedsionek pustego grobowca, pigtrzyto sie
siedemdziesiat pie¢ trumien, majacych dotrze¢ do Funingu. Porzadnie ztozone, nie mogly ani spas¢ na
skutek kotysania, ani zagrozi¢ bezpieczenstwu dzonki.

Wolne przejscie pozostawione miedzy podwojnym rzedem trumien pozwalato swobodnie dosta¢
si¢ z jednego konca tadowni do drugiego, zarowno w petnym §wietle przy otwartych lukach, jak we
wzglednych ciemnos$ciach.

Craig 1 Fry, milczacy 1 skupieni, jakby znajdowali si¢ w mauzoleum, zapuscili si¢ w to przejscie.
Nie bez pewnej ciekawosci spogladali dokota.

Staty tam trumny wszelkich ksztaltéw 1 wymiarow, jedne bogate, inne ubogie. Sposrdd
emigrantoOw, ktorych zycie zapedzito za Pacyfik, ci wilasnie - niestety, nieliczni - zrobili majatki na
zlotono$nych poktadach kalifornijskich, w kopalniach Newady lub Kolorado. Inni wyjechali jako
nedzarze 1 jako tacy wracali. Lecz wszyscy ciagneli do ojczyzny, rowni wobec Smierci. Jakie$
dziesig¢ trumien z cennego drewna, ozdobionych z catym przepychem chifiskiej fantazji, a reszta zbita
po prostu z czterech desek, Zle dopasowanych 1 pomalowanych na zétto - tak wygladat tadunek statku.
Biedna czy bogata, kazda trumna miata wizytowke, ktérg Fry-Craig odczytywali przechodzac. Lien
Fu z Yunpingu, Nan Lu z Funingu, Szen Cin z Lincia, Luang z Kulihua itd. Omytki byly wykluczone.
Kazdy nieboszczyk, starannie oznaczony, mial by¢ wystany pod swoj adres i czeka¢ tam, wsrod
zieleni, na otwartym polu, na chwile ostatecznego pogrzebu.

- Dobrze pomyslane! - przyznat Fry.

- Dobrze wykombinowane! - zgodzit si¢ Craig.

Nie inaczej mowiliby o sklepie kupca lub magazynach odbiorcy towarow w San Francisco czy
Nowym Jorku!

Doszedtszy do konca tadowni, do jej najciemniejszej czgsci, zatrzymali si¢ 1 patrzyli na przejscie
przypominajace alej¢ cmentarna.

Ukonczywszy swoj rekonesans, zamierzali wroci¢ na pokltad, kiedy zwrécit ich uwage lekki
SZmer.



- Jaki$ szczur! - stwierdzit Craig.

- Jaki$ szczur! -potwierdzit Fry.

Niefortunny tadunek dla tych gryzoni! Owies, ryz lub kukurydza bardziej by je ucieszyty!

A szmer nie ustawal. Rozlegat si¢ na wysokosci cztowieka, na prawej burcie, czyli na wyzszym
pietrze trumien. Albo to byl zgrzyt z¢bow, albo tez drapanie pazurami czy paznokciami.

- A sio! A sio! - odezwali si¢ Craigi Fry. Szmer nie ustawatl.

Agenci podeszli blizej 1 stuchali, wstrzymujac oddech. Bez Zadne; watpliwosci drapanie
dochodzito z wnerza ktorej$ trumny.

- Czyzby wlozono do jednej z tych skrzyn jakiego§ Chinczyka w letargu? - zainteresowat sie
Craig.

- I ktory sie budzi po pigciotygodniowej podrézy? - dorzucit Fry. Obaj potozyli rgce na
podejrzanej trumnie i ponad wszelka watpliwos¢ stwierdzili, ze w jej wnetrzu cos si¢ rusza.

- Do diaska! - rzekt Craig.

- Do diaska! - zawtorowat mu Fry.

Naturalnym biegiem rzeczy w gtowach obydwoch zrodzita si¢ mysl, ze ich klientowi grozi jakies$
bliskie niebezpieczenstwo.

Natychmiast, cofajgc z wolna rece, poczuli, ze wieko trumny ostroznie si¢ podnosi.

Craig 1 Fry, jako ludzie, ktoérych nic zadziwi¢ nie moze, stan¢li nieruchomo, a nie mogac niczego
dojrze¢ w gigbokich ciemno$ciach, stuchali z pewnym niepokojem.

- To ty, Cuo? - spytal jaki$ glos z nadzwyczajng ostroznos$cig. Prawie rownocze$nie z uchylone;j
nieco trumny na lewej burcie inny glos szepnat:

- To ty, Fasien?

Po czym nastgpita szybka wymiana zdan:

- To ma by¢ tej nocy?...

- Tej nocy.

- Przed wschodem ksigzyca?

- O drugiej strazy.

- A nasi towarzysze?

- Sq uprzedzeni.

- Trzydziesci sze$¢ godzin w trumnie, mam juz dos¢!

- Ja tez!

- Trudno, Lao Szen kazat!

- Cicho!

Na dzwigk imienia oslawionego tajpinga Craig-Fry, mimo ze tak opanowani, nie mogli
wstrzymac si¢ od lekkiego drgnienia.

Naraz wieka opadly na podtuzne skrzynie. W tadowni "San Je" zapanowato catkowite milczenie.

Fry 1 Craig, czotgajac si¢ na kolanach, dotarli do oswietlonej przez luk czgsci przejscia 1 wyszli
po stupie. Zatrzymali si¢ za poktadowka, gdzie nikt nie mogt ich styszec.

- Nieboszczycy, ktorzy mowig... - zaczal Craig.

- ... nie sg nieboszczykami - skonczyt Fry. Jedno imi¢ wszystko im wyjasnito: imi¢ Lao Szena!

A wigc towarzysze tego groznego tajpinga wslizngli si¢ na poktad. Trudno bylo sadzi¢, ze stato
si¢ to bez wspotudziatu kapitana Jina, jego zalogi 1 tragarzy w porcie Taku, ktorzy tadowali zatobny
tadunek! Po wyladowaniu z okretu amerykanskiego przybytego z San Francisco, trumny pozostaty na
nabrzezu przez dwa dni 1 dwie noce. Dziesi¢ciu, moze dwudziestu, a moze 1 wigce] rzezimieszkow
nalezacych do bandy Lao Szena, profanujagc trumny, wyrzucito zwtoki i zajeto ich miejsca. Ale w



takim razie, aby zaryzykowac ten wyczyn zainspirowany przez szefa, musieli oni wiedzie¢, ze Kin Fo
miat wsigs$¢ na "San Je". Ot6z wilasnie: jak mogli si¢ tego dowiedziec?

Rzecz absolutnie niezrozumiata, ale nie czas bylo teraz ja wyjasniaé. Craig-Fry na pewno
wiedzieli jedynie, ze Chinczycy najgorszego autoramentu znajdowali si¢ na poktadzie dzonki od
chwili jej wyptyniecia z Taku, ze imi¢ Lao Szena padto z ust jednego z nich 1 ze zycie Kin Fo b byto
bezposrednio 1 niechybnie zagrozone!.

Ta noc jeszcze, noc z 28 na 29 czerwca, miata "Stulecie" kosztowac¢ dwiescie tysiecy dolardw, a
piecdziesiat cztery godziny poOzniej - poniewaz polisa nie zostala odnowiona - towarzystwo nie
musiatoby nic ptaci¢ spadkobiercom rujnujgcego je klienta.

Nie znatby Fry-Craiga ten, kto by sadzit, Ze stracili gtowy w tak cigezkiej sytuacji. Niezwtocznie
podjeli decyzje: trzeba zmusi¢ Kin Fo, aby opuscit dzonke, nim nastanie druga straz, 1 uciec razem z
nim.

Ba, ale jak uciec? Zagarna¢ jedyna szalupeg, znajdujaca si¢ na poktadzie? Niemozliwe. Byla to
cigzka 16dz 1 ruszenie jej z miejsca 1 spuszczenie na morze wymagato wysitku catej zatogi. Kapitan
Jin ani jego zatoga nie przyloza do tego reki. Trzeba wiec dziata¢ inaczej, bez wzgledu na
niebezpieczenstwa.

Wybita siodma wieczdr. Kapitan ciggle siedziat zamkniety w swej kabinie. Czekat widocznie, az
nadejdzie godzina uméwiona z kompanami Lao Szena.

- Ani chwili do stracenia! - powiedzieli sobie Craig-Fry.

Ani chwili! Agenci czuliby si¢ mniej zagrozeni na branderze puszczonym na peilne morze z
zapalonym lontem.

Dzonka zdawatla si¢ dryfowac. Jeden jedyny marynarz spat na dziobie.

Craigi Fry pchneli drzwi tylnej poktadowki 1 podeszli do Kin Fo. Kin Fo spat.

Obudzit go dotyk czyjejs reki.

- O co chodz1? - spytat.

W kilku stowach wprowadzili go w sytuacje. Odwaga i1 zimna krew nie opuscity go.

- Wrzuémy wszystkie te falszywe trupy do morza! - krzyknat. Zuchwaty pomyst, lecz catkowicie
niewykonalny z uwagi na wspolnictwo kapitana i jego pasazeréw z tadowni.

- Wiec co robic? - spytat.

- Witozy¢ to! - odparli Craig-Fry.

To moéwigc otworzyli jedng z paczek zatadowanych w Tungczou 1 podali swemu klientowi
wspanialy ekwipunek zeglarski, wynalazek kapitana Boytona. Paczka zawierala jeszcze trzy takie
aparaty z roznymi dodatkowymi przyrzadami, ktére czynity z nich pierwszorzedny sprzet ratunkowy.

- Dobrze - rzekt Kin Fo. - IdZcie po Suna.

Fry przyprowadzit catkiem oglupialego Suna. Trzeba go byto ubrac. Pozwolil robi¢ ze sobg
wszystko, pojekujac tylko swoje rodzierajace ajja!

O 6smej wszyscy byli gotowi. Wygladali jak cztery foki z morz potnocnych w chwili, gdy maja
da¢ nurka. Przy czym foka Sun niezbyt pochlebne pojecie dawata o zadziwiajacej zwinnosci owych
ssakow morskich, tak byta niezdarna 1 bezwolna w swym niezatapialnym stroju.

Na wschodzie zaczynato si¢ Sciemnia¢. Dzonka unosita si¢ na spokojnej powierzchni wod posrod
zupetnej ciszy.

Craig-Fry pchneli okienko tylnej poktadowki, otwierajace si¢ nad rufa dzonki. Sun zostal bez
ceremonii podniesiony, przepchniety przez okienko 1 wrzucony do morza. Kin Fo skoczyt za nim.
Wreszcie Craig i Fry, chwyciwszy potrzebne im przyrzady, rzucili si¢ w fale.

Nikt nie podejrzewat, Zze pasazerowie "San Je" wtasnie opuscili poktad.
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W KTORYM NIE KONCZY SIE DOBRZE ANI DLA KAPITANA JINA, ANI DLA JEGO
ZAYL.OGI

Ekwipunek kapitana Boytona to po prostu stroj z kauczuku, sktadajacy si¢ ze spodni, kaftana i
kaptura. Ze wzgledu na sam materiat jest wiec nieprzemakalny. Ale nie przepuszczajacy wody,
mogtby przepuszcza¢ zimno przy dhuzszym zanurzeniu. Sktada si¢ zatem z dwoch natozonych na
siebie warstw, pomiedzy ktore mozna wttoczy¢ pewna 110$¢ powietrza.

Powietrze to stuzy dwom celom: 1) utrzymuje aparat na powierzchni wody, 2) po natozeniu go
uniemozliwia jakikolwiek kontakt z woda, zabezpieczajac, silg rzeczy, przed zmarzniecim. Cztowiek
tak ubrany mogltby pozosta¢ niemal w nieskonczono$¢ zanurzony.

Rozumie si¢, ze szczelno$¢ ztaczy w tych aparatach byta doskonata. Spodnie, zakonczone na
stopach cigzkimi podeszwami, spiete byly w talit metalowym pasem, wystarczajaco szerokim, by
umozliwi¢ cialu swobod¢ ruchow. Umocowany u tego pasa kaftan posiadat porzadny kotnierz, do
ktorego przypinano kaptur. On za$, okrywajac gtowe, przylegal hermetycznie do czota, policzkow 1
brody dzi¢ki elastycznej wypustce. Widoczny byt wiec ,tylko nos, oczy 1 usta.

Do kaftana przymocowano rurki z kauczuku - stuzylty do wprowadzania powietrza i pozwalaty
regulowac jego 1lo$¢ zaleznie od cigzaru, jaki si¢ chcialo osiggnag¢. Mozna wiec bylo dowolnie
zanurzy¢ si¢ po szyj¢ lub do potowy ciata, albo nawet przybra¢ pozycje poziomg. Stowem, zupeina
swoboda dziatania 1 ruchow, gwarantowane absolutne bezpieczenstwo.

Taki jest ten aparat, ktory przyniost tyle stawy $mialemu wynalazcy 1 ktérego praktyczna
uzyteczno$¢ ujawnita si¢ w niejednym wypadku morskim. Uzupetnialy go rozne akcesoria:
nieprzemakalny worek zawierajacy rdézne przyrzady, a przytroczony na pasach, gruby kij mocowany
do tulejki na stopie, zaopatrzony w maty, trojkatny zagiel; lekkie wiosto speiniajgce w razie potrzeby
role steru.

Tak wyekwipowani Kin Fo, Craig-Fry 1 Sun unosili si¢ teraz na powierzchni fal. Popychany
przez agentow Sun pozwolil robi¢ ze sobg wszystko, 1 kilkoma pchnigciami wiosta cata czworka
oddalita si¢ od dzonki.

Noc, bardzo jeszcze ciemna, utatwiala ten manewr. W razie gdyby kapitan lub ktérykolwiek z
jego marynarzy wyszedt na poktad, nie dostrzegtby uciekinieréw. Nikt zreszta nie mégl przypuszczac,
ze oddalili si¢ w taki sposob. A totry zamknigte w tadowni dowiedzg si¢ dopiero w ostatniej chwili.

"O drugiej strazy" - powiedziat rzekomo nieboszczyk z ostatniej trumny - to znaczy blisko
potnocy.

Kin Fo 1 jego towarzysze mieli wigc kilka godzin przewagi 1 spodziewali si¢, ze przez ten czas
odptyna po zawietrznej o mile od dzonki. Istotnie, chtodny wiatr zaczynal marszczy¢ zwierciadto
wody, lecz tak lekki jeszcze, ze aby oddali¢ si¢ od dzonki, nalezato liczy¢ tylko na wiosto.

W przeciagu kilku minut Kin Fo, Craig i Fry tak zaznajomili si¢ z aparatem, Zze instynktownie, bez
wahania, potrafili zrobi¢ odpowiedni ruch lub znalez¢ dogodng pozycje w tym gietkim zywiole.
Nawet Sun przyszedl do siebie 1 czut si¢ bez porownania lepiej niz na poktadzie dzonki. Choroba
morska mingta. Gdyz pomiedzy kotysaniem na todzi a kotysaniem przez fale¢ przy zanurzeniu w
wodzie do polowy ciala jest wielka roznica, co Sun skonstatowal z zadowoleniem.

Wprawdzie Sun nie byt juz chory, za to okrutnie si¢ bal. Myslat o tym, ze rekiny moze jeszcze nie
poszty spa¢ 1 instynktownie podkurczat nogi, jakby go juz miaty zlapac... Prawde mowiac, taki



niepokoj nie byt catkiem nieusprawiedliwiony.

Tak wiec ptyneli Kin Fo 1 jego towarzysze, ktorych los nie przestawal rzuca¢ w najbardziej
niesamowite sytuacje. Wiostyjac, utrzymywali si¢ niemal poziomo. Gdy zatrzymywali si¢, wracali do
pOZycji pionowej.

W godzing po opuszczeniu "San Je" dzonka znajdowata si¢ w odleglosci pot mili po zawietrzne;.
Woweczas zrobili postdj 1 zaczeli si¢ naradzac, starajac si¢ mowic cicho.

- Coz za tajdak z tego kapitana! - zagait konferencje Craig.

- A ten ngdznik Lao Szen! - zawtorowat mu Fry.

- Dziwi to was? - rzekt Kin Fo tonem cztowieka, ktdrego nic juz zadziwi¢ nie moze.

- Tak - odpart Craig - bo nie moge zrozumie¢, jakim sposobem te totry dowiedzialy sie, ze
poptyniemy ta dZzonka!

- To rzeczywiscie niezrozumiate! - dodat Fry.

- Niewazne - powiedziat Kin Fo. - Faktem jest, Zze si¢ dowiedzieli 1 zeSmy im umkneli!

- Umkneli! - podjat Craig. - Nie! Jak dtugo "San Je" bedzie widoczna, tak dtuga bedziemy w
niebezpieczenstwie!

- W takim razie co robic¢?

- Odzyska¢ sity - odpowiedzial Fry - i oddali¢ si¢ tak daleko, zeby nas nie dostrzegli, gdy
wstanie dzien.

I wttoczywszy pewng ilo$¢ powietrza do swego aparatu, wydostal si¢ z wody do potowy ciata.
Przesungt swoj worek do przodu, otworzyt go, wyjat butelke 1 szklanke, ktorg napetnit krzepiaca
wodka 1 podal ja swemu klientowi.

Kin Fo nie dat si¢ prosi¢ i oproznit szklanke do ostatniej kropli. Craig -Fry poszli w jego slady, o
Sunie tez nie zapomniano.

- Teraz dobrze? - spytat go Craig.

- Lepiej! - stwierdzit Sun, kiedy wypil. - Zeby tak jeszcze mozna byto co$ przekasié!

- Jutro - oznajmit Craig - zjemy $niadanie skoro $wit 1 wypijemy kilka filizanek herbaty...

- Zimnej! - skrzywit si¢ Sun.

- Goracej! - oswiadczyt Craig.

- Rozpali pan ogien?!

- Rozpalg.

- No to po co czeka¢ do jutra?

- Chcesz, zeby ogien zobaczyt kapitan Jin 1 jego wspolnicy?

- Nie! Nie!

- Wiec zaczekamy do jutra!

Ci1 dzielni ludzie rozmawiali, jakby byli u siebie w domu. Tylko leciutka fala poruszata ich z gory
na dot, co wygladato szczegodlnie zabawnie. Wznosili si¢ w goére 1 zjezdzali w dol, stosownie do
kapry$nego falowania wody, jak klawisze instrumentu naciskane reka pianisty.

- Bryza zaczyna si¢ wzmaga¢ — zauwazyt Kin Fo.

- Podnosimy kotwicg! — odpowiedzieli Craig-Fry.

I gotowali si¢, by zamocowac kij 1 rozwing¢ na nim zagiel, kiedy nagle Sun wyrzucil z siebie
okrzyk peten strachu.

- Cicho badz, gtupcze! - zgromit go Kin Fo. - Czy chcesz, zeby nas odkryto?

- Kiedy ja zobaczytem... - szepnat Sun.

- Co takiego?

- Ogromne zwierzeg... ktore si¢ do nas zblizato... Jakis$ rekin!



- Mylisz sig, Sun! - rzekt Craig zlustrowawszy powierzchni¢ morza.

- Ale... On mnie dotknat... - upierat si¢ Sun.

- Bedziesz ty cicho, tchorzu! - Kin Fo potozyl mu dion na ramieniu. -Chocby ci¢ nawet ztapat za
noge, zabraniam ci krzycze¢, bo inaczej...

- Bo inaczej - dorzucit Fry - jedno pchnigcie nozem w jego aparat i wyslemy go na dno, gdzie
bedzie mogt krzycze¢ do woli!

Biedny Sun: jego udreki jeszcze si¢ nie skonczyly.

Zimny strach go dtawit, lecz nie Smial juz ani pisng¢. Jeszcze chwila, a zacznie zatowac dzonki 1
choroby morskiej, 1 pasazerow z tadowni.

Jak stusznie stwierdzit Kin Fo, bryza si¢ wzmogla; lecz byt to tylko kréotkotrwaty wiatr, ktory o
wschodzie stonca cichnie. Niemniej trzeba bylo go wykorzysta¢, aby mozliwie jak najbardziej
oddali¢ si¢ od "San Je". Gdy towarzysze Lao Szena nie znajda Kin Fo w pokladdéwce, zaczng
oczywiscie poszukiwania, a jezeli go dojrza, to dzigki szalupie z tatwoscia go pojmaja. Za wszelkg
cene zatem przed Switem nalezato by¢ daleko stad.

Bryza dmuchata ze wschodu. Obojetne, na jakie wody huragan popchnat dzonke, czy znajdowali
sie gdzie$ na Zatoce Liaotung, na Zatoce Czyli czy nawet na Morzu Zottym - kierunek na zachod
znaczy niewatpliwie zblizanie si¢ do ladu. Mozna tam napotkaé statki handlowe ptynace do uj$¢
Pajhe. Barki rybackie krgcg sie dniem 1 nocg w okolicach wybrzeza. Dawato to wigc niejakie szansg
ocalenia. Gdyby jednak powial wiatr z zachodu 1 gdyby dzonke uniost bardziej na potudnie niz
wybrzeza Korei, zniknetyby mozliwosci ocalenia. Przed nimi rozpostartoby si¢ niezmierzone morze,
1 gdyby nawet doptyneli do wybrzezy japonskich, to tylko w charakterze zwlok w niezatapialnym
pancerzu z kauczuku.

Lecz, jak juz powiedzieliSmy, bryza prawdopodobnie ucichnie ze wschodem stonca, trzeba wigc
byto ja wykorzystac, aby przezornie znikna¢ z pola widzenia.

Byta mniej wiecej dziesigta wieczor. Ksigzyc powinien si¢ ukaza¢ na horyzoncie troche przed
potnoca. Nie mieli zatem chwili do stracenia.

- Postawi¢ zagle! - zakomenderowali Fry-Craig.

Wkrotce odkotwiczyli. Wiasciwie to nic tatwiejszego Podeszwa prawej stopy aparatu miata
tulejke stanowigcg nasade dla kija, ten zas stuzyt jako maszt.

Kin Fo, Sun 1 agenci najpierw wyciagneli si¢ na plecach; potem, zginajac noge w kolanie,
osadzili kij w tulejce, wsungwszy do niej uprzednio linke Zzagla. Gdy wrocili do pozycji lezacej, kij,
tworzac kat prosty z ich ciatem, wyprostowat sie.

- Zagiel w gore! - rzucili nastepng komende Fry-Craig.

I kazdy z nich dzigki lince wciagnat na czubek masztu gbrng czg$¢ zagla przykrojonego w trojkat.
Linke przymocowali do metalowego pasa, szot trzymali w rece, a bryza, wzdymajac cztery zagle,
uniosta na lekkiej fali matg flotylle nurkow.

Po dziesigciu minutach manewrowali z doskonaty tatwoscig 1 pewnoscig siebie. Ptyneli razem,
nie oddalajac si¢ od siebie. Mozna by rzec, ze to grupa olbrzymich mew ze skrzydtem wystawionym
na wiatr §lizga si¢ lekko po powierzchni fal. Stan morza zresztg bardzo utatwit ten rejs. Nic nie
macito spokojnego falowania powierzchni. Tylko dwa lub trzy razy niezr¢czny Sun, zapominajac o
upomnieniach Fry-Craiga, chciat odwréci¢ glowe 1 potknat kilka tykéw stonego ptynu. Ale zaraz go
zwrocit. To zreszta nie bylo najgorsze: bat sie tylko spotkania stada okrutnych rekindéw!
Wytlumaczono mu jednak, ze znacznie mniej jest niebezpieczna pozycja pozioma niz pionowa. Uktad
bowiem pyska zmusza rekina do odwrdcenia si¢, gdy ma chwyci¢ zdobycz, a ten ruch nie przychodzi
mu tatwo, kiedy chce ztapa¢ przedmiot ptyngcy na ptask. Co wigcej, zwrocono mu uwage, ze



drapiezniki te rzucajg si¢ na ciata nieruchome, wahaja si¢ natomiast majac do czynienia z czyms, co
si¢ rusza. Sun powinien wigc poruszac si¢ bez przerwy 1 mozna sobie wyobrazi¢, jak chetnie to robit.

Nurkowie ptyneli w ten sposob blisko godzing. Tyle wtasnie trzeba im byto. Ani mniej, ani
wiecej. Mniej nie oddalitoby ich do$¢ szybko od dzonki - wigcej byloby ich zanadto zmeczyto,
zaroOwno ze wzgledu na nacigganie zagla, jak 1 przez wzmozone sttoczenie fal.

Wowczas Crag-Fry zarzadzili postd). Zwolnili naciag i flotylla zatrzymata sie.

- Pie¢ minut odpoczynku odpowiada panu? - zapytat Craig, zwracajac si¢ do Kin Fo.

- I owszem.

Wszyscy z wyjatkiem Suna, ktory wolal leze¢ "na wszelki wypadek" 1 nie przestawat machac
nogami, wrécili do pozycji pionowe;j.

- Kieliszek wodki? - spytat Fry.

- Z przyjemnoscia - odpowiedziat Kin Fo.

Kilka tykow pokrzepiajacego napoju wystarczyto na razie. Gtod im jeszcze nie dokuczat. Zjedli
kolacje godzine przed opuszczeniem dzonki i mogli wytrzyma¢ do rana. Rozgrzewa¢ si¢ nie
potrzebowali. Powietrzny "materac" umieszczony mi¢dzy cialem a wodg dostatecznie chronit ich
przed chtodem. Normalna temperatura ich cial na pewno nie spadta ani o jeden stopien od chwili
wyruszenia na morze.

A czy "San Je" byta wcigz widoczna?

Craig 1 Fry odwrocili sig. Fry wyjat ze swego worka lornetg 1 zbadat doktadnie horyzont na
wschodzie.

Nic! Zadnego, nawet stabo widocznego cienia, jaki rzucaja statki na ciemne tto nieba. Poza tym
noc czarna, troche zamglona, uboga w gwiazdy tworzace na niebie rodzaj mglawicy. Ale
prawdopodobnie ksiezyc, ktory muat juz wkrotce ukazaé sw@j potokrag, rozproszy te mgly i
wydobedzie wiecej przestrzeni.

- Dzonka jest daleko! - stwierdzit Fry.

- Te tajdaki §pig jeszcze - dodat Craig - 1 nie skorzystajg z bryzy.

- Ruszamy? - Kin Fo naprezyl swoj szot 1 ustawit zagiel na wiatr. Towarzysze poszli za jego
przyktadem i pod tchnieniem nieco silniejszej bryzy podje¢li poprzedni kierunek.

Pilyneli wiec na zachod. Wobec tego ksiezyc, wstajacy na wschodzie, nie uderzy ich wprost w
oczy, lecz oswietli swymi pierwszymi promieniami przeciwlegly horyzont, a wtasnie ten horyzont
nalezato $ledzi¢ uwaznie. Moze zamiast potkolistej linii, zakreslonej przez niebo 1 morze, ukaze si¢
nierowny profil, postrzepiony poswiatg ksiezycowa? Nie, nie pomylg si¢: to bedzie wybrzeze
Niebianskiego Cesarstwa, 1 w jakimkolwiek punkcie wyladuja, bedg uratowani. Wybrzeze bylo
dostepne, fala przybojowa nieznaczna. Ladowanie nie przedstawia wigc niebezpieczenstwa. A gdy
si¢ raz znajdg na ladzie, zadecyduyja, co robic¢ dale;.

Mniej wigcej za kwadrans dwunasta staba biel zabarwita mglisty horyzont. Ksiezyc zaczal
wychyla¢ si¢ spoza linii wody.

Ani Kin Fo, ani zaden z jego towarzyszy nie odwrdcit sie. Wzmagajaca si¢ bryza, podczas gdy
mgly w gorze rozpraszaly si¢, unosita ich dos¢ szybko. Wyczuli jednak, ze przestrzen dokota nich z
wolna si¢ rozjasnia. Jednoczesnie konstelacje gwiazd zarysowaly si¢ wyrazniej. Wzrastajacy wiatr
omiatat mgta, a wyrazna bruzda zostawata za gtowami ptynacych.

Niebawem ksigzyc, przeszedtszy z miedzianej czerwieni w srebrzysta biel, rozjasnit cate niebo.

Naraz soczyste, szczerze amerykanskie przeklenstwo wybieglo z ust Craiga.

- Dzonka! - rzekt. Wszyscy zatrzymali sig.

- Zwing¢ zagle! - zawotat Fry.



W jednej chwili $ciggnigto je 1 wyjeto kije z tulejek.

Przyjawszy pozycj¢ pionowa, wszyscy spojrzeli za siebie.

O niecalg mile od nich "San Je" rysowata si¢ czarno na rozjasnionym horyzoncie. Wszystkie
zagle miata postawione.

Tak, to byta dzonka! Ruszyta korzystajac z bryzy. Bez watpienia kapitan Jin dostrzegt zniknigcie
Kin Fo i nie mogl zrozumie¢, w jaki sposob zdotat uciec. Na wszelki wypadek rzucil si¢ wraz ze
wspolnikami z fadowni w poscig i1 przed uptywem kwadransa wszyscy czterej wpadng w jego rece!

Ale czy dojrzano ich w tym snopie Swiatta rzucanym przez ksi¢zyc na powierzchni¢ morza? Moze
1 nie!

- Spusci¢ glowy! - zakomenderowal ozywiony ta nadziejg Craig. Towarzysze zrozumieli go.
Przez rurki aparatdéw wypuszczono nieco

powietrza 1 cztery skafandry zanurzyly si¢ tak, ze tylko zakapturzone glowy wystawaty ponad
wode. Pozostato teraz czeka¢ w zupelnym milczeniu, bez Zzadnego ruchu.

Dzonka zblizata si¢ szybko. Jej wysokie Zagle rzucaly dwa duze cienie na wodg.

Po uptywie pieciu minut "San Je" oddalona byta juz tylko pot mili. Na poktadzie krazyli tam1 z
powrotem marynarze. Kapitan na rufie trzymal drazek steru. Nie wiadomo, czy chcial dogonic¢
uciekinieroOw, czy tez pragngt utrzymac si¢ w zasiegu dziatania wiatru.

Nagle rozlegly si¢ krzyki. Na poktadzie "San Je" pojawila si¢ cala masa ludzi. Hatasy wzmogty
si¢. Najwidoczniej wywigzata si¢ walka pomiedzy zywymi nieboszczykami z tadowni 1 zalogg
dzonki.

Ale dlaczego walka? Czyz te totry, marynarze 1 piraci, nie byli w porozumieniu?

Kin Fo i jego towarzysze styszeli wyraznie okrutne wrzaski z jednej strony, a z drugiej okrzyki
bolu i rozpaczy, ktore w przeciggu kilku minut umilkty. Potem gwaltowny chlupot wody wzdtuz
dzonki wskazal, ze ciata wrzucono do morza.

Nie! Kapitan Jin 1 jego zatoga nie byli wspolnikami bandytow Lao Szena! Przeciwnie: ci biedacy
zostali zaskoczeni 1 wymordowani. Nedznicy, ktérzy ukryli si¢ na poktadzie - bez watpienia przy
pomocy tragarzy w Taku - mieli tylko jeden cel; zawtadna¢ dzonka dla tajpinga, i na pewno nie
wiedzieli, ze Kin Fo byl pasazerem "San Je"!

Gdyby wiec dostrzezono ich teraz, to ani on, ani Fry-Craig, ani Sun nie mogli oczekiwac litosci
od tych bandytow.

Dzonka sungta wcigz naprzod. Podptyneta blisko, lecz dzigki szczgsliwemu przypadkowi, rzucata
na nich wielki cien swoich zagli.

Zanurzyli si¢ na moment. Gdy znow wyptyneli, dzonka mingta ich i uciekta z duzg szybkoscig. Za
nig unosily si¢ na wodzie czyje$ zwloki -- 1 fala przyniosta je do naszych ptywakow.

Bylo to ciato kapitana ugodzonego sztyletem w bok. Szerokie faldy ubrania utrzymywaly je
jeszcze na wodzie. Wkrotce jednak zanurzyto si¢ 1 znikneto w glebinie morskiej.

Tak zginat jowialny kapitan Jin, dowodca "San Je"

W dziesi¢¢ minut po6zniej dzonka znikneta na zachodzie, a nasi uciekinierzy zostali sami na
powierzchni morza.



ROZDZI1AL. 20

W KTORYM DOWIADUJEMY SIE, NA CO NARAZENI SA LUDZIE UZYWAJACY
SPRZETU KAPITANA BOYTONA

W trzy godziny pozniej pierwsze blaski zorzy pojawity si¢ na horyzoncie. Niebawem wstat dzien
1 mozna byto widzie¢ bez przeszkod catg powierzchni¢ morza.

Dzonka zdazyta juz znikng¢. Bez trudu oddalita si¢ od plywakow, ktorzy nie mogli z nig
konkurowac¢. Ptyngli w tym samym kierunku, pod tchnieniem tej samej bryzy, ale ,,San Je" musiata
teraz znajdowac si¢ ponad siedem mil przed nimi. Mogli zatem nie obawiac si¢ jej pasazerow.

Ale mimo ze unikni¢to bezposredniego niebezpieczenstwa, sytuacja nie przedstawiala si¢ zbyt
wesolo. Morze bowiem bylo absolutnie puste. Ani jednego statku, ani jednej todzi rybackie;.
Niczego, co by przypominato ziemie, ani na pétnocy, ani na wschodzie. Nic, co by wskazywato na
bliskoé¢ jakiegokolwiek wybrzeza. Czy te wody byly wodami Zatoki Czyli, czy Morza Zottego? Nikt
tego nie wiedziat.

Tymczasem resztki wiatru przebiegaty jeszcze po powierzchni fal. Nalezato je wykorzystac.
Kierunek, w jakim znikneta dzonka, wskazywal, ze wczesniej czy pOzniej ziemia ukaze si¢ na
zachodzie, a w kazdym razie tam powinni jej szukac.

Postanowiono wigc, ze ptywacy na powrdt postawig zagle, posiliwszy si¢ oczywiscie uprzednio.
Zotadki domagaty sie swoich praw, a dziesie¢ godzin drogi w takich warunkach zwiekszylo ich
natarczywosc.

- Zjedzmy $niadanie - zaproponowat Craig.

- [ to obfite - dodat Fry.

Kin Fo skingt przyzwalajaco, a Sun tylko znaczaco klapnat szczekami. Wygtodzony biedak nie
myslal juz, ze moze zosta¢ kazdej chwili pozarty. Przeciwnie.

Otwarto wiec nieprzemakalny worek. Fry wyjal z niego rézne artykuly spozywcze w dobrym
gatunku - chleb, konserwy - oraz nakrycia stotowe, stowem wszystko, czego trzeba, aby zaspokoic
gtdd 1 pragnienie. Wprawdzie na sto dan, jakie figurujg w zwyklym chinskim jadtospisie obiadowym,
brakowato dziewieédziesieciu o$miu, niemniej byto czym pokrzepi¢ czterech biesiadnikow, nikt tez
nie zamierzat grymasi¢. Zjedzono $niadanie z apetytem. Worek zawieral zapasy na dwa dni. Ot6z w
przeciggu dwoch dni albo wyladujg na ziemi, albo nigdy do niej nie dotra.

- Ale my mamy gteboka nadzieje! - oswiadczyt Craig.

- A dlaczegoz to macie gleboka nadzieje? - spytatl Kin Fo ze szczypta ironii.

- Dlatego, ze szczgscie do nas wraca - odpowiedziat Fry.

- Ach! Tak pan uwaza?

- Oczywiscie! - podjat Craig. - Najwiekszym zagrozeniem byta dzonka, a zdotaliSmy przed nig
umknac.

- Nigdzie - dorzucil Fry - odkad mamy honor pilnowa¢ panskiej osoby, nie byt pan
bezpieczniejszy niz tutaj.

- Wszyscy tajpingowie §wiata... - zaczat Craig.

- Nie mogliby pana dosiggnac... - przyszedt mu w sukurs Fry.

- I pigknie pan ptynie... - dorzucit Craig.

- Jak na czlowieka, ktory wazy dwiescie tysiecy dolarow - dorzucit Fry.

Kin Fo nie mogl powstrzyma¢ usmiechu.



- Jezeli tak pieknie ptyne, to dzigki wam, panowie! Bez waszej pomocy bytbym teraz tam, gdzie
biedny kapitan Jin!

- My takze - odparli Craig-Fry.

- A ja dopiero! - zawotat Sun, przetykajac nie bez wysitku ogromny kawat chleba.

- Wszystko jedno - rzekt Kin Fo. - Wiem, ile wam jestem winien.

- Nic nam pan nie jest winien - odpart Fry - skoro jest pan klientem "Stulecia"...

- Towarzystwa ubezpieczen na zycie...

- Z kapitatem gwarancyjnym: dwadziescia milionéw dolarow.

- | mamy nadzieje...

- Ze i ono nie bedzie nic panu winno!

W gruncie rzeczy Kin Fo byt bardzo wzruszony oddaniem, ktérego dowodéw nie szczedzili mu
obaj agenci, jakiekolwiek kierowaty nimi motywy. Nie ukrywat tez swojej wdzigcznos$ci.

- Porozmawiamy jeszcze o tym wszystkim - dodat - gdy Lao Szen zwroci mi list, ktorego Wang
tak nierozsadnie si¢ pozbyt.

Craig i Fry wymienili spojrzenie z ledwie dostrzegalnym usmiechem. Najwidoczniej pomysleli o
fym samym.

- Sun! - zawotal Kin Fo.

- Stucham pana?

- Herbata?

- Prosze, oto jest - odpowiedziat Fry.

I dobrze, ze odpowiedzial, bo Sun uwazatby za absolutnie niemozliwe zaparzenie herbaty w tych
warunkach.

Ale agenci wcale nie byli zaktopotani takim drobiazgiem.

Fry wyjal z worka maly przyrzad, niezbedny dodatek do ekwipunku Boytona. Moze on
mianowicie stuzy¢ nocg jako latarnia, jako ognisko, gdy jest zimno, jako piecyk, kiedy chce si¢ mie¢
jaki$§ goracy plyn.

Nic prostszego, jak zastosowanie go. Rurka pigciocalowa, potaczona z metalowym naczyniem
zaopatrzonym w kurek na gorze 1 na dole -a wszystko osadzone na ptycie korkowej na podobienstwo
termometrow wodnych uzywanych w tazniach - tak oto wyglada ten aparacik.

Fry umiescit to narzedzie na doskonale rownej powierzchni wody. Jedng reka otworzyt kurek
gorny, druga dolny, przylegajacy do zanurzonego naczynia. Natychmiast zabtysnat pickny ptomien, z
ktorego wydobyto si¢ bardzo przyjemne ciepto.

- Oto piecyk! - objasnit Fry. Sun nie wierzyt wtasnym oczom.

- Pan rozpala ogien z wody? - zawolat.

- Z wody 1 z fosforku wapnia - odpowiedziat Craig.

Istotnie, konstrukcja tego aparatu pozwalala wykorzysta¢ szczegdlng wtasciwos¢ fosforku
wapnia, zwigzku fosforu, ktéry w kontakcie z woda wytwarza fosforowodoér. Gaz ten ptonie
samorzutnie na powierzchni 1 ani wiatr, ani deszcz, ani morze nie potrafig go zagasi¢. Totez jest teraz
uzywany do oswietlania udoskonalonych kot ratunkowych. Wrzucenie kota do morza powoduyje
zetkniecie wody z fosforkiem wapnia. Natychmiast wytryskuje dtugi ptomien, ktory pozwala temu,
kto wpadt do morza, dojrze¢ koto wsrod ciemnos$ci nocnych, a marynarzom przyj$¢ z pomoca
rozbitkowi.

Podczas gdy ptomien swiecit na koncu rurki, Craig trzymat nad nig imbryk napeliony stodka
woda, ktorg nalat z beczutki zamknigte; w swym worku.

W ciagu kilku minut ptyn zawrzal. Craig wlat go do czajnika, gdzie znajdowata si¢ szczypta



doskonatej herbaty, i tym razem Kin Fo i Sun wypili ja na sposdb amerykanski - co zresztg nie
wzbudzito zadnych zastrzezen z ich strony.

Goracy nap0j zakonczyl w sposob godziwy $niadanie podane na powierzchni morza, pod takim to
a takim stopniem szeroko$ci 1 dtugos$ci geograficznej. Brakowato tylko sekstansu i chronometru, aby
ustali¢ potozenie z doktadnoscig do kilku sekund. Pewnego dnia instrumenty te znajda si¢ w worku z
ekwipunkiem Boytona, a wowczas rozbitkom nie bedzie grozito zabtakanie si¢ na oceanie.

Kin Fo 1 jego towarzysze, wypoczeci 1 posileni, rozwineli swe zagielki 1 podjeli podrdz na
zachod przyjemnie przerwang tym rannym wypoczynkiem.

- Bryza utrzymywata si¢ jeszcze przez dwanascie godzin i nasi podrdznicy bez przeszkod ptyneli
pelnym wiatrem. Od czasu do czasu tylko musieli poprawia¢ kierunek lekkim ruchem wiosta. W
pozycji lezacej, tagodnie kotysani, czuli si¢ nieco senni. Lecz sen w tych warunkach bylby bardzo
niepozadany 1 nalezato zwalczy¢ te senno$¢. Craig i Fry, by si¢ jej nie podda¢é, zapalili cygara jak
wytworni ptywacy na ptywalni.

Kilkakrotnie naszych nurkow niepokoily skoki jakich§ zwierzat morskich, budzagc w
nieszczg$liwym Sunie wielkie przerazenie. Na szczescie byly to tylko nieszkodliwe mor§winy. Te
btazny morskie chcialy po prostu zbadac, co to za dziwne istoty petajg sie po ich terenie - takie same
ssaki, jak 1 one, ale wcale nie morskie.

Ciekawe to byto widowisko! Morswiny zblizaty sie¢ stadami, ptynety jak strzaty, odbijajac w
falach swe szmaragdowe barwy; wzbijaly sie¢ w powietrze na jakie$ sze$¢ stop, a ten karkotomny
skok $wiadczyt o ich zreczno$ci 1 sile mig$ni. Ach, gdyby tak nasi plywacy mogli pru¢ wode z taka
predkoscia, wieksza niz predkos¢ najlepszych statkdbw, na pewno szybko dotarliby do 1adu. Miato si¢
ochote uczepi¢ tych stworzen 1 pozwoli¢ im si¢ holowac. A te koziotki, to nurkowanie! Nie, lepiej
juz zaczeka¢ na bryzg, ktora dziata wprawdzie wolniej, lecz jest za to bez pordéwnania
praktyczniejsza.

Tymczasem okoto potudnia wiatr ucicht catkiem. Skonczyto si¢ na kaprysSnych podmuchach, pod
ktorymi zagielki wzdymaty si¢ na moment 1 opadaty bezsilnie. Szot nie naprezat juz trzymajacej go
reki. Woda nie szumiata ani u stdp, ani za glowami ptynacych.

- To powazna... - zaczat Craig.

- Komplikacja - dokonczyt Fry.

Zatrzymano si¢ na chwile. Zdjeto maszty, zwini¢to zagle 1 wszyscy, przybrawszy pozycje stojaca,
obserwowali horyzont.

Morze wciaz byto puste. Ani zagla na morzu, ani dymu parowca na niebie. Palgce stonce wypito
wszystkie opary 1 jakby rozrzedzito atmosfer¢. Temperatura wody bytaby wysoka nawet dla ludzi nie
ostonietych podwdjng powtoka kauczuku.

Tymczasem, mimo i1z zapewniali, Ze ta przygoda skonczy si¢ szczesliwie, Craig 1 Fry wciaz byli
niespokojni. Nie mogli bowiem oceni¢ przestrzeni przebytej w ciggu szesnastu godzin; lecz fakt, ze
nic nie zapowiadato bliskosci wybrzeza - ani statek handlowy, ani 16dZ rybacka - stawat si¢ coraz
bardziej niewyttumaczalny.

Na szczescie Kin Fo, Craig 1 Fry nie byli ludzmi poddajacymi si¢ przedwczesnie rozpaczy. Mieli
jeszcze zapasy na jeden dzien, a nic nie wskazywato, aby pogoda miata si¢ pogorszyc.

- Do wiosel! - zakomenderowat. Kin Fo.

Byt to sygnat do drogi i to na grzbiecie, to na brzuchu, ptywacy podj¢li , swa podroz na zachod.

Posuwali si¢ raczej powoli. Wiostowanie szybko meczylo nie przyzwyczajone ramiona. Trzeba
byto czesto zatrzymywac si¢ 1 czeka¢ na Suna, ktory zostawal w tyle 1 rozpoczynal swe biadania.
Jego pan przyzywal go, tajal, grozit mu, ale Sun, nie bojac si¢ o reszte warkocza chroniong grubym



kauczukowym kapturem, nic sobie z tego nie robit. Tylko z obawy, aby go nie zostawili samego,
starat si¢ trzymac¢ w poblizu.

Okoto drugiej ukazato si¢ kilka ptakéw. Byly to mewy. Lecz te szybkie ptaki zapuszczaja si¢
bardzo daleko na morze. Nie mogli wigc z ich obecno$ci wywnioskowacé, czy lad jest blisko.
Niemniej uznali to za dobry znak.

W godzine pdzniej pltywacy natrafili na plataning glondw 1 nie mogli si¢ z niej wydosta¢. Utkwili
jak ryby w sieci. Trzeba byto uzy¢ nozy 1 wycia¢ droge poprzez te morskie zarosla. Kosztowato ich
to dobre pot godziny czasu 1 sporo sit, ktore mogtyby by¢ lepiej wykorzystane.

O czwartej nasi ptywacy zndéw si¢ zatrzymali, trzeba przyzna¢, mocno zmeczeni. Podnidst si¢
dos¢ silny wiatr, lecz dat z potudnia. Zaniepokoita ich ta okolicznos¢. Nie mogli bowiem ptyngé z
wiatrem bocznym jak statek chroniony przed zboczeniem przez kil. Gdyby wigc rozwineli Zagle,
grozito im, Zze zostang uniesieni na potnoc 1 stracg czes¢ tego, co zyskali w kierunku zachodnim. Co
wiecej, wytworzyta sie do$¢ duza martwa fala. Glosno pluskaty dtugie fale glebinowe, przez co
potozenie ptynacych stato si¢ duzo bardziej przykre.

Postd) trwat wigc dos¢ dtugo. Wykorzystano go nie tylko dla odpoczynku, ale i1 zabierajac sig
znéw za zapasy. Obiad nie byt tak wesoty jak sniadanie. Za kilka godzin zapadnie noc. Wiatr
wzmagat si¢... Co poczac?

Kin Fo, wsparty na wiosle, ze zmarszczonymi brwiami, bardziej zirytowany niz niespokojny ta
zawzigtoscig wrogiego losu, nie odzywal si¢. Sun stekat bez przerwy 1 kichat jak zwykly Smiertelnik,
do ktorego dobiera si¢ potezny katar.

Craig 1 Fry czuli, ze ich towarzysze zadaja im nieme pytanie, lecz nie wiedzieli, co na nie
odpowiedzie¢! W koncu niezwykle szczesliwy przypadek dostarczyt im odpowiedzi.

Troche przed pigta Craig i Fry, wyciagajac jednoczesnie rgke w kierunku potudniowym,
zawotali:

- Zagiel!

Rzeczywiscie, trzy mile od nich ukazata si¢ 16dz z rozwinigtym Zzaglem. I jesli dalej poptynie w
tym kierunku, z wiatrem, bedzie musiata prawdopodobnie znalez¢ si¢ niedaleko od miejsca, gdzie si¢
zatrzymali! Pozostawato wiec tylko przecia¢ droge todzi, ptynac prostopadle na jej spotkanie.

Postgpiono wigc stosownie do okolicznosci. Sity wrocity im. Teraz, kiedy ocalenie jest juz,
mozna powiedzie¢, w rekach, nie pozwolg mu si¢ wymknac.

Kierunek wiatru nie pozwalal na uzycie zagli, ale wiosta musialy wystarczy¢, odleglos¢ bowiem
od todzi byta stosunkowo nieduza. £.0dZ szybko rosta w oczach pod wzmagajaca si¢ bryza. Byla to
zwykta 10dz rybacka, a jej obecnos¢ tutaj wskazywata, ze brzeg nie moze by¢ bardzo oddalony, gdyz
chinscy rybacy rzadko zapuszczajg si¢ na pelne morze.

- Smiato! Smiato! — krzykneli Fry-Craig, zywo wiostujac.

Nie musieli zacheca¢ swych towarzyszy. Kin Fo, lezagc na powierzchni wody, ptynat jak kajak
regatowy. Sun za$§ przechodzit samego siebie 1 trzymat si¢ twardo, tak bardzo bat si¢ zosta¢ w tyle.

Okoto pot mili trzeba byto zrobi¢, aby znalez¢ si¢ na drodze todzi. Zresztg byl jeszcze jasny dzien
1 plywacy, jezeli nie zblizg si¢ dostatecznie, aby ich ujrzano, zrobig tak, by ich ustyszano. Tylko czy
rybacy na widok przemawiajacych do nich dziwnych stworzen morskich nie uciekng? Byto to
zupetnie mozliwe.

Tak czy inaczej nie mogli traci¢ ani chwili. Totez rgce pracowaty, wiosta uderzaty szybko w
grzbiety matych fal, odleglos¢ zmniejszata si¢ coraz bardziej, kiedy nagle Sun, tym razem na
przedzie, wydal przenikliwy okrzyk przerazenia.

- Rekin! Rekin!



Tym razem Sun nie mylit si¢.

W odlegltosci okoto dwudziestu stop z wody wystawaly dwa ostre zakonczenia. Byly to pletwy
zartocznego stworzenia zyjacego w tych morzach, rekina tygrysiego, zastugujacego na t¢ nazwe, gdyz
natura obdarzyta go podwdjnym okrucienstwem: rekina 1 tygrysa.

- Noze! - krzykneli Fry i1 Craig.

Byla to jedyna bron, jaka rozporzadzali, a moze ona nie wystarczy¢. Sun, jak tatwo si¢ domyslic,
zatrzymat si¢ gwaltownie 1 szybko uciekal do tytu.

Rekin dostrzegt ptywakow 1 skierowat si¢ ku nim. Przez moment jego olbrzymie prazkowane 1
nakrapiane zielono cielsko ukazato si¢ w przezroczystej wodzie. Mial ponad szesnascie stop
dhugosci. Potwor!

Najpierw rzucit si¢ ku Kin Fo, czynigc pétobrot, by go chwyci¢. Kin Fo nie stracil zimnej krwi.
W chwili, gdy rekin miat go dosiegnac, opart mu wiosto na grzbiecie 1 odepchngwszy si¢ silnie,
szybko si¢ odsunat.

Craigi Fry zblizyli si¢, gotowi do ataku i do obrony.

Rekin zanurzyl si¢ na moment 1 wyptyngt z otwartg paszcza jak ogromne nozyce, najezong
poczwornym rz¢dem zebow.

Kin Fo chcial powtorzy¢ fortel, co mu si¢ tak powiddt, ale wiosto trafito w szczgke zwierzecia i
rekin natychmiast je odgryzt. I wowczas, potlezac na boku, rzucit si¢ na swoja zdobycz.

W tej chwili strumienie krwi wytrysnety fontanng 1 morze zabarwito si¢ na czerwono. To Craig i
Fry uderzyli potwora i mimo ze skora jego byta bardzo twarda, amerykanskie noze o diugich klingach
zdotaly ja rozciac.

Pysk potwora rozwarl si¢ wtedy 1 zamknal z gtosnym klapnieciem, a pletwa ogonowa bita wode
jak szalona. Jedno z jej uderzen trafito Fry a w bok, odrzucajac go dziesi¢c stop dale;.

- Fry! - krzyknat Craig z akcentem takiego bolu, jakby to on sam otrzymat cios.

- Hurra! - odpowiedziat Fry, wracajac na stanowisko.

Nie byl ranny. Kauczukowy pancerz ostabit site uderzenia. Rekin znéw zostal zaatakowany, i to z
prawdziwg pasja. Odwracat si¢, wywracal. Kin Fo zdotal wepchna¢ mu w oko utamany koniec
wiosta 1 ryzykujac, ze potwor rozszarpie go w strzepy, usitowat utrzymaé zwierz¢ w bezruchu,
podczas gdy Craigi Fry starali si¢ ugodzi¢ je w serce.

Nalezy przypuszczac¢, ze im si¢ to udato, gdyz potwor, szamoczac si¢ resztkami sit, znikngt w
ostatniej fali krwi.

- Hurra! hurra! hurra! - krzyknegli jednym gtosem Craig 1 Fry, wymachujgc nozami.

- Dzigkyje! - powiedzial tylko Kin Fo.

- Nie ma za co! - odpart Craig - Dwiescie tysiecy dolaréw to nie kasek dla byle ryby!

- Nigdy! - potwierdzit z zapatem Fry.

A Sun? Gdzie byt Sun? Na przedzie tym razem, 1 to dos$¢ blisko todzi odleglej o niecate trzy
kable. Tchorz uciekat, wiostujac co sit. O mato si¢ to dla niego Zle nie skonczylo.

Rybacy zobaczyli go bowiem, ale nie mogli si¢ domysli¢, ze pod strojem psa morskiego kryje si¢
istota ludzka. Postanowili wigc ztowic go, jakby byt delfinem czy fokg. Gdy zatem rzekome zwierze
znalazto si¢ dostatecznie blisko, dtuga lina zaopatrzona w silny harpun wyleciata z poktadu.

Harpun trafil powyzej pasa kombinezonu Suna, a ze$lizngwszy si¢, rozdart go na plecach az do
karku.

Sun, utrzymywany jedynie powietrzem zawartym w podwdjnej powloce spodni, wywinat kozta 1
znalazt si¢ z nogami w powietrzu, a gtowa w wodzie.

Kin Fo,Craig 1 Fry nadptyneli akurat 1 zagadneli rybakow w poprawnej chinszczyznie. Jakze



przerazili tych poczciwcow! Foki, ktore mowia! Mieli che¢ rozwing¢ zagle 1 uciec co predze;!

Lecz Kin Fo uspokoit ich, upewnit, Zze 1 on, 1 jego towarzysze sg ludzmi i takimi samymi
Chinczykami, jak oni sami. W chwile pozniej trzy ziemskie ssaki byty juz na poktadzie.

Pozostawat Sun. Przyciggni¢to go bosakiem i wyjeto gtowe z wody. Jeden z rybakow ztapat go za
koniec warkocza 1 pociagnat... Warkocz Suna zostal mu caty w rece, a biedaczysko znowu zniknat w
falach.

Woéweczas rybacy opasali go sznurem 1 nie bez trudu wciaggneli do todzi.

Gdy tylko znalazt si¢ na poktadzie 1 zwrdcit morska wodge, ktorej si¢ natykal, Kin Fo zblizyt sig¢ 1
rzekt do niego surowo:

- Wiec ten warkocz byt sztuczny!

- Jakzebym inaczej mogt stuzy¢ u pana, skoro znatem pana zwyczaje? - odpowiedziat Sun.

A powiedziat to tak zabawnie 1 Zalo$nie, ze wszyscy wybuchngli $miechem.

Rybacy byli ludzmi z Funingu. O niecate szes¢ mil czekal na nich wtasnie port, do ktorego chciat
si¢ dosta¢ Kin Fo.

Jeszcze tego wieczoru, okoto Osmej, wylagdowali w nim, a zrzuciwszy kombinezony kapitana
Boytona, odzyskali wyglad istot ludzkich.



ROZDZIAL 21

W KTORYM CRAIG I FRY Z WIELKIM ZADOWOLENIEM OGLADAJA WSCHOD
KSIEZYCA

- A teraz do tajpinga!

Takie byty pierwsze stowa, jakie wymowit Kin Fo nastepnego poranka, 30 czerwca, po nocnym
odpoczynku, jakze zastuzonym przez bohateréw tych niezwyktych przygdd.

Nareszcie byli na terenie dziatalnosci Lao Szena. Niebawem rozpocznie si¢ ostateczna walka.
Czy Kin Fo wyjdzie z niej zwyciezca? Bez watpienia tak, jezeli zaskoczy tajpinga, gdyz gotow jest
zaptaci¢ za list kazdg ceng, jakiej zazgda Lao Szen. Lecz na pewno nie, jesli da si¢ zaskoczyC i
otrzyma cios sztyletem w piers$, zanim zdota porozumiec si¢ z okrutnym petnomocnikiem Wanga.

- Do tajpinga! - odpowiedzieli Craig-Fry, wymieniszy mi¢dzy sobg spojrzenia.

Przybycie Kin Fo, Fry-Craiga 1 Suna w przedziwnych kostiumach, sposob, w jaki rybacy znalezli
ich na morzu, wszystko to wzbudzilo pewng sensacj¢ w matym porcie Funing. Trudno im bylo
umkng¢ przed powszechng ciekawos$cig. Eskortowano ich wiec poprzedniego wieczoru do gospody,
gdzie dzieki pienigdzom ukrytym w pasie Kin Fo 1 worku Fry--Craiga, mogli si¢ postara¢ o bardzie;j
odpowiedni ubiér. Gdyby Kin Fo 1 jego towarzysze nie byli tak otoczeni udajgc si¢ do gospody,
zauwazyliby moze pewnego Niebianczyka, ktory nie odstgpowat ich ani na krok. Zdziwienie ich
wzrostoby na pewno, gdyby zobaczyli go, jak stoi na czatach przed oberza przez cata noc. Wreszcie
usprawiedliwiong nieufno$¢ wywotatoby odnalezienie go rano na tym samym miejscu.

Ale oni niczego nie widzieli, niczego nie podejrzewali, nie mieli tez powodu zdziwi¢ si¢, Ze ten
podejrzany osobnik zaofiarowat im swe ustugi w charakterze przewodnika, gdy wychodzili z
gospody. Byt to mezczyzna okoto trzydziestki, wygladajacy bardzo uczciwie.

Agenci mieli jednak pewne podejrzenia 1 zaczeli rozpytywac tego cztowieka.

- Dlaczego chcesz by¢ naszym przewodnikiem 1 dokad pragniesz nas zaprowadzi¢?

Bardzo naturalnie zabrzmiato to podwojne pytanie, ale nie mniej naturalna byta odpowiedz, jaka
otrzymali.

- Przypuszczam, ze jak wszyscy turysci, ktoérzy przybywaja do Funingu, macie zamiar zwiedzi¢
Wielki Mur. Znam te strony 1 podejmuj¢ si¢ zaprowadzi¢ was tam.

- Dobry czlowieku - wtracit Kin Fo - zanim podejmiemy decyzj¢, chciatbym wiedzie¢, czy ta
prowincja jest bezpieczna.

- Bardzo bezpieczna - odpowiedziat przewodnik.

- A czy nie mowig w okolicy o niejakim Lao Szenie?

- O Lao Szenie, tajpingu?

- Tak

- Owszem - odrzekt przewodnik - ale po tej stronie Wielkiego Muru nie ma si¢ go co obawiac.
Nie $mialby zapus$cic¢ si¢ na te ziemie. Jego banda dziala tylko na terenach mongolskich.

- Czy wiadomo, gdzie on teraz przebywa? - spytat jeszcze Kin Fo. - Widziano go ostatnio w
okolicach Cingtangu, o kilka 1i od Wielkiego Muru.

- A jaka odlegtos¢ dzieli Funing od Cingtangu?

- Mniej wigcej pigcdziesiat li.

- Dobrze, przyjmuje twoje ustugi.

- Mam pana zaprowadzi¢ do Wielkiego Muru?



- Masz mnie zaprowadzi¢ do obozowiska Lao Szena. Przewodnik nie zdotal powstrzymacé
zdziwienia.

- Dobrze ci zaptace! — przyrzekt Kin Fo.

Przewodnik potrzasnat gtowg jak cztowiek, ktory nie dba o przekroczenie granicy, po czym rzekt:

- Do Wielkiego Muru, dobrze! Poza mur, nie! Nie chce naraza¢ zycia!

- Ocen, 1le twoje zycie warte! Zaptace za nie.

- Niech bedzie! - zdecydowat si¢ przewodnik. Odwracajac si¢ do agentow, Kin Fo dodat:

- Panowie nie musicie mi towarzyszyc!

- Tam, dokad pan pdjdzie... - zaczat Craig.

- Tam 1 my pojdziemy - dokonczyt Fry.

Klient "Stulecia" ciggle jeszcze wart byt dla nich dwiescie tysigcy dolarow.

Po tej rozmowie zreszta agenci wydawali si¢ zupelnie uspokojeni w stosunku do osoby
przewodnika. Lecz, gdyby mu wierzy¢, poza bariera, jaka Chinczycy wzniesli przeciw napadom hord
mongolskich, nalezato si¢ wszystkiego spodziewac.

Wkroétce poczyniono przygotowania do odjazdu. Nie zapytano Suna, czy odpowiada mu
wyruszenie w podr6z. Musiato mu odpowiadac.

W matym miasteczku Funing brakowato catkowicie takich §rodkéw transportu, jak powozy czy
wozki. Nie wiecej bylo tez koni 1 mutow. Znalazta si¢ jednak pewna liczba wielbtadow, stuzacych
Mongotom do celow handlowych. Ci gotowi na ryzyko kupcy posuwaja si¢ karawanami droga z
Pekinu do Kiachty, pedzac przed sobg niezliczone stada ttustych baranéw. Nawigzujg w ten sposob
kontakty miedzy azjatycka Rosja a Niebianskim Cesarstwem. Ale i oni nie ryzykujg przeprawy przez
szerokie stepy inaczej, jak w licznych 1 dobrze uzbrojonych grupach. "Sg to ludzie dzicy 1 dumni -
pisze de Beauvoir - dla ktorych Chinczycy sg jedynie przedmiotem pogardy."

Nabyto pie¢ wielbtadoéw z bardzo prosta uprzeza. Objuczono je zapasami, dokonano zakupu broni
1 odjechano pod wodza przewodnika.

Przygotowania te wymagatly jednak pewnego czasu. Odjazd wigc nie mogt nastapi¢ wczesniej jak
o pierwszej po potudniu. Pomimo tego opoznienia przewodnik reczyt, ze przed pdinoca przybeda pod
Wielki Mur. Tam rozbijg obozowisko, a nazajutrz rano, jezeli Kin Fo bedzie obstawat przy swe;j
nierozsadnej decyzji, przekrocza Wielki Mur.

Okolice Funingu byly pagoérkowate. Geste chmury zoitego pylu unosity si¢ nad drozkami
przecinajacymi uprawne pola. Czuto si¢ tu jeszcze zyzne tereny Niebianskiego Cesarstwa.

Wielbtady kroczyly odmierzonym krokiem, niespiesznym, lecz rytmicznym. Przewodnik
wyprzedzal Kin Fo, Suna i Fry-Craiga, zaglebionych migdzy dwoma garbami swych wierzchowcow,
Sunowi bardzo przypadt do gustu ten sposob podrézowania 1 w tych warunkach pojechatby nawet na
koniec §wiata.

Droga nie byla ucigzliwa, ale panowat duzy upat. W powietrzu silnie rozgrzanym przez stonce
powstawaly ciekawe miraze. Rozlegle wodne rowniny, wielkie jak morze, zjawialy si¢ na
horyzoncie 1 znikaty zaraz, ku wielkiemu zadowoleniu Suna, ktéry juz zaczynal si¢ Igka¢ jakiejs
nowej przeprawy morskie;j.

Mimo ze ta prowincja lezala przy najdalszych granicach Chin wtasciwych, nie nalezy sadzi¢, 1z
byta bezludna. Niebianskie Cesarstwo cho¢ tak obszerne, jest jeszcze za mate dla ludno$ci Sci$nietej
na jego powierzchni. Totez nawet obrzeza azjatyckiej pustyni majg licznych mieszkancow.

Ludzie pracowali w polu. Kobiety tatarskie, tatwe do rozpoznania po rézowych 1 niebieskich
barwach ubrania, pomagaty przy pracach rolnych. Stada zottych baranéw z dtugimi ogonami - na te
ogony Sun nie mogl patrze¢ bez zawisci - pasty si¢ tu 1 tam, obserwowane z gory przez czarnego orla.



Biada nieszczesnemu zwierzeciu, ktore odbito si¢ od stada! Okrutnie drapiezne, ptaki te atakuja
barany, muflony, mtode antylopy, a Kirgizi ze stepéw Azji Srodkowej postuguja sie nawet nimi jak
psami mys$liwskimi.

Ze wszystkich stron ulatywaty chmary dzikiego ptactwa. Strzelba by tu nie préznowata, lecz
prawdziwy mysliwy niechetnie spogladatby na sidta, sieci 1 inne narzedzia zniszczenia godne
najwyzej klusownika, a pokrywajace ziemi¢ migdzy zagonami pszenicy, prosa i kukurydzy.

Kin Fo 1 jego towarzysze jechali w tumanach mongolskiego pytu. Nie zatrzymywali si¢ ani w
zacienionych miejscach drogi, ani w odosobnionych gospodarstwach, ani w miasteczkach
sygnalizowanych z rzadka stupami, wzniesionymi na czes¢ jakiego$ bohatera legendy buddyjskie;j.
Posuwali si¢ gesiego, pozwalajac si¢ nies¢ wielbtgdom, ktére majg zwyczaj chodzi¢ jeden za drugim
1 ktorych krok odmierzaty wiszace na ich szyjach czerwone dzwoneczki.

W tych warunkach jakakolwiek rozmowa byta niemozliwa. Przewodnik, z natury mato rozmowny,
prowadzil naszych wedrowcow, obserwujac teren w promieniu niezwykle ograniczonym przez gesty
pyt. Nie wahat si¢ jednak nigdy, jaka droge obra¢, nawet na skrzyzowaniach, przy ktorych brakowato
drogowskazow. Totez Fry-Craig nie odczuwali juz wobec niego nieufnosci i oddali si¢ wylacznie
czuwaniu nad cennym klientem "Stulecia". Naturalng rzeczy koleja, w miare¢ jak zblizali si¢ do celu,
niepokoj ich wzrastat. Istotnie, w kazdej chwili mogli, nie bedac w stanie temu zapobiec, znalezC si¢
w obecnosci cztowieka, ktory jednym dobrze odmierzonym ruchem pozbawilby ich dwustu tysiecy
dolaréw.

Kin Fo za$ byl w nastroju ducha, kiedy to wspomnienia przesztosci dominujg nad lekami
terazniejszosci 1 przysziosci. Przezywat wydarzenia swego zycia z ostatnich dwoch miesiecy. Ciagle
niepowodzenia bardzo powaznie go niepokoity. Czyz od dnia, kiedy jego korespondent z San
Francisco przystal mu wiadomo$¢ o rzekomej ruinie, nie wszedt w okres zaiste niezwyktych
ztosliwosci losu? Czyzby nie miat dozna¢ rownowagi miedzy drugg czescig swej egzystencji a
pierwsza, ktorej przywilejow w ghupocie swej nie dostrzegal? Czy ta seria przeciwnosci skonczy si¢
wraz z odebraniem listu z rgk Lao Szena, o ile zdota mu go odebra¢ bez walki? Czy urocza Liu swoja
obecnoscig, staraniami, czuto$cig, mitg wesotoscig potrafi przepedzi¢ zte duchy, co tak si¢ na niego
zawziety? Tak, cala przesztos¢ wracata do niego, martwita go 1 niepokoita! A Wang! Nie moze go
oczywiscie oskarza¢ o to, ze chciat dotrzymal zaprzysi¢zonej obietnicy, ale Wang, filozof, staly
mieszkaniec szanghajskiego jamenu, nie zjawi si¢ tam juz i nie nauczy go madrosci!

- Spadnie pan - krzyknat w tym momencie przewodnik, bo wielbtada jego potracit wielbtad Kin
Fo 1 marzyciel omal nie znalazt si¢ na ziemi.

- Przyjechalismy? - spytat.

- Jest godzina 6sma - odpart przewodnik - 1 moze zatrzymamy si¢ tutaj i posilimy?

- A potem?

- Potem pojedziemy dale;.

- Zrobi si¢ noc.

- O, niech si¢ pan nie obawia, ze pobtadzg! Do Wielkiego Muru jest jeszcze blisko dwadziescia
li 1 trzeba pozwoli¢ odpocza¢ naszym zwierzakom.

- Niech bedzie! - zgodzit si¢ Kin Fo.

Przed nimi na drodze stala opuszczona rudera. Obok, w kretym parowie, szumiat strumyk i
zwierzgta mogly ugasi¢ pragnienie.

Tymczasem, aby zdazy¢ przed nadej$ciem nocy, nasi podroznicy ulokowali si¢ w tej ruderze i
tam zjedli positek z apetytem zaostrzonym dtuga podroza.

Rozmowa nie kleita si¢ jednak. Parokrotnie Kin Fo skierowat ja na Lao Szena. Zapytal



przewodnika, co to jest za cztowiek, czy go zna. Przewodnik potrzasnal gtowa niepewnie 1 jak mogt,
usitowat unikng¢ odpowiedzi.

- Przyjezdza kiedy do tej prowincji? - spytat Kin Fo.

- Nie - odpowiedziat przewodnik- ale tajpingowie z jego bandy nieraz przekraczali Wielki Mur 1
niedobrze byto ich spotka¢. Niechaj Budda chroni nas przed tajpingami!

Po tych odpowiedziach, ktorych znaczenia dla rozméwcy nie mogt odgadna¢ przewodnik, Craig 1
Fry zerkneli na siebie marszczac brwi, wyjeli zegarki, a spojrzawszy nan, pokiwali gtowami.

- Dlaczego - spytali - nie mielibySmy zaczekac tutaj spokojnie na nadejscie dnia?

- W tej ruderze? - oburzyt si¢ przewodnik. - Wolatbym zosta¢ w pustym polu. Tam trudniej dac
si¢ zaskoczyc.

- Umoéwilismy sie, ze bedziemy dzi§ w nocy pod Wielkim Murem -przerwat Kin Fo. - Zycze
sobie by¢ tam 1 bede.

Powiedzial to tak nie znoszacym dyskusji tonem, Ze nawet Sun, juz opanowany strachem, nie
osmielit si¢ zaprotestowac.

Po skonczonym positku - byta juz prawie dziewiata - przewodnik wstat 1 dat sygnat do odjazdu.

Kin Fo podszedt do swego wierzchowca. Craigi Fry zblizyli si¢ wowczas do niego.

- Czy jest pan zdecydowany - spytali - odda¢ si¢ w rece Lao Szena?

- Absolutnie zdecydowany - odpart. - Pragne odzyskac list za wszelkg cene.

- Niebezpiecznie jest - podjeli - iS¢ do obozu tajpinga!

- Nie po to tu przyjechatem, zeby teraz si¢ cofa¢ - odpart zywo Kin Fo. - Nie musicie mi
towarzyszyc!

Przewodnik zapalit reczng latarni¢. Agenci zblizyli si¢ 1 znOw spojrzeli na zegarki.

- Bytoby jednak przezorniej zaczeka¢ do jutra - nalegali.

- A to dlaczego? Lao Szen bedzie rOwnie niebezpieczny jutro czy pojutrze, jak dzisiaj! W droge!

- W drogg! - powtorzyli Craig-Fray.

Przewodnik styszat t¢ rozmowe. Kilka razy juz podczas postoju, kiedy agenci usitowali odwies¢
Kin Fo od dalszej drogi, na jego twarzy odmalowywalo si¢ pewne niezadowolenie. Teraz, gdy
zobaczyl, ze znow nalegaja, nie mogt powstrzymac odruchu zniecierpliwienia.

Nie uszto to uwagi Kin Fo, zdecydowanego w zadnym razie nie cofng¢ si¢ ani na krok. Ale
wielkie bylo jego zdziwienie, kiedy pomagajac mu dosigs¢ wielbtada, przewodnik pochylil si¢ 1
szepnat mu do ucha:

- Niech pan nie ufa tym ludziom!

Kin Fo chcial zazada¢ wyjasnienia tych stow. Przewodnik dat mu znak, - by milczat, 1 stangt na
czele pochodu: malenka karawana zapuscita si¢ w nocne bezdroza.

Czy ziarno nieufnos$ci utkwito w mozgu klienta Fry-Craiga? Czy zupelnie nieoczekiwane 1
niezrozumiate stowa przewodnika mogly przewazy¢ dwa miesigce poswigcenia, jakiego nie
szczedzili mu agenci? Nie, oczywiscie, ze nie! A swoja drogg Kin Fo zadal sobie pytanie, dlaczego
Fry-Craig namawiali go, aby odtozyt swa wizyte u tajpinga lub zrezygnowat z niej. Czyz nie dlatego
tak nagle wyjechali z Pekinu, Zzeby si¢ zobaczy¢ z Lao Szenem? Przeciez rOwniez w interesie agentow
"Stulecia" lezato, aby ich klient odzyskat ten glupi i1 niebezpieczny list. To ich naleganie bylo wiec
dosy¢ zagadkowe.

Kin Fo nie zdradzit si¢ ze swymi uczuciami. Zajat znow swe miejsce za przewodnikiem, Craig-
Fry za nim, 1 tak jechali dobre dwie godziny.

Musiato juz by¢ blisko dwunastej, kiedy przewodnik zatrzymat si¢ 1 pokazal na potnocy dtuga,
czarng lini¢, rysujacg si¢ stabo na nieco jasniejszym tle nieba. Za tg linig srebrzyly si¢ jakie$ ukryte



szczyty, juz oswietlone pierwszymi promieniami ksi¢zyca, ukrytego jeszcze za horyzontem.

- Oto Wielki Mur! - oznajmit.

- Mozemy go przekroczy¢ tej nocy jeszcze? - zapytal Kin Fo.

- Tak, jezeli pan koniecznie chce! - odpart przewodnik.

- Chcee!

Wielblady zatrzymaty sie.

- Pojde zbadac teren - oswiadczyt przewodnik. - Zaczekajcie na mnie.

I oddalit sie.

W tej chwili Craigi Fry podeszli do Kin Fo.

- Panie... - rzekl Craig.

- Panie... - rzekl Fry.

I obaj jednym tchem wyrzucili z siebie:

- Czy byl pan zadowolony z naszych ustug, odkad dwa miesigce temu czcigodny William J.
Bidulph przydzielil nas do panskiej osoby?

- Bardzo zadowolony!

- Czy zechcialby pan podpisa¢ nam ten papierek swiadczacy, ze nasze gorliwe 1 lojalne ustugi
zadowolity pana?

- Ten papier? - spytat Kin Fo, nieco zdziwiony na widok kartki wyrwanej z jego wlasnego
notesu, ktorg podawat mu Craig.

- Za taki pisemny dowod otrzymamy pewnie pochwate naszego przetozonego! - dodat Fry.

- I bez watpienia dodatkowg premig! - dodat Craig.

- Stuze panu mym grzbietem w charakterze pulpitu do pisania -Craig pochylit si¢.

- A ja atramentem, aby pan mogt nam da¢ ten pisemny dowod uprzejmosci - dodat Fry.

Kin Fo rozesmiat si¢ 1 podpisat.

- A teraz powiedzcie mi - rzekt - dlaczego urzadzacie t¢ ceremoni¢ w tym miejscu i o tej porze?

- W tym miejscu dlatego - objasnit go Fry - Ze nie mamy zamiaru towarzyszy¢ panu dale;.

- A o tej porze dlatego - wyjasnit Craig - ze za kilka minut bedzie p6inoc!

- A co ma do tego godzina?

- Panie - podjal Craig - zainteresowanie, jakim darzylo pana nasze towarzystwo
ubezpieczeniowe...

- Skonczy si¢ za kilka minut...

- [ z ta chwilg moze si¢ pan zabic...

- Albo dac¢ si¢ zabi...

- Jezeli si¢ panu spodobal...

Kin Fo patrzyt, nie rozumiejac, na agentow, ktdrzy rozmawiali z nim tonem uprzejmej pogawedki
towarzyskiej. W tej chwili na wschodzie pojawit si¢ ksiezyc i rzucil na nich pierwsza wiazke
promieni.

- Ksigzyc!... - zawotat Fry.

- A dzi$ jest 30 czerwcal... - przypomnial Craig,

- Ksigzyc wschodzi o poinocy...

- A poniewaz panska polisa nie jest przedtuzona... - Nie jest pan juz klientem "Stulecia"...

- Dobranoc, panie Kin Fo!... - rzekt Craig.

- Panie Kin Fo, dobranoc!... - rzekt Fry.

I agenci odwrocili si¢ ze swymi wierzchowcami 1 znikneli ku oszotomieniu klienta.

Zaledwie zamilkt odgtos kopyt wielbladéw unoszacych tych moze nieco zanadto praktycznych



Amerykanow, kiedy grupa mezczyzn prowadzona przez przewodnika rzucita si¢ na Kin Fo, ktoéry na
prozno usitowat sie broni¢, i na Suna, ktéry daremnie starat si¢ uciec.

W chwilg pdzniej pan 1 stuzacy znalezli si¢ w niskiej izbie jednego z opuszczonych bastionow
Wielkiego Muru 1 brama zamkneta si¢ za nimi doktadnie.



ROZDZIAL. 22

KTORY CZYTELNIK MOGLBY SAM NAPISAC, GDYZ KONCZY SIE ON NIEZBYT
NIEOCZEKIWANIE

Wielki Mur - parawan chinski, dtugosci ponad péttora tysigca kilometrow - zbudowany w 111
wieku przed naszg erg przez cesarza Cinszy Huanga, ciggnie si¢ od Zatoki Liaotung, w ktorej zwilza
swe dwa nasypy, az do prowincji Kansu, gdzie maleje do wymiarow zwyklego muru. Jest to
nieprzerwany cigg podwojnych szancow bronionych przez bastiony 1 wieze, wysokich na piecdziesiat
stop, szerokich na dwadziescia, u podstawy z glazow granitowych, wyzej z cegiel, zuchwale
biegnacych wzdtuz kaprys$nej linii gor.

Od strony Niebianskiego Cesarstwa mur jest w kiepskim stanie. Od strony mandzurskiej
przedstawia si¢ lepiej, a jego blanki tworzg jeszcze wspaniatg koronke z kamieni.

Na tej dtugiej linii fortyfikacji nie ma zadnych obroncow, armat - tak samo. Rosjanin, Tatar,
Kirgiz, rownie jak Chinczycy, moga swobodnie przechodzi¢ przez wszystkie bramy. Parawan nie
chroni juz dawnej potnocnej granicy cesarstwa nawet przed drobnym pylem mongolskim, ktéry wiatr
z potnocy niesie niekiedy az do jego stolicy.

Pod bramg jednego z tych pustych bastiondow Kin Fo 1 Sun, po bardzo ztej nocy spgdzonej na
stomie,, musieli przejs¢ nastgpnego ranka pod eskorta dwunastu ludzi, nalezacych naturalnie do
bandy Lao Szena.

A przewodnik znikngt. Kin Fo nie robil sobie juz zadnych ztudzen. To przeciez nie przypadek
postawit go na ich drodze. Byty klient ,,Stulecia" najwidoczniej byl oczekiwany przez tego nedznika.
Jego wahania 1 niech¢¢ do zapuszczenia si¢ poza Wielki Mur byly po prostu podstepem dla
odwrocenia podejrzen. Ten totr nalezat takze do tajpinga 1 dziatat z jego rozkazow.

Zreszta Kin Fo nie miat pod tym wzgledem watpliwosci, gdy zapytat cztowieka, ktory wygladat
na dowddce eskorty.

- Prowadzicie mnie pewnie do obozowiska Lao Szena, waszego przywodcy?

- Bedziemy tam za jakas godzine - odpowiedziat tamten.

Koniec koncéw, kogo tu szukal uczen Wanga? Pelnomocnika filozofa! Prowadzono go wigc tam,
dokad sam chciat 1$¢! Czy to byto z dobrej woli, czy sita, jaka rdznica? Nie miat powodu si¢ skarzyc.
Trzeba byto raczej zostawi¢ to Sunowi, ktéremu glowa trzgsta si¢ ze strachu, a zeby szczekaty. Kin
Fo, jak zawsze flegmatycznie 1 z zimng krwig, pogodzit si¢ z przygoda 1 pozwolit si¢ prowadzic.
Nareszcie bedzie mogl pertraktowac¢ z Lao Szenem w sprawie wykupu listu. Tego przeciez pragnal.
Wszystko w porzadku.

Po przebyciu Wielkiego Muru grupka skierowala si¢ nie na szeroka droge prowadzaca ku
Mongolii, lecz na strome Sciezki w goOrzystym rejonie prowincji. Szli okoto godziny z taka
szybkos$cia, na jaka pozwalalo wzniesienie terenu. Kin Fo 1 Sun byli tak otoczeni, ze nie mogliby
uciec, zresztg ani o tym marzyli.

Po uptywie pottorej godziny straznicy 1 wiezniowie dostrzegli na zakrecie odnogi gorskiej na pét
zryyjnowany budynek.

Byta to dawna posiadto$¢ bonzoéw wzniesiona na jednej z goérskich skarp, ciekawy zabytek
architektury buddyjskiej. Ale w tym zagubionym kacie, w pustynnej okolicy, jacyz to wierni mieli
odwage odwiedzal te Swiatynie? Zapuszczanie si¢ w te wawozy, tak bardzo nadajace si¢ do
zasadzek 1 napadow, musiato by¢ jednak dosy¢ ryzykowne.



Jezeli tajping Lao Szen zalozyl sobie ob6z w tym wtasnie gérzystym rejonie prowincji, trzeba
przyznac¢, ze wybral miejsce godne swych wyczyndéw.

Na pytanie Kin Fo dowddca eskorty odpart, ze Lao Szen istotnie tam mieszka.

- Chce si¢ z nim zaraz zobaczy¢ - rzekt Kin Fo.

- Zaraz - odpowiedzial dowddca.

Kin Fo 1 Sun, ktorym wczesniej odebrano bron, zostali wprowadzeni do obszernej sieni, bedace;j
przedsionkiem Swiatyni. Zgromadzito si¢ w niej ze dwudziestu uzbrojonych ludzi w malowniczych
strojach zawodowych rzezimieszkéw, o fizjonomiach nie budzacych nadmiernego zaufania.

Kin Fo $miato przeszedt pomiedzy podwojnym szeregiem tajpingdéw. Suna natomiast trzeba byto
energicznie pchna¢, by ruszyt sladem swego pana.

Z glebi sieni waskie schody prowadzity gteboko w masyw gorski. Wskazywato to na istnienie
krypty wydrazonej pod gtdwnym budynkiem zabytku 1 trudne lub zgota niemozliwe byloby zej$cie tam
dla kogos, kto by nie znat dobrze tego podziemnego labiryntu.

Zszedlszy trzydzieSci stopni 1 przeszedlszy jeszcze sto krokow w mglistym $§wietle pochodni
trzymanych przez ludz z eskorty, wigzniowie dotarli do obszernej sali o takim samym oswietleniu.

Byla to rzeczywiscie krypta. Masywne stupy, zdobne odrazajacymi glowami potwordw
nalezacych do groteskowej mitologi chinskiej, podtrzymywaty sptaszczone tuki, ktoérych zebra taczyty
si¢ ze zwornikami cigzkiego sklepienia.

Gdy weszli wiezniowie, w podziemnej sali dat si¢ stysze¢ gluchy szmer. Sala bowiem nie byla
pusta. Az po najciemniejsze zakamarki wypetniat jg thum ludzi. Cata banda tajpingdéw zgromadzita
si¢ tam na jaka$ podejrzang uroczystos¢.

W glebi krypty na szerokim, kamiennym podwyzszeniu stat wysoki megzczyzna. Wygladat jak
przewodniczacy tajnego trybunatu. Obok niego czterej nieruchomi towarzysze zdawali si¢ tworzy¢
kolegium sedziowskie.

Mezczyzna dat znak. Ttum rozsunat sie, by przepusci¢ wigzniow. -

- Lao Szen- powiedziat tylko przywodca eskorty, wskazujac na stojaca postac.

Kin Fo postapit krok 1 od razu przystapit do rzeczy, by skonczy¢ wreszcie z tg historia.

- Lao Szen, jeste§ w posiadaniu listu, ktory przestat ci twdj dawny towarzysz Wang. Ten list jest
juz bez znaczenia i prosze¢, aby$s mi go zwrocil.

Po tych stowach, wyméwionych stanowczym tonem, tajping nie poruszyt nawet gtowa. Wygladat
jak figura odlana z brazu.

- Czego 7adasz za zwrot tego listu? - podjat Kin Fo. I znéw nie doczekat si¢ odpowiedzi.

- Lao Szen, dam ci w miescie, jakie sam wybierzesz, 1 na bank, jakiego bedziesz sobie zyczyt,
przekaz pieni¢zny ptatny w catosci, a zaufany cztowiek postany po odbior nie bedzie miat Zadnych
nieprzyjemnosci.

Znéw lodowate milczenie ponurego tajpinga, milczenie nie wrdzace nic dobrego.

Kin Fo podjal, akcentujgc wyraznie kazde stowo:

- Na jakg sume mam wypisac przekaz? Ofiarowuj¢ ci piec tysiecy taclow.

Milczenie.

- Dziesigc¢ tysiecy taclow?

Lao Szen i jego towarzysze byli tak samo niemi, jak posagi zdobigce ten dziwny przybytek.

Gniewna niecierpliwo$¢ ogarneta Kin Fo. Jego propozycje zastugiwaty chyba na odpowiedz,
jakakolwiek by ona byta.

- Nie rozumiesz mnie? - spytal tajpinga.

Lao Szen tym razem raczyl pochyli¢ glowe na znak, ze doskonale rozumie.



- Dwadziescia tysigcy taelow! Trzydziesci tysiecy taclow! - krzyknat Kin Fo.- Ofiarowuyje ci tyle,
ile zaptacitoby "Stulecie", gdybym umart!

Podwojng kwote! Potrojng! Mow! Czy to ci wystarczy?

Kin Fo, ktorego to milczenie wyprowadzalo z réwnowagi, podszedt do podwyzszenia 1
skrzyzowawszy rece na piersiach, spytat:

- Za jaka wiec ceng chcesz mi odprzedac ten list?

- Za 7adng ceng¢ — odpowiedziat wreszcie tajping. — Obrazites Budde gardzac zyciem, ktore ci
dat, 1 Budda chce by¢ pomszczony. Dopiero wobec §mierci poznasz wartos¢ taski istnienia, taski tak
dhugo przez ciebie nie uznawanej!

Powiedziawszy to tonem nie znoszacym sprzeciwu, Lao Szen skingt dtonig. Kin Fo nie mégt
nawet si¢ broni¢: blyskawicznie zostat schwytany, skrepowany 1 wyprowadzony. W kilka chwil
pOzniej znalazt si¢ w rodzaju pudta mogacego stuzy¢ jako lektyka 1 szczelnie zamknietego.

Sun, nieszczgsny Sun, mimo krzykow 1 btagan musiat si¢ poddac, takiemu samemu losowi.

- A wigc smier¢! - powiedziat sobie Kin Fo. - Dobrze, niech bedzie! Ten, kto wzgardzit zyciem,
zastuzyl na Smierc!

Smier¢ jednak, choé wydawata mu si¢ nieunikniona, wcale nie byta tak bliska, jak przypuszczat.
Lecz jak straszliwe tortury przygotowal dla niego okrutny tajping, tego nie mégt sobie nawet
wyobrazi¢.

Godziny mijaty. Kin Fo czul, Zze razem z pudlem, w ktorym go uwieziono, zostatl uniesiony i
przetransportowany do jakiegos wehikutu. Mowity o tym wstrzasy 1 podskoki kot na drodze, rzenie
koni 1 szczek broni eskorty. Uwozono go dalej. Ale dokad? Na prozno by usitowal odgadna¢.

Po siedmiu, moze o$miu godzinach, Kin Fo poczul, ze pojazd zatrzymuje si¢, ze ludzie wyjmujg z
niego pudlo, w ktorym byt zamknigty, a niebawem wstrzasy drogi ladowe;j ustaty.

- Czyzbym byl na statku? - zastanowit sie.

Bardzo wyrazne kotysanie 1 drgania $ruby utwierdzity go w przekonaniu, ze znajduje si¢ na
jakim$ parowcu.

"Smieré¢ w morskich falach! - pomyslat. - Niech bedzie! Pozwalaja mi uniknaé o wiele gorszych
tortur. Dzigkuje ci, Lao Szen!"

Tymczasem dwa razy jeszcze mingty dwadzieScia cztery godziny. Dwukrotnie kazdego dnia
wsuwano do jego pudla troche pozywienia przez lufcik w drzwiach, ale wigzieh ani nie mogt
widzie¢ reki, ktora je podawata, ani nie otrzymal zadnej odpowiedzi na swe pytania.

Ach, Kin Fo przed wycofaniem si¢ z tego zycia, ktore niebiosa uczynity mu tak pigknym, szukat
wzruszen! Nie chcial, aby jego serce przestato bi¢, nie uderzywszy cho¢ raz silniej! Céz, pragnienie
jego spelniono, 1 to w wiekszym stopniu, niz mogt sobie zyczyc!

Lecz skoro przeznaczonym mu bylo pozegna¢ si¢ z zyciem, Kin Fo chciat umrze¢ w pelnym
Swietle. Nie do zniesienia byla §wiadomo$¢, ze wczesniej czy pozniej pudio zostanie wrzucone do
morza. Umrze¢, nie ujrzawszy ostatni raz §wiatta dziennego ani 1 biednej Liu, ktérej wspomnienie
wypetniato go catego — nie, tej mysli nie byt w stanie znies¢.

Wreszcie po pewnym czasie, ktérego nie umiat okresli¢, wydato mu sie, ze dtugi rejs nagle sie
skonczyl. Drgania sruby ustaly. Statek wiozacy jego wigzienie zatrzymat si¢. Kin Fo poczul, ze znow
podniesiono pudto.

Tym razem byla to juz ostatnia chwila 1 skazanemu pozostato tylko blaga¢ o darowanie mu
btedow zycia.

Uptyneto kilka minut - lat! wiekow!

Z wielkim zdumieniem Kin Fo stwierdzit przede wszystkim, Zze pudto znowu spoczywa na statym



gruncie. Nagle otwarto jego wiezienie. Jakie§ ramiona chwycity go, momentalnie zawigzano mu oczy
szeroka opaskg 1 brutalnie wyciggnigto na zewnatrz. Silnie trzymany, Kin Fo musial zrobi¢ parg
krokow. Potem straznicy zmusili go, by si¢ zatrzymat.

- Mam umrze¢ - krzyknat Kin Fo - 1 wcale nie Zgdam, byScie mi darowali zycie, skoro nie
umiatem zy¢, ale pozwolcie przynajmniej, abym umart w jasnym $wietle dnia jak cztowiek, ktory nie
obawia si¢ spojrze¢ Smierci w oczy.

- Dobrze - odpowiedzial powazny gtos. - Niech si¢ stanie, jak sobie zyczy skazany!

I w tej chwili zerwano mu przepaske z oczu.

Kin Fo rzucit chciwe spojrzenie dokota.

Czy jest igraszka snu? Stat tam stot, wykwintnie nakryty, a siedzacy przy nim biesiadnicy - w
liczbie pigciu - z uSmiechami na twarzach zdawali si¢ czeka¢ na niego z rozpoczeciem positku. Dwa
nie zajete miejsca jakby oczekiwaty dwoch ostatnich biesiadnikow.

- To wy??? Wy? Drodzy przyjaciele! Czy ja rzeczywiscie was widze? -zawotat Kin Fo z nie
dajacym si¢ opisa¢ zdumieniem.

Ale nie! Nie mylit si¢. Byt tam filozof Wang! Byli Jin Pang, Hua, Pao Szen i Tim, jego
przyjaciele z Kantonu, ci sami, ktorych przed dwoma miesigcami podeyjmowat na statku na Rzece
Pertowej, towarzysze jego mtodosci, swiadkowie pozegnania z kawalerskim zyciem!

Kin Fo nie mogt oczom uwierzy¢. Znajdowat si¢ u siebie, w jadalni swojego szanghajskiego
jamenu!

- Jezeli to jeste$ ty — zaczal, zwracajac si¢ do Wanga — a nie twoj cien to odezwij sie...

- To ja we wtlasnej osobie, przyjacielu — odpowiedzial filozof. — Czy darujesz swemu staremu
nauczycielowi t¢ ostatnig i1 troche przykra

lekcje filozofii, jakiej musial ci udzielic?

- Jak to? - zdziwit si¢ Kin Fo. - Wiec to byles ty? Ty, Wangu?!

- Tak, to bytem ja - odparl Wang. - Po pierwsze, tylko dlatego przyjatem misj¢ odebrania ci
zycia, aby nie przyjat jej kto inny! Po drugie, wiedziatem wcze$niej niz ty, ze nie jestes zrujnowany 1
ze przyjdzie chwila, kiedy nie bedziesz juz chcial umrze¢! Moj dawny towarzysz, Lao Szen, ktory
poddal si¢ 1 bedzie odtad najsilniejszg podpora cesarstwa zgodzil si¢ pomoc mi stawiajgc ci¢ w
obliczu $mierci, aby$ zrozumiat, jaka jest cena zycia. Jezeli, cho¢ serce mi krwawito, pozwolitem ci
cierpiec 1 co gorsza, kazatem ci krazy¢ po §wiecie nieomal ponad ludzkie mozliwosci, to dlatego, iz
miatem pewnos¢, ze szukasz wtasnego szczescia 1 ze w koncu dopedzisz je po drodze!

Kin Fo znalazt si¢ w ramionach Wanga, ktory przyciskat go serdecznie do piersi.

— Moj biedny Wangu - moéwil bardzo wzruszony Kin Fo - gdybym przynajmniej jezdzit sam! Ale
ilez przeze mnie cierpiates! Ile musiales si¢ ty takze nabiegac 1 jeszcze na moscie Paliciao zmusitem
ci¢ do kapieli!

— A, tak rzeczywiscie - odpowiedziat Smiejac si¢ Wang - bylo to troche ryzykowne przy moich
piecdziesieciu pieciu latach 1 z mojg filozofig! Zgrzalem si¢, a woda byla bardzo zimna! Ale co6z!
Wybrnatem z tego. Nigdy nie biega si¢ 1 nie ptywa tak dobrze, jak z myslg o innych!

— Dla innych! — powtorzyl Kin Fo w zamysleniu. — Tak! Wszystko trzeba umie¢ zrobi¢ dla
innych! W tym tkwi tajemnica szczescia!

W tej chwili wsungl si¢ Sun, blady jak cztowiek, ktorego choroba morska dreczyta przez
czterdziesci osiem straszliwych godzin. Podobnie jak jego pan, biedny stuzacy musiat przeby¢ calg
droge z Funingu do Szanghaju, i to w jakich warunkach! Wystarczylo spojrze¢ na jego ming!

Kin Fo, wyrwawszy si¢ z uSciskow Wanga, witat si¢ z przyjaciotmi.

— Och, stanowczo wole, ze jest, jak jest! — oswiadczyt. —- Glupcem bytem dotad!...



— Ale mozesz jeszcze zmagdrze¢ — pocieszyt go filozof.

— Postaram si¢ — zgodzit si¢ Kin Fo. — Na poczatek pragne uporzadkowac swoje sprawy.
Bladzil po swiecie maty skrawek papieru, ktory byt dla mnie przyczyng zbyt cigzkich przezy¢, abym
mogt o nim zapomnie¢. Co si¢ wlasciwie stato z tym przekletym listem ztozonym w twoje rece, drogi
Wangu? Nie masz go naprawde? Bardzo chciatbym go zobaczy¢, bo gdyby znowu miat zaging¢... Lao
Szen, jezeli jest jeszcze w jego posiadaniu, nie moze przywigzywac zadnego znaczenia do takiego
papierka, a dla mnie bytoby fatalne, gdyby miat wpas¢ w jakies rece... mato delikatne!

Na te stowa wszyscy wybuchneli §miechem.

— Przyjaciele — powiedzial Wang- Kin Fo stanowczo zyskat co$§ jednak na swych przykrych
przezyciach: stal si¢ cztowiekiem metodycznym! To juz nie nasz dawny oboj¢tny przyjaciel! Zaczyna
mysle¢ jak stateczny cztowiek!

—Co nie zmienia faktu, ze listu nadal nie mam - podjat zywo Kin Fo -tego idiotycznego listu! Nie
wstydze si¢ wyzna¢, ze nie odzyskam spokoju, dopdki go nie spal¢ 1 nie rozsypi¢ jego popiotéw na
cztery wiatry!

— Powaznie zalezy ci tak na tym liscie? - spytat Wang.

— Oczywiscie. Bylzebys tak okrutny, by go chcie¢ zatrzymac jako gwarancje w razie nawrotu
mojej ghupoty?

— Nie.

— No wigc?

— A wigc, drogi uczniu, twojemu zZyczeniu nie moze sta¢ si¢ zados¢ 1 to, niestety, nie z mojego
powodu. Ani Lao Szen, ani ja nie mamy juz twojego listu...

— Nie macie go juz?

— Nie.

— Zniszczyliscie go?

— Nie! Niestety, nie!

— Byliscie tak nieostrozni, zeby go powierzy¢ komu innemu?

— Tak!

— Komu? Komu? — cierpliwo$¢ Kin Fo wyczerpywala si¢ juz. — Powiedz, komu?

— Komus, kto zastrzegt sobie, ze odda ci go osobiscie!

W tej chwili urocza Liu, ktéra w ukryciu nie stracita ani jednego stowa z tej sceny, wyszta zza
parawanu, trzymajac koncami paluszkow stynny list i powiewajac nim wyzywajaco.

Kin Fo wyciagnat do niej ramiona.

— O, nie! Jeszcze troche cierpliwosci, prosze! — I urocza kobietka udata, ze wycofuje si¢ za
parawan. - Interesy przede wszystkim, méj; madry me¢zu!

I podsuwajac mu pod oczy list, spytata:

— Czy moj starszy braciszek rozpoznaje swoj utwor?

— Czy go rozpoznaje! - zawotal Kin Fo. - Kt6z inny poza mng mogtby napisac ten ghupi list!

— Dobrze, w takim razie, zgodnie ze swym uprawnionym pragnieniem, prosze rozedrzec¢, spali€ 1
zniszczy¢ ten nierozwazny list. Niechaj nic nie pozostanie z tamtego Kin Fo, ktory go napisat!

— Niech si¢ stanie! — Kin Fo zblizyt papier do ptomienia.

— Ale teraz, moje drogie kochanie, pozwdl mezowi usciska¢ czule zong 1 racz usig$¢ na
pierwszym miejscu przy tym btogostawionym positku. Czuje, ze bede miat wspanialy apetyt!

— | my rowniez! — wykrzykneli biesiadnicy. —Zadowolenie wewngtrzne bardzo zaostrza
apetyt!

W kilka dni p6Zniej odwotano zakaz cesarski 1 malzenstwo zostato zawarte.



Matzonkowie kochali si¢! I kocha¢ si¢ mieli wiecznie! Tysigc 1 dziesie€ tysiecy rozkoszy czekato
na nich w zyciu!
Trzeba jecha¢ do Chin, by si¢ o tym przekonac.

Przygotowano na podstawie bookini.pl
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